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INTRODUCTION. 



'* I remember Chamisso as a gentle 
breeze wbich almost imperceptibly moves 
the heather.*'— Chateaubriand, Mimoires 
(Toutre tombe. 

Louis Charles Adelaide de Chamisso, known as Adel- 
bert de Chamisso, was born January 27th, 1781, in the 
ancient Castle of Boncourt in Champagne. The family 
was originally from Lorraine and noted for its loyalty to 
the reigning dukes; it made accordingly many splendid 
alliances. Adelbert was a younger son, and was, in at- 
cordance with the French custom of the day, called Che- 
valier. His father and brothers served under King Louis 
XVI. until his capture, and then remained in the service 
of the royal party. 

Little is known of the early history of Adelbert. He 
was taciturn, pensive, and fond of solitude. In 1790 the 
family was forced to emigrate, and wandered through 
Liege, Brabant, Holland, and Germany, while the fathef 
shared the fate of Marshai Broglie in his campaigns. In 
1 796 the family settled in Berlin, and the two eider broth- 
ers supported their parents by miniature painting. Adel- 
bert became the page of the queen of Frederick William 
IL, and prepared himself for a military career. In 1798 
he sent a thesis on some military subject to the king, and 
was appointed ensign as a reward; on the 3 ist of January, 
z8oi, he was breveted lieutenant. Under the amnesty of 
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IV INTRODUCTION. 

the First Consul the family retumed to France ; but Adel- 
bert chose to remain in Berlin. 

Very early the poetic spirit was aroused in him ; at first 
he wrote in French, but in Berlin he began studiously to 
cultivate the German language, translating much in order 
to become perfect in it. He liked Germany, its life, cul. 
tute, and manners, though he never thought of making it 
his permanent home. After the departure of his family 
his love for his adopted country grew stronger; warm- 
hearted friends like Theremin, Hitzig, and Varnhagen 
were very helpful to him in his study of the language. In 
1804 he and Varnhagen began the publication of the 
Musenalmanach, seconded by Theremin, Hitzig, Ludwig 
Robert, and others. Its poetic worth was not great, 
though there was no lack of zeal and eamestness. The 
magazine continued for three years, and formed the es- 
sential part in the development of these friends (Dr. Ko- 
reff, Wilhelm Neumann, Karl von Raumer, August Bode, 
Frederick de la Motte-Fouqu6, Director Bernhardi and 
others), who formed a literary union called the " Polar 
Star." 

Having tired of the Prussian military Service, Chamisso 
resolved in 1805 to devote himself to thepursuit of knowl- 
edge ; he desired a thorough education, which the circum- 
stances of his family had hitherto prevented him from 
acquiring. It was not so easy to leave the service ; he 
resigned several times, but without success. Finally 
came the disgraceful surrender of Hameln on the 2 ist of 
November, 1806, in which he, as a subaltern officer, was 
included. He had been faithful to his duty, and deeply 
feit the disgrace to the German name. He was paroled 
and allowed to go to Paris, though there had been a decree 
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khat all French subjects found in arms against their country 
should be executed. On bis arrival in Paris, December, 
1806, he learned of the death of both bis parents. His 
brothers and sisters were anxious to have him remain in 
France ; but he desired to pursue his studies, and returaed 
in the fall of 1807 to Nennhausen, the estate of his friend 
de la Motte-Fouqud ; here he met Varnhagen and other 
friends. Varnhagen accompanied him to Hamburg:, whence 
he soon retumed to Berlin and applied himself to his studies, 
but with no definite purpose. The desperate State of 
affairs in France weighed heavily upon him, and the Sepa- 
ration from Varnhagen, who went to Tübingen in 1808, 
added to his depression. He found consolation in poetry 
and friendship. He was now living with Hitzig, who had 
established a Publishing house in Berlin, and frequently 
visited Fouqu^ in Nennhausen. His melancholy did not 
diminish, and his family persuaded him to accept a posi- 
tion as teacher at the Lyc^e in Napoldonville in France, 
whither he went in 18 10, only to find the position abolished. 
He remained in Paris some time, but he could not feel at 
home in France, not even with his own family, whom he 
dearly loved. He gave himself up to literary work, but 
was mostly with German friends. A. W. von Schlegel 
introduced him to Madame de Stael, and he passed his 
time with these intellectual people in Chaumont, Fosset, 
Geneva, and Coppet, tili August, 181 2, when he retumed 
once more to Berlin and began the study of medicine at 
the age of thirty-two. 

His inclination for the natural sciences, especially for 
botany, led him to the enthusiastic pursuit of this brauch. 
The year 18 13 was a trying one for our poet. He wished 
to join the German army and fight against his own country- 
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inen, but he did not. His teacher, Lichtenstein, finally 
succeeded in persuading him to retire to Cunersdorf, where 
he found refuge from the agitation of Berlin in the family 
of Itzenplitz. Here he wrote " Peter Schlemihl " as recrea- 
tion from severer studies. Intercourse with his friends 
aroused the poetic spirit once more, and to this period 
belong some of his best poems. 

In 1815 he was fortunate enough to receive permission 
to accompany the expedition of Count Romanzoff around 
the World. He was away three years, and published a 
description of it on his return. 

' In 181 7 the University of Berlin conferred the degree of 
Ph.D. on him, and the Society of Natural Sciences elected 
him a member. He received a position at the Botanical 
Gardens, and married Antoine Piastre in the same year. 
His duties allowed him time for scientific and poetical 
studies, and his domestic life was very happy. 

His fame as a poet dates from 1829-30, his most active 
period. In 1832 he became joint-editor with Schwab of 
the Musenalmanach, and continued it with excellent results 
tili his death. His influence was feit by the younger 
generation like Simrock, Wackemagel, Gaudy, and Freilig- 
rath. In 1835 ^^ was chosen a member of the Academy 
öf Sciences at Berlin. In this year he lost his wife, — a 
severe blow to the poet, who had to redouble his labors in 
Order to forget his grief. His failing health forced him, 
in the latter part of 1837, ^^ resign his position at the 
Botanical Gardens, and in 1838 he was retired on füll pay. 
On the 9th of August of this year he became ill, and expired 
on the 2 ist. 

Here we have been able to give only a bare outline of 
the poet's life and labors, based upon his biography by G. 
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Hesekiel. Those wishing a fuller account ar€ referred to 
Hitziges biography, the article in the " Revue des Deux 
Mondes," 1840, and the notices in the various editions. 

Chamisso was a German in the füllest sense of the word, 
and with all that an amiable Frenchman, a remarkable 
mixture of man and child, helpless and skilful at the same 
time. In his conversation and letters he used many Gal- 
licisms, always counted in French, and pronounced the 
first syllable of Uhland German and the last French. His 
poems and prose works are, however, written in excellent 
German, with only here and there a fault. He uncon- 
sciously became the favorite poet of the Germans, who 
loved his manly verses. 

Chamisso belonged to the second period of the German 
Romantic School, which had in Germany a development 
peculiar to itself. During the last Century Leipzig gradu- 
ally lost prestige as the literary capital of the land, and 
Berlin began to vie with it ; the latter also became one of 
the principal foci of scientific life, and attracted men of 
sciehce and letters who were earnest in their efforts to 
promote German culture. Under the reign of Frederick 
the Great, German literature had been too crude to meet 
his approval, and after the reform of Lessing and his con- 
temporaries the king was too old to appreciate and enjoy 
it. His capital had been the seat of free thinkers and the 
home of tolerance ; the most active literary workers had 
enjoyed perfect freedom in every way. The battle of the 
period had been waged against foreign influence and for 
the upbuilding of a national literature. Mendelssohn and 
Nicolai had been intimate friends of Lessing, and were 
very helpful in his literary reforms. It was they, however, 
who gave a positive and utilitarian direction to public 



VIU INTRODUCTION. 

thought. Nicolai outlived his usefulness, and could nol 
see the dawn of a brighter day in the young Goethe and 
Schiller. Enthusiasm and genius were odious to him and 
his few adherents ; he declared war on rising poets like 
Goethe and Schiller, who were becoming favorites of the 
people, and strove to render them ridiculous. They re» 
plied, and Nicolai got the worst of it. But Berlin did not 
readily accept Goethe and the new school. Its writers 
were still fighting for the old issues long since past, and 
sought their inspiration in the songs of the troubadours, in 
chivalry, and in medieval Christianity ; they saw no true 
greatness in Goethe. The two Schlegels, Tieck, and 
others, acknowledged his great genius, but believed them- 
selves in the right. Their movement, here only briefly 
glanced at, is called the first Romantic School in Germany, 
and its influence in literaiy circles lasted long, though the 
later Romanticists feil away in a measure from the primi- 
tive principles. 

Fichte became an important factor in the history of 
Romanticism in Germany ; he was the philo^ppher of the 
ideal. Later disciples substituted for his creative ego the 
creative imagination; the Romanticists like Frederick 
Schlegel and Novalis now made no difference between 
philosophy and poetry. The imagination became the 
source and aim of nature, and to limit it was to abäse 
humanity. Hence the excessive exaggeration of the later 
Romanticists. They were naturally drawn to the middle 
age, with which their thoughts and feelings were more in 
sympathy than with noble classic simplicity. But the realm 
of imagination and fancy is broad and offers room for 
many Systems. We have, therefore, the poetry of meta- 
physics, morality, and of poetry itself. Novalis represents 
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metaphysics and the philosophy of nature. Here life is 
nothing but Imagination ; reality is Imagination and imagi- 
nation is reality. Truth and fiction, past and present, are 
indistinguishable ; faith and Imagination are very nearly 
synonymous. Schelling, in his philosophy of nature, is the 
philosopher of the Romanticists. Tieck is not profoundly 
metaphysical, though he often borrows from Novalis. His 
ideas of f ate are extremely fantastic, and his works are 
füll of genii, gnomes, fairies, hobgoblins, etc. 

The poetry of morality is represented by the two 
Schlegels, and defended by Schleiermacher. All " morality 
lies in poetry, in the Imagination, in the passions." Hence 
thfey sought to justify depravity, and pleaded extenuating 
circumstances. 

Wackenroder and Tieck are the poets par excellence of 
the school, and represent the poetic phase ; the poetry of 
the middle age is their ideal. Goethe also chose his dra- 
matic subjects from the medieval and renaissance periods. 
For them *' poetry unites all artistic forms, so that the same 
piece Is at once drama, epopee, and lyric poetry. They 
find this In Shakespeare, where drama and epopee are 
closely allied, and where the lyric element does not fall. 
Hence they studied the great English poet, admired him 
and translated him." (Tieck and Schlegel's translation of 
Shakespeare is a work of art.) They loved tales füll of 
poetry and prodigies, where the Imagination is subject to 
no law ; irony plays a great part in all their work. Of 
course perfection could not be thought of where genius 
and classic taste were discarded. The Influence of Goethe 
and Schiller was beneficial to the Romantic School, since 
it led them to pay more attention to forms, and brought 
them back to actual life. 
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The Italian medieval period had great attractions for 
them ; and Dante, its greatest production, who summed up 
its theology and all the great intellectual movements of 
his day in his Divine Comedy, exerted a powerful influence 
upon them by his character-painting. They were the first 
to bring him before the German public. 

They believed that Germany only needed a mythology 
to be as great as Greece and Rome. Klopstock aided 
them with his poetry, but it was a grand failure. The 
result was allegory. Even Goethe did not escape, as we 
see in the second part of his Faust. Then they tried to 
Substitute the legends, miracles, the poems and music of 
the medieval church. Religion and Catholicism, with its 
impressive, sublime, and sentimental Service, produced a 
dreamy poetry. Many were led to the bosom of the 
church. 

Goethe and Schiller were saved by the chastening in- 
fluences of classicism, " the golden age of man." They 
found their ideal in the works of the Greeks and Romans, 
and their own works are classic. 

Chamisso was not at all classic; he had no dramatic 
talent,. as we can see f rom his Faust, nor did any of his 
school. He did not share in the religious views of the 
more enthusiastic, but was thoroughly liberal. He read 
stories, the Blue Library, Arabian Nights, and absurd 
stories of all kinds. He belonged by sympathy and talent 
to the later period of the Romantic School, and his tale of 
Peter Schlemihl is a fair sample of this tendency. Its 
origin is as follows : During a voyage, Chamisso had lost 
his hat ; his valise, his gloves, handkerchief, in fact every- 
thing. Fouqu^ asked him if he had not also lost his 
shadow. At another time he was reading in the novelist 
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Lafontaine about a man who complacently drew from his 
pocket all sorts of things that people demanded. Chamisso 
thought it would require no greater effort to draw horses 
and carriages from his pocket, and Peter Schlemihl was 
conceived. He sat down and wrote it. Originally it was 
a mere fantastic conceit of the poet : it proved a master- 
piece of pleasantry and fantasy, even surpassing the inimit- 
able Hoffmann in his own line. It may be justly considered 
too long, and the sentimental and pathetic partS cannot 
appeal to the reader who fails to appreciate Peter Schle- 
mihrs extraordinary loss. The conceit may cause a smile 
for the moment, but reason soon objects ; worldly wisdom 
considers the purse of Fortunatus a sufficient recompense 
for the loss of a shadow. The adventures are not logical. 
Ariosto and the Arabian Nights create faith, but Schlemihl 
is a mere fantasy at best. Chamisso was too wise to at- 
tempt a second tale, being sure that he could not improve 
upon the first. It made a great reputation for him. 

Various attempts have been made to explain the sup- 
posed hidden meaning of the tale, but without success, 
most probably because there is none. Hitzig's preface 
treats of this. The subjective dement in Chamisso's 
nature has been called into requisition, and the trying year 
1813, in which the author found himself without acountry, 
have been urged in explanation. But we can well leave 
that to the curious. We can enjoy the tale without further 
thought. 
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1. Sulita tt)ittat)i ^lifi^ üütttU ju 9eter e4Iemi|I.* 

5ßetcr ©d^Iemil^I tft in einem bebeutenben Stbfd^nitte au3 
bem Seben feineg ®td^terg entftanben. 2)ag öer^ängnigöolle 
3ial^r 1813 fanb ßl^amiffo in Serlin, afö bie Setoegung aus« 
brad^, bie bem ^errfc^er feines Saterlanbeg in iftifen folgen 
ben Untergang, 25eutf(^Ianb bie Befreiung öon beffen 3h)ings 
l^enfc^aft brad^te. 2Ber Äraft in feinem arm fül^lte, ber 
eilte, il^n ju toaffnen für Deutfc^lanb« gute ©ac^e. ßl^amiffo 
l^atte nic^t allein einen Iraftöotten arm, fonbem trug auc^ 
ein toal^r^aft beutfdieg §erj in feiner Sruft unb befanb fic^ 
bennod^ in einer Sage, toie unter 5Kittionen nid^t einer.^ !Denn 
es galt nid^t Äamj)f für 3)eutfd^Ianb allein, fonbem' aud^ 
Äamj)f gegen baS aSolI, bem er burd^ ©eburt unb gamilien« 
banbe angehörte. ®aS fe^te il^n in SSerjtoeiflung. ,,a5ie Seit 
l^at lein ©c^toert für mid^, nur für mic^ feinS;" fo feufjte 
er oft, unb ftatt ter 2^eilnal^me an feiner einjigen ©tellimg 
mu^te er in ber §au^)tftabt ^reu^enS, bem Söhtteljjunite ber 
SSerbünbung gegen 5Ra^)oleon unb granlreid^, nur ju oft ^a% 
unb §ol^n gegen feine ©tammeSgenoffen bemel^men. (gr felbft 
loar ju billig, um baS SRatürlid^e ber 3Kotiüe fold^er Sleu^es 
rungen gu öerlennen, aber nid^tsbeftominber »erlebten fie il^n 
tief, h)o fie il^n trafen. SBol^lmeinenbe greunbe befd^loffen 
unter fold^en SBerl^ältniffen, il^n aus bem aufgeregten S3erlin 
auf baSftilleSanb m entfernen; bie eble gräflich 3^enj)li|s 
fc^e gamilie bot toiuig ein Slf^l, unb ßl^amiffo lebte in bem* 
felben nal^e genug ber allmäl^lid^en Snttoidfelung ber toeltge« 
fd^ic^tlid^en $rife unb bod^ frei Don ))erf5nlid^ unangenel^men 

* ^i^igfi fBorrebe (at (ei biefem Stbbrutfe einige Xbanbernngen unb Buf&1»e 
€tfal^vetu 
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^^-jrSAtwm«!, auf betn laum eine a:a8ercifc t>on ü 
rAu^aitm ©Ute Äuneröborf nun, too ber 3)ic^ter fxc^ 
1**5? PMcudt iinb anbem giebling^ftubien totbmen ionn^tc 
*^,t^ntn€ ^bee )Unt $eter ©^lemil^l fa^te unb nn^ 2- 
^fv^r^s^ui^, ®ie ©riefe au« berertod^ntcn ^perio 
^^m ^.Hm l&anbe öon Cl^amiff oö, Don bem Unter^eicf» 
i^v.»^/e<jrf>cnct ©ioflra^)^ie le^en batoon 3^8<^i^ ^• 
^>'i?^ )tä^^b€ bet unöergleid^ltc^en erja^lung erfc^ten 
^:«^ iMMUnf^, bietoont 27. aJlai 1813 jDotiert ifl^ 1814 
U*te; HdS^ taum px anfange beS näd^ften S^l^^^S 1815 8a* 
WA^n ottflcfanflen, aU ber 3)t(l^ter für me^r afe brei 3 
11» **^'«^ ;^{cife um bie SDäelt, toon ber ber ©d^Iemt^l eine w 
w^ff^"//^ l^iora^nung entölt, Deutfd^Ianb toerltefe. ©c^Iem 
*^n Mt Äbf<^ieb«9rufe an bie« fein jtoeite« SBaterlanb^ ber c 
^/uMUxxi )u bem Sdau feine« nachmaligen Stu^me^. 

lUMn ^at öbamiffo oft mit ber grage gequält, toa« er ; 

^w '^d^Iemi^l fo rec^t gemeint ^abe. Dft ergö^te il&n bi 

'^Sr^'i//,^ oft ärgerte fle i^n. Die SBa^rl^eit ift, bafe er tor 

^'^//Mtidf feine fi^ejielle abfielet, beren er ftd^ fo betoufet getocfc 

^'rt 'va))im eine ^)^iUftröfe*Sle(^enfci&aft ju geben, babei ac^al 

3^/a# Wtftrc^^en entftanb, toie iebe« ed^t j)oetifd&e SBerl, m ib 

♦'"j Ätolngenber 9lottoenbialeit, um feiner felbft toitten. .2 

h'*W^ — f(farieb er an ^i^ig, nad^bem er bie erfte ipanb barai 

V'mi - »jeftt getoi^ md^t« toeniger Don mir ertoartet afe rii 

J^<Vl Üle« e« beiner grau toor, l^eute Slbenb, toenn fie i}ei 

v<ii* ?(ft fle neugierig, ju erfahren, toie e« ©d^lemi^I toecAr 

J»a«nacti, unb bejonber« toer ber 3Rann im grauen Äleibe mt 

}*^ }d)W mir gleich morgen ba« §eft toieber, ba^ ic^ baren 

^!uiJ f *t:cibe ; — too nid&t — fo toeift ic^ fd^on, hjaö bie 

iullf. fl<i*lÄgen ^t^ Äann fid^ ein 3)id^ter l^armlofer kinm 

1^i|bllfum ftcgcnüberfteUen? -v v r , 

I ^\!!!^^ Vorrebe ju ber im S^^te 1833 erfc^ienenen neuen 

umtjl^md)cn Ucberfejjung mad^t G^amijfo ftc^ in feiner ffiei)« 

I hf ^*^ 'lttfl«l«fe^w »ragen nad^ feiner eigentlid^en gntenÜDn 

["' jl« V«tcr Sc^lemi^I, ber bei feinem ©rfd^einen öonber 

Hum totgcfcbh)\egen tourbe/ tfl fofort bon be« SJid^terg greiinJ 

''H Irt ftov« iud granjöfif(^e überfe^jt toorben; bie Arbeit fonl) 

«ber leinen lüerieger* 1821 toottle be« ©idi^erg «ruber ^ip 
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^ol^t eine UeBerje^ung )^aQm ; am 17. Wdxi f d^rieb Slbelbert 
ö. Sl^amijfo in biefer Slngelegenl^eit an il^n: „^ii) füge l^ier 
eine fleine ©rläuterung jur gnftruftion für ben Ueberje^er^ 
* fotoie jur ©rilärung \>on ©igentümlid^ieiten bei. gd^ glaube, 
bie ©jjtac^e tüirb feine ©c^toierigleiten l^aben, ba ber ©til 
leicht ift. 

„©c^Iemil^I ober beffer ©d^Iemiel ift ein l^ebräifd^er SRame 
unb bebeutet ©ottlieb, 2:i^eojil^iI ober aim6 de Dieu.* SJieg 
ift in ber getoö^nlid^en ©jjrad^e ber guben bie Benennung öon 
ungefc^idften ober unglüdlic^en Seuten, benen nid^tö in ber 
SBelt gelingt, ©n ©c^lemi^I brid^t fic^ ben Ringer in ber 
Söeftentafc^e ab, er faßt auf ben SRüdEen unb brid^t bag SRafens 
bein, er iommt immer jur Unjeit. ©d^lemil^I, beffen 3lamt 
f^)rid^h)örtli(^ geworben, ift eine ^ßerfon, öon ber ber 2^almub 
folgenbe ©efd^id^te erjäl^It: 6r l^atte Umgang mit ber g^rau 
eine« SRabbi, läfet fid^ babei ertaj)})en unb toirb getötet. 25ie 
griäuterung ftellt baS UnglüdE biefe« ©d^lemi^I in« Sid^t, ber 
fo teuer ba§, toa« jebem anbem l^ingel(;t, bejal^Ien mu^. 25er 
9lame ift beijube^alten." 

3=aft in alle bebeutenben Sänber 6uro^)a§ l^at ftd^ 5ßeter 
©(^lemil^I burd^ Ueberfe^ungen ben 3Beg gebal^nt. 3Son einer 
l^oHänbifc^en unb fjjanifc^en, aud^ einer rufftfc^en liegen ung 
@Eem})Iare nid^t bor. 

©0 lebt unb toirD ßl^amiffo« unfterblid^e ®rjäl^Iung fortleben 
in ©urojja, ja, me^r alö bag, in ber ganjen jibilifierten SBelt ; 
benn aud^ ^merifa befi^t ben ©d^Iemil^I, inbem bie 1824 in 
Sonbon erfd^ienene Ueberfe^ung fd^on 1825 in Softon nad^« 
gebrudt h)orben. ^n 2)eutfd^Ianb aber, feinem ©eburt^lanbe, 
|at er, tt)ie gegenwärtige Sluögabe betoeift, burd^ bie ©orgfalt 
feinet 3SerIegerg bie l^öd^ft ungetoöl^nlic^e @l^re erfal^ren, ftereo« 
ti^))iert ju Werben, eine Stugjeic^nung, bie ber öeretoigte S)id^ter 
leiber nid^t mel^r erlebte. 3Köge biefe Slrt ber unenblid^en 
SSeröielfältigung nun aud^ baju beitragen, bag Slnbenfen 
G^amiffo« im Solle ju erhalten ! 5Denn ba« aSol! War e§, Wels 
d;em gu gefallen ba« l^öc^fte ^kl be« S)id^ter§ War, ba§ aSoH, 
für Weldjie« alle 5ßulfe beg feltenen 3Kanne§ fd^lugen, ber, 

* G^amiffo l^at bei feinem Stubium ber franjöftfd^en aw^fterien iebcnfans bie 
9C^0eop^ilu3legenbe fennen gelernt ; biefelbe ^at bann auf feine S)i(^tung eingeioirtt. 



J 
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einem ber älteften erlaud^ten ©cfd^Ied^ter ®uroj)a3 entfjjroffen^ 
feinen ©tammbaum in geraber Sinie bigju bjem Salute 1305 
l^inauffül^renb, fein ganjeä geben l^inburdp SSefriebigung nur 
barin fu^te unb fanb, ein befd^eibener Sürger, ein toal^rer 
SKann an^ bem SSolie ju fein. 



9 e r li n , am 21. Suaufl 1839, 
bem erften 2ia^re8tage oon ei^amiffoSJCobe. 



guIiuS ®buarb $i$ig. 



2. flu attliitd mnatt 6ttt0 tion lUirliert tioit t£|amiffo. 

SDu öetgiffeft niemdnben, bu toirft bic^ no6) eine« getoiffen 
!ßeter ©c^Iemil^Ig erinnern, bcn bu in frül^eren Sjögren 
ein paarmal bei mir gefeben l^aft, ein langbeiniger fövix\ö)\ 
ben man ungefd^idt glaubte, toeil er Knfifc^ mar, unb ber 
toegen feiner 2:rägl^eit für faul galt. 3cl^ l^atte i^n lieb, — bu 
lannft nic^t bergeffen ^aben, (gbuarb, h)ie er un§ einmal in 
unferer grünen Qdt hxixi) bie ©onette lief, ic^ brad^te il^n mit 
auf einen ber j)oetiJ(^en 3:i^ee§, h)o er mir noc^ mäl^renb beg 
©d^reibeng einfd^lief, ol^ne ba« Sefen abjutoarten. 9flun 
erinnere id^ mic^ auc^ eine« SBi^eg, ben bu auf il^n mad^teft. 
3)u l^atteft i^n nämliA fd^on, ®ott toei§ tDo unb toann, in einer 
alten fd^toar^en Äurtia' gefeiten, bie er freilid^ bamalg nod^ 
immer trug, unb fagteft: rrber ganje Äerl h)äre glüdElic^ ju 
fd^ä^en, toenn feine ©eele nur ^alb fo unfterblic^ märe, ate 

feine Äurtfa." — ©o mentg galt er bei eud^. ^c^ l^atte 

i^n lieb. — SSon biefem © ^ l emi M nun, ben id^ feit langen 
Salären aug bem ©efid^t verloren l^atte, rül^rt baö ipeft l^er, 
bag id^ bir mitteilen miH. — ®ir nur, (gbuarb, meinem 
näd^ften, innigften greunbe, meinem beffem gc^, bor bem xd) 
lein ©el^eimni^ öertoal^ren lann, tl^eiP xd) e§ mit, nur bir unb, 
eg berftel^t fic^ üon felbft, unferm fjouquö, gleid^ bir in 
meiner ©eele eingemurjelt — aber in il^m teiP id^ e§ blo^ bem 
3=reunbe mit, nid^t bem 25id^ter. — 3^^ merbet einfe^en, mie 
unangenel^m e« mir fein mürbe, menn etma bie Seid^te, bie ein 
el^ili^er 3Kann im aSertrauen auf meine g^^eunbfc^aft unb 
Sleölid^feit an meiner Stuft ablegt, in einem üDid^termerfe an 



tounberfame ®ef(!^t(!^te* 5 

ben 5ßranfler gel^eftet toürbe, ober nur tücnn überl^am)t unl^eiltg 
öcrfaj^rcn tt)ürbc^ toie mit einem ©rjeujnig fc^led^ten 3Bi^eö, 
mit einer ©ac^e, bie ba« nid^t ift unb fem barf. g^reilid^ mufe 
tc^ felbft gefte^en, ba§ eö um bie ©efc^ic^te fd^ab' ift, bie unter 
be§ guten 9)i(inne« 5^ber nur albern getoorben^ ba^ fie nic^t 
Don einer gef(^i(fteren fremben §anb in i^rer ganjen lomifd^en 
Äraft bargeftetit toerben lann. — aBa§ toürbe nidjit '^tan 
5PauI barau^ gemad^t l^abcn! — Uebrigen§, lieber 3=reunb/ 
mögen l^ier mand;e genannt fein, bie noc^ leben; auc^ bag toill 
beachtet fein. — 

3lod) ein SGäort über bie 2lrt, toie biefe Slätter an mtd& ge« 
langt finb, ©eftern frü^ bei meinem ©rloac^en gab man fie 
mir ab, — ein tounberlic^er 3Jlann, ber einen langen grauen 
Sart trug, eine ganj abgenü^te f c^loarje Äurtia anhatte, eine 
botanifd^e Äajjfel barüber umgel^angen, unb beibem feud^ten, 
regnic^ten äöetter ^Pantoffeln über feine ©tiefel, l^atte fic^ nac^ 
mir erfunbigt unb bief e^ für mid^ l^interlaffen ; er l(;atte, an^ 
Serlin ju fommen, borgegeben. 

AunerSborf, ben 27. ®ept. 1813. 

Slbelbert \)on ßl^amiffo. 

P. S. gd^ lege bir eine 3^^^tung* bei, bie ber funftreid^e 
Seojjolb, ber eben an feinem ^enfter ftanb, bon ber aufs 
faUenben (^rfc^einung entworfen l^at. SIU er ben SBert, ben 
ic^ auf bicfe ©%c legte, gefe^en l^at, l^at er fie mir gerne 
gefd^enlt. 

8. %n Qiii^ üon Sfouqite. 

Setoal^ren, lieber ®buarb, foHen tt)ir bie ©efc^id^te bc3 
armen ©cblemil^l, bergeftalt beloa^ren, ba^ fie öor Slugen, 
bie nid^t l^ineinjufel^en ^aben, befc^irmt bleibe. S)ai5 ift eine 
fd^limme Slufgabe. ®§ gibt fold^er Stugen eine ganje 5Dtenge, 
unb loeld^er ©terblid^e lann bie ©d^idffale eineg 3Kanuffrij)te3 
beftimmen, eine^ 25inge^, bag beinal^ noc^ fd^limmer ju lauten 
ift, aU ein gef})rod^eneg SBort. ®a mac^* ic^'g benn toie ein 

• S>a8 l^ier erioä^nte SSilb befattb fl($ bei ben erften 9(u8gaben beS Gc^Iemi^L 
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©d^toinbclnber, bcr in bcr 2lngft lieber gleid^ in ben Slbgrunb 
j})ringt : ic^ laffe bie ganje ©efc^ic^te bruäen. 

Unb bod^, (gbuarb, e§ gibt enxftere unb beffere ©rünbe 
für mein Senel^men. 6§ trügt mxd) atte«, ober in unferm 
lieben ©eutfd^Ianbe fd^Iagen ber i&erjen öieC bie ben armen 
©d^Iemil^I ju berfte^en fällig fmb unb aud^ toert, unb über 
manc^ eine^ tqUn Sanbgmanneil Oefid^t toirb bei bem l^erben 
©c^erj, ben bag Seben mit il^m, unb bei bem arglofen, ben er 
mit \xä) felbft treibt, ein gerü^rteg Säd^eln jie^n, Unb bu, 
mein ©buarb, tomn bu ba§ grunbel^rlic^e fönd) anfie^ft unb 
babei benfft, bafe öiele unbeiannte §ergen§t)em)anbte e« mit unS 
lieben lernen, fü^lft an6) toieHeidjit einen Salfamtro^jfen in bie 
l^ei^e SBunbe fallen, bie bir unb allen, bie bid^ lieben, ber %oh 
gefd^lagen l^at. 

Unb enblic^ : eg gibt — iä) f^aht mxi) burd^ mannigfad^e 
©rfal^rung baöon überzeugt — e^ gibt für bie gebrudEten 
Sudler einen ®eniu§, ber fie in bie redeten ^änht bringt unb, 
toenn nid^t immer, bod^ fel^r oft bie unred^ten batoon abl^ält. 
3luf allen %a\l l^at er ein unfid^tbare^ Sorl^än^fd^lofe bor 
jebloebem edjiten Oeiftegs unb ©emütgtoerle unb loei^ mit einer 
ganj untrüglid^en ©efd^icf lid^Ieit auf* unb jujuf d^liefeen. 

S)iefem ®emu§, mein fel^r lieber ©d^lemil^l, Vertraue 
id^ bein Säd^eln unb beine 3^l^ränen an, unb fomit ©ott be* 
fohlen ! 

jRenn^aufen, @nbe 9Rai 1814. 

^ouqu^. 



L 9ln Sfottqur üon ^ittg. 

2)a l^aben toir benn nun bie g^olgen beineg berjtoeifelten (&nU 
fd^luffeg, bie ©d^lemil^U^iftorie, bie toir alg ein blo^ unö 
anvertrautet ©e^eimmg beioal^ren foHten, bruden ju laffen, 
ba^ fie nid^t allein g^ranjofen unb ©nglänber, ipöHänber unb 
©jjanier überfefet, ämenfaner aber ben ©nglänbern nat^s 
gebrudft, toie id^ bie§ aHe^ in meinem geleierten SSerlin beg 
breiteren gemelbet ; fonbern ba§ aud^ für unfer liebet ©eutfd^s 
lanb eine neue Slu^gabe, mit ben Zeichnungen ber englifd^en, 
bie ber berül^mte ßruüfl^ani nac^ bem Sebcn entworfen. 
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beranftaltet toirb, tooburd^ bic ©ad^c unftretttg nod^ biel mel^r 
l^erum fommt. §ieltc id^ bid^ nid^t für bein eigenmäd^tige« 
SScrfal^ren — benn mir Ibaft bu 1814 ja fein SBort ijon ber 
§erau§gabc be^ 3Kanuffri]pt§ gefagt — l^inlänglid^ baburd^ 
beftraft, ba^ unfer (Sl^amiffo bei feiner SBeltumfegelei, in 
ben Sauren 1815 bi^ 1818, fid^ getoife in 6£;ili unb RamU 
fc^atfa unb toof;! gar bei feinem greunbe, bem feiigen Xa^ 
meiameia auf DsSBaf^u," barüber beHagt l^aben hjtrb, 
fo forberte id^ nod^ je^t öffentlid^ Slec^enfc^aft barüber öon bir. 

Snbe^ — aud^ ^ieöon abgefel^n — gefd^e£;n ift gefd^el^n, unb 
Sle4>t l^aft bu aud^ barin gehabt, bafe öiele, öiele Sefreunbete 
in ben bretje^n i)er£;ängni€t)oIIen Saferen, feit eö baS Sid^t ber 
Seit erblidte, ba§ Süc^Iein mit ung lieb gewonnen. 9iie 
toerbe td^ bie ©tunbe öergeffen, in toeld^er id^eö §offmann 
juerft ijorlag. Slufeer fid^ öor SBergnügen unb ©^jannung, l^ing 
er an meinen S>xppm, big ic^ ijouenbet l^atte ; nic^t ertüarten 
lonnte er, bie Jjerföulid^e Sefanntfc^aft beg !J)i(^terg ju mad^en, 
unb, fonft jeber Siad^al^mung fo abl^olb, tpibetftanb er bod^ ber 
Serfud^ung nid^t, bie S^^^ ^^^ Verlornen ©c^atteng in feiner 
grjä^Iung: 2)ie Slbenteuer ber ©Vbefternad^t,* burd^ ba« 
berlome ©J)iegelbilb be^ 6ra§mu§ ©jjtfl^er, jiemlid^ unglüdEIid^ 
ju Variieren. 3^ — wnter bie ^inber l^at fid^ unfre tüunber« 
fame ^iftorie i^re SSal^n ju bre4>en getüufet; benn aU x6) einft, 
an einem l^eHen SBinterabenb, mit i^rem (Srjä^Ier bie Surgs 
ftrafee l;inaufging unb er einen über il^n la^enben, auf ber 
®litfd^ba£;n befd^äftigten Sangen unter feinen bir too^Ibelannten 
Särenmantel na^m unb fortfd&Ie^)>3te, l^ielt biefer ganj ftiHe; 
ba er aber toieber auf ben 33oben niebergefe^t toax unb in 
gehöriger gerne öon ben, aU ob nid^tg gefd^el^en tüäre, SBeiter^ 
gegangenen, rief er mit lauter ©timme feinem 3läuber nac^ : 
vSBarte nur, ?ßeter ©4>Iemi^l V* 

©0, benfe ic^, tüirb ber el^rlid^e Äauj audf) in feinem neuen, 
jierlid^en ©etoanbe öiele erfreuen, bie il^n in ber einfad^en 
Äurtfa t)on 1814 nid^t gefeben ; biefen unb jenen aber eS aufeers 
bem nod^ überrafc^enb fein, in bem botanifterenben, mlU 
umf d^iff enben, el^emafe tooJ^lbeftaHten f öniglid^ ^)reu^ifd^cn Dffia 

* ^^antafteftüde in (Saaotfi Tlanitx, im Ulkten Xtil Ceral. au($ : 9(ud ^off« 
«lannd Sieben unb 9la(^la|, 
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jter, auä) ^iftoriogra^jl^en beS berül^mten 5Peter (Bä)ltmi^l, 
nebenl^er einen Sanier fennen ju lernen,* ber, er möge 
ntala^ifd^e ober litauifd^e SBeifen anftimmen, überall bart^ut, 
bafe er ba§ ipoetifd^e §erj auf ber redeten ©tette l^at. 

S)arum, lieber g^ouqu^, fei bir am ®nbe benn bod^ nod^ 
l^erjlid^ gebanft für bie Seranftaltung ber erften 2luggabe, unb 
empfange mit unfern greunben meinen Olüdiüunfd^ ju biefer 
jtoeiten* 

93 erlitt, im Sattuar 1827. 

(Sbuarb §i^ig. 
5. fßüxvt'bt dl^amiffod gut fraitjofifi^ett Vitln\tf^nn%, 

1838. 

Ce petit livre n*est pas une nouveautä. II a 6t6 im- 
primd pour la premibre fois en allemand en 1814. Les 
^ditions, les traductions, les imitations, les contrefactions 
s'en sont depuis multipli^es dans presque toutes les langues 
de l'Europe, et il est devenu populaire surtout en Angle- 
terre et dans les Etats-unis. 

J'ai revu, corrig^ et approuv^ la version que Ton va lire, 
et qui, ult^rieurement corrigde par l'dditeur, a paru en 
1822 ä Paris chez Ladvocat. Je reviens de larevoir et de 
la corriger encore avant de la remettre au libraire qui me 
Ta demand^e. Je ne laisserai pas toutefois de r^clamer 
rindulgence des lecteurs pour mon style tant soit peu 
germanique : le frangais n'est pas la langue que j'ai 
coutume d'^crire. 

J'extrairai de la correspondance entre J. E. Hitzig, 
Fouqu^ et moi, imprim^e en t^te des dditions allemandes, 
quelques notices sur l'auteur et le manuscript dont il 
m'avait rendu d^positaire. 

J'ai connu Pierre Schl^mihl en 1804 k Berlin: c'^tait 
un grand jeune homme gauche, sans ^tre maladroit, inerte, 
Sans etre paresseux, le plus souvent renferm^ en lui- 

* 2)te sioeite SCu8fla6e beft $eter S(!^(em{^( Itattt einen Sln^ang oon Siebem 
unt SaQaben beS 9)i(^ter8, vorauf fi(^ bieS bejog. 
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tn^me sans parattre s'inqui^ter de ce qui se passait autour 
de lui, inoffensif mais sans ^gard pour les convenances, 
et toujours vfetu d'une vieille Kurtke noire rapde qui 
avait fait dire de lui, qu'il devrait s'estimer heureux si son 
äme partageait ä demi rimmortalit^ de sa casaque. II 
6tait habituellement en but aux sarcasmes de nos amis; 
cependant je Tavais pris en affection, moi : plusieurs traits 
de ressemblance avaient Stabil un attrait mutuel entre 
nous. 

J'habitais en 1813 k la campagne prhs de Berlin, et 
s^par6 de Schl^mihl par les ^v^nements, je Tavais depuis 
longtemps perdu de vue, lorsqu'un matin brumeux d'au- 
tomne ayant dormi tard, j'appris k mon r^veil qu'un 
homme ä longue barbe, v^tu d*une vieille Kurtke noire 
rap^e et portant des pantoufles par-dessus ses bottes, 
s'^tait inform^ de moi et avait laiss^ un paquet k mon ad- 
resse. — Ce paquet contenait le manuscript autographe de 
la merveilleuse histoire de Pierre Schl^mihl. 

Un ami plus matinal que moi avait de sa fenfetre apergu 
r^tranger, et frapp^ de son apparence bizarre, en avait 
crayonn^ le portrait. C'est lui qu'on retrouvera devant ce 
livre. 

J'ai mal us^ de la confiance de mon malheureux ami. 
J'ai laiss^ voir le manuscript que j'aurais du tenir cach6, 
et Fouqu^ a commis Tindiscr^tion de le faire imprimer. 
Je n'ai pu dbs-lors qu'en soigner les dditions. J'ai port^ 
\a peine de ma faute ; on m'a associd k la honte de 
Schl^mihl que j'avais contribude ä divulguer. Cepen- 
dant j'ai vieilli depuis lors et, retir^ du monde, le re- 
spect humain n'a plus d/empire sur moi. J'avoue au- 
jourd'hui sans h^siter Tamiti^, que j'ai eue pour Pierre 
Schldmihl. 

Cette histoire est tomb^e entre les mains de gens r^- 
fl^chis qui, accoutum^s ä ne lire que pour leur Instruction, 
se sont inqui^t^s de savoir ce que c'^tait que Tombre. 
Plusieurs on fait k ce sujet des hypothfeses fort curieuses ; 
d'autres, nie faisant Thonneur de me supposer plus instruit 
qne je ne T^tais, se sont udress^s k moi pour en obtenir la 
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Solution de leurs doutes. Les questions dont j'ai 6t^ 
assi^gä m'ont fait rougir de mon ignorance. Elles m'ont 
d^termin^ ä comprendre dans le cercle de mes dtudes un 
objet qui jusque-lä leur ^tait rest^ ^tranger, et je me suis 
livr^ ä de savantes recherches dont je consignerai ici le 
r^sultat. 

De romhre. 

Un Corps opaque ne peut jamais ^tre 6clair6 qu*en partie 
par un corps lumineux, et Tespace priv6 de lumifere qui 
est situ6 di\ c6t6 de la partie non ^clair^e, est ce qu'on 
appelle ,ombre.* Ainsi ,rombre* proprement dite, re- 
prdsente un solide dont la forme dopend ä la fois de 
Celle du corps lumineux, de celle du corps opaque, et 
de la Position de celui-ci ä T^gard du corps lumineux." 

Uombre consid^rde sur un plan situ^ derrifere le corps 
opaque qui la produit, n'est autre chose que la sectioD 
de ce pllin dans le solide qui repr^sente Tombre." 

Ilaüy, Traiti ilimentaire de physique^ 
T. II. §§ I002 et 1006. 

C'est donc de ce solide dont il est question dans la mep 
veilleuse histoire de Pierre Schl^mihl. La science de la 
finance nous instruit assez de Timportance de Targent^ 
Celle de Tombre est moins g^ndralement reconnue. Mon 
imprudent ami a convoit^ l'argent dont il connaissait le 
prix et n'a pas songd au solide. La legon qu'il a ch^re- 
ment pay^e, il veut qu'elle nous profite et son exp^rience 
nous crie : songez au solide. 

Bbkun, en Novembre 1837. 

Adelbert de Chamisso. 



^tttv ^jAiltmifflii' wnnhtvfamt ^tfiAfiäftt^ 



3la(fy einer fllüdHic^en, iebod^ für tnid^ fel^r befd^toerlid^en 
©eefal^rt erreicl[>ten toir enblid^ ben $afen. ©obalb id^ mit 
bem Soote anjj Sanb fam, belub id^ mid^ felbft mit meiner 
Ileinen ^abfeligteit, unb burd^ ba$ toimmeinbe aSoII mid^ brän« 
flenb, ging ic^ in ba$ näc^fte, gerin^fte ipau« l^inein, bor toel* 
d^em id^ ein ©d^ilb l^dngen fal^. 3d^ begel^rte ein S^mmtv^ 
ber ^au^Ined^t mag mid^ mit einem fßlxd unb fül^rte mid^ 
untere 33ad^." 3d^ lieg mir frifd^eg SBaffer geben unb genau 
Bef d^reiben/ too ic^ ben §erm Xf)omai ^oi)n auf jufud^en 
l^obe : — „3Sor bem SRorbert^or/ ba« erfte Sanbl^aug jur red^* 
ten $anb, ein grofeeS, neued §aug, bon rot unb toeigem* 
3Dlarmor mit fielen ©äulen." ®nt. — 6^ ioar nod^ frü^ an 
ber 3^ü/ i^ fd^nürte fogleic^ mein Sünbel auf, nal^m meinen 
neu getoanbten fd^toarjen dioi ^eraug, jog mid^ reinlid^ an in 
meine beften Kleiber, ftedfte ba^ ©m^jfe^IungSfd^reiben ju 
mir* unb fe^te mid^ algbalb auf ben SBeg ju bem SKanne, 
ber mir bei meinen befd^eibenen Hoffnungen förberlic^ fein 
fottte. 

Slad^bem id^ bie lange 9torberftrage l^inauf geftiegen' unb ba« 
2^l^or erreid^t/ fal^ id^ balb bie Säulen burc^ bad @rüne fd^im» 
mcm — „alfo f)xex," bad^t' id^. 3d^ ioifd^te ben ©taub Don 
meinen gügen mit meinem ©d^nuj)ftuc^ ai^ fe^te mein §ate» 
tud^ in Drbnung unb 50g in ©otteg Slamen' bie Älingel. 2^ie 
%f)üx \pxanQ auf. äluf bem glur l^att' id^ ein SSerl^ör gu 
Befielen, ber ^ßortief lieg mic^ aber anmelben, unb id^ l^atte bie 
ßl^re, in ben 5ßarl gerufen )u toerben, too Jßerr 3 ^ 1^ n, mit 

11 
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einer Keinen ©efettfd^aft ftd^ erging. 3^ erlanntc gleid^ ben 
3Kann am Olanje feiner tool^lbeleibten ©elbftjufriebenl^eit. 
(Sr em^)fing mid^ f e^r gut, h)ie ein Sleid^er einen armen S^eufel^ 
tüanbte fic^ fogar gegen mid^, o^ne fid^ iebod^ bon ber übrigen 
©efeUfd^aft abjutüenben, unb nabm mir ben bargel^altenen 
33rief au« ber $anb. — „Bo, fo! Don meinem Sruber, xi) 
I;abe lange nid^t^ öon il^m gel^ört. 6r ift bod^" gefunb?— 
ffiort/' ful^r er gegen bie ©efeUfd^aft fort, ol^ne bie Slntiuort ju 
erwarten, unb toieS mit bem Srief auf einen $ügel, ,,bort laff e 
id^ bad neue ®ebäube auffül^ren." @r brad^ bad Siegel auf 
unb ba$ ©ef^)räd^ nic^t ab," baS fxd^ auf ben Sleid^tum lenlte. 
„2Ber nid^t §err ift hjenigften« einer SKittion," hjarf er l^inein, 
„ber ift, man berjeil^e mir ba$ SBort, ein ©d^uft!" — „D 
toie toa^r!'' rief id^ aui mit Dottern überftrömenben ©efül^I. 
35a8 mufete i^m gefaffen, er läd^elte mid^ an unb fagte: 
r,33Ieiben ©ie l^ier, lieber JJ^^eunb, nad^l^er l^ab'" id^ Dietteid^t 
Seit/ 3^*^^!^ i^ fögen, h)a8 id^ l^ieju benfe," er beutete auf 
ben Srief, ben er fobann einftedfte, unb toanbte fid^ toieber ju 
ber ©efettfd^aft. — 6r bot einer jungen ®ame ben Slrm, 
anbere §erren bemül^ten fxä) um anbere ©d^önen, e^ fanb 
ftd^, h)aS fid^ t^a^te," unb man toattte bem rofenumblü^ten 
§ügel ju. 

3d^ fd^Hd^ l^interl^er, ol^ne jemanbem befd^toerlic^ ju fatten, 
benn leine ©eele befümmerte fid^ Iroeiter um mid^. 3)ie ©efett« 
f d^aft ioar f el^r aufgeräumt, eg toarb getänbelt unb gcfd^erjt," 
man fj)rad^ jutreilen Don leic^tfmnigen fingen toic^tig, toon 
toid^tigen öftere leid^tftnnig, unb gemäd^lid^ erging befonber« 
ber SBi^ über abtoefenbe greunbe unb beren SSer^ftltniffe. 3^ 
toar ba gu fremb, um toon affebem Dielet ju toerftel^en, )u be« 
lümmert unb in midji gelehrt, um ben ©inn auf f old^e SRätfel ji; 
l^aben. 

SBir l^otten ben SRofenl^ain erreid^t. Sie fc^öne Jannl? . 
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iDie cd Wien, bie ©errin bcd 2:agcg " toottte au8 ßiacnftnn 
einen blül^enben 3tt>«i0 f^I^ft bred^en, fie Derle^te fic^ an einem 
SDorn, unb toie toon ben bunf len SRofen, flofe 5ßur))ur auf i^re 
jarte iganb. ^iefeS SreigniS brad^te bie ganje ©efeUfd^aft in 
Setoegung. g« iüurbe ©nglifd^" $flafter gefud^t. (ginftiHcr, 
bünner, l^agerer, länglid^ter, ältlid^er 91lann, ber neben mit» 
ging unb ben id^ nod^ nid^t bemerft l^atte, ftedCte fogleid^ bie 
§anb in bie Inapp anliegenbe ©d^ofetafc^e feine« altfränfifd^en," 
grautaffetenen Slodfe«, brad^te eine fleine 33rieftafd^e baraud 
\)^x\>ox, öffnete fie unb reid^te ber 2)ame mit bcöoter" 9Ser« 
beugung baS SSetlangte." ©ie emt)fing ed ol^ne äufmerlfamleit 
für ben ©eber unb ol^ne ffianf, bie SBunbe toarb toerhmben,' 
unb man ging h^eiter ben iQügel l^inan, Don bef|en 9lüden man 
bie toeite 3lugfid&t über ba« grüne Sab^rintl^ bed 5ßarle« nad^ 
bem unermeglid^en Dgean genießen n)oIIte. 

®er Slnblidt tvar toirflid) gto| unb l^errlid^. ©in lichter 
?ßunft erfd^ien am ^orijont jiüifd^en ber buntlen glut unb ber 
Slaue beg §immete. ,,®in (Jemrol^r ^er"!'' rief So^n, unb 
nod^ beöor ba« auf ben SRuf erfd^einenbe SJienerDoIf in Se« 
toegung fam, l^atte ber graue 5Mann, befd^eiben fid^ toerneigenb, 
bie ißanb fc^on in bie 3lodftafd&e geftedft, baraug einen fd;önen 
2)oIlont)" ^^'jröorgejogen unb eö bem ^errn 3 o 1^ n einge^änbigt. 
2)iefer, e« fogleid^ an bag 2lug' bringenb, benad^ric^tigte bie 
©efeHfd^aft, e« fei ba« ©d^iff^ baö geftern ausgelaufen unb 
bad toibrige SBinbe im 2lngefid;t beS ipafeng jurüdE^ielten. 
2)ag gernrol^r ging bon §anb ju §anb, unb nid^t toieber in bie 
be« eigentümer« ; id^ aber fa^ toertounbert ben 3Kann an unb 
toufete nid^t, tüie bie gro^e SWafd^ine aud ber toinjigen Safd^e 
l^erauggefommen tcar ; e« f d^ien aber niemanbem aufgefallen ju 
fein, unb man be!ümmerte \\(if px^t mel^r um ben grauen SJlann, 
ate um mid^ felber* 

©rfrifc^ungen tourben gereicht, baS feltenfte Dbft aller Qonttk 
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in bcn loftbatften ®ef ä|en. $err ^ o 1^ n mad^te bic §onneur§" 
mit leidstem SKnftanb unb rid^tetc ba jum jtüeitenmal ein 2Bort 
anmic^: „Sffen ©ie nur;'' ba« l^aben ©ie auf bcr ©ee ntd)t 
geJ^abt." gd^ bcrbeuf^te mid^, aber er \af) e« nid[>t, er ft)rad^ 
fc^on mit jemanb anberem. 

3Kan l^ätte fid^ gern auf ben Slafen, am Slbl^ange be« 
ieügete, ber auggefjjannten Sanbfd^aft gegenüber gelagert, 
l^ätte man bie ^euc^tigfeit ber 6rbe nid^t gefd^eut. 6g toäre 
göttlid^, meinte toer au§ ber ©efettfd^aft,** hjenn man türfifd^e 
Xtppx6)t l^ätte, fie l^ier auSjubreiten. 3)er SQäunfd^ toax nid^t 
fobalb au$gef))roc^en, aU fd^on ber SWann im grauen 3fiodf bic 
§anb in ber 2;afd^e l^atte unb mit befc^eibener, ja bemütiger 
©ebärbe einen teid^en, golbburc^toirften türfif^en 2:e^)j)id^ 
barau« ju jiel^en bemül^t h)ar. Sebiente nahmen i^n in 
6m))fang, aU muffe ed fo fein,** unb entfalteten il^n am be« 
geirrten Drte. 3)ie ©efettfd^aft nal^m ol^ne Umftänbe 5pia^ 
barauf ; ii) toieberum fa^ betroffen ben Wann, bie 2^afd^e, ben 
%tpp\6) an, ber über jtoanjig ©d^ritte in ber Sänge unb jel^n 
in ber Sreite mafe, unb rieb mir bie Slugen, nid^t toiffenb, toa^ 
id& baju beulen jottte, befonberS ba niemanb ettoag 3Ker!h)ür« 
bige« barin fanb. 

3d^ l^ätte gern Sluffd^Iufe über ben SWann gel^abt unb ge« 
fragt, toer e§ fei, nur tou^t' id^ nid^t, an n)en id^ mid^ rid^ten 
fottte, benn id^ fürd^tete mid^ faft nod^ mel^r üor ben iperren 
Sebienten, ate bor ben bebienten §erren. 3^ f^fete enblid^ 
ein §erj unb trat an einen jungen ajlann l^eran, ber mir bon 
minberem Slnfel^en fd^ien, ali bie anbern, unb ber öfter allein 
geftanben l^atte. 3^ ^^^ '^^^ ^^if^/ ^^^ S^ f^gen, njet ber ge« 
fällige ÜKann fei bort im grauen Äleibe. — „2)iefer, ber toic 
ein (Snbe ^toxxn ausfielet, ber einem ©d^neiber aug ber 9label 
entlaufen ift?" — „3^/ ber attein fte^f' — „!Ben lenn' id^ 
nic^t,'' gab er mir jur 3lntlt)ort, unb toie cS fd^ien^ eine länger« 
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Untcrl^altung mit mir ju Dcrmeibcn, \oanW er fid^ toeg unb 
^pxadf Don gleid^gültigen ©ingen mit einem anbem. 

2)ie ©onne png je^t ftärfer ju fd^einen an unb toarb ben 
2)amen bef(^)Derlid^ ; bie fc^öne ^^ann^ rid^tete nad^läfftg an 
ben grauen Snann, ben^ fobiel ic^ ioeig, nod^ niemanb an* 
gerebet l^atte, bie leic^tftnnige t^rage : ob er nic^t aud^ bieUeic^t 
ein 3^1^ J^^i ^^^ ^ft^^ ? ®i^ beanttoortete fie burd^ eine fo tiefe 
SSerbeugung, ate toiberfül^re il^m eine unöerbiente ®l&re, unb 
^atte fd^on bie $anb in ber 2:afc^e, aud ber id^ 3«"8^/ ©tangen, 
©d^nüre, ßif eniüerl, lurj alle«, toa« ju bem Jjrad^tbottften Suft« 
jelt** gehört, l^erauSfommen fol^. S)ie jungen Jßerren Ralfen ed 
augf^)annen, unb e« überl^ing bie ganje 3lu6bel^nung be« 
%tpp\ä)i — unb leiner fanb nod^ ^ttoa^ äufeerorbentlid^ed 
barin. — 

SKir tüar fd^on lange unl^eimlid^, ja graulid^ ju 3Kute," toic 
toarb mir boUenb«, ate beim näd^ft auggeft)roc^enen SBunfd^ 
id^ il^n nod^ a\x^ feiner 2^afd^e brei 9leit})ferbe, ic^ fage bir, brei 
^jd)bnt, grofee diapptn mit ©attel unb ^tuQ l^erau^jie^en fa^ ! 
— benfe bir, um Ootte« toiUen ! brei gef attelte 5ßferbe nod^ 
au^ berfelben 2:afd^e, toorau« fd^on eine Srieftafd^e, ein ^em» 
rol^r, ein getoirlter Z^ppxd), Jtoanjig ©d^ritte lang unb jel^n 
breit, ein Suftjelt t)on berfelben (Sröfee, unb alle baju gehörigen 
©tangen unb ©ifen l^erauSgeiommen toaren ! — SOSenn ic^ bir 
nid^t beteuerte, eS felbft mit eigenen 2lugen angefel^en ju l^aben, 
n)ürbeft bu e« getoife nid^t glauben. — 

©0 berlegen unb bemütig ber 3Kann felbji ju fein fd^ien, fo 
toenig Slufmerffamf eit il^m auä) bie anbem fd^enften, fo" toarb 
inir bod^ feine blaffe ßrfd^einung, bon ber id^ lein Sluge ab^ 
toenben lonnte, fo fd^auerlid^, bafe id^ fie nid^ länger ertragen 
fonnte. 

3d^ befd^Io^, mid^ an^ ber ©efettfd^aft ju ftel^Ien, loa« bei 
ber unbebeutenben 3loHe^ bie id^ barinnen fpielte, mir ein 
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Seid^teS festen. 3^ toottte nad^ ber Stabt jurüdlel^ren, am 
anbem SKorgen mein ®Iü4 beim iperm gol^n toieber öerfud^en 
unb, totnn id) ben 3Hut baju fänbe, \\)n über ben feltfamen 
grauen SWann befragen. — 2öäre ed mir nur fo ju entfommen 
geglücft ! 

^d} f)atU m\i) fd^on toirflid^ burd^ ben Slofenl^ain, ben $ügel 
l^inab, glüdflid^ gefc^Iic^en unb befanb mic^ auf einem freien 
3lafent)Ia$, aH x6) an^ ?Jurd^t, aufeer ben SBegen iuxd)^ ©ra§ 
gel;enb angetroffen ju toerben, einen forfd^enben 33üdt um mic^ 
toarf. — SBie erfd^raf id^, afe ic^ ben 3J{ann im grauen Siod 
f)mUx mir l^er unb auf mid^ jufommen fal^. 6r nal^m fogleid^ 
ben $ut toor mir ab unb ijemeigte fic^ fo tief, al^ noc^ niemanb 
öor mir get^an I;atte. ©5 toar fein 3h>eifel, er loollte mid^ an^ 
reben, unb id^ lounte, o^ne grob ju fein, eS nid^t Dermeiben. 
3d^ naf;m ben §ut aud^ ah, toerneigte mid^ toieber unb ftanb 
ba in ber ©onne mit blofeem $auj)t toie angelourjelt. 3^ 
fa^ i£;n Dotter fjurc^t'* ftier an unb ioar toie ein SSogel, ben eine 
©erlange gebannt ^at.'* 6r felber fc^ien f e^r Derlegen ju fein ; 
er l^ob ben SlidE nid^t auf, verbeugte fid^ ju üerfc^iebenenmalen, 
trat naiver unb rebete mid^ an mit leifer, unfic^erer ©timme, 
ungefähr im 2:one eineg Settelnben. 

„3Jtöge ber ipcrr meine 3^^^*i»^0K^^^i^ entfd^ulbigen, tocnn 
id^ es ioage, i^n fo unbcfanntertoeife aufjufuc^en, ic^ l^abe eine 
Sitte an xf)n. SSergonnen ©ie gnäbigft — ** — „2lber um 
©otteS toitten, mein §err!'' brad^ id^ in meiner ängft auS, 
„tüai fann \6) für einen SHann tl^un, ber — " ioir ftu^ten beibe 
unb lüurben, toie mir beucht," rot. 

(Sr nal^m nad^ einem 3(ugenblidE bed ©d^toeigenS ioieber bad 
SBBort : „SBäl^renb ber lurjen S^xt, too id^ bad ®Iüdt genofe, 
mid^ in 3^'^^'^ 9iäl^e gu befinben, l^ab' id^, mein iperr, einigemal 
— erlauben ©ie, bafe id^ eö 3^^^^" f^Ö^ — toirflid^ mit uns 
audft)re(^lid^er Setounberung ben f(^önen, fd^önen ©d^atten 
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(etrad^ten lönnen^ ben ®te in ber @onne unb gletd^fam mit 
einer getoiffen eblen Serad^tung^ ol^ne felbft barauf ju mcrfen, 
bon fid^ toerfen, ben j^errlid^en ©chatten ba gu S^ren güfeen. 
aSerjei^en ©ic mir bic freilid^ lül^ne 3w»nutung. Sollten ©ie 
jtd^ iüol^l nic^t abgeneigt finben, mir biefen ^\)xzn ©chatten gu 
überlaffen?" 

6r fc^lDieg, unb mir ging'd toie ein 5Wül^Irab im Äo^jfe 
j^erum." 9Bad fottt' id^ auS bem feltfamen Slntrag mad^en, 
mir meinen Q^atttn abjulaufen? er mu^ berrüdtt fein, bad^t' 
id^, unb mit öeranbertem %om, ber gu ber 3)emut beS feinigen 
beffer })a|te, ertüiberte id^ alfo : 

//6i/ ei ! guter greunb, l^abt ^hx benn nid^t an ßurem eignen 
©Ratten genug? baS l^eife' id^ mir** einen ipanbel toon einer gang 
abfonberlid^cn ©orte.** Sr fiel fogleic^ tüieber ein : „3d^ l^ab* 
in meiner 2:afd^e mand^e^, toa« bem §erm nid^t gang untoert 
fd^einen möd^te ; für biefen unfc^ä^baren ©d^attcn l^alt' id^ ben 
böd^ften 5ßrei$ gu gering." 

3l\m überfiel e« mid^ toieber lalt," ba ic^ an bie 2:afd^e erin« 
nert tüarb, unb id^ toußte nid;t, toie id^ i^n l^atte guter greunb** 
nennen lönnen. 3^ ^^^^ toieber ba« SIBort unb fud^te e8^ 
too möglid^, mit unenblid^eriQöflid^Ieit toieber gut gu mad^eu. 

„2lber, mein iperr, bergei^en ©ie 3£;rem untertj^ämgften 
Äned^t. 3^ öerftel^e too^I 3i^re SKeinung nic^t"* gang gut, toie 

fönnt' id^ nur meinen ©d^atten " @r unterbrach mid^ : 

„3d& erbitte mir nur 2)ero" Erlaubnis, l^ier auf ber ©tette biefen 
eblen ©chatten aufgeben gu bürfen unb gu mir gu ftedfen ; toie 
ic^ ba« mac^e, fei meine ©orge. 2)agegen aU Setoei« meiner 
ßrfenntlid^Ieit gegen ben §erm überlaffe id^ il^m bie SBa^I 
unter allen Äleinobien, bie id^ in ber 2^af d^e bei mir fül^re : bie 
ed^te ©})ringtourgel,** bie Sllrauntourgel, SBedjifeljjfennige, 
SRaubtl^aler, ba«2:ettertud^ Don SRoIanb« Äna^)})en, einSalgen« 
mannlein gu beliebigem ?ßreig ; bod^^ ba« toirb tool^l nid^t« für 
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©ic fein: beffer, gortunatt SBünfci^l^ütlein, neu unb l^altbar 
toieber reftauriert ; aud^ ein ®Iü4§fädeI, tote ber feine getoefen/ 
— rr^ortunati ©lücföfäcfel," fiel'id^ i^m in bie JUebe, unb toie 
gro^ meine Slngft aud^ toar, l^atte er mit bem einen 2Bort 
meinen ganjen ©inn gefangen. 3^ befam einen ©d^tüinbet^ 
unb eg flimmerte mir h)ie bot)j)eIte 33ufaten Dor bcn 3lugen. — 




„Selicben gnäbigft ber ^err** biefen ©äcfel ju befid^tigen unb 
fxi evjjroben." 6r ftedfte bie ipanb in bie 2^afd^e unb gog einen 
mäfeig grofeen, feftgenäl^ten 95eutel, ijon ftarfem ^orbuanleber,** 
an jtüei tüd^tigen lebemen ©d^nüren l^eraug unb l^änbigte mir 
felbigen ein. S^ Ö^^ff hinein unb jog jel^n ©olbftüdEe barauö^ 
unb Iroieber jel^n, unb lieber jel^n, unb lieber je^n ; id^ l^ielt 
il^m fd^neU bie ipanb l^in : ,r2'oj3^) ! ber §anbel gilt, für ben 
Scutel l^aben ©ie meinen ©chatten!'' 6r fd^Iug ein, Iniete 
bann ungejäumt Dor mir nieber, unb mit einer betounberg* 
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toürbigen ©efd^idlid^Ieit fal^ id^ \f)n meinen Bäfatitn, bom Jlo))f 
big ju meinen Jüfeen^ leifc öonbem Orafe löfen, aufgeben, 
jufammenrollen unb falten unb jule^t etnftecf en. ®r ftanb auf, 
öerbeugte fid^ nod^ einmal öor mir unb 50g fic^ nad^ bem SRofens 
gebüfd^e jurüd. SKid^ bünit*, id^ l^örte i^n ba leife für fid^ 
lad^en. gd^ aber l^ielt ben Seutel bei ben ©d^nüren feft, 
runb um mic^ l^er toar bie 6rbe f onnenl^ett, unb in mir toar nod^ 
leine Sefwnung. 



IL 

3d^ Icna enblid^ lieber ju ©innen unb eilte, biefen Drt ju 
berlaffen, too id^ l^offentlic^ nicfitg mel^r ju t^un l^atte. gd^ 
füllte erft meine 2lafd^en mit Oolb, bann banb id^ mir bie 
©c^nüre beS Seutelg um ben §al§ feft unb toerbarg il^n felbft 
auf meiner 33ruft. 3d& ^^^ \xnbtaä)tü au§ bem 5ParI, er« 
reid^te bie Sanbftrage unb nal^m meinen SBeg nad^ ber ©tabt. 
SBSie id^ in Oebanfen bem S^ore juging, l^ört' id^ l^inter mir 
fd^reien: ,,3w"9^^$^^- ^^- junger iperr! l^ören ©ie bod^M" 
— S^ fal^ mid^ um, ein alteg 2Beib rief mir nad^ : ,,©el^e fid^ 
ber iperr bod^ toor, ©ie ^aben S^ren ©d^atten Derloren !" — 
„®an!e, 5Wütterd^en !'' — id^ toarf il^r ein (SoIbftüdE für ben 
tool^Igemeinten SRat l^in unb trat unter bie Säume. 

2lm 2|^ore mufet' id^ gleid^ toieber üon ber ©d^ilbtoad^t' 
l^ören: „3So l^at ber §err feinen ©d^atten gelaf[en?" unb 
gleich toieber barauf toon ein paax grauen; „^t\u^ SKaria! 
ber arme 5Wenfd^ l^at leinen ©d^atten !" S)aS fing an, mid^ 
ju toerbriefeen, unb id^ bermieb fel^r forgfältig, in bie ©onne 
ju treten. 2)a« ging aber nid^t überall an, gum Seif^jiel nid^t 
über bie Sreiteftrafee, bie id^ junäd[>ft burd^freujen mufete, unb 
gtoar, ju meinem Unl^eil, in tUn ber ©tunbe, too bie Änaben 
aud ber ©(^ule gingen. @in k)erbammter budeliger ©d^Iingel^ 
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id^ fc^' \\)n nod^, l^atte c8 gleich toeg/ ba^ mir ein ©d^otten 
fe^Ie. 6r Derriet mid^ mit großem Oef c^rei ber f ämtlid^en litte« 
rarifd^en ©tralenjugenb ber SSorftabt, n)elc^e fofort mid^ ju 
tejenfieren unb mit Äot ju bewerfen anfing. „Drbentlic^e Seute 
J3jlegten il^ren Bi^attm mit ftd^ gu nel^men, toenn fte in bie 
©onne gingen." Um fie toon mir abjuiüel^ren, hjarf id^ ®oIb 
ju Dollen ißänben unter fie unb f})rang in einen 3Kiet$h)agen^ 
ju bem mir mitleibige ©eelen toer^alfen. 

©obalb id^ mid^ in ber roßenben Äutfd^e attein fanb, fing 
id) bitterlich an gu toeinen. 6S mufete f d^on bie Sl^nung in mir 
auffteigen : bafe, um fotoiel ba« ®olb auf grben SBerbienft unb 
3:ugenb überwiegt, um fotoiel ber ©d^atten l^öl^er aU felbft bad 
®olb gefd^ä^t toerbe* ; unb toie id^ früher ben Sleid^tum meinem 
fiäetoiffen aufgeb^)fert, l^atte id^ je^t ben ©d^atten für blofeed 
®olb l^ingegeben; toad lonnte, toaS fottte auf ßrben an^ mir 
toerben! 

3(^ tt)ar nod^ fel^r berftört, afö ber 3Bagen Dor meinem alten 
SBirtg^aufe l^ielt; id^ erfd^ral über bie SSorftellung, nur nod^ 
jenes fd^led^te ©ad^jimmer ju betreten. 3^ K^fe ^^^ weine 
©ad^en l^erabl^olen, empfing ben ärmlichen Sünbel mit S3er« 
ad^tung, toarf einige ©olbftüdte l^in unb befal^l, bor baS Dor« 
nel^mfte §oteI Dorjufal^ren. 3)ag §aug toar gegen SJorben 
gelegen, i^ l^atte bie ©onne nid^t ju fürd^ten. 34> fd^idfte ben 
Äutfc^er mit ©olb n)eg, lie^ mir bie beften gimmer toom ^erauS 
antoeifen unb toerfc^lofe mid^ barin, fobalb id^ fonnte. 

SSBag benfeft bu, bafe id^ nun anfing ?— D mein lieber 6 1^ a * 
mif f 0, felbft bor bir e8 ju gefielen, mac^t mid^ erröten. 3c^ 
gog ben unglüdflid^en ©äcfel au^ meiner Sruft ij^erbor, unb mit 
einer Slrt SSBut, bie, toie eine fladfembe geuergbrunft, fid^ in mir 
burd^ fi(^ felbft meierte, gog id^ ®olb baraud, unb ©olb, unb 
®olb, unb immer mel^r ®olb, unb ftreute ed auf ben Cftrid^, 
unb fd^ritt barüber l^in, unb lieg ed flirren^ unb toarf, mein 
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armes $er) an bem ©lange^ an bem JtlanQe toeibenb, immer 
bed ajletalle« mel^r ju bem SKetatte/ bis id^ ermübet felbft auf 
baS reid^e Säger f an! unb f d^iüelgenb barin toül^Ite, mid^ barüber 
hjäljte. ©0 beröing ber ^a^, ber 2lbenb, id^ fd^Iofe meine 
3;^üre nid^t auf, bie 5Rad^t fanb mid^ liegenb auf bem ®olbe, 
unb barauf übermannte mic^ ber ©d^Iaf. 

3)a träumt' eS mir öon bir, eS toarb mir, afö ftünbe id^ 
l^inter ber ©laStl^üre beineS Keinen gimmerS unb fäl^e bid^ öon 
ba an beinem SlrbeitStifd^e jiüifd^en einem ©lelett unb einem 
Sunbe getrcdfneter 5ßflanjen fi|en, Dor bir toaren §aller, 
§umboIbt unb Sinn^* aufgefd^Iagen, auf beinem ©ofa lagen 
ein Sanb ©oetl^e unb ber Qavib^nQ,'' id^ betrad^tete bid^ 
lange unb jebeS 33ing in beiner ©tube, unb bann bid^ toieber, 
bu rül^rteft bid^ aber nid^t, bu l^olteft auc^ nid^t altem, bu h>arft 
tot. 

3d^ ertüad^te. ®S fd^ien nod^ fel^r frü^ gu fein. 5!Keine Ul^r 
ftanb. S^ ^«'^ toi^ jerf dalagen, burftig unb l^ungrig aud^ nod^ ; 
id^ l^atte feit bem toorigen SKorgen nid^ii gegeffen. 3^ f^i^fe 
t>on mir mit Untüillen unb Ueberbrufe bief e§ ©olb, an bem ic^ 
lurj Dörfer mein tl^örid^teg iperj gefättiget ; nun tou^t' id^ Der« 
brie^lid^ nid^t, toa« id^ bamit anfangen follte, 6« burfte nid^t 
fo liegen bleiben — id^ toerfud^te, ob eS ber Seutel toieber toer« 
fd^lingen tooHte — nein. ÄeineS meiner fjenfter öffnete ftd) 
über bie ©ee. 3^ mufete mid^ bequemen, e8 mül^fam unb mit 
fauerm ©d^tt)eife gu einem großen ©c^ranf, ber in einem Rabu 
nett ftanb, ju fcf)le})^)en unb eS barin ju ber^jadfen. 3^ ü^fe 
nur einige §anbbott ba liegen. 9lad[>bem id^ mit ber 2lrbeit 
fertig getüorben, legt' id^ mid^ erfd^öj)ft in einen Se^nftul^l unb 
erwartete, bafe fid^ Seute im §aufe ju regen anfingen. 3^ li^fe/ 
fobalb e« möglid^ toar, ju effen bringen unb ben SBirt ju mir 
lommen. 

3d^ it]pxa^ mit biefem 3Ranne bie lünftige Sinrid^tung 
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tnetnc3 i^aufc«. (Sr cntjjfal^I mir für bcn naiveren S)ien[t um 
meine 5ßerfon einen getoiffen Senbel, beffen treue unb Der* 
ftänbige ^ßj^^fiognomie mid^ gleid^ getoann. ^erfelbe toar'g^ 
beffen SlnJ^änglid^feit mid^ feitl^er tröftenb burd^ ba§ ßlenb be3 
2dtn^ begleitete unb mir mein bü[tere§ So§ ertragen l^alf. ^d) 
brad^te ben ganjen 2:ag auf meinen 3i^»«^tit mit l^errenlofen 
Äned^ten, ©^uftem, ©d^neibem unb Äaufleuten ju, id^ rid^tete 
mid^ ein unb laufte befonber§ f el^r toiele Äoftbarf eiten unb ©bei» 
fteine, um nur ettoa« be§ Dielen auf gefjjeid^erten @5oIbeg' lo« ju 
toerben ; eS f d^ien aber gar nid^t, ate lönne ber Raufen ftd^ Der« 
minbem. 

^6) f d^toebte inbe3 über meinen 3uftanb in ben ängftigenbften 
SlDeifetn. ^i) toagte leinen ©d^ritt au§ meiner Zf)\xx unb lie^ 
abenb« Dierjig SBad^gferjen in meinem ©aal angünben, beDor 
id^ au« bem üDunlel l^eraugfam. 3^ gebadete mit ®rauen beS 
fürd^terlid^en Auftritte^ mit ben ©d^ulfnaben. gd^ befd^Iofe, 
fo Diel 5!Kut id^ auc^ baju beburfte, bie öffentlid^e HReinung nod^ 
einmal ju Jjrüfen. — 2)ie Släd^te toaren ju ber Szxi monbl^ell. 
Slbenbg fj)ät toarf td^ einen toeiten HRantel um, brüdte mir 
ben $ut tief in bie 3lugen unb fd^Iid^, jittemb toie ein SSer« 
bred^er, au« bem i^aufe. 6r[t auf einem entlegenen ?pia$ trat 
ic^ au§ bem ©d^atten ber §äufer, in beren ©d^u^ id^ fo toeit 
gelommen lüar, an ba« SKonbe^Iid^t* l^erDor, gefafet, mein 
©d^idffal aug bem SKunbe ber aSorübergel^enben ju Demel^men. 

grfjjare mir, lieber greunb, bie fd^merjlid^e SBieberl^oIung 
aHeg beffen, toa« id^ erbulben mu^te. S)ie grauen bejeigten 
oft bag tieffte 5WitIeib, ba§ id^ i^nen einflößte ; Sleu^erungen, 
bie mir bie ©eele nid^t minber burd^bol^rten, aU ber §ol^n ber 
Sugenb unb bie l^od^mütige SSerad^tung ber SKänner, befonberg 
fold^er biden, tool^Ibeleibten, bie felbft einen breiten ©d^atten 
toarf en. 6in f d^öne«, l^olbeS ÜKäbd^en, bie," h)ie eS f d^ien, xf)xt 
eitern begleitete, inbem biefe bebäd^tig nur Dor i^re güfee 
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fallen, toanbte Don ungefäl^r il^r leud^tenbed Sluge auf mid^ ; {te 
erfd^ral ftd^tbarlid^, ba fic meine ©d^attenlofigleit bemerlte, 
betJ^üUte ii^r fd^öned 9(ntli$ in ii^ren ©d^Ieier^ lieg ben jto^f 
ftnfen unb ging lautlos vorüber. 

^d) ertrug ed länger nid^t. ©aljige Ströme brad^en an^ 
meinen Stugen, unb mit burd^fd^nittenem ^erjen jog id^ mid^ 
fc^lDanlenb ind Sunlel jurüd(. ^d^ mu^temid^f an ben Käufern 
fallen, um mtim ©d^ritte ju ftd^em,** unb eneid^te langfam unb 
^pät meine SBol^nung. 

3d^ brad^te bie SRad^t f d^IafIo3 ju. Sm anbem 2:age toar 
meine erfte ©orge, na^ bem SKanne im grauen 3lode überall 
fud^en ju lajfen. SSieHeid^t foHte eS mir gelingen/* il^ntoieber 
ju finben, unb h)ie glüdtlid^ ! toenn i^n, hjie mid^, ber tl^örid^te 
^anbel gereuen foDte. ^6) lie^ 8 e n b e I bor mid^ lommen, 
er fd^ien Oetoanbtl^eit unb ©efc^ii ju beft^en, — id^ fd^ilberte 
il^m genau ben aJlann, in beffen Sefift ein ©d^aft ftc^ befanb, 
o^ne ben mir bad Seben nur eine Dual fei. ^(^ f ^g^^ ^^^ bie 
3eit, ben Drt, too id^ il^n gefeiten; befd^rieb il^m aHe, bie 
jugegen getoefen, unb fügte biefe« 3^i<^^n nod^ l^inju: er foUe 
ftdjf nad^ einem 3)oIlonbfd^en gemrol^r, nad^ einem golbburd^« 
toirften türlifd^en %t)ß\>iä), nad) einem ^rad^tluftjelt unb enblic^ 
nad^ ben fd^toarjen SReitl^engften genau erfunbigen, beren ©e* 
f d^id^te, ol^ne ju beftimmen lüie, mit ber be§ rätf el^aften 9Kanneg 
.jufammenl^inge, toeld^er allen unbebeutenb gefd^ienen unb beffen 
@rf d^einung bie Stulpe unb ba$ ®lixä meinet 2tbtn^ /^erftört l^atte. 

833ie id^ auggerebet, l^olt' id^ ®oIb ^er, eine Saft, lüie id^ fie 
nur ju tragen öermod^te, unb legte ®belfteine unb ^uloelen nod^ 
l^inju für einen großem SBert. ,,S e n b e l/' ^pxad) id), „biefe« 
ebnet Diele SBege unb mad^t öieleS leidet, loa« unmöglich fd^ien; 
fei nid^t larg bamit, lüie id^ eg nid^t bin, fonbem gel^ unb erfreue 
beinen $errn mit 9lad^rid^ten, auf benen feine alleinige $off« 
nung berul^t/ 
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(Sx ging. Bpat lam er unb trAurig jurüd. fietner bon 
ben Scuten beg ipcrm 3ol^n, feiner öon feinen GJäjien, er 
l^atte alle gefrrod^en, tou^te fid^ nur entfernt an ben 5Kann int 
grauen Slocfe ju erinnern. 2)ag neue 2^elefIoj) toar ba, unb 
leiner tou^te, lüo e§ l^ergefommen ; ber Zt)ßpxd), baS S^It lüaren 
ba nod^ auf bemfelben iQügel ausgebreitet unb aufgefd^lagen, 
bie Äned^te rül^mten ben SReic^tum il^reS §erm, unb feiner toufete, 
Don lüannen biefe neuen Roftbarfeiten il^m jugefommen. 6r 
felbft l^atte fein SBol^Igef allen baran, unb ii^n fümmerte eS nid^t, 
ba| er nid^t toiffe, niol^er er fie l^abe; bie$ferbe l^atten bie 
jungen Ferren, bie fie geritten, in i^ren ©täDen, unb fte Jjriefen 
bie JJreigebigfeit beS^erm Sol^n, ber fte il^nen an jenem 2:age 
gefd^enft @o Diel erl^eUte ani ber auSfül^rlid^en (Srjöl^lung 
SenbeU, beffen rafd^er Eifer unb Derftanbige gül^rung, 
aud^ bei fo frud^tlofem 6rfoIge, mein Derbienteg 2ob erl^ielten. 
3d^ tt)infte il^m büfter, mid^ aQein )u laffen. 

„Si} ^abe," l^ub er toieber an," „nteinem $enn Seric^t abge» 
ftattet über bie ängelegenl^eit, bie il^m am toid^tigften toar. 
SWir bleibt nod^ ein 3luftrag auSjurid^ten, ben mir l^eute frülj^ 
jjemanb gegeben, tDeld^emid^ Dor ber Xj^ür begegnete, ba ic^ ju 
bem ©efd^äfte ausging, too id^ fo unglüdfUc^ getoefen. 35ie 
eigenen SBorte beS SKanneS lüaren: , Sagen ©ie bemiperrn 
5ßeter ©d^Iemil^I, ertoürbe mid^ l^ier nid^t mel^r feigen, 
ba id^ überS 5Keer gel^e unb ein günftiger SBinb mic^ foeben. 
nad^ bem $af en ruft. 2lber über ^af)x unb a:ag" h)crbe id^ bie 
@^re l^aben, il^n felber auftufud^en unb ein anbereS, il^m bann 
Dielleid^t anne^mlid^eg ©efd^äft borjufc^Iagen. ®mj)fel^Ien ©ie 
mic^ il^m untertl^änigft unb berftd^ern il^n meinet S)anfeS.* 
3d^ frug il^n, toer er toäre, er fagte aber, ©ie fennten il^n 
fc^on." 

„SBie fa^ ber 5Kann au8?" rief id^ Dotter Sll^nung. Unb 
Benbel befc^rieb mir ben 5Kann im grauen Stode 3ug für 
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3ug, SBort für SBott, tote er getreu in feiner t)origen @r)&l^s 
lung bed SJtanned ertoäl^nt, nad^f bem er ftd^f erlunbtgt. 

,,Unßlü(Ili(l^er!" fd^rie id^ ^änberingenb, „bag toar er ja 
felbft"!" unb t^m fiel c« toie ©d^m)j)en bon ben Slugen. — „3^/ 
er lt>ar e§, toar eS toirlUd^!" rief er erfd^rcit auS, „unb ic^ Ser* 
blcnbeter, Slöbftnniger ^abe il^n nid^t erlannt, xf)n nid^t erlannt 
unb meinen §erm i>txxaitn\" 

6r brad^, l^eift toeinenb, in bie bitterften SSortoürfe gegen fid^ 
felber au^, unb "bie Serjtoeiflung, in ber er toar, mu^te mir 
felber SDlitleiben einflößen. 3d^ fjjrad^ i^m 2:roft ein, ber« 
ftd^erte il^m toieberl^olt, xd^ fe^e feinen 3h)eifel in feine Streue, 
unb fd^idfte i^n aföbalb nad^ bem $afen, um, too möglid^, bie 
©Vuren bed feltfamen HRanneS ju berfolgcn. aber an biefem 
felben 5Dlorgen toaren fel^r bicie ©c^iffe, bie toibrige SBinbe im 
$afen jurüdgebalten, ausgelaufen, aOe nac^ anbem äBelt« 
ftrid^en, alle nad^ anbem Äüften beftimmt, unb ber graue SKann 
toar f^urlod toie ein ©d^atten berfd^tounben. 



III. 



SBaS l^ülfen gtügel bem in eifemen Äetten feft Slngefd^mie« 
t)eten? (£r mü^te bennod^, unb fc^reilid^er, berjtoeifeln. 3d{f 
lag, tote gaper ^ bei feinem iport, fern bon jebem menfd^lid^en 
3ufprud^, bei meinem @5olbe barbenb, aber ic^ l^atte nic^t baS 
§erj nad^ il^m, fonbern id^ fluchte il^m, um beffenttoiHen i^ mid^ 
öon allem Seben abgefd^nitten fal^. Sei mir allein mein büftreS 
©el^eimni« l^egenb, fürd^tete id^ mid^ Dor bem legten meiner 
fined^te, ben id^ jugleid^ beneiben mu^te; bennerl^atte einen 
©d^atten, er burfte fid^ fe^en lajfen in ber ©onne. 3d^ öer^ 
trauerte einfam in meinen 3itnmem bif Xag' unb SRäd^te, unb 
@ram jel^rte an meinem^er}en. 
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3loä^ einer ^ärmte ftd^ unter meinen Slugen ah ; mein treuer 
8 e n b e l l^örte nid^t auf, fic^ ntit ftiHen aSortoürf en ju martern, 
ba^ er baS getrauen feinet öütigen Q^xxn betrogen unb jenen 
nid^t erfannt, nad^ bem er auggefd^idt toar unb mit bem er mein 
traurige« ©d^idfal in enger SBerfled^tung benfen mufete. 3c^ 
aber lonnte il^m leine ©d^ulb geben, ic^ erlannte in bem 6r« 
eignig bie fabell^afte SRatur beg Unbelannten. 

3lid^tg unöerfud^t ju lajfen, fd^idt* id^ einft Senbel mit 
einem ioftbaren briHantnen SRing ju bem berü^mteften SKaler 
ber ©tabt, ben id^, mid^ ju befud^en, einlaben lie^. @r fam, 
id^ entfernte meine Seute, öerfd^Iofe bie a:i^ür, fe^te mid^ ju bem 
SKann, unb nad^bem ic^ feine Äunft gej)riefen, lam id^ mit 
fd^toerem i&erjen jur ©ad^e, id^ Iie| i^n jubor ba« ftrengfte 
©el^eimni« geloben. 

„§err 5ßrof effor/' ful^r id^ fort, „lönnten ©ie tool^I einem 
5Dlenfd^en, ber auf bie unglüilid^fte S33eife öon ber SBelt um 
feinen ©d^atten gefommen ift, einen falfd^en ©chatten malen?" 

„©ie meinen einen ©d^lagfcfiatten?"^ — „2)en mein* id^ 

aHerbingS." — „2lber/' frug er mic^ Weiter, „burd^ toeld^e 
Ungefd^idflid^feit, burd^ toeld^e SRad^Iäffigfeit lonnte er benn 
feinen ©d^Iagfd^atten berlieren?" — „2Bie e« lam/' ertoiberte 
id^, «mag nun fe^r gleid^gültig fein, bod^ fo biel,'' log id^ il^m 
unberfd^ämt bor: „^n Slu^Ianb, too er im Vorigen SBinter eine 
Steife tl^at, fror i^m einmal, bei einer au^erorbentlid^en Äälte, 
fein ©d^atten bergeftalt am Soben feft, ba^ er i^n nid^t toieber 
ioöbelommen lonnte." 

r,3)er falfd^e ©d^Iagfd^atten, ben id^ il^m malen iönnte/' er* 
toiberte ber ^ßrofeffor, „würbe bod^ nur ein fold^er fein, ben er 
bei ber leifeften SeWegung Wieber berlieren mü^te, — jumal 
Wer an bem eigenen angeborenen ©d^atten fo Wenig feft l^ing, 
ate au« ^f)Xix ßrjäl^Iung felbft fid^ abnel^men lä^t; Wer leinen 
Sd^atten ^at, gel^e nid^t in bie ©onne, baS ift baS aSemünfa 
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tigfke unb ©id^erfte." ®r ftanb auf unb entfernte fic^, inbem 
er auf mid) einen burc^bo^renben SHd toarf, ben ber meine 
nid^t ertragen lonnte. gc^ fani in meinen Seffel jurüi unb 
öerl^üirte mein ®efic^t in meine §änbe. 

©0 fanb mid^ nod^ SSenbel, aU er l^ercintrat. ßr fal^ 
ben ©d^merj feine« ijerm unb toottte fid^ ftill, el^rerbietiß jurüd* 
jiel^en. — gc^ blidte auf — ic^ erlag unter ber Saft meine« 
Kummer«, id^ mu^tz if)n mitteilen. „S e n b e l/' rief id^ il^m 
ju, „SSenbel! i)n einziger, ber bu meine Seiben fte^ft unb 
e^rft, fte nid^t erforfc^en ju tootten^ fonbern ftitt unb fromm 
mitjufül^len fd^einft, lomm }u mir, S3enbel, unb fei ber 
5Räd^fte meinem §erjen. 35ie ©d^ä|e meine« ®olbe« l^ab' ic^ 
öor bir nid^t berfd^loffen, nid^t öerfc^Ue^en toiH ic^ bor bir bie 
©d^ä^e meine« ®rame«. — S3enbel, toerlaffe mid^ nid^t. 
SSenbel, bu fiel^ft mxd^ xtid), freigebig, gütig, bu toäl^nft, e« 
fottte bie SBelt mid^ öerl^enlid^en, unb bu fiel^ft mid& bie SBelt 
piel^n unb mid^ öor il^r öerfd^lie^en. Senbel, fie'^at ges 
rid^tet, bie SBelt, unb mid^ berfto^en, unb auc^ bu meHei^t 
ioirft bid^ toon mir toenben, toenn bu mein fd^redtlid^e« ©el^eim« 
ni« erfäl^rft : 33 e n b e l, id^ bin reid^, freigebig, gütig, aber — 
©Ott ! id^ l^abe leinen ©d^atten !" 

„fieinen ©d^atten?" rief ber gute Sunge erfd^redt au«, unb 
bie l^eEen %\)xäntn ftürjten il^m au« ben SSlugen. — ;,aBc]^e mir, 
ba| i^ geboren loarb, einem fd^attenlofen §erm ju bienen !" 
®r fd^toieg, unb id^ l^ielt mein ©efid^t in meinen ijänben. 

„aSenbeV fe^t'id^ fj)ät unb jittcrnb l^inju, „nunl^aftbu 
mein SSertrauen, nun lannft bu e« berraten. ©el^ l^in, unb 
jeuge toiber mid^." — ßr fc^ien in fd^loerem Äamjjfe mit fic^ 
f eiber, enblid^ ftürjte er bor mir nieber unb ergriff meine §anb, 
bie er mit feinen 2:^ränen bene|te. „9Iein,'' rief er au«, „toa« 
bie SDSelt aud^ meine, ic^ lann unb toerbe um ©chatten« 
töillen meinen gütigen §errn nic^t berlaffen, id^ toerbe red^t ' 
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unb ntd^t Ilug l^anbeln^ id^ tperbe bei Sinnen Bleiben, Sinnen 
meinen ©d^atten borgen, ^f)ntn l^elfen, too id^ lann, unb, too 
id^ nid^t lann, mit ^\)ntn meinen.'' ^d) fiel il^m um ben $ate, 
ob fold^er ungetoo^nten ©eftnnung ftaunenb ; benn id^ toar t)on 
i^m überzeugt, ba^ er e§ nid^t um (Solb tl^at. 

©eitbem änberten fid^ in tttoa^* mein ©d^iifal unb meine 
Seben^toeife. 6« ift unbefd^reiblid^^ toie öorforglid^ 8 e n b e l 
mein @5ebrcd^en ju toeri^e^len loufete. Ueberatt toar er öor mir 
unb mit mir, aDe« borl^erfel^enb, Slnftalten treffenb unb, too 
©efal^r untoerfel^en§ brol^te, mid^ fc^nell mit feinem Bi^atttn 
überbeienb, benn er loar größer unb ftärfer afö id^. ©o toagf 
id^ mid^ toieber unter bie ÜRenf d^en unb begann, eine SRoHe in 
ber SBelt ju fpielen. 34 mu^te freilid^ toiele ßigenl^eiten unb 
Saunen f^einbar annel^men. ©old^e ftel^en aber bem SJeidbcn 
gut, unb fo lange bie SBal^r^eit nur oerborgen blieb, geno| id^ 
aller ber ®l^re unb 3ld^tung, bie meinem ®olbe ju!am. 3d^ fa^ 
rul^iger bem über ^af^x unb 2:ag Derl^ei^enen S3efud^ beg rätfeU 
l^aften Unbelannten entgegen. 

^6) fül^Ite fel^r lool^I, ba| ic^ mid^ nid^t lange an einem Drte 
aufl(^alten burfte, too man mid^ fc^on ol^ne ©d^atten gefeiten 
unb too id^ leidet »erraten toerben fonnte ; aud^ bac^t' id^ \)kU 
leidet nur allein nod^ baran, toie id^ mid^ bei §erm 3 o i& n ge» 
jeigt, unb e« toar mir eine brüdfenbe Srinnerung, bemnac^ 
tooDt' id^ l^ier bIo| ^robe galten,' um anberStoo leidster unb 
juoerfid^tlid^er auftreten ju fönnen — boc^ fanb ftd^, toag mic^ 
eine Zeitlang an meiner ®itel!eit f eftl^ielt : bag ift im 9Kenfd^en, 
too ber Slnfer am juöerläffigften ®runb fa^t. 

&tn bie f d^öne g a n n ^ , ber ic|i am britten Drt* toieber be* 
gegnete, f d^enlte mir, oi^ne ftc^ ju erinnern, mid^ itmaU gefeiten 
}u i^aben, einige 3lufmerlfamleit, benn je^t f)att' iäf 3Bi$ uno 
Jßerftanb. — SBann ic^ rebete, l^örte man ju, unb id^ toufete 
felber nid^t, toie id^ }u ber Jlunft gefommen tpar, bad @t\px'ddf 
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fo leidet )u füllten unb ju beJ^errfd^en. ^er Sinbrud^ ben td^ 
auf bie @d^öne gemad^t ju l^aben einfal^^ mad^te au$ mir^ tvaS 
fte eben begel^rte, einen 3laxxtn, unb id^ folgte i^r feitl^er mit 
taufenb 9Jlü^en burc^ ©d^atten unb ^Dämmerung, lüo id^ nur 
lonnte. ^d) toax nur eitel barauf, fie über ntid^ eitel ju mad^en, 
unb id^ lonnte ntir, felbfk ntit bem beften 9BiIIen, nid^t ben 
SRaufd^ aug bem Äoj)f in« ^erj jtoingen. 




aber tooju bie ganj gemeine (Sefd^id^te bir lang unb breit 
toieber^olen? — 2)u f eiber l^aft fie mir oft genug öon anbem 
ei^renleuten erjä^It. — ^u bem alten, too^Ibelannten BpkU, 
toorin id^ gutmütig eine abgebrofd^ene Stoße übernommen, lam 
freilid^ eine ganj eigene gebic^tete Äataftroj)^e^l^inju, mir unb 
il^r unb aUm unerloartet. 

S)a id^ an einem fd^önen Slbenb nad^ meiner ©elool^nl^eit eine 
©efellfd^aft in einem erleud^teten 65arten berfammelt l^atte, 
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toanbcite id^ mit bct $crrin 3Inn in Sinn, in einiger ©ntfemunß 
bon ben übrigen @äften, unb bemühte ntid^^ il^r Stebendarten 
tjorjubred^feln. ©ie fal^ ftttig öor ftd^ nieber unb ertoiberte 
leif e ben !Drucf meiner §anb ; ba trat untoerfel^en« l^inter ung 
ber SKonb au« ben SEBolIen l^eröor — unb jte fal^ nur il^ r e n 
©chatten bor ftd^ l^infallen. (£ie ful^r jufammen unb blidte 
bcftürjt mid^ an, bann lüieber auf bie grbe, mit bem Sluge 
meinen ©d^atten begel^renb; unb h)a§ in il^r vorging, malte fid^ 
fo fonberbar in il^ren SKienen, ba^ id^ in ein laute« ßJeläc^ter 
l^atte ausbrechen mögen^ tomn ed mir nid^t felber eiSfalt über 
ben ^ixdm gelaufen toäre. 

3d& Iie§ fie au« meinem 2Irm in eine D^nmad^t finlen, fd^ofe 
toie ein $feil burd^ bie entfetten ©äfte, erreid^te bie 2:^ür, 
toarf mic^ in ben erften SBagen, ben ic^ ba l^altenb fanb, unb 
fui^r nad^ ber ©tabt jurüdE, h)0 id^ bieömal ju meinem Unheil 
ben üorfid^tigen Senbel gelaffen l^atte. 6r erfd^ral, aU er 
mid^ fal^, ein SBort entbedfte i^m aUeö. 6« tourben auf ber 
©tette ^oftj)ferbe gel^olt. 3^ ^^^^ ^"^ ^i^^" meiner Seute 
mit mir, einen abgefeimten ©t)i$buben, 3lamen§ 3laglal, 
ber ftd^ mir burc^ feine (Setoanbtl^eit noth)enbig ju mad^en ge= 
tüufet unb ber nid[|tg Dom l^eutigen SSorfall a^nm fonnte. 3^ 
legte in berf elben 5Rad^t nod^ brei^ig SKeilen* jurüä. S e n b e l 
blieb l^inter mir, mein §aug auf julöfen, ®olb ju f})enben unb 
mir bag SRötigfte nad^jubringen. 2lfö er mid^ am anbem 2:age 
einl^olte, toarf id^ mic^ in feine Slrme unb fd^tour il^m, nid^t 
ettoa leine 3:^orl^eit me^r ju begeben, fonbern nur lünftig öor« 
fid^tiger ju fein. SBir festen unfere Sleife ununterbrod^en fort, 
über bie ®renje unb ba§ ®ebirg, unb erft am anbem Slbl^ang, 
burd^ ba« l^o^e SSoHioerl öon jenem UnglüdfSboben getrennt, 
lie§ id^ mid^ belegen, in einem na^ gelegenen unb toenig be* 
fud^ten Säabeort Don ben überftanbenen 3Rül^felig!eiten aai* 
{uraften. 
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3(1^ toerbc in metner ©rjäl^Iung jd^neU über eine 3^t l^ineilen 
muffen, bei ber xd), toie gerne! öertoeilen toürbe, lüenn ic^ 
i^ren lebenbigen ®eift in ber erinnerung l^erauf ju befd^toören 
öermöd^te. Slber bie garbe, bie fte belebte unb nur toieber 
beleben lann, ift in mir öerlofc^en, unb toann id^ in meiner 
SSruft toieber finben toill, toa« fte bamafe fo mäd^tig er^ob, bie 
©d^merjen unb baS ®Iücf, ben frommen SBal^n, — ba fd^Iag' 
id^ öergebenS* an einen gelfen/ ber leinen lebenbigen Duett 
mel^r Qtto&f)xt, unb ber &ott ift \>s>n mir geloid^en. 3Bie Der: 
änbert blidft fte mid^ ie|t an, biefe Vergangene 3^^- — 3^ 
fottte bort in bem Sabe eine ^eroifd^e SRotte tragicren,' fd^Ied^t 
einftubiert, unb ein Sleuling auf ber SSül^ne, öergaff' id^ mid^ 
au^ bem ©tüdfe l^erau§ in ein 5ßaar blaue Slugen.* Sie SItem, 
toom ©piele getäufd^t, bieten aHeS auf, ben $anbel nur fc^nett 
fefk )u mad^en, unb bie gemeine 5poffe befd^lie^t eine SSerl^öl^s 
nung. Unb ba§ ift atteö, atteg ! — 2)ag lommt mir albern 
unb abgefd^maät bor unb fd^reälid) loieberum, bafe fo mir Dor« 
fommen lann, toaS bamate fo reid^, fo grofe bie Sruft mir 
fd^toettte. 3Jlina, toie id^ bamal« toeinte, afö id^ bidjf öerlor, 
fo mein* id^ je^t, bid^ aud^ in mir verloren ju l^aben. Sin id^ 
benn fo alt toorben?*— D traurige SSemunft! 9Iur nod^ ein 
5Puföfd^Iag jener S^^r ^^^ 3Roment jeneg 3Bal^ne§, — aber 
nein! einfam auf bem l^ol^en, oben 3Keere beiner bittern glut, 
unb längft au« bem legten ^olale ber ßl^amjjagner (Slfe ent« 
fj)rü^t!* 

3d^ l&atte S enbel mit einigen ©olbfädEen Dorauggefd^iit, 
iim mir im ©täbtd^en eine SBol^nung nad^ meinen Sebürfniffen 
cinjurid^ten. @r ^atte bort viel (Selb auSgeftreut unb ftc^ über 
ben Vornehmen JJremben, bem er biente, ettoaS unbeftimmt auSs 
gebrüdt, benn id^ toottte nid^t genannt fein, bad brad^te bie 
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guten Seute auf fonbcrbare ©ebanlen. ©oBalb mein $au3 gu 
meinem ßmpfang bereit \üax, tarn Senbel lüieber ju mir 
unb l^olte mic^ iai)\n ah, SBir mad^ten ung auf bie Steife. 

Ungefä{;r eine ©tunbe öom Drte, auf einem fonnigen 5pian, 
toarb \m^ ber SBeg burd^ eine feftlid^ gefd^müdte SWenge Der« 
fperrt. 35er SBagen l^ielt. 3JlufiI, ©locfengeläute, Äanonen« 
fc^üffe tourben gel^ört, ein lauteS SSiöat burd^brang bie 2uft, — 
toor bem Schlage be§ SEBageng erfd^ien in toei^en Äleibem ein 
6^or Jungfrauen öon au^ne^menber ©d^önl^eit, bie aber Dor 
ber einen, toie bie (Sterne ber Stacht bor ber ©onne, öer« 
fd^toanben. ©ie trat aug ber 5Kitte ber ©d^toeftern l^eröor; 
bie l^ol^e jarte Silbung^Iniete öerfd^ämt errötenb bor mir nieber 
unb l^ielt mir auf feibenem Kijfen einen au« Sorbeer, Del« 
glüeigen unb Slofen geflod^tenen Rranj entgegen, inbem fte öon 
SKajeftät, ßl^rfurd^t unb Siebe einige SBorte frrad^, bie id^ nic^t 
toerftanb, aber beren jauberifd^er ©ilberllang mein D^r nni 
§erj beraufc^te, — e« loar mir, al« toäre fd^on einmal bie 
l^immlifd^e ßrfd^einung an mir öorübergetoattt.' 3)er ßl^or fiel 
ein unb fang bad Sob eines guten JtönigS unb bad &lvii feinet 
aSoIfe«. 

Unb biefer Sluftritt, lieber fjreunb, mitten in ber ©onne! — 
©ie Iniete nod^ immer jtoei ©d^ritte öon mir, unb ic^, ol^ne 
©d^atten, ionnte bie Rluft nid^t überfjjringen, nid^t toieber* bot" 
bem Engel auf bie Äniee faHen. D, h)a§ l^ätt' id^ nid^t ba für 
einen ®i)atUn gegeben! 3d^ mu^te meine ©d^am, meine 
SIngft, meine SSerjtoeiflung tief in ben ®runb meinet SEBagen« 
verbergen. Senbel U\ann [xä) enblid^ für mid^, er fj)rang 
toon ber anbern ©eite auS bem SEBagen l^erauS, id^rief il^nnod^* 
jurüi unb reid^te il^m auS meinem Ääftd^en, baS mir eben jur 
ißanb lag, eine reid^e biamantene Krone, bie bie fd^öne gann^ 
l^atte jieren fotten. 6r trat öor unb ]pxaif im Flamen feine« 
^erm, tDeld^er fold^e S^renbeseigungen nid^t annehmen lönm 



tDUuberfatne ©ef^i^te. 35 

Dtod^ tooQe; e9 mfiffe l^ier ein ^n^tum Dortoalten; iebod^ feien 
bie guten ßintpo^ner ber ©tabt für i^ren guten SBitten bebanit. 
6r nal^m inbeS ben ^argel^altenen Rranj öon feinem Drt unb 
legte ben brillantenen Sleif an beffen ©teile; bann reichte er 
ehrerbietig ber fc^önen 3ungfrau bie $anb jum Sluffte^en, ents 
femte mit einem aBinI ©eiftlid^Ieit, Magistratus" unb alle 
S)e^utationen. SJiemanb iDarb toeiter borgelaffen. 6r l^ieg 
btn Raufen fid^ teilen unb ben 5ßferben Slaum geben, fd^toang 
fid^ tüiebcr in ben 3Bagen, unb fort ging'« toeiter^^ in geftredtem 
@aIop)), unter einer auS Saubtverl unb Blumen erbauten Pforte 
l^inloeg, bem ©täbtd^en ju. — Sie Äanonen lüurben immer 
^ frifc^toeg" abgefeuert. SDer SEBagen l^ielt öor meinem §öufe; id^ 
' \pxani bel^enb in bie 2:i^ür, bie 3Renge teilenb, bie bie Se« 
ßierbe, mid^ ju fe^en, l^erbeigerufen l^atte. S)er 5ßöbel fd^rie 
9Sit)at unter meinem f^enfter, unb ic^ lieg bo))^eIte 2)ulaten 
barauS regnen. 9Cm Slbenb toar bie ©tabt freitoiHig er< 
leud^tet. — 

Unb id^ toufete immer nod^ nid^t, fi)a3 ba3 alle« bebeuten 
fottte unb für toen idjf angefe^en Ipurbe. 3^ fc^idfte Sla^Ialn 
auf Äunbfc^aft au3. ®r lieg fid^ benn erjäl^Ien, toa§magen 
man bereit« fidlere SRad^rid^ten gel^abt " ber gute Äönig öon 
»Preugen reife unter bem SRamen eine« ©rafen burd^ ba« Sanb; 
tuie mein Slbjutant erfannt toorben fei unb n)ie er ftd^ unb mid^ 
»erraten l^abe; toie grog enblid^ bie greube getocfcn, ba man 
bie ®eh)igl^eit gel^abt, mic^ im Drte. felbft ju befi^en. 5Run fal^ 
man freilid^ ein, ba id^ offenbar ba« ftrengfte S^^^ognito be* 
obad^ten toolle, lüie fel^r man Unrecht gel^abt, ben ©d^lcier fo 
jiubringlid^ ju lüften, gd^ l^ätte fo l^ulbreid^, fo gnabenöoll 
gejümt, — id^ toürbe geioig bem guten $erjen öerjeil^en 
muffen. 

äJleinem ©d^Iingel lam bie ©ad^e fo fjjagl^aft Dor, bag er 
mit ftrafenben Sieben fein möglid^fte« tl^at, bie guten. Seute 
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einftoeilen in tl^rcm ©lauBcn ju Bcftärlcn. ßr ftattctetnlr 
einen fel^r lomifd^en Serid^t ab, unb ba er wid^ baburd^ er^ 
l^eitert \a\), gab er mir felbft feine Derübte S3o§l^eit jum beften " 
— 3Rn^ xd)'$ belennen? ©g fd^meid^elte ntir bod^, fei e§ aud^ 
'nur fo," für baö berel^rte §au})t angefel^en tuorben ju fein. 

^6) l^iefe in bem ntorgenben 2lbenb unter ben Säumen, bie 
ben Siaum bor meinem §aufe befd^atteten, ein ^eft bereiten unb 
bie ganje ©tabt baju einlaben. S)er geJ^eimni^reid^en Äraft 
meinet ©ädfefe, SenbeU Semü^ungen unb ber bel^enben 
©rfinbfamfeit 91 a « la I S gelang e§, felbft bie S^^i^ befiegen. 
®^ ift tuirflid^ erftaunltd^^ toie reid^ unb fd^ön fid^ atteS in ben 
Wenigen ©tunben anorbnete. 2)ie 5ßrad^t unb ber Ueberflu^, 
bie ba ftd^ erzeugten; aud^ bie fmnreid^e Srleud^tung n^ar fo 
toeife berteilt, ba| ic^ mid^ ganj fidler füllte, ß^ blieb mir 
nid^tg ju erinnern, id^ mu^te meine Wiener loben. 

6« bunlelte ber Slbenb. S)ie ©äfte erfd^ienen unb lüurben 
mir borgeftellt. ®g loarb bie 5Kaieftät nid^t mel^r berührt; 
aber id^ l^ie^ in tiefer ®l^rfurd^t unb ©emut: $err ®raf. 
2BaS follt' id^ tl^un? gd^ liefe mir ben ®rafen gefatten" unb 
blieb bon ©tunb' an ber © r a f $P e t e r. 5Dlitten im f eftlid^en 
©eloül^Ie begel^rte meine ©eele nur nad^ ber einen. ©})ät 
crfd^ien fte, fte, bie bie Ärone lt>ar unb trug, ©ie folgte fitts 
fam il^ren ©Item unb fd^ien nid^t ju n^iffen, bafe fte bie ©d^önfte 
fei. ®g tourben mir ber §err JJorftmeifter, feine ^rau unb 
feine 2^od^ter borgeftellt. gd^ loufete ben 2llten biel 2lnges 
nel^me« unb SSerbinblid^eg ju fagen; bor ber 2:od^ter ftanb id^ 
ft)ie ein auSgefd^oltener Änabe ba unb bermod^te lein SQBort 
Ijerbor ju lallen. ^6) bat fie enblid^ ftammelnb, bie^ geft ju 
ioürbigen, ba« 2lmt, beffen S^^^^^ P^ fd^müdfte, barin ju ber* 
toalten. ©ie bat berfc^ämt mit einem rü^renben SSlii um 
©d^onung ;" aber berfd^ämter bor i^r, al§ fte felbft, brad^te id& 
i^^r ate erfter Untert^an meine §ulbigung in tiefer g^rfurd^ft^ 
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ttnb ber äBinI bed (Srafen toath allen ®äften ein ®eBot, bem 
nachzuleben" ftd^ jeber freubig beeiferte. SKajeftät, Unfci^ulb 
unb (Srajie bej^errfd^ten, mit ber ©d^önl^eit im Sunbe, ein 
frol^eS^efk. 2)ie glüdlid^en ©Item 5K in ag" glaubten il^nen 
nur ju Sitten il^r Äinb er^öl^t; id^ f eiber toar in einem uns 
befd^reiblid^en Slaufd^. 3d^ liefe alle«, toa^id^ nod^ öon ben 
^utoelen l^atte, bie i^ bamafö, um befd^ioerlid^e« @oIb lod )u 
toerben, gelauft, alle ^Perlen, alle« ßbelgeftein in jtoei öerbedte 
©c^üffeln legen unb bei 2:ifd^e, unter bem 5Ramen ber Äönigin, 
il^ren ®efpielinnen unb allen S)amen berumreid^en; ®oIb toarb 
inbeffen ununterbrod^en über bie gezogenen ©d^ranlen unter 
bag jubelnbe SSoII getoorfen. 

Senbel am anbern 9Jlorgen eröffnete mir im SSertrauen, 
ber äSerbad^t, ben er längft gegen 9{ a « f a I « Sleblic^feit ge^ 
l^egt, fei nunmel^r jur ®eh)ife^eit getoorben. ßr l^abe geftem 
ganje ©äie ©olbe« unterfd^lagen. „Safe un§/' ertoibert' id^, 
„bem armen ©d^elmen bie fleine S3eute gönnen ; tc^ fjjenbe gern 
allen, toarum nic^t aud^ x\)m? ©eftem l^at er mir, l^aben mir 
ade neuen Seute, bie bu mir gegeben, rebüd^ gebient, fte l^aben 
mir frol^ ein fro^e« geft begeben l^elfen." 

@« toar nid^t toeiter bie Siebe baüon. 9ia«IaI Blieb ber 
crfte meiner S)ienerfd^aft, ®enbel toar aber mein greunb 
unb mein SSertrauter. S)iefer tüar getoo^nt toorben, meinen 
SReid^tum al« unerfc^öpfUd^ ju benlen, unb er f^äl^te nid^t nai^ 
beffen Duetten; er l^alf mir öielmel^r, in meinen ©inn ein* 
gel^enb, ©elegenl^eiten erfinnen, il^n bar5utl^ununb®oIbgu Der« 
geuben. aSon ienem Unbefannten, bem blaffen ©d^leic^er, teufet' 
ernur foötel: ^c^bürfe** attein burd^ il^n bon bem glud^e erlöft 
toerben, ber auf mir lafte, unb fürd^te il^n, auf bem meine einzige 
Hoffnung rul^e. UebrigenS fei id^ babon überjeugt, er fönne mid^ 
überatt auffinben, id^ i^n nirgenb«, barum id^, ben toerfprod^e« 
nen 2:ag erlpartenb^ jebe bergeblid&e SRad^fud^ung eiugcfteßt. 
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2)ie ^taift meinet t^efte^ unb mein Senel^en ba&et er^eUen 
anfangt bie ftarlgläubigen @intDol^ner bcT @tabt bei i^rer bor« 
gefaxten SJleinung. @d ergab ftd^ freilid^ fel^r balb oud ben 
3eitungen, ba^ bie ganje fabell^afte Steife bed jtönigd t)on 
^reu^en ein hlo^ti ungegrünbeted ©erüd^t getDef en. @in jlönig 
toar x^ aber nun einmal unb mu^te f c^Ied^terbingö ein Äönig 
bleiben^ unb jioar einer ber reid^ften unb löniglid^ften, bie ed 
immer geben mag. Slur tou^e man nxd)t red^t, toeld^er. 3)ie 
SBelt fjcd nie @runb gel^abt^ über 3)langel an SDtonard^en )u 
Hagen, am toenigften in unfern 2:agen;'* bie guten Seute, bie 
nod^ leinen mit Slugen gefeiten, rieten mit gleid^em ©lud balb 
auf bief en, balb auf jenen — ®raf 5Peter blieb immer, ber 
er toar. — 

@inft erfd^ien unter ben 93abegäften ein ^anbeldmann, ber 
93anferott gemad^t l^atte, um ftd^ ju bereid^ern, ber allgemeiner 
Sld^tung genog unb einen breiten, obgleich ettoad blaffen @d^atten 
t>on ftd^ toarf • (Sr tooQte i^ier bad Vermögen, bad er gef ammelt, 
inm $runl audfteUen, unb eS fiel fogar il^m ein, mit mir iDett» 
eifern ju toollen. 3^ ^pxadf meinem ©ädel ju" unb l&atte f el^r 
balb ben armen 3:eufel fo toeit, ba| er, um fein Slnfe^en ju 
retten, abermals S3anferott mad^en mu|te unb über bad ©ebirge 
jiei^en. @o tt)arb x6^ xf^n log. — 3d^ l^abe in biefer ®egenb 
biele 2:augenid^tfe unb SKüfftggänger gemacht ! 

Sei ber löniglic^en ^ßrad^t unb SSerfdjitoenbung, toomit ic^ 
mir aQed untertoarf, lebt' id^ in meinem ipaud fel^r einfach unb 
eingebogen. 3^ i^«**^ »"i^ ^^^ größte SSorftd^t jur Siegel ge« 
mad)t, ed burfte, unter feinem SSortoanb, lein anbrer, ate S5 e n « 
b e l , bie Siwwct, bie ic^ belool^nte, betreten, ©olange bie ©onne 
fdjiien, l^ielt id^ mic^ mit il^m barin öerf d^loff en, unb eS l&ie| : 
ber ®raf arbeite in feinem Äabinett. 3Kit biefen Slrbeiten 
ftanben bie häufigen Kuriere in äSerbinbung, bie id^ um febe 
ftleinigleit abfd^idte unb erl^ielt. — gd^ nal^m nur am 3(benb 
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unter meinen Barnim, ober in meinem nad^ S e n b e I § 2ln« 
gäbe gefd^idfi unb reid^ erleud^teten ©aale (Sefefffd^aft an, 
SBenn id) au^ginö, toobei mid^ ftetg 33 e n b e I mit Slrgu^augen 
betoad^en mu^te, fo toar e^ nur nad^ bem görftergarten, unb 
nm ber einen toitten; benn meinet SebenS innerlid^fteS iperj 
toar meine Siebe, 




D mein guter ß^amif f o, id^ tüitt l^offen, bu babeft nod^ 
nic^t öergeffen, toaS Siebe fei! 3^ ^^ff^ ^i^ V^^^ ^i^^^^ J^ ^^* 
gänjen, 9Jlina toar toirflid^ ein liebetoerteS, guteg, fromme« 
^inb. 3^ W^^ '^^^^ ^^W ^^antafte an mxd) gefeffelt, fie 
toufete in il^rer S)emut nid^t, toomit^' fie toert geh)efen,ba^ ic^ 
nur nad^ il^r geblidft; unb fte ijergalt Siebe um Siebe, mit ber 
öoUen jugenblid^en Äraft eine§ unfd^ulbigen iperjen«. ©ie 
liebte toie ein SDäeib, ganj l^in fid^ oj)femb; felbftöergeffen, l&in« 
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gegeben ben nur metnenb,** b«t t6r SeBen foax, unBelümmett, 
foffe fte felbft ju ®runbe gelten, baS l^eifet, fte liebte toirflid^* — 

3ci^ aber — o toeld^e fd^recflid^e ©tunben — fd^reilid^ I unb 
iDürbtg bennod^, ba^ id^ fie jurüdftoünfd^e — iaV xäf oft an 
SenbeU Sruft öertoeint, ate naä} bem erften betou^tlofen 
Slaufd^ id^ mid^ befonnen, nttd^ felbft fd^arf angefd^aut, ber id^, 
ol&ne ©d^atten, ntit tüdfifd^er ©elbftfud^t biefen Engel ijer« 
berbenb, bie reine ©eele an ntid^ gelogen unb geftol^Ien! 3)ann 
befd^Io^ id^/ ntid^ il^r f eiber ju öerraten; bann gelobt' id^ mit 
teuren (Sibfd^toüren, mid^ i>on \\)x ju reiben unb ju entfliegen; 
bann brad^ id^ toieber in 3:i^ränen an^ unb öerabrebete mit 
Senbeln, toie id^ fte auf ben 2lbenb im görftergarten be« 
fud^en tootte. — 

Su anbem 3^^*^ log id^ mir felber i)om nal^e beijorpel^enben 
Sefud^ be^ grauen Unbefannten gro^e Hoffnungen fcor unb 
hjeinte toieber, toenn id^ baran ju glauben öergebenS öerfud^t 
l^atte, 21^ ^atte ben 2^ag au^gered^net, h)o id^ bengurd^tbaren 
hjieber ju feigen ertoartete; benn er l^atte gefagt, in Sal&r unb 
2:ag, unb id^ glaubte an fein SBort. 

2)ie eitern toaren gute, el^rbare, alte Seute, bie il^r einjige« 
Äinb fel^r liebten, ba« ganje SBerl^ältniS überrafd^te fte, ate e« 
fd^on beftanb, unb fte toufeten nid^t, loa« fte babei tl^un foHten. 
©ie Ratten früber nid^t geträumt, ber ©raf ?ßeter lönne 
nur an x\)X Äinb benfen, nun liebte er fte gar unb toarb toieber 
geliebt. — ÜDieSKutter hjar tool^I eitel genug, an bie 5KögIid^feit 
einer SBerbinbung ju benfen unb barauf l^injuarbeiten; ber ge« 
funbeSWenfd^enöerftanb bc^SlIten gabfold^en überfj)annten Sor* 
fteHungen nid^t Slaum. Seibe loaren überzeugt öon ber SReinl^eit 
meiner Siebe — fie lonnten nid^t« tl^un, afe für il^r Äinb beten. 

6§ fällt mir ein S3rief in bie §anb, ben id^ nod^ a\x^ biefer 
Seit t)on 3Rina l^abe. — 3a, ba« ftnb il^re gügel 3dJ toifl 
bir i^n abfd^reiben. 
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„Sin ein fd^toad^e«, tl^örid^teSÜJläbd^en, lönntemir einbilben, 
ba^ mein ©eliebter, toeil xi) i^n innig, innig liebe, bem armen 
SKäbd^en nid^t toe^ tl^un möd^te. — k^, bu bift fo gut, fo un« 
au«fj)red^lid^ gut; aber mifebeute rnid^ nid^t. !Du fottft mir 
nid^tg oj)fem, mir nid^tg oj)fem tootten; ®ott! id^ lönntemidj 
l^affen, Wznn bu ba« tl^äteft, 9lein — bu l^aft midj unenblidj 
glüdffid^ gemad^t, bu l^aft mid^ bidj lieben geleiert, ^^d) l^in!** 
— SBeife bod^ mein ©d^idff al, ©raf^Peter gel^ört nid^t mir, 
gel^ört ber SBelt an, SBitt ftolj fein, toenn id^ ^öre: baS ijl er 
getoefen, unb bad toar er toieber, unb bad l^at er t)oIIbrad^t; ba 
l^aben fte il^n angebetet, unb ba l^aben fie il^n vergöttert, ©iel^e, 
toenn id^ ba8 benle, jüme id^ bir, ba^ bu.bei einem einfaltigen 
Äinbe beiner l^ol^en ©d(>idffale öergeffen lannft. — geud^ l^in, 
fonft mad^t ber ®eban!e mid^ nodj unglüdflid^, bie id^, ad^! burd^ 
bid^ fo glüdflid^, fo feiig bin. — ißab' id^ nid^t aud^f einen Del« 
gtoeig unb eine Slofenfnof J)e in bein Zibtn ge^od^ten, toie in ben 
Äranj, ben idj bir überreid^en burfte, §abe bid^ im §erjen, 
tnein ©elicbter, fürd^te nid^t ijon mir ju gelten — loerbe fterben, 
a^! fo feiig, fo unau«fj)red(>lidj feiig burd^ bid^." — 

ÜDu lannft bir benfen, toie mir bie SBorte burd^g i&erj 
fd^neiben mußten. 3^ erllärte i^r, id^ fei nid^t ba«, toofür 
tnan mid^ anjufel^en fd^ien; id^ fei nur ein reid^er, aber unenb* 
Kd^ elenber SKann, Stuf mir ru^e ein JJlud^, ber ba« einjige 
©el^eimni« jtoifd^en il^r unb mir fein foHe, loeil id^ nod^ nid^t 
ol^ne Hoffnung fei, ba^ er gelöft toerbe, 3)ie« fei ba« ®ift 
meiner Sage: ba^ id^ fte mit in ben 2lbgrunb' l^inreifeen fönne, 
fte, bie ba« einjige ßid^t, ba« einjige (Ulüdt, ba« einjige §erj 
meine« Beben« fei. 3)ann toeinte fte toieber, ba^ id^ unglüdflic^ 
toar. Sld^, fte loar fo liebeöoH, fo gut! Um eine ^x'&m nur 
wir ju erlaufen," ^ätte fie, mit loeld^er ©eligfeit ftd^ felbft ganj 
l^ingeoj)fert. 

@ie toar inbe« toeit entfernt, meine Sßorte rid^tig ju beuten, 
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fie al^nete nun in mir irgcnb einen JJürften, hm etn fd^toerer 
Sann getroffen, irgenb ein l^o^e^, gead^teteg ^aupt, unb il^re 
einbilbunggfraft malte fid^ ß^f^^^ftig unter l^eroifd^en Silbera 
ben ©eliebten l^errlid^ au^. 

einft fagte i^ i^r: „gjiina, ber Ie^te2:ag im lünffigen 
SKonat lann mein ©d^icffal änbem unb entfc^eiben — gefd^iel^t 
eg nid^t, fo mu^ i^ fterben, toeil i^ bi^ nid^t unglüdflid^ machen 
toitt." — ©ie öerbarg toeinenb i^r §auj)t an meiner Sruft. — 
„2lenbert fidj bein ©d^idffal, lafe mic^ nur bic^ glüdtlid^ toiffen, 
xäf l^abe leinen 2lnfj)rudJ an bid^. — S3ift bu elenb, binbe mic^ 
an bein Slenb, ba^ id^ eg bir tragen l^elfe." — 

„3Jläbd^en, 5Wdbd^en, nimm e« jurüdf, ba« rafd^e SBort, ba« 
ä)'6n(S)U, bag beinen £ij3j)en entflol^en — unb lennft bu eg, 
biefe« Slenb, lennft bu i^n, biefen glud^? SKeifet bu, toer bein 

©eliebter toa« er — ? ©tel^ft bu midj nid^t !ramj)fl^aft 

jufammenfd^aubem, unb üor bir ein ©el^eimni« l^aben?" ©ie 
fiel fd^Iuc^jenb mir ju ^ü^tn unb toieberl^olte mit @ibfd(>tour 
il^re Sitte, — 

3d5> erllarte mid^ gegen ben l^ereintretenben fjorftmeifter, 
meine Slbftd^t fei, am erften be« näd^ftfünftigen SJlonat« um bic 
§anb feiner 2^od^ter anjul^alten — ii) fe^e biefe ^dt feft, weil 
fid^ bi^ bal^in mand^e^ ereignen bürfte, toad @influ^ auf mein 
©d^idffal l^aben fönnte, Untoanbelbar fei nur meine ßieb« gu 
feiner 2^od^ter, 

3)er gute SRann erfc^ral orbentli^/' ate er fold^e SBorte au« 
bem 3Runbe be3©rafen5peter öemal^m. (Sr fiel mir um 
ben ^aü unb hjarb toieber ganj öerfd^ämt, fid^ öergeffen ju 
l^aben. 9lun fiel e« il^m ein, ju jtoeifeln, ju ertoägen unb ju 
forfd^en; erfj)rad^ ijon 3Ritgift, ijon ©id^erl^eit, öon gulunft 
für fein liebe« Äinb. 3^ banite il^m, mid& baran ju mal^nen. 
3d^ fagte i^m, id^ toünfd^e in biefer ©egenb, h)o id^ geliebt ju 
fein fd^ien, mxi) anjufiebeln unb ein forgenfreie«2eben )u fül^ren 
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3d^ Bat il^n, bie fd^önften ®üter, bie im Sanbe auSgcBotcn 
ioürben, unter bem 5Ramcn feiner iod^ter )u laufen unb bie 9e* 
jal^Iung auf ntic^ anjutoeifen, @g lönne barin ein Sater bem 
Siebenben am beften bienen. — ß« gab il^m öiel ju tl^un, benn 
überatt toar il^m ein grember juöorgefommen ; er laufte audj 
nur für ungefäl^r eine 5Wiffion. 

S)afe id^ i^n bamit befd^äftigte, toar im ®runbe eine un» 
f d^ulbige Sift, um il^n ju entfernen, unb id^ l^atte fd^on äl^nlid^e 
mit i^m gebraud^t, benn xäf mufe geftel^en, ba^ er ti\oa^ läftig 
toar. ©ie gute ÜRutter toar bagegen ti\oa^ taub, unb nid^t, toie 
er, auf bie S^re eiferfüd^tig, ben $errn ©rafen ju unterl^alten, 

3)ie 5Wutter lam l^inju, bie glüdflid^en ßeute brangen in mid^, 
ben Slbenb länger unter il^nen ju bleiben; xäf burfte leine SKis 
nute toeilen: id^ fal^ fd^on ben aufgel^enben SKonb am^orijonte 
bammem. — SKeine Stxt toar um, — 

21m ttäd^jlen Äbenb ging id^ toieber nad^ bem fjörftergarten, 
3^ l&atte ben SKantel toeit über bie ©d^ultem getoorfen, ben 
§ut tief in bie 2lugen gebrüdft, id^ ging auf 5Win a ju ; toie fie 
auffal^ unb mid^ anhMit, mad^te fte eine untoiStürlid^e Se^ 
toegung ; ba ftanb mir toieber !Iar bor ber ©eele bie Srf d^einung 
jener fc^aurigen 5Rad^t, h)o id^ mid^ im SKonbfd^ein ol^ne 
©d^atten gejeigt, ©ie toar eS toirfUd^. §atte fie mid^ aber 
aud^ je^t erfannt? ©ie toar ftiff unb gebanfenbott — mir lag 
eg gentnerfd^toer auf ber Sruft — id^ ftanb bon meinem ©ift 
auf. ©ie toarf ftd^ ftitt toeinenb an meine S3ruft. ^äf ging. 

3lvin fanb id^ fie öftere in 2:]^ränen, mir toarb'« finfter unb 
finfterer um bie ©cele, — nur bie ßltem fd^toammen in über« 
jd^tt)englid^er®lü4feligfeit; ber tjerl^ängni^öoffe S^ag rüdfte l^er* 
an, bang unb bumj)f h)ie eine (Setoittertoolfe. 95er SBorabenb 
toar ba — id^ lonnte laum mel^r atmen. 3^ ^<^^ borforglid^ 
einige Äiften mit (Solb angefüttt, ic^ toad^te bie |h)ölfte ©tunbe 
^eran. — ©ie f djiug. — 
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$Rutt fa| td^ ba, ba« Sluge auf bie S^^Ö^^ b^ U^r ßmd^tet, 
bic ©efunben, bic 3Rinutctt jäl^Icnb, tote 2)oId^ftid^e, Sei jebem 
2äxm, ber fid^ regte, ful^r id^ auf, ber 2^a0 brad^ an, ®ie 
bleiernen ©tunben ijerbrängten einanber, e3 toarb SJlittag, 
2lbenb, Siad^t; e§ rüdften bie geiger, toellte bie ipoffnung; eS 
fd^Iug elf, unb nid^t§ erfd^ien, bie legten SDlinuten ber legten 
©tunbe fielen, unb nid^t« erfd^ien, eg fd^Iug ber erfte Sd^Iag, 
ber le^te ©d^Iag ber jtoölften ©tunbe, unb id^ fan! Jj^offnungS« 
Io§ in unenblid^eaJl^ränen auf mein Sager jurüdf, SKorgen 
fottt' i^ — auf immer fd^attenlo« — um bie §anb ber (Se« 
liebten anl^alten; ein banger @d(>Iaf brüd^te mir gegen ben 
SWorgen bie 2lugen gu. 



g« toar nod^ frül^, ate mid^ ©timmen toedften, bie fid^ in 
meinem SSorjimmer, in l^eftigem SQSorttoed^fel, erhoben, gd^ 
f)oxä)tz auf. — 83 e n b e I ijerbot meine S^ür ;dta^lal f d^toor 
f}od) unb tl^euer, leine SSefe^Ie i)on feineggleid^en anjunel^men, 
unb beftanb barauf, in meine ^xmmtx einzubringen. ®er 
gütige S e n b e I öertoie^ il^m, ba^ fold^e SBorte, faflg fie gu 
meinen Dl^ren lämen, il^n um einen öort^eill^aften ®ienft 
bringen toürben. fRa^lal bro^te §anb an il^n ^u legen, Wenn 
er il^m ben ©ingang nod^ länger Vertreten tooffte. 

Sid^ l^atte mic^ ^Ib angezogen, id^ rife iomig bie Xf)ixx auf 
unb ful^r auf SlaSlaln ju.— „SQBa« toiffft bu, ©c^urfe — 
— ? ©rtrat jtoei ©d^ritte gurüdE unb anttoortete ganj falt: 
„©ie untertl^änigft bitten, §err ®raf, wir bo^ einmal Sl^ren 
©d^atten feigen ju laf[en, — bie ©onne fd^eint eUn fo fd^ön 
auf bem §ofe.'' 

3c^ toar toie ijom 3)onner gerül^rt. 6« bauerte lange, big 
id^ bie ©J)rad^e toieber fanb. — „Sie lann ein Äned^t gegen 
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feinen iperm — ?" 6r fiel mir o^nj tul^iß in bie Siebe : „Sin 
Änec^t lann ein fel^r ej^riid^cr 3Kann fein unb einem ©d&atten* 
lof en nid^t bienen tooßen ; id^ f otbere meine ©ntlaffung/' 3^ 
mu^te anbete ©aiten auf jie^en. „2lber dta^tal, lieber SR a d « 
l a I , toer f)at bid^ auf bie unglüdtlid^e Sbee gebrad^t, toie fannft 

bu benfen ?** 6r ful^r im felben 2:one fort: «6« tooßen 

2mU U\)avL'ptm, 6ie l^ätten leinen ©chatten — unb f urj, ©ie 
jeigen mir ^^x^n ©d^otten, ober geben mir meine ©ntlaffung." 
SBenbel, bleid^f unb jitternb, aber befonnener als idj, 
mad^te mir eingeid^en^ xd} naffm px bem aSeS befd^toid^tigenben 
Oolbe meine 3"Pw^*/ — ^^^ ^^^ W^^ f^i"^ 5Wad^t öerloren 
er toarf'S mir i)or bie %üic: ,;3Jon einem ©c^attenlofen ne^me 
t^ nid^tg an.'' ©r leierte mir ben Slüdfen unb ging, ben $ut 
auf bem Stopf, ein Siebten J3f eif enb, langf am an^ bem 3iwmer, 
3^ftanbmit Senbel ba toie öerfteint, gebanfen« unb regungg* 
lod il^m nad^fe^enb. 

©d^toer auffeufjenb unb ben 2^ob im §erjen, fd^idff id^ mid^ 
an, mein SDBort ju löfen unb, toie ein äJerbred^er öor feinen 
Äid^tem, in bem görftergarten ju erfd^einen, 3c^ ftieg in ber 
bunflen Saube ab, loeld^e nad^f mir benannt toar, unb h)o fte 
mid^ aud^ bieSmal ertoarten mußten. 3)ie 5Wutter fam mir 
forgenfrei unb freubig entgegen. 5Wina fafe ba, bleid^ unb 
fc^ön, toie ber erfte ©c^nee, ber mand^mal im §erbfte bie legten 
Slumen füfet unb gleich in bitteres 3QBaf[er jerfliefeen toirb. SJer 
gorftmeifter, ein gefd^riebeneS Slatt in ber $anb, ging l^eftig 
auf unb ab unb fd^ien öieleS in fic^ ju unterbrüdfen, toaS, mit 
fliegenber SRöte unb SSläffe toed^felnb, fid^ auf feinem fonft un* 
betoeglid^cn (Seftd^te malte. Qx tarn auf mid^ ju, al« id& l^er* 
eintrat, unb ijerlangte mit oft unterbrod^encn SBorten, mid^ 
allein ju fj)red^en. 2)er ®ang, auf ben er mid^ i^m ju folgen 
einlub, fül^rte nad^ einem freien befonnten 3:i^eile beS ©arten« 
— xäf He^ mid^ ftumm auf einen ©ift nieber, unb eS erfolgte 
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ein langet Sd^toeigen^ bad f eI6ft bie gute 3Jtutter nid^t ju unter« 
bred^en toagte. 

2)er gorftmeifter [türmte immer nod^ ungleidjen ©d^ritte« 
bie Saube auf unb ab, er ftanb mit einem SKale i)or mir ftitt, 
blidfte in« 5Paj)ier, ba^ er l^ielt, unb fragte mid^ mit J)rüfenbem 
33lidE: „©ottte ^^nzn, $err ®raf, ein gelüif[er ^jjeter 
© d& l e m i 1^ l toirf lid^ nid^t unbefannt fein ?'* 3^ f d^toieg — 
„ein 5Kann öon ijorjüglid^em ß^arafter unb öon befonberen 
®aben — " 6r ertoartete eine 2lnttt)ort, — „Unb toenn idj 
f eiber ber SKann toäre?" — „^tm" fügte er l^eftig l^inju, 
„fein ©d^atten ab^anben gelommen ift ! ! '^ — „D meine 
Sll^nung, meine 2l^nung!" rief 5Wina au^, „ia, id^ toei^ e« 
längft, er l^at feinen ©d^atten!" unb fte toarf ftd^ in bie 
Slrme ber 9Kutter, toelc^e erfd(>redft, fie Iramj)fl^aft an \xd) 
f c^lie^enb, il^r SSortoürfe mad^te, ba^ fte ium Unheil \ol(f} ein 
©el^eimni« in ftd^ öerfc^Iof[en, ©ie aber toar, h)ie 2lret^ufa/ 
in einen 2^^ränenqueE getoanbelt, ber beim ^lang meiner 
©timme l^äufiger flo^ unb bei meinem Sßal^en ftürmifd^f auf« 
braufte. 

„Unb ©ie l^aben/' Ij^ub ber gorftmeifter grimmig toieber an, 
„unb ©ie l^aben mit unerl^örter grec^^eit biefe unb mid^f ju be* 
trügen leinen 2lnftanb genommen; unb ©ie geben öor, fie ju 
lieben, bie ©ie fo toeit l^eruntergebrad^t l^aben? ©e^en ©ie^ 
h)ie fie ba toeint unb ringt. D fd^redElid(> ! fd^redflid^ !" — 

3d^ l^atte bergeftalt alle Sefmnung öerloren, bafe id^, toie 
irre rebenb, anfing : ßg toäre bod^ am 6nbe ein ©chatten nid^tC 
al^ ein ©d^atten, man lönne aud^ o^ne ba^ fertig toerben, unb 
eg toäre nid^t ber 9Jlü^e toert, fold^en Särm baöon ju ergeben, 
aiber id^ fül^Ite fo fe^r ben Ungrunb Don bem, loa« id^ fprad^, 
bafe id^ öon f elbft aufhörte, o^ne ba^ er mid^ einer 2lnth)ort ge« 
loürbigt. 3^ fi*Ö^^ ^^^ l^inju: toa« man einmal öerloren, 
)nne man ein anbermal koieberfinben« 
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®r ful&r mx^ jornig an, — „©efte^en ©ie mir'«, mein iperr, 
ßcftel^en- ©ie mir'«, toie fmb ©ie um ^l)vm ©d^atten gelom^ 
men?" 3^ mu^te toieber lügen : „@^ trat mir bereinft ein un= 
gefc^Iad^ter 5Kann fo ölämifrff in meinen Qd)attzn, ba^ er ein 
ßrofee« 2o6) barein rife — x6) l^abe il^n nur jum 2lu§beffern ge^ 
geben, benn ®olb bermag öiel, ic^ l^abe i^n fd^on geftern toieber 
befommen foHen." — 

„aSJo^I, mein §err, ganj tool^I !'' ertoiberte ber ^orftmeifter, 
w©ie toerben um meine 3:od^ter, ba§ tl^un aud^ anbere, id^ l^abe 
aU ein 3Sater für fie ju forgen, id^ gebe S^nen brei 3:age JJrift, 
binnen toelc^er ©iefic^ nad^ einem ©d^atten umtl^un mögen; 
erfc^einen ©ie binnen brei Xagen bor mir mit einem foof)U 
angej)a^ten ©d^atten, fo foHen ©ie mir toiHfommen fein : am 
liierten S^age aber — ba§ fag' id^ ginnen — ift meine S^od^ter 
bie grau eine« anbern." — 3^ tooHte nod^ ijerfud^en, ein SQBort 
an 5Wina jurid^ten, aber fie fd^lofe ftd^, l^eftiger fd^lud^jenb, 
fefter an i^re 3Rutter, unb biefe toinfte mir ftillft^toeigenb, mid^ 
ju entfernen. 3^ fd^toanfte l^intoeg, unb mir \oax% aU 
fd^Iöffe fid^ l^inter mir bie SBelt ju. 

2)er liebevollen 2luffid^t S3enbeU entfj)rungen, burd^s 
fd^toeifte id^ in irrem 2auf SQBälber unb gluren. Slngftfc^toei^ 
troff t)on meiner ©time, ein bumj)fe« ©tonnen entrang fid^ 
meiner Sruft, in mir tobte SQBal^nfinn. — 

3d^ toei| nid^t, h)ie lange e« fo gebauert l^aben mod&te, ate 
Ic^ mid^ auf einer fonnigen §eibe beim 2lermel anl^alten fül^Ite. 

— 3d^ ftanb ftitt unb fal^ mid^ um e« toar ber 5Kann im 

grauen Slodt, ber fid^ nad^f mir aufeer 2ltem gelaufen ju l^aben 
fc^ien, ®r nal^m fogleid^ ba« SBort : 

„3^ l^atte mid^ auf ben l^eutigen 2:ag angemelbet, ©ie 
l^aben bie S^xt nid^t ertoarten fönnen. ß« fte^t aber alle« nod^ 
gut, ©ie nel^men Slat an, taufd^en ^^xm ©d^atten toieber ein, 
ber ^\)mn ju ©ebote fte^t, unb leieren fogleid^f toieber um. 
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©ie foffcn in bem görftergarten totttfommcn fein, unb affc3 iji 
nur ein ©d^erj getoefen; bcn Stadial; ber ®ie »erraten \)at 
unb um g^re Sraut toirbt, nel^m' xdi) auf mid^, ber Äerl ift 
reif." 

3<^ ftanb nod^ toie im ©d^Iafe ba. — „2luf ben l^eutigen 
SCag angemelbet — ?'* \6) überbac^te nod^ einmal bie Seit — 
er l^atte dlt^t, xä) l^atte mid^ ftetS um einen S^ag öerred^net. 
Sd^ fuc^te mit ber redeten §anb nad^ bem ©ädfel auf meiner 
Sruft, — er erriet meine SWeinung unb trat jtoei ©d^ritte 
jurüdf. 

„9lein, §err ©raf, ber ift in ju guten §änben, ben bel^alten 
©ie." — 3d^ fal^ il^n mit ftieren 2lugen, ijertounbert fragenb 
an, er ful^r fort: „3d5> erbitte mir blo^ eine Äleinigleit jum 
Slnbenlen, ©ie fmb nur fo gut unb unterfd^reiben mir ben g^ttel 
ba." — 2luf bem ^Pergamente ftanben bie SDBorte: 

rrÄraft biefer meiner Unterfd^rift öermad^e id^ bem 
Snlj^aber biefe« meine ©eele nad^ i^rer natürlid^en SCren* 
nung öon meinem Seibe." 

Sd^ fal^ mit ftummem Q>taumn bie ©d^rlft unb ben grauen 
Unbekannten abtoed^felnb an, — ßr ^atte unterbef[en mit einer 
neu gefd^nittenen geber einen SCrojjfen S3Iut§' aufgefangen, ber 
mir avi^ einem frifd^en 2)omri^ auf bie §anb flo^, unb l^ielt fie 
mir l^in. 

„2Ber fmb ©ie benn?" frug i^ il^n enblid^. Ma^ Ü)\xt%" 
gab er mir jur Slnttoort, ,,unb fte^t man e« mir nid^t an ? 
©n armer SCeufel, gleid^fam fo eine 2lrt i)on ©ele^rten unb 
?ßl^ljftlu3, ber öon feinen ^reunben für öortrefflid^e Äiinfte 
fd^led^ten 2)anf erntet unb für fid^ felber auf ßrben feinen 
anbem ©Jjafe bat, aU fein bifed^en 6j^)erimentieren — aber 
unterf d^reiben ©ie bod^. Siedet«, ba unten : 5Peter©d^les 
mi^I." 

3d^ fd^üttelte mit bem Äojjf unb fagte: „3Serjei^en ©ie. 
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mein $err, ia^ unterfd^rcibe id^ nid^t." — »Süd^t ?" toieberl&oltc 
er ijertounbert, „unb toarum nid^t?" — 

„e« fd^eittt mir bod& getoijferma^en bebenflid^f, meine ©eele 

an meinen ©d^atten ju fe^en." „©o, fo !" toieberlj^olte er, 

„bebenfüd^/' unb er bradj in ein laute« (Ueläd^ter gegen mid& 
an^. „Uni, toenn iäf fragen barf, toai ift benn ba« für ein 
2)ing, 3^^^ ©eele? I^aben ©ie e« je gefeiten, unb toa« benfen 
©ie bamit anjufangen, toenn ©ie einft tot finb? ©eien ©ie 
bodj fro^, einen ßieb^aber ju finben, ber Sinnen bei ßebengjeit 
no4 ben SRac^Iafe biefe« X, biefer gabanifc^enÄraft ober Jjola« 
rifirenben SBirIfamfeit, unb loaS aHe« ba« närrifc^e 3)ing fein 
fott, mit zttoa^ SBirflid^em bejal^Ien loitt, nämlic^ mit S^&^^t« 
teibl^aftigen Bäfaittn, burd^ ben ©ie ju ber $anb 3^ter ®es 
liebten unb ju ber Erfüllung affer 3^^^^ SBünfd^e gelangen 
fönnen, SBoffen ©ie lieber felbft ba« arme junge 33Iut bem 
nieberträd^tigen ©d^urlen, bem dta^ial, gufto^en ober m^^ 
liefern? — Stein, ba« müf[en ©ie bod^ mit eigenen Slugen an« 
feigen; fommen ©ie, id^ lei^e ginnen bie 2:arnfa^)J)e* l^ier'' — er 
jog ettoa« an^ ber S^afd^e — „unb toir toafffa^ren ungefel^en 
nad^ bem görftergarten.'' — 

3d^ mu^ gefte^en, ba| id^ mid^ überaus fd^ämte, öon biefem 
SKanne auögelad^t ju toerben. 6r toar mir öon §erjenggrunbe 
t>txi)aii, unb id^ glaube, bafe mid^ biefer })erfönli^e SQBibertoiffe 
me^r ate ©runbfä^e ober SBorurteile abl^ielt, meinen ©chatten, 
fo nottoenbig er mir aud^ toar, mit ber begehrten Unterfc^rift ju 
erfaufen. SludJ toar mir ber ©ebanfe unerträglid^, ben ®ang, 
ben er mir antrug, in feiner (Uefefffdjaft ju untemel^men. 2)iefen 
l^ä^Iid^en ©d^Iei^er, biefen l^ol^nläd^elnben Äobolb, jtoifd^en 
mid& unb meine ©eliebte, jtoei blutig jerriffene §erjen, fj3öttifd& 
l^intreten ju feigen, em})örte mein innigfteS ©efül^I. gd^ nal^m, 
loa« gefd^el^en toar, afe öerl^ängt an, mein ßlenb atö unab« 
loenbbar, unb mid^ ju bem 3Ranne lelj^renb, fagte ic^ il^m: 
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„3Rem §err, xd) l^abe 3^«^« meinen ©d^atten für biefen an 
\iäf fel^r borjüglid^en ©äcfel öerlauft, unb eS l^at ntid^ genug 
gereut. Äann ber §anbel jurüdEge^en, in ®otte§ SRamen !" @r 
fc^üttelte mit bem Äoj)f unb jog ein fe^r finftereg ©efid^t. 3^ 
fu^r fort: — „©o hJtll id^ '^i)mn aui) toeiter nid^tg toon meiner 
§abe ijerfaufen, eg fei aud^ um ben angebotenen $reig meinet 
©d^atten«, unb unterfd^reibe alfo nid^tS. S)arau« läfet ftc^ au6) 




abnel^men, bafe bie SSerfa^^^^ung, ju ber ©ie mid^ einlaben, un* 
gleich beluftigenber für ©ie aU für mid^ auffallen müfete; 
f;alten ©ie mid^ alfo für entfd^ulbigt, unb ba e^ einmal nid^t 
anber^ ift, — lafet ung fd^eiben!" — 

„ßö ift mir leib, 5Wonfieur ©d^Iemil^I, bafe ©ie eigenfmmg 
bag ©efd^äft Don ber §anb toeifen, ba§ id^ 31^nen freunbfd^aft* 
lid^ anbot, gnbeffen, i)ieffeid()t bin id^ ein anbermal glüdEIid^er. 
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Sluf BalbigesaBteberfcl^en! — 31 pxopo^, erlauben ©ie mir nod^, 
S^nen ju jeigen, bafe idj bie ©ad^en, bte ic^ faufe, feineStoeg« 
öerfd^immeln laffe^ fonbem in S^ren l^alte, unb baft fie bei mir 
gut aufgel^oben finb.'' — 

®r jog fogleid^ meinen ©d^atten au« feiner %a\(!)t, unb il^n 
mit einem gefd^fidten SBurf auf ber §eibe entfaltenb, breitete er 
il^n auf ber ©onnenfeite ju feinen gü^en aui, fo, ba^ er gtoif d^cn 
ben beiben il^m auftoartenben ©d^atten, bem meinen unb bem 
feinen, bal^er ging, benn meiner mufete il^m gleid^fatt« gel^ordjen 
unb nad^ aSen feinen SBen^egungen ftd^ rid^ten unb bequemen. 

911« id^ nad^ fo langer y^^i einmal meinen armen ©d^atten 
toieber fa^ unb il^n ju fold^em fd^nöben Dienfte l^erabgemürbigt 
fanb, tUn atö id^ um feinettoitten in fo namenlofer 5Rot toar, 
ba brad^ mir ba« §erj, unb id^ fing bitterlid^ ju toeinen an. 
3)er aSerl^a^te ftoljierte mit bem mir abgejagten Staub unb er« 
neuerte unöerfd^ämt feinen SIntrag: 

„9iod^ ift er für ©ie ju l^aben, ein fjeberjug, unb ©ie 'retten 
bamit bie arme unglüdflid^e SWina au^ be« ©d^ufte« Alanen in 
be« l^od^geel^rten ^erm ©rafen Sttrme — toie gefagt, nur ein 
geberjug," SKeine 2:^ränen brad^en mit erneuter Äroft l^eröor, 
aber id^ toanbte mid^ toeg unb toinfte il^m, fid^ ju entfernen, 

Senbel, ber öotter ©orgen meine ©jjuren bi« ^iel^er öer» 
folgt l^atte, traf in biefem 3lugenblidt ein. 211« mid^ bie treue, 
fromme ©eele toeinenb fanb unb meinen ©d^atten, benn er hjar 
nic^t ju öerfennen, in ber ©ehjalt be« tounberlid^en grauen 
Unbefannten fal^, befd^lo^ er gleid^, fei e« aud^ mit ©etoalt, 
mid^ in ben Sefi^ meine« Eigentum« toieber l^erjuftetten, unb 
ba er felbft mit bem jarten 2)inge nic^t umjugel^en öerftanb, 
griff er glei^ ben SKann mitSBorten an, unb o^ne öiele« 8=ragen 
gebot er il^m ftradf«, mir ba« 3Keine unöerjüglid^ ijerabfolgen ju 
taffen. ®iefer, ftatt affer SlntiDort, feierte bem unfd^ulbigen 
Sürfd^en ben 3lüdfen unb ging. SSenbel er^ob ben Äreuj« 
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bomlnüttel, ben er tniQ, unb il^m auf ben tJerfen folgenb, lieg 
er il^n fd^onungglo« unter toieberl^oltem Sefe^I, ben Qd)atttn 
j^er^ugeben, bie öotte Äraft feinet neröid^ten Slrmg füllen. 
3ener, afö fei er fold^er SSel^anblung getool^nt, büdfte ben Äo>)f, 
toölbte bte ©d^ultem unb jog fttßfc^tüeigenb rubigen Schritte« 
feinen 2Beg-über bie §eibe toeiter, ntir meinen ©d^atten jugleid^ 
unb meinen treuen ®iener entfül^renb. 3^ ^örte lange nod^ 
hm bumj)fen ©d^att burd^ bie ©nöbe brö^nen, bi« er fid& enb* 
Rc^ in ber Sntfemung berlor. ©infam toar xd} toie Dörfer mit 
meinem Unglü j. 



VI. 

3lffein jurüdfgeblieben auf ber oben §eibe, liefe td^ unenb* 
lid^en S^^ränen freien Sauf, mein armeS §erj \)on namenlofer 
banger Saft erleid^ternb. Slber id^ fal^ meinem überfd^mengs 
Iid^en*@Ienb feine ©renjen, feinen Slu^gang, fein 3i^I/ unb irf| 
fog befonberf^ mit grimmigem 3)urft an bem neuen (Sifte, ba« 
ber Unbefannte in meine SBunben gegoffen, 2tl^ id^ 3Jt i n a § 
Silb öor meine ©eele rief unb bie geliebte, füfee ©eftalt bleich 
unb in 2^^ränen mir erfd^ien, toie id^ fie jule^t in meiner 
©d^mad^ gefeiten, ba trat fred^ unb l^ö^nenb SRa^f aU ©d^es 
men^ jhjifd^en fie unb mid^, icft öerl^üllte mein ©eftd^t unb flol^ 
burd^ bie ®inöbe, aber bie fd^eufelid^e ßrfd^einung gab mic^ nid^t 
frei/ fonbem öerfolgte mid^ im Saufe, bi« idj atemlos an ben 
Soben fanf unb bie 6rbe mit erneuertem Sl^^ranenquell be« 
feud^tete. 

Unb alle« um einen ©d^atten! Unb biefen B6)aü^n l^ätte 
mir ein JJeberjug toieber ertoorben. 3d^ überbad^te ben befrem« 
benben Antrag unb meine SBeigerung. 6« toar toüft in mir, 
id^ l^atte toeber Urteil nod^ gaffung^öermögen mel^r.' 

S)er 3:ag Verging, id^ ftißte meinen i&unger mit toilben 



tounberfame ®ef(^i4te. St 

grüd^ten, meinen ajurjl im näd^iienSeteilrom; ik^taift hta^ 
ein, idj lagerte mid^ unter einem Saum, 3)er feud^te ÜRorgen 
toedfte mid^ au« einem fd^toeren ©d^Iaf, in bem id^ mi^ felbet 
toie im 2:obe röd^cln l^örte. 9 e n b e I mu^te meine @j3ur toer« 
loren ^aben, unb c8 freute mid^, e« ju benf en/ 3^ tooUte nid^t 
unter bie aWenf^en lurüdKel^ren, öor toel^en id^ f d^redfl^aft flol^; 
tüie ba« fd^eue SBilb beS ©eKrge«. @o öerlebte id^ brei bange 
Sage, 

3d^ befanb mid^ am 5Korgen be8 öierten auf einer fanbigen 
Qimt, toeld^e bie ©onne befd^ien, unb fa| auf gelfentrümmern 
in il^rem ©tra^I, benn id^ liebte je^t, il^ren lang entbel^rten an* 
blidf ju genießen, 3^ näl^rte ftiff mein iperj mit feiner SSer« 
gtoeipung. 3)a fd^recfte mid^ ein leifed ©eräufd^ auf, id^ toarf, 
jur glud^t bereit ^^^ SSIidt um mid^ l^er, id^ fab niemanb: aber 
eS lam auf bem fonnigen ©anbe an mir borbei geglitten ein 
SDlenfd^enfd^atten, bem meinigen nid^t unäl^nlic^, toeld^er, attein 
bal^er toanbelnb, öon feinem §erm abgefommen ju fein f^ien. 

®a ertoad^te in mir ein mäd^tiger 2^rieb: „©(Ratten, bad^t' 
td^, fudjft bu beinen $erm? ber toitt id^ fein." Unb id^ ft)rang 
l^inju, mid^ feiner ju bemad^tigen ; id^ badete nämlid^, ba^, toenn 
ed mir glüd^te, in feine @^ur ju treten, fo, ba| er mir an bie 
güße fäme, er tool^I baran l^ängen bleiben toürbe unb fid^f mit 
ber 3^t an mid^ getoö^nen, 

®er ©d^atten, auf meine Setoegung, nal^m bor mir bie tJIud^t, 
unb id^ mu^te auf ben leidsten ^lüd^tling eine angeftrengte 3cigb 
beginnen, ju ber mid^ allein ber ©ebanle, mid^ an^ ber furd^t* 
baren ßage, in ber id^ toar, ju retten, mit l^inreid^enbmflräften 
au^rüften lonnte. 6r flol^ einem freilid^ nod^ entfernten SDBalbe 
in, in beffen ©d^atten id^ il^n nottoenbig f)'dtU verlieren miiffen, 
id^ \a\)% ein ©d^redf burd^judfte mir ba« §erj, fadste meine 
Segierbe an, beflügelte meinen Sauf — id^ getoann ftdjtbarlid^ 
auf ben ©d^atten,* idj lam il^m nai) unb nac^ naiver, id^ mufete 
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Ofti crrcid^cn. 3tm l^iclt er Jjlö^ltd^ an unb leierte fid^ mä) mir 
um. 2Bie ber Sötoe auf feine Seute, fo fd^ofe id^ mit einem ge« 
toaltigen ©Jjrunge l^inju, um il^n in 35eft| gu nel^men — unb 
traf unerwartet unb ^art auf lörjjerlid^en SBiberftanb. So 
tourben mir unfid^tbar bie unerl^örteften 9lij)})enft5^e erteilt, bic 
tool^I je ein SKenfd^ gefül^It l^at. 




3)ie SBirlung beg ©d^redfenS toar in mir, bie 2lrme Iramjjf« 
$aft jujufd^Iagen unb feft ju brüdfen, toag ungefel^en üor mfa; 
ftanb. 3^ ftürgte in ber f d^netten ^anblung öortoärtg geftredft 
auf ben S3oben; rüdftoärtg aber unter mir ein 3Jlenfd^, ben id^ 
umfaßt l^ielt unb ber je^t erft fid^tbar erfd^ien. 

SJflun toarb mir aud^ baö ganje ßreignig fel^r natürlid^ erflär« 
bar. 3)er SKann mu^te baö unfid^tbare SSogelneft/ toeld^e« 
ben, ber eg \)ält, nid^t aber Feinen ©d^atten, unftc^tbar gemadjit. 
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erji getragen unb je^t toeggetoorf en l^aben. 3^ fräl^ete mit bem 
Sli(f untrer, entbetfte gar balb ben ©diatten beg unjtd^tbaren 
5Refteg felbft, frtang auf unb l^inju unb öerf el^Ite nid^t ben teu* 
etn SRaub. 3^ ^i^^* unfid^tbar, fd^attenloS bag 9teft in^änben. 

2)er fd^nett fid^ aufrid^tenbe 9Rann, fid^ fogleid^ nad^ feinem 
beglüdften Sejtoinger umfel^enb, etblidfte auf ber toeiten fon* 
nigen ßbene toeber i^n noä) beffen Bdi)atUn, nai) bem er be« 
f onberg ängftlid^ uml^erlauf d^te. ^tnn bat id^ an unb für mid^ 
fd^attenloS toar, l^atte er öorl^er nid^t SRu^e gel^abt ju bemerfen 
unb fonnte eg nid^t Vermuten. 21U er ftd^ überjeugt, ba^ jebc 
Qpnx öerfd^iüunben, leierte er in ber l^öd^ften SSerjtoeiflung bic 
ipanb gegen fid^ felber unb raufte ftd^ ba« §aar aix^. 3Rir aber 
gab ber errungene ©d^a^ bie SWöglid^teit unb bie Segierbe ju« 
gleid^, mid^ iüieber unter bie SWenfd^en ju mifd^en. (gg fel^lte 
mir nid^t an 23orn)anb gegen mid^ felber, meinen fd^nöben 3laub 
ju befd^önigen, ober bielmel^r, id^ beburfte foId^e§ nld^t, unb 
jebem ©ebanlen ber 3lrt ju enttoeid^en, eilte id^ l^intDeg, nad^ 
bem Unglüdflid^en nic^t gurüdffd^auenb, beffen ängftlid^e Stimme 
id^ mir nod^ lange nad^fd^atten l^örte. ©o toenigfteng lamen 
mir bamate alle Umftänbe biefeg ßreigniffeS öor. 

Sd^ brannte, nad^ bem 3=örftergarten ju gelten unb burd^ mid^ 
felbft bie SBal^rl^eit beffen ju erfennen, toa§ mir jener SSer^a^te 
berlünbigt l^atte ; id^ tou^te aber nid^t, too id^ toar, id^ beftieg, 
um mid^ in ber ®egenb umjufd^auen, ben näd^ften §ügel, id^ 
fal^ öon feinem ©i^jfel ba§ nal^e ©täbtd^en unb ben görfter« 
garten ju meinen ^ü^en liegen. — heftig Ilojjfte mir baö ^erg, 
unb 3:i^ränen einer anbem 2lrt, al« id^ bie big bal^in bergoffen, 
traten mir in bie 3lugen : id^ f ollte fte trieberfe^en. — Sangc 
©el^nfud^t befd^leunigte meine ©d^ritte auf bem rid^tigften ^fab 
l|>inab. 3^ ^^^ ungefe^en an einigen Sauern öorbei, bie auö 
ber ©tabt f amen, ©ie fjjrad^en t)on mir, 91 a S I a I n unb bem 
gö);fter; id^ toollte nid^tö anl^ören, id^ eilte vorüber. 
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3d^ trat in ben ©arten, alle ©d^auer ber ®rft)artung in ber 
©ruft — mir fd^aHte eg toie ein Sad^en entgegen, ntic^ f d^auberte^ 
id^ toarf einen fd^nellen Slidf um mid^ l^er; id^ lonnte niemanb 
entbedfen. 3^ fd^ritt tveiter bor, mir toar*«, al« üemäl^me 
'id^ neben mir ein ©eräufd^ toie öon SKenfd^entritten ; e§ toar 
aber nid^tS ju fe^en: id^ badete mid^ üon meinem D^r getäufc^t. 
6^ toar nod^' frül^, niemanb in ®raf 5ßeter« Saube, nod^ 
leer ber ©arten ; id^ burd^f d^toeifte bie 6ef annten ©änge, id^ 
brang bid nad^ bem 2Bo^nl^aufe t)or. 3)agfelbe ©eräufd^ t)er« 
folgte mid^ üerne^mlid^er. 3^ f^ftte mid^ mit angftöollem 
iperjen auf eine 35anf, bie im fonnigen Slaume ber §au8t^ür 
gegenüberftanb. @g toarb mir, afe l^örte id^ ben ungefel^enen 
Äobolb fid^ l^ol^nlad^enb neben mid^ fe^en» 2)er ©d^Iüffel toarb 
in ber 2:i^ür gebrel^t, fie ging auf, ber gorftmeifter trat ^erauS, 
mit ^a^jieren in ber §anb. 3^ füllte mir toie 9lebel über ben 
Äoj)f jie^n, id^ fal^ mid^ um, unb — ©ntfe^en — ber Tlann im 
grauen SJodt fa^ neben mir, mit fatanifd^em Söd^ctn auf mid^ 
blidfenb. — Sr l^atte mir feine 2:amfa})pe mit über ben Äojjf 
gejogen, gu feinen ^üfeen lagen fein unb mein ©chatten frieblid^ 
nebeneinanber; er fj)ielte nad^läffig mit bem belannten ^erga« 
ment, ba« er in ber §anb l^ielt, unb, inbem ber gorftmeifter 
mit ben papieren befd^äftigt im ©d^atten ber Saube aufs unb 
abging — beugte er ft^ üertraulic^ ju meinem Dl^r unb flüfterte 
mir bieSQäorte: 

„©0 l^ätten*©ie benn bod^ meine ßinlabung angenommen, 
unbbafä^en toir einmal gtoei Äöpfe unter einer Äaj)j)el — 
©d^on red^t! fd^on red^t! 3?un geben ©ie mir aber aud^ mein 
Sogelneft jurüdf, ©ie braud^en eg nid^t mel^r unb fmb ein ju 
e^rlid^er 9Kann, um e§ mir öorentl^alten ju tooHen — boc^ 
leinen S)anf bafür, id^ öerpd^ere ©ie, bafe ic^ e« ^f^mn bon 
bergen gern geliel|>en l^abe/ — 6r nal^m eS untoeigerlid^ au^ 
meiner §anb, ftedtte e« in bie 3:af(^e unb lachte mic^ abermal« 



»unbevfame ©cf^i^te. 55 

tiU« iinb fioax fo laut, bafe fic^ ber gorftmeifter nad^ bcm (Se^ 
räufc^ umfal^. — gc^ fafe tote öerfteinert ba. 

„©ie muffen mir bod^ gefielen/'' ful^r er fort, „ia^ fo eine 
Äaj)j)e biet bequemer ift. ©ie bedt boc^ nid^t nur il^ren 9Kann, 
fonbem and) feinen ©d^atten mit, unb nod^ fo öiele anbere, aU 
er mitjunel^men 2uft ^at. ©el^en ©ie, l^eute fü^r' ic^ toieber 
i^rer jtoei/ — ßr lachte toieber. „SKerlen ©ie fxö)'^ ©c^Ie^ 
mil^I, toaS man anfangt mit (Sutem nid^t toill," bafe mu^ man 
am ®nbe boc^ gejtoungen. 3^ backte noc^, ©ie fauften mir 
ba^ 2)ing ab, nähmen bie S3raut jurüdt — benn nod^ ift ed 3^^* 
— unb toir liefen ben SRa^f al am (Salgen baumeln, bad toirb 
un^ ein Seid^teS, folange e« am ©tridfe nid^t fel^It. — $ören 
©ie, ic^ gebe S^nen nod^ meine SWü^e in ben Äauf." 

S)ie SWutter trat ^erau^, unb bag @efj)röd^ begann. — „32a^ 
mad^t 3Wina'?''— „©ie toeint." — „einfältige« ßinb! e« ift 
bod^ nid^t gu änbem !" — „^reilic^ nic^t; aber fie fo frül^ einem 

anbem ju geben D 5Dlann, bu bift grauf am gegen bein 

eigene« Äinb." — „SRein, SWutter, ba« fie^ft bu fe^r falfc^. 
SBennfte, noc^ bebor fiei^reboc^" linbifd^enlJ^ränenauÄge« 
toeint l^at, fic^ ate bie ^rau eine« fel^r reichen unb geeierten 
5!Kanne« finbet, toirb fte getröftet au« i^rem ©d^merje toie au« 
einem 3:raum ertoad^en unb (Sott unb un« banten, ba« toirft bu 
je^en!" — „®ott gebe e«!" — „©ie befi^t freilid^ je^t fe^r an* 
f e^nlic^e ®üter ; aber nac^ bem 3luf fe^en, ba« bie unglüdflic^e 
©efd^ic^te mit bem Slbenteurer gemad^t ^at, glaubft bu, ba^ fic^ 
fobalb eine anbere, für fie fo J>affenbe 5ßartie, al« ber §err 
9la«IaI, finben möchte? SÜSei^t bu, toa« für ein SBermögen 
er beftftt, ber §err SR a « ! a l ? (gr l^at f ür f ed^« SWimonen ® üter 
i)xtx im Sanbe, frei bon aütn ©d^ulDen, bar b^a\)li. 3^ ^^^^ 
bie ÜDoIumente in ben ^änben gehabt! @r toar*«, ber mir 
überatt ba« Sefte öortoeg genommen Ijat; unb au^erbem im 
5PortefeuiHe5|Ja^3iere auf 2:i;oma« 3o^n für circa merte^alb 
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SKittionen." — „ßr mufe fcl^r öiel geflol^Ien l^aben." — „SBBa« 
finb baS toieber für Sieben! ßr ^at toeiglic^ ßefjjart, too ber« 
fc^toenbet tourbe." — „@in SKann, ber bie ßiDree getragen l^at, 
— „S)umme^ S^wg! er l^at boc^ einen untabligen Schatten.'' — 
,fX\x l^aft red^t, aber " 

3)er ajfann im grauen dtod lachte unb fal^ mid^ an. 2)ie 
Sl^üre ging auf, unb SKina trat Ifieraug. ©ie ftü^te \xd) auf 
ben 2lrm einer Äammerfrau, ftitte 2:i^ränen floffen auf i^re 
fd^önen blaffen SBangen. ©ie fe^te fid^ in einen ©effel, ber 
für fie unter ben ßinben bereitet toar, unb i^r 33ater na^m einen 
©tul^I neben il^r. 6r fa^te gärtlic^ i^re $anb unb rebcte fie, 
bie l^eftig jft deinen anfing, mit jarten SBorten an : 

„S)u bift mein gute«, liebe« Sinb, bu tüirft auc^ vernünftig 
fein, toirft nid^t beinen alten SSater Utxixhm tootten, ber nur 
bein ©lüdf tritt; id^ begreife e« tool^I, liebe« §erj, ba^ e« bic^ 
fel^r erfd^üttert ^at, bu bift tounberbar beinern Unglüdt mU 
fommen! Sebor toir biefen fd^änblid^en Setrug entbedft, l^aft 
bu biefen Untoürbigen fel^r geliebt! ©ielfie, 3Jlina, ic^ toei^ 
c« unb mad^e bir feine SSortoürfe barüber. 3^ felber, liebe« 
Rinb, l^abe il^n auc^ geliebt, fo lange id^ i^n für einen großen 
§erm angefeilten l)aU. 9lun ftebft bu felber ein, toie anber« 
atte« geworben. 2Ba«! 6in jeber 5ßubel l^at ja feinen Qd^attm 

unb mein liebe« einjige« Äinb fottte einen 3ilann Siein, 

bu benfft auc^ gar nid^t mel^rani^n. — §öre, 3Jlina, nun 
toirbt ein 3Kann um bid^, ber bie ©onne nid^t fd^eut, ein ge* 
ebrter 5Dlann, ber freilid^ fein gürft ift, aber jel^n aRittionen, 
je^nmal mel^r al« bu, im Vermögen befi^t, ein ajfann, ber mein 
liebe« Äinb glüdflic^ mad^en toirb. ©rtoibere mir nid^t«, toiber« 
fe^e bid^ nid^t, fei meine gute, gel^orfame 2:oc^ter, la^ beinen 
liebenben SSater für bid^ forgen, beine 2:i^ränen trodfnen. SSer* 
fpric^ mir, bem $erm 3la«f al beine $anb ju geben. — ©agc, 
toittft bu mir bie« t)erf})rec^cn?" 
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©ie anttoortete mit erftorbencr ©timme: «3^ ^«^^ feinen 
SSBitten, leinen SBunfc^ fürber" auf ßrbcn. ©efc^e^e mit mir, 
tt)a8 meinSater toitt.*' Swfl''^^ ^^^^ §^^ Slogfal ange* 
melbet unb trat fred^ in ben Ärei«. 9Kina lag in D^nma^t. 
5Dlein berl^a^ter ©efä^rte blidte mid^ jomig an unb flüfterte 
mir bie fd^nellen SBorte: „Unb ba« lönnten ©ie erbulbcn! 2Ba« 
fliegt ^i)mn benn ftatt beö SBIute« in ben Slbem?'' ßr ri^te 
mir mtt einer raf d^en Setoegung eine leichte SBunbe in bie $anb, 
e« flofe S5Iut, er fu^r fort: nSBal^r^aftig ! rote« S5Iut! — ©0 
unterfd^reiben ©ie!" 3^ l^atte ba« ?ßergament unb bie gebet 
in $änben. 



VII. 



5c^ toerbe mid^ beinern Urteile blo^ftellen, lieber ßl^amif f 0, 
unb e« nid^t ju befted^en fud[;en. 3^ f^I^ft i^öbe lange ftrenge« 
©erid^t an mir felber üoHjogen, benn id^ ^abe ben quälenben 
SBurm in meinem §erjen genäl^rt. @g fd^toebte immertoä^renb 
biefer ernfte aJloment meine« Seben« üor meiner ©eele, unb xdf 
üermod^t' e« nur jtoeifeinben SlidEe«, mit 2)emut unb 3^^* 
fnirfd^ung anjufd^auen. — Sieber fjreunb, toer leic^tfinnig nur 
ben g^ufe au« ber geraben Strafe fe^t, ber toirb unöerfe^en« in 
anbere $fabe abgefül^rt^ bie abtoärt« unb immer abh)ärt« i^n 
jie^en ; er fielet bann umfonft bie Seitftemc am §immel f d^im« 
mem, il^m bleibt feine 9Ba^I, er mu^ unauf^altfam ben 9lb^ang 
](|inab unb ftd^ felbft ber 5Remefi« ojjfern. 9lad^ bem übereilten 
ge^Itritt, ber ben gluc^ auf mid^ gelabcn, l|>att* ic^ burd^ Siebe 
freöelnb in eine« anbem SBefen« ©c^idtfal mic^ gebrängt ; toa« 
blieb mir übrig, al«, too id^ SSerberben gefäet, too fd^nelle 
Slettung üon mir ge^eifd^t toarb, aUn rettenb blinbling« l^injus 
jufjjri'ngen? benn bie le^te ©tunbe fd^lug. — S)enfe nic^t fo 
niebrig \>on mir, mein äbelbert, afe ju meinen, e^^ätte 
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mid^ irgcnb ein geforbcrter ^rcig ju teuer öebünlt, id^ l^älte mit 
irgenb ztioa^, toag nur mein toar, mel^r alg eben mit ®oIb ge« 
f argt. — 9lein, 21 b e I b e r t ; aber mit unübertoinblid^em §ajf e 
gegen biefen rätfell^aften ©d^Ieid^er auf frummen SBegen toar 
meine ©eele angefüllt. 3^^ mod^te il^m Unrecf)t tl^un, bocf* 
emjjörte mic^ jebe (Semeinfd^aft mit il^m. — Slud^ l^ier trat, toic 
fo oft fc^on in mein geben, unb toie tiberl^auj)t fo oft in bie SBelt:* 
gefd^id^te, ein ßreignig an bie ©teile einer %\^aC BpäUx l^abe 
id^ mid^ mit mir felber berföl^nt. 3^ ^«^^ erftlid^ biefe Sflot:* 
toenbigleit berel^ren lernen, unb toaS ift mel^r aU bie getl^anc 
3:i^at, bag gefd^e^ene ßreignig, i^r ©igentum ! -ÜDann l^ab' id^, 
aud^ biefe SRottoenbigf eit afe eine toeif e ^ügung berel^ren lernen, 
bie burd^ ba^ gefamte grofee ©etrieb toel^t, barin toir blofe ate 
mittoirlenbe, getriebene treibenbe 9läber eingreifen ; toaö fein 
foll, mufe gefd^elfien, toa§ fein foHte, gefd^alfl/ «"*> «i^^ oi^ne jene 
gügung, bie ic^ enblid^ nod^ in meinem ©d^icffale unb bem 
©c^idffale berer, bie ba§ meine mit angriff, berel^ren lernte. 

3d& ioeife nid^t, ob id^ eg ber ©Jjannung meiner ©eele, unter 
bem orange fo mäd^tiger ©mpfinbungen, jufd^reiben foß, ob 
ber ®rfd^ö})fung meiner Jj^^fifd^en Gräfte, bie toä^renb ber 
legten 2:age ungetoolfinte« 2)arben gefd^toäd^t, ob enblic^ bem 
gerftörenben Slufru^r, ben bie SRä^e biefeg grauen Unl^olbeS in 
meiner ganjen 5Ratur erregte: genug eö befiel mid^, al§ e^ an 
ba^ Unterfc^reiben ging, eine tiefe D^nmad^t, unb ic^ lag eine 
lange ^tvt toie in ben 2lrmen beö 3:obeö. 

gu^ftamj)fen unb glud^en toaren bie erften 3:öne, bie mein 
D^r trafen, aU xä) jum S3etou^tfein jurüdflel^rte ; id^ öffnete bie 
2lugen, e« toar bunfel, mein öer^a^ter Segleiter toar fc^eltenl' 
um mid^ bemül^t. „Reifet ba§ nic^t toie ein alteg SBeib fid^ auf. 
führen! — 9Kan raffe fid^ auf unb DoHjie^e frifd^, toa^ man 
befd^loffen, ober ^at man fid^ anberS befonnen unb toitt lieber 
greinen'?" — gd^ richtete mid^ mül^fam auf öon ber 6rbe, too id^^ 
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lag, unb fd^aute fd^toeigenb um mid^. So toar fjjoter äbcnb, 
aus bem l(>etterleu(i^teten görftcr^aufe erfd^ott fcftlid^e SKufif, 
einzelne Oituppm t)on ^enfc^en toaSten burc^ bie ®änge bed 
©artend. Sin paar traten im ®ef})räd^e naiver unb nahmen 
?ßla$ auf ber S5anf, toorauf ic^ früher gef ef[en ^atte. ©ie unter» 
l^ielten ftd^ öon ber an biefem SWorgen üolljogenen SSerbinbung 
bed reid^en §enn 9la«f al mit ber a:od^ter be« $aufe8. — ®d 
tDar alfo gefd^e^en. 

3d^ ftreifte mit ber §anb bie 2:arnla})})e be« fogleic^ mir tjer* 
fd^toinbenben Unbefannten k)on meinem ^aupU tveg unb eilte 
jtiHfc^toeigenb, in bie tieffte 3fladbt bed ©ebüfc^e« mic^ üer« 
fenlenb, ben 2öeg über ©raf^eter« 2aubt einfc^Iagenb, bem 
äuSgange beS ©arteng ju. Unfid^tbar aber geleitete mic^ mein. 
5ßlagegeift, mic^ mit fc^arfen SBorten öerfolgenb. „5)03 ift 
alfo ber S)anl für bie SRü^e, bie man genommen l^at, SDlonfieur, : 
ber fd^toad^e 5Kert)en ^at, ben langen lieben 2:ag ^inburd^ ju 
t)flegen. Unb man fott ben Starren im ©Jjiele abgeben. @ut, 
§err 3:ro$Iopf, ^kl)n ©ie nur öor mir, toir fmb bod^ unjers 
trennlidS^. ©ie l^aben mein ©olb unb ic^ ^f^xtn ©d^atten; bad 
läfet und beiben feine SRu^e. — §at man je gel^ört, ba^ ein 
©chatten üon feinem §errn gelaffen l^ätte*? Sl^rer jie^t mid^ 
Sinnen na6), bi« ©ie il^n toieber ju ©naben annel^men unb id^ 
il^n lod bin. 2Ba3 ©ie öerfäumt l^aben auS frifd^erSuft ju 
tl^un, toerben ©ie nur gu f})ät aud Ucberbrufe unb ßangetoeile 
nad^l^olen muffen; man entgel^t feinem ©d^idffale nid^t.^ @r 
fjjrad^ aus bemfelben Sone fort unb fort; id^ flol^ umfonft, er 
lie^ nid^t nad^, unb immer gegenwärtig, rebete er l^ö^nenb üon 
©olb unb ©dSiatten. 3^ lonnte ju !einem eigenen ©ebanlen 
lommen. 

. 3d^ l^atte burd^ menfd^enleere ©trafen einen SBeg nad^ 
meinem §aufe eingefd^lagen. SllS ic^ baöor ftanb unb eS an« 
^if, lonnte td& eS iaum erlennen; hinter ben eingefc^Iagenen 
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^enftetn Brannte IctnSid^t. ®ic a:i^ürett toarcn ju, feinlDiener« 
üoll regte ftd^ ntcl^r barin. ©r lachte laut auf neben mir: „3a, 
ja, fo gelfit^ö! 3lber Sl^ren Senbel finben ©ie tool^I bal^eim, 
ben l)at man iüngft borforglid^ fo mübe nad^ §aufe gefd^idt^ 
bafe er e§ too^l feitbem gelfiütet l^aben toirb." @r ladete toieber» 
„2)er toirb ©efd^ic^ten gu erjä^Ien l^aben! — Söol^lan benn! 
für l^eute gatt 3lac^t, auf balbige« SBäieberfel^en!'' 

3c^ batte loieberl^olt geflingelt, e§ erfc^ienSid^t; Senbet 
fruQ \>on innen, toer gelKngelt l^abe. Site ber qntt SKann meine 
©timme erlannte, fonnte er feine greube faum bänbigenl bie 
%\)ixt flog auf, toir lagen toeinenb einanber in ben Armen, gd^ 
fanb i^n \t\)x tjeränbert, f d^toac^ unb IranI : mir toar aber baö 
$aar ganj grau gen)orben. 

6r führte mid^ burd^ bie öeröbeten 3iwmer nad^ einem innem, 
üerjc^ont gebliebenen ©emad^ ; er l^olte ©Jjeif e unb S^ranf l^er« 
bei, h)ir festen un§, er fing tüieber an gu meinen. @r erjäl^lte 
mir, bafe er le^tl^in ben grau gelleibeten bürren SKann, ben er mit 
meinem Bd)attm angetroffen l^^atte, fo lange unb fo toeit ge« 
f dalagen l^abe, big er f elbft meine Bpnx verloren unb \>ox 3Rübigs 
feit l^ingefunlen fei; ba^ nad^l^er, toie er mid^ nic^t toieber finben 
gefonnt,*er nad^ §aufe jurüdf gelehrt, too balb barauf ber 5pöbel, 
auf fRa^taU änftiften, l^erangeftürmt, bie ^enfter eingefd^lagen 
unb feine 3«^Pörungöluft gebüßt, ©o l^atten fie an il^rem 
aOäol^lt^äter gebanbelt. SReine S)ienerfd^aft toar auöeinanber 
geflogen. S)ie örtlid^e ?ßolijei l^atte mid^ alö üerbäc^tig au§ 
ber ©tabt öertoiefen unb mir eine grift öon üierunbjtoanjig 
©tunben feftgefe^t, um beren (Sebiet ju öerlaffen. gu bem 
toai mir üon 31 a öl als Sleid^tum unb Sermä^lung befannt 
^oar, tou^te er noc^ bieleg ^injujufügen. 2)iefer Söfetoid^t, 
t)on bem aKeS ausgegangen, loai l^ier gegen mid^ gefd^el^en 
\vax, mufete bon änbeginn mein ©cl^eimniS befeffen l^aben, ed 
fc^ien, er l^abe, öom ©olbe angezogen, fid^ an m\ä) ju brängen 
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eetoufet unb fd^on in ber erften Seit einen ©d^Iüffel ju jenem 
ßJoIbfc^ran! ftd^ öerfd^afft, too er ben (Srunb ju bem Vermögen 
gelegt, ben nod^ ju öerme^ren er je^t öerfd^mäl^en fonnte. 

2)a§ atteg erjä^Ite mir 35 e n b e t unter pufigen S^ränen 
unb toeinte bann hjieber bor ^Jreuben, ba^ er m\6) toieber ^a\), 
mid^ iüieber l^atte unb ha^, nad^bem er lange gejtoeifelt, tool^in 
bad UnglüdE mtd^ gebrad^t l^aben möd^te, er mic^ ed rul^ig unb 
gefafet ertragen \alf. S)enn fold^e (Seftaltung l^atte nun bie 
SSerjtueiflung in mir genommen. 3^ f^^ ^^i" SIenb riefen* 
grof;, untoanbelbar \>ox mir, ic^ l^atte il^m meine S^ränen 
auggetoeint, eg fonnte fein ©efd^rei mel^r an^ meiner ©ruft 
Jjreffen, ic^ trug i^m* falt unb gleid^gültig mein ent6löf;teä 
Qaupt entgegen. 

nSenbel/' l^ub id^ an, „bu ioeifet mein £o8. SRid^t ol^ne 
frühere« SSerfd^uIben trifft mid^ fd^toere ©träfe. 2)u fottft 
länger nid^t, unfc^ulbiger 3Jlann, bein ©d^idEfal an baS meine 
Kuben, id^ toitt eö nid^t. 3d^ reite bie SRad^t nod^ fort, fattle 
mir ein $ferb, id^ rdte allein; bubleibft, id^ ioitt'«. 6S muffen 
\)kx noc^ einige Äiften ©olbeg liegen, bag behalte bu. 3(^ toerbe 
allein unftät in ber SBelt toanbern; toann mir aber je eine 
l^eitere ©tunbe toieber lad^t unb baä ©Hidf mic^ berföl^nt anblidfl, 
bann toitt id^ beincr getreu gebenfen, benn td^ l^abe an beiner 
getreuen SSruft in fd^toeren, fd^merjlid^en ©tunben getoeint." 

ÜRit gebrod^enem §erjen mufete ber Sleblid^e biefem legten 
S3efe^Ie feines §errn, toorüber er in ber ©eele erfc^raf, ge^ 
l^orc^en; id^ toar feinen Sitten, feinen 3Sorfteüungen taub, blinb 
feinen 2^^ranen ;• er führte mir ba« 5ßferb üor. 3^ brüdfte 
nod^ einmal ben SBeinenben an meine 93ruft, fd^toang mic^ in 
ben ©attel unb entfernte mid^ unter bem SKantel ber SRac^t üon 
bcm ®rabe meinet Sebeng, unbefümmert, toeld^en SBeg mein 
$ferb mid^ fül^rcn h)erbe ; benn id^ l^atte toeiter auf (grben fei« 
^Siel, feinen 2Bunfd[^, feine io*^ff^i*"Ö- 
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VIII. 



6« gefettte fid^ bau ein gu^ßänger ju mir, tocld^er mid^ bat, 
nac^bcnt er eine SBeile neben meinem 5ßferbe gefd^ritten toar, 
ba toir boc^ benfelben SfSeg hielten, einen 3RanteI, ben er trug, 
hinten auf mein 5ßf erb legen ju bürf en ; id^ lie^ e« ftittfc^toeigenb 
gefd^el^en. 6r banfte mir mit leidstem Slnftanb für ben leidsten 
2)ienft, lobte mein ^Pferb, na^m barau« ©elegen^eit, ba« &lüi 
unb bie SKad^t ber SReid^en ^od^ ^u J)reifen, unb lief; ftd^, id^ 
toei^ nid^t toie, in eine 2lrt bon ©elb[tgef})räc^ ein, bei bem er 
mic^ bloi jum gul^örer l^atte. 

®r entfaltete feine Slnfic^ten üon bem Seben unb ber SBcIt 
unb fam \t\)x balb auf bie SDletajj^^ftt an bie bie ^orberung 
erging, bag SBort auf^ufinben, bad aller SRätf el ßöfung fei. ßr 
fe^te bie älufgabe mit mUx ^lar^eit au^einanber unb fd^ritt 
fürber ju beren Seanttoortung. 

S)u toeifet, mein greunb, ba^ ic^ beutUd^ erfannt l^abe, feit« 
bem id^ ben ^l5|iIofo})l[;en burd^ bie ©dftule gelaufen, bafe ic^ jur 
ljlEliIofo})^ifc^en ©})eIuIation leinei^toeg« berufen bin, unb id^ mir 
biefed ^elb t^öQig abgef))rod^en l^abe; id^ ^abe f eitler t>ieled auf 
fic^ berufen laffen/ biele« ju toiffen unb ju begreifen SBerjic^t 
geleiftet unb bin, toie bu eö mir felber geraten, meinem geraben 
©inn tjertrauenb, ber ©timme in mir, fo Diel eg in meiner 
aWad^t getoefen, auf bem eigenen SBege gefolgt. 3flun fd^ien 
mir biefer SRebelünftler mit grof;em a:alent ein feftgefügte« ®e« 
bäube aufzuführen, baä in fid^ felbft begrünbet jid^ emjjortrug 
unb toie burc^ eine innere Slottoenbigleit beftanb. Slur Der« 
mi^t' ic^ ganj in i^m, loa« id^ tbtn l^ätte fud^en tootten, unb fo 
toarb e§ mir ju einem bloßen Äunfttoerf, beffen jierlid^e ©e« 
fd^Ioffenl^eit unb SSottenbung bem 2luge allein jur ©rgö^ung 
biente ; aber ic^ l^örte bem tool^lberebten 5D?anne gerne ju, ber 
meine Slufmerffamfeit bon meinen Seiben auf ftc^ felbft abge- 
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lenft, unb ic^ l^&ttc mtd^ totfftg i^m ergcbett, toetin er meine 
©eele tote meinen SSerftanb in 3in\pxvii) genommen l^otte. 

5Dlittlertoeile toar bie Q^t l^ingegangen, unb unbemerft l^atte 
fc^on bie 3Rot0enbämmerun0 ben §immel er^eßt ; xd) erfd^raf, 
ate id^ mit einemmal aufblitfte unb im Dften bie ?ßrac^t ber 
%athtn jic^ entfalten ^af), bie bie nal^e ©onne öerfünben, unb 
gegen fie toar in biefer ©tunbe, too bie Sc^Iagfci^atten mit il^rer 
^arxitn Slugbel^nung prunUn, fein ©d^u^, fein SoHtoerl in ber 
offenen ©egenb ju erfel^en! unb id^ toar nic^t allein! Sc^ toarf 
einen SUdt auf meinen Segleiter unb erfdSiraf toieber. — @d 
toar lein anberer alg ber SKann im grauen Slod. 

®r läd^elte über meine Seftüi^ung unb ful^r fort, o^ne mid^ 
jum ®ort f ommen ju laff en : ,,2a^t boc^, toie e« einmal in ber 
SEBelt ©itte ift^ unfern toed^felfeitigen SSorteil ung auf eine SJßeile 
öerbinben, ju fd^eiben l|>aben toir immer nod^ 3^i*- S)ie ©tra^e 
l^ier läng« bem ©ebirge, ob ©ie gleich nod^ nid^t baran gebadet 
i^aben, ift boc^ bie einzige, bie ©ie üemünftigertoeife einfdj^lagen 
lönnen; l^inab in ba^S^al bürfen ©ie nic^t, unb über ba« 
©ebirg toerben ©ie nod^ toeniger jurüdffel^ren tootten, Don too 
©ie l^ergefommen finb — biefe ift aud^ gerabe meine ©tra^e. — 
3d^ felfie ©ie fc^on öor ber aufge^enben ©onne erblaffen. 3d^ 
toill S^nen ^i)xm ©d^atten auf bie 3^it unferer ©efeUfd^aft 
leiten, unb ©ie bulben mid^ bafür in S^rer 5Rä^e;. ©ie l^aben 
fo'3^>^en 33enbel nid^t me^r bei fid^ ; ic^ toiH S^nen gute 3)ienfte 
leiften. ©ie lieben mic^ nid^t, baS ift mir leib, ©ie fönnen 
mid^ barum bod^ benagen. 3)er 2^eufel ift nid^t fo fc^toarj, atö 
man i^n malt, ©eftem l^aben ©ie mid^ geärgert, ba« ift toa^r, 
\)tnU toill id^'S "S^nm ntd^t nad^tragen, unb id^ l^abe ^f^nm 
fd^on ben SBeg bi« l^ie^er öerfürjt, ba§ muffen ©ie felbft ge« 
fte^en. — 3lt'i)mtn ©ie bod^ nur einmal ^f)xm ©d^atten auf 
$robe toieber an." 

®ie ©onne toar aufgegangen, auf ber ©tra^e tamen unä 
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SKettfd^en entgegen; iä) nal^m, oBgleid^ mit tnnerKd^em SSBiber« 
toitten, ben Slntrag an. ßr liefe läd^elnb meinen Bd)atttn jut 
ßrbe gleiten, ber algbalb feine ©teile auf beg ^Pferbeö ©chatten 
einnahm unb luftig neben mir l^er trabte- 3Kir toar fe^r feit* 
fam ju 9Jlute. 3^ ^^ ^^ ^^^^ ^vnpp Sanbleute öorbei, bie 
bor einem tool^I^abenben SKann ehrerbietig mit entblößtem 
§auj)te ^la^ mad^ten. 3^ titt toeiter unb blidte gierigen 
Sluge« unb Ilo})fenben §er^eng feittoärtö Dom ^Pferbe l^erab auf 
biefen fonft meinen ©d^atten, ben ic^ je^t öon einem fjremben, 
ja öon einem 3=einbe erborgt l^atte. 

S)iefer ging unbefümmert nebenl^er unb jjfiff eben ein Sieb« 
d^en. @r ju 3iife, xi) gu ^ferb, ein ©dfttoinbel ergriff mid^, bie 
SSerfud^ung toar ^u grofe, ic^ toanbte })Iö$Ii(^ bie SH^^^ brüdtte 
beibe ©j)oren an, unb fo in öoller Äarriere einen ©eitentoeg 
eingefd^Iagen;*aber id^ entführte ben ©d^atten nid^t, ber bei 
ber aSenbung bom ^Pferbe glitt unb feinen gefe^mäfeigen ©igen« 
tümer auf ber Sanbftrafee ertoartete. 3^ mußte befc^ämt um* 
lenlen; ber SKann im grauen SRodfe, afe er ungeftört fein Sieb« 
d^en ju ßnbe gebrad^t, ladete mid^ au«, fe^te mir ben ©d^attcn 
toieber jurec^t unb belel^rte mid^, er toürbe erft an mir f eft^angen 
unb bei mir bleiben tooHen, toann id^ il^n mieberum aU re^t* 
mäßige« ©gentum beft^en toürbe. „3^ ^^Ite ©ie/' ful^r er 
fort, „am ^d)atUn feft, unb ©ie fommen mir nid^t lo«.* Sin 
reid^er 9Jlann toie ©ie, brandet einmal einen ©d^atten, ba« ift 
nic^t anber«, ©ie finb nur barin ju tabeln, baß ©ie e« nid^t 
früher eingefelfien l^aben." — 

3d^ fe^te meine SReife auf berfelben ©traße fort; e« fanben 
fid^ bei mir atte Sequemlid^feiten be« Seben« unb felbft il^re 
^rad^t toieber ein; i^ fonnte mid^ frei unb leidet betoegen, ba 
ic^ einen, obgleid^ nur erborgten ©d^atten befaß, unb id^ flößte 
überall bie ßbrfurc^t ein, bie ber SHeic^tum gebietet ; aber ic^ 
l^atte ben Xob im ^erjen. SRein tounberfamer Begleiter, bei 
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fid^ felbft für ben untoütbtgcn Wiener be8 rctd^ften 9Jlannc3 in 
ber SBcIt au^^ab, toar üon einer au^erorbentHd^en 2)ienftfertifls 
feit, über bie3Ra^en öetoanbt unb gefd^idt^ ber toal^re Snbes^iff 
eine§ Äamtnerbienerg für einen reid^en SKann, aber er toid^ 
nid^t öon meiner ©eite unb fül^rte unaufl^örlid^ bag SBort gegen 
mic^, ftetg bie größte S^iy^x^xi)t an ben Sag legenb, ba^ ic^ 
enblid^, fei eS aud^ nur, um il^n log ju lüerben, ben $anbel mit 
bem ©chatten abfd^Iie^en ft)ürbe. — 6r toar mir ebenfo läftiij 
aU t)er^af;t. 3^ fonnte mid^ orbentlid^ üor i^m fürchten. 3d^ 
l^atte mid^ öon il^m abl^ängig gemad^t. (gr l^ielt mid^, nad^bem 
er mid^ in bie ißerrlic^feit ber SBelt, bie id^ flo^, jurüdfgefül^rt 
l^atte. 3^ mu^te feine S3erebfamleit über mic^ ergel^en laffen 
unb füllte fdj^ier, er ^abe red^t/ @in SJeid^er mufe in ber SBelt 
einen ©d^atten Ifiaben, unb fobalb id^ ben ©tanb be]^auj)ten 
toollte, ben er mic^ toieber geltenb gu mad^en herleitet f)atU, 
toar nur ein Sluifgang pi erfe^en. Siefeö aber ftanb bei mir 
feft, nad^bem id^ meine Siebe ^ingeoj)fert, nad^bem mir ba§ 
2eben öerblafet toar, toottt' ic^ meine ©eele nic^t, fei eS um aKe 
©d^atten ber SBelt, biefer Äreatur Derfd^reiben. 3^ tou^tc 
nid^t, toie eS enben fottte. 

SBir fa^en cinft öor einer ^'6l)k, toeld^e bie gremben, bie 
baö ©ebirg bereifen, ju befud^en J)flegen. SKan ^ört bort bag 
©ebraufe unterirbif d^er ©tröme au§ ungemeffener 2;ief e l^erauf * 
fd^atten, unb fein ©runb fd^eint ben ©tein, ben man hinein* 
toirft, in feinem l^aHenben gatt aufjul^alten. @r malte mir, 
toie er öftere t^at, mit öerfc^toenberifd^er ginbilbungStraft unb 
im fd^immemben Steige ber glängenbften ^arb^n forgfältig auö* 
gefülfl^e Silber öon bem, toa§ id^ in ber SBelt, fräft meinet 
©ädfelg, augfül^ren Mrbe, toenn id^ erft meinen ©d^atten toieber 
in meiner ©etoalt l^ätte. S)ie (gttbogen auf bie Äniee geftü^t, 
l^ielt id^ mein ©efid^t in meinen §änben verborgen unb l^örte 
b^m t^alfc^en gu, bad $er) jtviefad^ geteilt, gtoifd^en ber SSer« 
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füftrung unb bem ftrengen 3Bitten in mix. 3d^ fonntc Bei fold^cm 
inncrltdben 3tt)iefj)alt länger nid^t au^bauem unb begann ben 
entfc^eibenben Äamjjf* 

„®te fd^einen, mein §etr, ju öergeffen^ ba^ id^ Sinnen gtoat 
erlaubt l^abe, unter getoiff en Sebingungen in meiner Begleitung 
ju bleiben, bafe icfe mir aber meine böttige grei^eit öorbel^alten 
i^abe.'' — ,;2Benn ©ie befehlen, fo pai^ id^ ein.'' 2)ie S^rol^ung 
toar i^m geläufig, gd^ fd^toieg. ®r fe^te ftc^ gleich baran, 
meinen ©d^atten gufammenjuroHen. ^6) erblaßte, aber id^ lie^ 
e« ftumm gefdieJ^len. @3 erfolgte ein lange« ©tiUfd^toeigen. 
er na^m juerft ba« SQäort: 

„©ie lönnen mid^ nic^t leiben, mein $err, ©ie l^affen mid^, 
id^ toei^ e«; bod^ toarum l^affen ©ie mid^? 3ft e« ettoa, toeil 
©ie mid^ auf öffentlid^er ©tra^e angefallen unb mir mein SogeU 
neft mit ©etoalt ju rauben gemeint? ober ift e« barum, ba^ 
©ie mein ®ut, ben ©d^atten, ben ©ie ^\)xtx bloßen ©l^rlid^Ieit 
anvertraut glaubten, mir biebifd^er SBeife ju enttoenben gefud^t 
l^aben? 34> nteinerfeitg ^affe ©ie barum nic^t; ic^ finbe ganj 
natürlich, ba^ ©ie atte Sl^re Vorteile, Sift unb ©etoalt geltenb 
2u mad^en fud^en ; ba^ ©ie übrigens bie allerftrengften ®runbs 
fä^e l|>aben unb toie bie ßl^rlid^feit felbft beulen, ift eine Sieb* 
^aberei, toogegen id^ aud^ nid^tg l^abe. — 3(^ beule in ber Sl^at 
nid^t fo ftreng ate ©ie; id^ l^anble blof;, toie ©ie benfen. Ober 
\)aV xä) ^Ijn^n etn>a irgenb ioann ben S)aumen auf bie ©urgel 
gebrüdft, um gl^re toertefte ©eele, gu ber ic^ einmal 2uft l&abe, 
an mid^ ju bringen? ^aV xd) Don toegen^meineg au«getaufd^ten 
©ädtelg einen Wiener auf ©ie loSgelaffen? ^aV id^ S^nen 
bamtt burd^jugel^en berfud^t'?" 3d^ l^atte bagegen nic^t« ju 
ertoibem ; er ful^^r fort : «©d^on red^t, mein §en, fd^on rec^t ! 
©ie fönnen mid^ nic^t leiben ; aud^ ba« begreife id^ ioo^l unb 
berarge e« S^nen toeiter nic^t. SBir muffen fc^eiben, ba« ifl 
Ilar, unb aud^ ©ie fangen an, mir fel^r langtoeilig borjulom* 
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men. Um pd^ alfo meiner ferneren Befd^ämenben ©egentoart 
DdUig 2U «ntjie^en, rate ic^ e^ dienen nod^ einmal: faufen @te 
mir ba« 2)ing ah." — ^i) ffkü i^m ben ©ädel l^in : „Um ben 
^ßrei«." — „3iein!* — 3d^ feufjte jc^toer auf unb nal^m toieber 
bad äBort: M^^i) alfo/ ^df bringe barauf^ mein^err^ la^t 
nn^ f^eiben, vertreten Sie mir länger nid^t ben SBeg auf einer 
aSelt, bie l^offentlidj^ geräumig genug ift für un« beibe.'' @r 
läd^elte unb ertoiberte: „3^ Ö^^^^ ^^^^ §^^/ jw^or aber toitt 
td^ 6ie unterrichten, toie ©ie mir flingeln fönnen, \oznn ©ie je 
Serlangen nadb ^fjxtm untert^änigften ftnec^t tragen foHten : 
©ie braud^en nur ^^xtn ©ädel ju fd^ütteln, ba^ bie etoigen 
©olbftüd^e barinnen raffeln, ber 2^on jiel^t miij augenblid^lid^ 
an, 6in jeber benit auf feinen Vorteil in biefer 2Belt : ©ie 
fe^cn, ba^ id^ auf S^ren jugleid^ itiad)t bin, benn ic^ eröffne 
ginnen offenbar eine neue Äraft ! — D biefer ©ädel ! — 
Unb l^ätten gleid^ bie 3Rotten gieren ©d^atten fd^on aufge« 
treffen, ber toürbe nod^ ein ftarle« 33anb jtoifc^en ung fein. 
®enug, ©ie l^abcn mic^ an meinem ®olb, befel^len ©ie auc^ in 
ber gerne über ^f)xtx\ Änec^t, ©ie toiffcn, ba^ ic^ mic^ meinen 
greunben bienftfertig genug ertocifen lann, unb ba^ bie Slei« 
d^en befonber« gut mit mir ftel^en; ©ie l^aben e« felbft ge« 
feigen. — SRur S^ren ©d^atten, mein §err — bag laffen ©ie 
M g^fögt fein — nie toieber, afö unter einer einzigen Sebin« 
gung.'' 

(Seftalten ber alten 3rit traten öor meine ©eele. 3d^ frug 
ibn fd^neU : tf^attm ©ie eine Unterf c^rift öom §erm 3 o 1^ n ?" 
— (Sr läd^elte, — „9Kit einem fo guten ^eunb l^ab' id^ e^ 
leine«h?eg« nötig gehabt." — „3&o ift er? bei ®ott, idj^ toitt e« 
loiffen !" ©r ftedte jögemb bie §anb in bie S^afc^e, unb barau« 
bei ben paaren l^eröorgejogen erfd^ien Zf)oma^ ^of^ni 
bleid^e, entfteHte Oeftalt unb bie blauen 2eic^enlii3j)en belegten 
\x6} gu fdj^toeren SBorten : , Justo judicio Dei judicatus sum : 
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justo judicio Dei condemnatus sum."" 3d^ entfette tntd^, 
unb fd^ncH ben fUngenbcn ©ädel in ben aibgrunb tocrfcnb, 
fijrac^ id^ ju il^m bie legten SBorte : „So befc^toör' id^ btdj^ i"^ 
giamcn ©ottc«, @ntf e^Iic^er ! I^ebe bid^ öon bannen" unb lajfe 
bid^ nie toiebet bor meinen Slugen bliien!'' @r erlaub fid^ pnfter 
unb berfd^toanb fogleid^ hinter ben gelfenmajfen, bie ben toilD 
betood^jenen Drt begrenzten. 




^-'***ti*.N.'* 
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IX. 



^äf fa^ ba ol^e B^cdtm unb o^ne ©elb ; aber ein fd^toereil 
©etDid^t tDar \>on meiner Sruft genommen, ic^ toax Reiter, 
^ötte id^ nic^t auc^ meine Siebe berloren, ober l^ätt' id^ mid^ 
nur bei beren SSerluft t)om)urfdfrei gefül^lt, ic^ glaube^ id^ l^ätte 
glüd^Ud^ fein f önnen — ic^ tou^te aber nic^t, toai id^ anfangen 
foHte. 3^ burc^fuc^te meine 2^afd^en unb fanb nod^ einige 
(Solbftüde barin ; \6) jäl^Ite fie unb lachte. — 3d& ^^tte meine 
^ferbe unten im 3Birt$^aufe^ id^ fc^ämte mid^^ ba^in iuxüis 
jule^ren, id^ mu^te toenigften« ben Untergang ber Sonne er« 
tDarten; fte ftanb noc^ ^od^ am $immel. ^d^ legte mid^ in 
ben ©d^atten ber näd^ften !§Bäume unb fd^lief rul^ig ein. 

älnmutige 93ilber bertooben ftd^ mir im luftigen %anyt )u 
einem gefälligen Xraum. 3Rina^ einen 93(umen!ran) in ben 
ißaaren, fd^toebte an mir t)orüber unb läd^elte mid^ freunb« 
lid^ an. 3lu(^ ber el^rlic^e 8 e n b e I toar mit 33lumen befränjt 
unb eilte mit freunblid^em ®ru^e öorüber. SSiele fa^ idf nod^ 
unb, toie midj^ btinit, aud^ bi4>, 6 1^ a m i f f o , im fernen Oe« 
toü^l ; ein ^eKed Sic^t fd^ien, ed ^atte aber feiner einen 
©dj^atten, unb loa« feltfamer ift, eg fal^ nid^t übel au«, — 
Slumen unb Sieber, Siebe unb ^^reube, unter $almen^ainen. 

34> lonnte bie betoeglid^en, leidet öertt^e^ten, lieblid^en 

©eftalten n)eber feftl(|alten nod^ beuten ; aber id^ toei^, bag ic^ 
gern fold^en Xraum träumte unb mid^ \>ox bem @m)ad^en in 
ad^t na^m; \6} toad^it toirtlid^ fd^on unb ^ielt nod^ bie Slugen 
in, um bie %}eid^enben (Srfc^einungen länger \>ox meiner ©eele 
}u bel^alten. 

3d^ öffnete enblid^ bie äugen, bie ©onne ftanb nod^ am 
ipimmel, aber im Dften ; id^ ^atte bie 3la6}i öerfd^lafen. 3d^ 
na^m e« für ein 3^^^/ ^^6 ^^ "i^* «^^ bem SBirt^l^aufe 
}urüd(Iel^ren foEte. 3^ S^b leidet, toa^ id^ bort nod^ befag, 
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berloren unb Bcfd^Iog, eine Sflebenftrafee, bie burd^ ben toalb^ 
betoad^fenen ^ufe be« Oebirge« führte, ju fjufe einjufc^lagen, 
betn Qii^xdial e« an^etmfteHenb, toa« e« mit mit öotl^atte, ju 
erfüllen, 3^ fd^aute nid^t leintet mid^ jurüi unb badj^te aud^ 
irid^t baran^ an Senbel^ ben id^ rei^ jurüjgelafjen ^atte, 
mid^ ju toenbcn, toeldj^e« ic^ aUerbingS gelonnt ^ätU, ^d^ \aff 
mxd) an ouf befi neuen ßbarafter, ben x6} in ber SDBelt befleiben 
foHte : mein Slnjug toar fe^r befdfteiben, 3^^ W^^ ^i"^ ölte 
fd^toarje Äurtfa^ an, bie id^ fd^on in 33erlin getragen unb bie 
mir, id^ toei^ nid^t toie, ju biefer Steife erft toieber in bie ipanb 
gefommen toar. ^6} ^atte fonft eine 9leifemü^e auf bem Äoj)f 
unb ein ^jjaar alte ©tiefein an ben güfeen, 3^ ^^^^ob mic^, 
fd^nitt mir an felbiger ©teile einen Änotenftod jum Slnbenlen 
unb trat fogleid^ meine S33anberung an, 

3^ begegnete im SEBalbe einem alten Sauer, ber mid^ freunb* 
lid^ begrüßte unb mit bem id^ mid^ in (SefJ)räd& einliefe. 3^ 
erfunbigte mid^, toie ein toifebegieriger Sleifenber, erft nad^ bem 
SBege, bann nad^ ber ®egenb unb bereu SSetool^nem, ben gr« 
jeugniffen be§ ©ebirgeg unb berlei me^r. (Sr antwortete öer* 
ftänbig unb rebfelig auf meine g^ragen. SBir famen an bad 
Sette eine« Sergftrome«, ber über einen toeiten ©trid^ be« 
SBalbeS feine 3Sertt)üftung verbreitet l^atte. 3Kid^ fd^auberte 
innerlid^ tjor bem fonnenJ^eHen 9laum ; id^ liefe ben Sanbmann 
öorange^en. (Sr l^ielt aber mitten im gefäl^rlid^en Drte ftitt 
unb toanbte jtd^ ju mir, um mir bie ©efd^id^te biefer 38er* 
Lüftung ju erjä^len. @r bemerfte balb, toa^ mir fehlte, unb 
^telt mitten in feiner Siebe ein : „aber toie gel^t benn ba« ju^ 
ber §err l^at ja feinen (Bi)atUn !" — „Seiber ! leiber !" er« 
toiberte id^ feufjenb. „@^ finb mir toäl^renb einer böfen langen 
Äranf^eit §aare, Slägel unb ©d&atten ausgegangen, ©el^t^ 
SSater, in m'einem 3llter, bie ipaare, bie i^ toieber gefriegt 
l^abe, ganj toeife, bie 5RägeI fe^r furj, unb ber ©c^atten^ ber 
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toill nod^ ttkl^t toieber toad^fen.". — ,,@i! et!" öcrfe^tc bet alte 
ÜRonn fovffc^üttelnb, „feinen ©d^atten, ba« ift bö« ! 2)a« toor 
eine böje Äronf^eit, bie ber iperr gel^abt l^at." 2lber er l^ub 
feine @r)äl^lung nid^t n>ieber an, unb bei bem näc^ften Duettoeg, 
ber fid^ barbot, ging er, ol^ne ein SBäort gu f agen, bon mir ab, — 
SBittere 2:^ränen gitterten aufd neue auf meinen Sßangen, unb 
meine §eiterfeit toar ^in. 

^äf fe^te traurigen §erjen3 meinen SBeg fort unb fud^te 
femer feinet 9Kenfd^cn ©efeUfd^aft, 3^ ^'^^^ ^^^ i'w bunfel« 
ften gaSalbe unb mufete mand^mal, um über einen ©trid^, too 
bie ©onne fd^ien, ju fommen, ftunbenlang barauf toarten, ba| 
mir f eine« 3Kenfd^en 2luge ben SJurd^gang öerbot. 2lm 3lbenb 
fud^te id^ §erberge in ben Dörfern ju nebmen. 3^ ö'^^Ö 
eigentlid^ nad^ einem Sergtoerf im ©ebirge, h)o 16} Slrbeit unter 
ber (Srbe ju finben gebadete; benn, baöon abgefel^en, ba^ meine 
je^ige Sage mir gebot, für meinen Seben^unter^alt felbft ju 
forgen, l^atte id^ biefe« too^I erlannt, ba^ mid^ allein an« 
geftrengte Strbeit gegen meine jerftörenben ©ebanfen fd^ü^en 
lönnte. 

(Sin paax regnid^te 2:age förberten mid^ leidet auf ben SBeg, 
aber auf Äoften meiner ©tiefel, beren ©ol^Ien für ben ® raf en 
5Peter unb nid^t für ben g^u^fned^t bered^net toorben. 3^ 
ging fd^on auf ben bloßen JJü^en. ^if mufete ein ^jJaar neue 
©tiefel anfd^affen. Slm näc^ften 3Korgen beforgte id^ biefeg 
®efd^äft, mit bielem (Smft in einem glecfen, tt)o Äirmeö* toar 
unb too in einer S3ube alte unb neue ©tiefel ju Äauf ftanben. 
3d5> toäl^Ite unb l^anbelte lange. Sd) tnufete auf ein ^ßaar 
neue, bie id^ gern gel^abt ^ätte, SBerjid^t leiften; mid^ fd^redfte 
bie unbillige ^Jorberung. 3^ begnügte mid^ alfo mit alten, bie 
nod^ gut unb ftarl toaren unb bie mir ber fc^öne blonbloiige 
ftnabe, ber bie !93ube l^ielt, gegen gleid^ bare 93e}al^lung freunb^ 
lid& läd^elnb einl^änbigte, inbem er mir @lüdE auf ben 3Beg 
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toünfd^te. 3^ jog pe gleid^ an unb ging jum nötblid^ ge« 
legencn 2:i^or au« bem Drt. 

3ci& toar in meinen ©ebanlen fel^r öertieft unb fa^ laum, too 
i^ ben gufe ^infe^te, benn xd) backte an ba« Sergtoerf, too id^ 
auf ben äbenb nod^ anzulangen hoffte unb too ic^ nid^t te^t 
tDu^te^ tok ii) mid^ anfünbigen foEte. ^c^ toax nod^ feine 
itpeü^unbert ©d^ritte gegangen^ aU id^ Bemerlte^ bag id^ aud 




bem SBege gefommen toat; id^ fal^ mid^ banad^ ym, t^ Befanb 
mid^ in einem stiften, uralten 2;annenh)albe, tooran bie 3ljft nie 
gelegt toorben ju fein fd^ien. 3^ i>^ö*^0 ^^^ ^^ifl^ Schritte 
Dor, id^ fal^ mid^ mitten unter oben %tl\tn, bie nur mit 3Woo3 
unb ©teinbrcdfiarten betoac^fen h)aren, unb jtoifd^en toeld^en 
@d^nee<> unb @i«fe(ber lagen, ^ie Suft toar fe^r lalt, id^ fal^ 
mid^ um, ber Sßalb toax hinter mir l)erfd^tDunben. ^i) mad^te 
nod^ einige @d^ritte — nxa mid^ l^errfd^te bie Stille bed Xobed« 
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imabfe^baY be^nte ftd^ bad @te^ toorauf td^ {lanb, unb toovauf 
ein biegtet Slebel fd^toer tul^te; bie Sonne ftanb Blutig am 
Stanbe bed ^orijonte^. Sie jl&lte toar unertr&glid^. 3<^ 
tDu^te nid^t^ toie mir gefd^el^en toax, ber ^tarrenbe t^roft jtDang 
mic^, meine ©d^ritte )u befd^Ieunigen, ic^ öema^m nur baS 
©ebraufe femer ©etoäjfer, ein ©d^ritt, unb id^ toar am ®3« 
ufer eines Djean«. Unjol^Ib?xe gerben öon ©eel^unben ftürjten 
fd^ öor mir raufd^enb in bie glut, 3^ f<>l0*^ biefem Ufer, idj^ 
fal^ toieber nodte Reifen, Sanb, Sirlen* unb S^annentoälber, id^ 
lief nod^ ein )faax ÜRinuten gerabe bor mir ^in. (SS toar er« 
fti(tenb l^eig, id^ fal^ mid^ um, id^ ftanb itox\cSftn fd^ön gebauten 
SletSfelbem unter SRauO^eerbaumen. ^df fe^te mid^ in* beren 
©Ratten, id^ fal^ nad& meiner Ul^r, id^ l^atte Dor nid^t einer 
Siertelftunbe ben SDlarltfleien berlaffen, — id^ glaubte ju 
irSumen, id^ bi^ mid^ in bie S^^^^^ um mid^ ju ertoeden; aber 
id^ toad^te toirtlid^. — 3^ W^^ ^^^ 9(ugen ju, um meine ®e^ 
banlen jufammenjufaffen. — 3^ ^M^ öor mir feltfame ©ilben 
burd^ bie !Rafe jäl^Ien; id^ blidte auf: jtoei Sl^inefen, an ber 
ajtatifd^en ©eftc^tsbilbung unl)er!ennbar, toenn id^ aud^ i^rer 
jlleibung leinen ©lauben beimeffen tooKte, rebeten mid^ mit 
lanbedüblid^en Segrü^ungen in il^rer ©f)rad^e an ; id^ ftanb auf 
unb trat jtoei ©d^ritte jurüd, ^d) fa^ fte nid^t me^r, bie Sanb« 
fd^aft toar ganj öeränbert: Säume, 2BäIber, ftatt ber Sleig^ 
felber. ^(S) betrad^tete biefe Säume unb bie Kräuter, bie um 
mid^ blühten ; bie id^ f annte/ toaren füböftlid^ aftatif c^e ®es 
toäd^fe; id^ tooHte auf ben einen 33aum jugel^en, ein ©d^ritt — 
unb toieberum alle« öeränbert. 3^ ^^^ «wn an, toie ein 
SRelrut, ber geübt toirb, unb fd^ritt langfam, gefegt einher. 
SBunberbar öeränberlic^e Sänber, ^''uren. ^mn, ©ebirge, 
©tej)j)en, ©anbtoüften entrollen pd^ öor meinem ftaunenben 
SHd; e« toar lein 3toeifel, id& l&atte ©iebenmeilenftiefel* an 
ben t^ü^en. 
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X. 



3d^ fiel in ftummer SCnbad^t auf meine jlniee unb Detgog 
SCI^änen bc^ ®onIe« — benn Hat ftanb J)Iö^U(i^ meine 3u&inft 
t)or meiner Seele. 2)ut(^ frül^e @d^ulb \>on ber menf4flt4fen 
©efellfd^aft auggefd^Ioffen, toarb id^ jum ®rfa^ an bie ^atux, 
bie id^ ftet$ geliebt^ getoief en^ bie ®rbe^ mir )u einem reid^en 
(Satten ßegeben, bag ©tubium jur Slid^tung unb Äraft meine« 
SebenS, ju iljftem S^tl bie SBiffenfd^aft, 6« toar nid^t ein @nt« 
fd^lu^^ ben id^ fa^te. gd^ l^abe nur jeitbem, toai ba l^eQ unb 
t)ottenbet im Utbilb öor mein innere« äuge trat, getreu, mit 
ftiUem, ftrengem^ unauSgeje^tem ^leig barjufteQen gefud^t, unb 
meine ©elbf^ufriebenl^eit l^at \>on bem 3ujammenfaQen be« 
S)argefteIIten mit bem Urbilb abgel^angen. 

Sd^ taffte mid^ auf, um o^ne 3i^0^^^ ^i^ flüd^tigem Ueber^ 
blidtSeftl Don bem treibe ju nel^men, too id^ tünftig ernten 
toottte. — 3d^ ftanb auf ben ^öl^en be« 2:ibet, unb bie ©ohne, 
bie mir Dor toenigen ©tunben aufgegangen toar, neigte ftd^ l&iet 
fc^on am Slbenbl^immel, id^ burc^toanberte älften Don Öften 
gegen S33eften, fte in il^rem Sauf einl^olenb, unb trat in Slfrifa 
ein. 3d^ fa^ mid^ neugierig barin um, inben» id^ e« toieberl^olt 
in allen Stid^tungen burd^ma^. 2Bie i^ burd^ 3leg);))ten bie 
alten 5ßijtamiben unb Stempel angaffte, erblidtte id^ in ber SQäüfte, 
unfern b^« l^unberttl^origen 3:]&eben, bie ipöl^len, too d^riftlic^e 
einfiebler fonft tool^nten. ß« ftanb Jjlö^lid^ feft unb Ilar in 
mir, l^ier ift bein $au«, — gc^ erlor eine ber Derborgenften, 
bie jugleid^ geräumig, bequem unb ben ©c^afalen unjugänglid^ 
toar, JU meinem fünftigen Slufentl^alte unb fe^te meinen ©tab 
toeiter,* 

34^ trat bei ben $er!ule«s©äulen* nad^ Europa über, unb 
nad^bem id^ feine füblic^en unb nörblid^en 5ßroDinjen in Slugen^ 
fd^ein genommen, tratid^ Don9{orbaften über ben ^olatgletfd^er 
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iiad^ (Srönlanb utib Xmertia üitx, butd^fd^toetfte bte Beiben 
leile biefe« ilwitinent«, tinb ber SEBinter, ber fd^on im ©üben 
l^errf d^te, trieb mid^ fd^nett bom Äo^) ^orn norbtoärt« jurüd. 

^d^ bertoeilte mid^^ bid e^ im öftUd^en 9(ften ^ag tourbe, unb 
fe|te erft nad^ einiget SRulj^ meine SBanberung fort. 3<^ ö^^* 
folgte burd^ beibe Slmerifa bie Sergfette, bie bie l^öd^ften be* 
fonnten UnebenJj^eiten unferer Äugel in ftd^ fo^t. 3^ f^^tt 
langfam unb borfid^tig )[)on ®i)>fel ju Qixp^d, balb über flam« 
menbe SSultane^ balb Aber befc^neite Rvüpptln, oft mit ^ül^e 
atmenb^ id^ erreid^te ben @ltadberg unb f))rang über bie 93e]^« 
ringgftrofee nad^ äften. — 3d^ berfolgte beffen öpd&e Äüfte 
in ilj^ren öielfad^en SBenbungen unb unterfud^te mit befonberer 
Slufmerffamleit, toeld^e ber bort gelegenen Snfeln mir jugang« 
lid^ toären. 3$on ber ^albinfel SRalaHa trugen mic^ meine 
©tiefet ouf ©umotra, S^ba, SSali unb Samboc, id^ berfud^te, 
felbft oft mit ©efal^r unb bennoc^ immer bergeben«, mir über 
bie Heineren Snfeln unb tJelfen, toobon biefeS 3Reer ftarrt/ einen 
Mebergang norbtoeftlid^ nad^ Someo unb anbem Sjnfeln biefeS 
Slrd^ipelagu« gu bahnen. ^^ mu^te bie Hoffnung aufgeben. 
3d^ fe^te mi(| enbtid^ auf bie äugerfte ©fji^e bon Samboc 
nieber, unb ba« ©efid^t gegen ©üben unb Dften getoenbet, 
toeint' id^ toie am f eftberfd^Ioffenen ®itter meine« Äerler«, ba| 
id^ boc^ fo balb meine 33egrenjung gefunben. ®a« merltoürbige, 
jum SSerftdnbni« ber (Srbe unb i^re« fonnengetoirften'Äleibe«, 
ber 5ßflanjens unb 2^iertoelt, fo toefentlid^ nottoenbige 5Reus 
^oHanb unb bie ©übfee mit il^ren Soopi^^tensSttf^In toaren mir 
unterfagt, unb fo loar, im Urf^runge f d^on, alle«, toa« ic^ fam« 
mein unb erbauen foQte, blo^e« Fragment gu bleiben berbammt. 
— D mein äbelbert, toa« ift e« bod^ um bie Semül^unge» 
berüRenfd^en!'^ 

Dft l^abe id^ im fkrengften SGBinter ber füblid^en §albfugel 
bom Rap ^om m^ jene jroeü^unbert ©d^ritte, bie mid^ ettoa 



76 feter @4(enti^U 

Dom 2anbe Dan Giemen unb !Reu«$ottanb trennten, felbft unbe« 
lümmert um bie SlüdHel^r, unb follte pc^ biefe« fd^Ied^te Sanb 
über m\6), tote ber ©edel meine« ©arge«, fd^Ue^en, über ben 
^ßolargletfd^er toefttoärt« jurücf julegen öerfud^t, l^abe über 2:reib* 
ei« mit t^örid^ter SBagni« öerjtoeipunggöolle ©d^ritte getl^an, 
ber Äälte unb bem äJieere 2:ro^ geboten, Umfonft, nodS bin 
\6} auf 9fleu5§oIIanb nic^t getoefen — x6} fam bann jebegmal 
auf gamboc jurüd unb fe^te mid^ auf feine au^erfte ©))i^c 
nieber unb toeintc toieber, ba« (Sefid^t gen ©üben unb Dften 
getoenbet, toie am feftöerf 4>Iof[enen ®itter meine« Äerler«. 

3d^ rife mid^ enblid^ Don biefer ©teile unb trat mit traurigem 
$erjen toieber in ba« innere Slfien, id^ burd^fd^toeifte e« fürber, 
bie ^orgenbämmerung nad^ SBeften Derfolgenb, unb tarn nod^ 
in ber 5Rad^t in bie Stl^ebai« ju meinem Dorbeftimmten ^aufe, 
ba« id^ in ben geftrigen 92ac^mittag«ftunben berührt ^atte. 

©obalb id^ ettoa« au«geru^t unb e« 3;ag über Europa toat, 
lie^ id^ meine erfte ©orge fein, alle« anjufc^affen, toa« id^ be^ 
burfte. — 3w^örberft §emmfd^ul^e/ benn id^ l^atte erfal^ren, 
toie unbequem e« fei, feinen ©c^ritt nic^t anber« Derlürjen ju 
ü^nnen, um nal^e ©egenftänbe gemäd^Iid^ ju unterfud^en, al« 
inbem man bie ©tiefel au«jiel^t. ©in ^jjaar 5ßantoffeIn über« 
gejogen, l^atten DöHig bie SBirfung, bie id^ mir baDon Derfprad^, 
unb fväter^in trug id^ fogar beren immer jtoei 5ßaar bei mir, 
toeil ic^ öfter« toelc^e Don ben JJüfeen toarf, ol^ne S^i )u l&aben, 
fie aufjul^eben, toann götoen, 3Renfd)en ober $ijänen mid^ beim 
Sotanifteren auffd^redten. SKeine fe^r gute ül^r toar auf bie 
lut^e ®auer meiner (Sänge ein Dortreff Kd^e« Elj^ronometer. 3d^ 
braud^te nod^ au^erbem einen ©e^tanten, einige ))l^^ft!alifc^e 
Snftrumente unb SSüdj^er. 

3c^ machte, biefe« alle« l^erbeijufd^affen, etlid^e bange ®Snge 
nac^ Sonbon unb ^ari«, bie ein mir günftiger Kebel tbtti be« 
fd^attete. 3(1« ber 3left meine« 3aubergoIbeS" erf(^öl)ft toar, 
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htaifV i^ leidet ju finbcnbeg''afrilamfd^e« Slfenbdn afö 8e* 
jaJ&Iung l^etbet, toobd id^ freilid^ bie fleinften S^l^«^/ ^^^ w^rf«« 
Ärafte nic^t übctftiegen, augtoö^Ien mu^te. 34> toarb balb mit 
allem öerjel^en unb ou^gerüftet, unb idf fing fogleid^ afe J)riöa* 
tijterenber ©elel^rter meine neue Seben^toeife an. 

^ä) ftteifte auf bet ®tbe uml^er, balb il^re ©ö^en, balb bie 
SCem))eratut il^rer Duetten unb bie ber Suft meffenb, balb 2^iete 
beobad^tenb, balb Oetoäd^fe unterfud^enb; id^ eilte Don bem 
Slequator nad^ bem ^jjole, bon ber einen SBelt nac^ ber anbem, 
©rfa^rungen mit ©rfa^rungen öergleic^enb. 3)ie ®ier ber 
afrifanifc^en ©traute oDer ber nörblid^en ©eeöögel, unb grüd^te, 
befonberg ber S^rov^njjalmen unb Sananen, toaren meine ge« 
h)5l^nlid^fte 92al^rung. pr mangelnbed QilM f)aW xäf aU 
Surrogat bie Slifötiana/* unb für menfc^fid^e 2:eUna^me unb 
Sanbe bie Siebe eine« treuen 5ßubefö, ber mir meine ^bf)U in 
ber 2:i^ebai« betoad^te unb, loann ic^ mit neuen @c^a|en be« 
laben ju il^m jurüdfel^rte, freubig an mid^ f^tang unb e« mid^ 
bod^ menfd^Rd^ emj)finben Ke^, ba^ id^ nid^t attein auf ber 
@rbe fei. 3loif fottte mid^ ein Slbenteuer unter bie SRenfd^en 
iurüdtfül^ren. 



XI. 

2ltö id^ einft auf 5RorbIanb« Äüjien, meine ©tiefet gel^emmt, 
gled^ten unb Sßgen^fammelte, trat mir unberfel^en« um bie (Sie 
eine« %il\tn^ ein @i«bär entgegen, gd^ toottte, nad^ toegges 
toorfenen ^Pantoffeln, auf eine gegenüberliegenbe ^nfel treten, 
gu ber mir ein bajtoifd^en au« ben Sffietten l^eröorragenber nadter 
gelfen ben Uebergang bahnte, gd^ trat mit bem einen gu^ 
auf ben ^Jelfen feft auf unb ftürjte auf ber anbem ©eite in ba« 
SJleer, toeil mir unbemerlt ber Pantoffel am anbem ^ge l^aften 
gebl^ieben toar. 
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!Die gro^e Äätte ergriff tmd^, x^ rettete mit 3Rül^e ntetn 
geben au« biefer ©efal^r; fobalb i(^ Sanb ^ielt, lief id^, fo 
fc^neU ic^ lonnU, noc^ ber Ub^fd^en SBüfte, um mid^ ba an ber 
©onne ju trodnen. SDBie id^ il^r aber au^gefe^t toar, brannte 
fie mir fo l^ei^ auf ben Äopf, ba^ id^ fel^r Iran! toieber nad^ 
Korben taumelte. 3d^ fud^te, burd^ l&eftige SSetoegung mir (Sr^ 




leid^terung ju berfd^affen, unb lief mit unftd^em rafd^enSd&ritten 
öon SBeften nad^ Dften unb öon Dften nad^ SBeften. 3d^ be« 
fanb mid^ balb in bem 2:ag unb balb in ber Siad^t, balb im 
©ommer unb balb in ber SDäinterf alte. 

3d^ toeife nid^t, toie lange id^ mid^ fo auf ber ®rbe l^erum» 
taumelte, ©n brennenbe« ^Jieber glül^te burd^ meine Slbem* 
id^ fül^Ite mit großer Slngft bie 33efinnung mid^ öerlaffen. 5Rod& 
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tooHte ba« Unglüdt, ba^ id^ bei fo unDorftd^tigcm Saufen jematts 
bcn auf bcn gu^ trat 3^ mochte i^m toel^ ßetl^an l^aben; id^ 
erl^ielt einen ftarlen @to^, unb id^ fiel ^in. 

%U ic^ juerft jum 93eto)u|tfein jurüdfel^tte^ lag id^ gemäd^« 
lid^ in einem guten 93ette^ bad unter l)ielen anbem 93etten in 
einem geräumigen unb fd^önen ©aale ftanb. (S« fafe mir jemanb 
ju §äuj)ten;*e« gingen 3Jlenfd^en burd^ ben ©aal Don einem 
^^t gum anbem. ©ie lamen \>ox ba^ meine unb unterhielten 
fid5 öon mir. ©ie nannten mid^ aber SRumeroßtoöIf, unb 
an ber 2Banb )u meinen ^ü^en ftanb bod^ ganj getoi^^ eS toar 
leine 2:äufd^ung, id^ fonnte eS beutlid^ lefen, auf f4>toarjer 
3RarmortafeI mit großen golbenen Suc^ftaben mein 9lame 
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ganj rid^tig gefd^rieben. Stuf ber S^afel ftanben nod^ unter 
meinem 3iamen jjmtx Steigen S3ud^ftaben, id^ toar aber ju f d^toad^, 
um fte ^ufammen ju bringen; id^ machte bie Slugen toieber ju. 

Sd^ ^örte ^t\üa^, toorin toon ^ e t e r © d^ I e m il^ I bie Siebe 
tüax, laut unb t)emel(|mlid^ ablefen, id^ fonnte aber ben ©inn 
nid^t f ajf en ; id^ f al^ einen freunblid^en "^ann unb eine f e^r f c^öne 
^rau in fd^luarjer Äleibung tjor meinem 33ette erfc^einen. 35ie 
©eftalten toaren mir nic^t fremb, unb id^ fonnte fte nid^t erfennen. 

6« tjerging einige ß^it/ unb id^ fam h)ieber ju Äräften. 3^ 
](;ie6 9iumero ßtoölf, unb 9iumero 3i^ölf galt feine« 
langen SSarteö toegen für einen gwben, barum er aber nid^t 
minber forgfältig gepflegt tourbe. 3)afe er feinen Qfd^atttn 
f^atU, fc^ien unbemerft geblieben ju fein. 3Jieine ©tiefel be« 
fanben fic^, toie man mic^ öerfic^erte, nebft allem, ta>a§ man bei 
mir gefunben, aU ic^ l^iel^er gebrad^t toorben, in gutem unb 
fid^erm ©ehja^rfam, um mir nad^ meiner ©enefung i^jteber ju* 
geftellt ju h)crben. 3)er Dit, irorin id^ franf lag, l;ie6 ba« 
BCHLEMIHLIUM; U)a§ taglic^ ijon ^eter © c^ lemi^l 
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abgelefen toutbe, Yoax eine (Srmal^nuttg^ für benfelBen^ aü ben 
ürl^eber unb SBol^Itl^äter bief er Stiftung, }u itttn. 3)er freunb« 
Kc^eSRann, ben id^ an meinem 93ette gefeiten l^atte, toax 9 en« 
b e I, bie jd^öne %tavi h>ar 3R i n a. 

Sd^ gena^ nnerfanntim® c^Iemü^Hounb erfuhr nod^ mel^r, 
ic^ toor in Senbete SSoterftabt, too er ou« bem Uebeneft meine« 
fonft nic^t gef egneten ®oIbe« biefeS §ofl3itium, too Unfllüdlid^e 
mid^ fegneten, unter meinem 5Ramen geftiftet ^atte, unb er führte 
über baefelbe bie 3(ufftd^t. ^ina toar äBiÜoe, ein unglüdlic^er 
Äriminaijjrojel ^otte bem ^erm SlaSlol ba« geben unb i^r f elbft 
il^r me^rfteg aSermögen* gefoftet. gi^re gltem toaren ni4>t mel^r. 
6ie lebte l^ier ate eine gotte^fürc^tige SBittoe unb übte SBerle 
ber Sarm^erjigfeit. 

Sie unterhielt fic^ einft am Sette 5Rumero S^ölf mit bem 
$erm Senbel: „3Barum, eble %xau, iDoHen ©ie fid^ fo oft 
ber böfen 2uft, bie l^ier ^errfc^t, au^feften? ©oute benn ba* 
©dj^idtfal mit S^w^n fo l^art fein, ba^ ©ie ju fterben begel^r« 
Un?" — rrSiein, iperr 33enbel, feit ic^ meinen langen S^raum 
ausgeträumt l^abe unb in mir felber ertoad^t bin, gel^t e^ mir 
lt>o^l, feitbem ta>ünfd)e id^ nic^t me^r unb fürd^te nic^t mel^r ben 
Stob, ©eitbem beule id^ l^eiter an 3Sergangenl(;eit unb gw^u^ft. 
Sft ed nid^t aud^ mit ftiQem innerlid^en @l\xi, ba^ ©ie jje^t auf 
fo gottfelige SDäeife ^\)xtm ^errn unb tJteunbe bienen?''— „©ei 
©Ott gebanit, ja, eble ^^au. @« ift un« bod^ tounberfam er* 
gangen, toir l^aben Diel SBol^l unb bittere« 2Be^ unbebad^tfam 
au« bem öoUen Sedier gefd^lürft. Slun ift er leer ; nun möd^te 
einer meinen, ba« fei alle« nur bie $robe getoefen, unb, mit 
Iluger @inftc^t gerüftet, ben h)irllid^en Slnfang ertoarten. @in 
anberer ift nun ber toirllid^e älnf ang, unb man toünf c^t ba« erfte 
@au!elf))iel nid^t gurüd unb ift bennod^ im ganjen frol^, e«, toie 
e« toar, gelebt gu l^aben. 9(uc^ finb' id^ in mir ba« Zutrauen, 
bafe e« nun unferm alten greunbe bejfer ergel^en mufe al« ha^ 
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mate/ — «SCud^inmit/ ertoiberte bie fd^öne SBittoe, unb pe 
gingen an mit l)orü6er. 

©iefeS ©efrräd^ ^atte einen tiefen (ginbrudt in mit jutüdge» 
lojfen; abet id^ jtocifelte im ®eifte, ob \ä) mid^ ju erlennen geben 
obet unetlannt bon bannen gel^jen follte. — 3^ entfc^ieb 
mid^. 3^ ß^fe i«w 5ßaj)iet unb SJleijÜft geben unb fd^rieb 
bie SBorte: 

„9(u(^ eutem alten ^^reunbe etgel^t ed nun beff et aU ba« 
mafö, unb btifeet et, fo ift e« SSu^e bet SSetfö^nung," 

^ietauf bege^tte ic^ mid^ anjujie^en, ba id^ mid^ ftdtlet be* 
fänbe. 3Ran ^olte ben ©d^Iüffel ju bem Keinen ©d^tanl, bet 
neben meinen Sette ftanb, l^etbei, ^ä} fanb alle«, h)ag mit 
gel^ötte, barin. 3<^ ^^g^^ meine bleibet an, ^ing meine bota< 
nifd^e Äapfel, tootin id^ mit ^i^euben meine notbifc^en ^Ucl^im 
toiebet fanb, übet meine fd^toatje Jtuttfa um, ^og meine 
©tiefein an, legte ben gefc^tiebenen ^tittl auf mein Sett, 
imb fott)ie bie %f)ixx aufging, toat id^ fc^on it>eit auf bem 
SQäege nad^ bet S^^ebai«, 

SDBie id^ läng« bet f^tifd^en Äü|ie ben SBeg, auf bem id^ mid^ 
jum lefttenmal öom §auf e entfernt ](;atte, jurüdlegte, fal^ id^ mit 
meinen armen %\^axo entgegen fommen. 2)iefer öortrefflid^e 
5ßubel fehlen feinem §errn, ben et lange ju ipaufe ettoattet 
l^aben mod^te, auf bet ©Jjut nad^ge^en gu tooHen, 3^ 1*^"^ 
ftitt unb tief i^m gu. 6t f^Jtang bettenb an mid^ mit taufenb tü^s 
tenben Sleufeetungen feinet unfd^ulbigen au^gelajf enen greube. 
3d^ na^m i^n unter bem 3lrm, benn freilid^ lonnte et mit nid^t 
folgen, unb btad^te i^n mit mit loiebet na^ §aufe, 

3d^ fanb bott alle« in bet alten Drbnung unb fe^tte nad^ 
unb nad^, fotoie id^ toiebet Ätäfte befam, ju meinen öotmaligen 
Sefc^äfrigungen unb ju meinet alten Seben^toeife gurüi. 5Rut 
ba^ ic^ mic^ ein ganje« Sal^t l^inbutd^ bet mit ganj unjuttäg« 
lid^en ^Polatlälte entl^ielt. 
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tlnb fo, mein IteBet Sl^amif fo, leb' id^ nod^ l^eute. SRetne 
©tiefet nu^en fid^ nid^t ab, toie ba« fel^t gelelj^rte SBerl beö 
berül^ntten Tieckius, de rebus gestis PoUicilli/ eg mid^ an« 
fang« befurd^ten laffen, gi^re ftraft bleibt ungebrod^en: nur 
meine jtraft gel^t bal^in, bod^ l^ab' id^ ben Slroft, fte an einen 
2ti>ti in fortgefe^ter Stid^tung unb nid^t fntd^tlo« l^ertoenbet )u 
l^aben. gd^ l^abe, fotoeit meine (Stiefel gereid^t, bie ®rbe, il^re 
©eftaltung, i^re ipöl^en, il^re 2^emj)eratur, i^re 3ltmof})l^äre in 
i^rem SBed^fel, bie grfd^einungen il^rer magnetifd^en Äraft, 
bad Seben auf il^r, befonber« im ^ßflanjenreid^e, grünblid^er 
lennen gelernt, aU bor mir irgenb ein SKenfd^. 3«^ ^^^^ bie 
Sl^atfad^en mit möglid^fter ®enauigfeit in !Iarer Drbnung auf« 
geftellt in mel^reren SBerlen, meine Folgerungen unb Sfnftd^ten 
flüd^tig in einigen 3lb^anblungen niebergetegt. — gd^ l^abe bie 
®eogra^^ie bom 3"^^^ ^^^ ä(frita unb Don ben nörbUd^en 
5ßoIarIänbem, öom ^nmxn Don Slfien unb Don feinen öftlid^en 
Mften feftgefe|t. SReine Historia stirpium plantarum utri- 
usque orbis' fte^t ba afe ein gro|eg grogment ber Flora uni- 
versalis terrae unb afe ein ©lieb meine? Systema naturae. 
^df glaube barin nid^t bIo| bie S^^^ ^^ belannten ä(rten mä|ig 
um me^r aU ein (Drittel Dermel^rt )u l^aben, f onbem aud^ ettoa? 
für bag natürliche ©^ftem'unb für bie ®eogra))l^ie ber ?ßflanjen 
getl^an gu ^aben. gd^ arbeite je^t Peinig an meiner gauna. 
3d^ toerbe ©orge tragen, baß bor meinem S^obe meine 5Kanus 
flri})te auf ber Serliner Uniberfttat niebergelegt toerben. 

Unb bid^,mein lieber ß^amiffo, l^ab' id^ )um Seioal^rer 
meiner n)unberfamen ©efd^id^te ertoren^ auf baß fte bieUeid^t, 
totnn x6) \>on ber ®rbe berfd^tounben bin, mand^en ilj^rer 35es 
tool^ner gur nü^lic^en Seigre gereid^en lönne. Su aber, mein 
greunb, toillft bu unter ben 3Kenfd^en leben, fo lerne öere^ren 
jubörberft ben ©d^aticn, fobann baS ®elb. SBittft bu nur bir 
unb beinern befferen ©elbft leben^ o fo braud^ft bu leinen dtaU 
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Introdüction. 

Page X. — I. SBlc unter SWiüioncn nlc^t einer, lit., "as not one in 
a million/' " he found himself in such a position as not one in a 
million." 2. !S)enn ed galt nid)t ^ampf für !S)eutfd)lanb allein, fonbern, 
"for fighting for Germany was not the only important question, 
but." 

Page 2.-3. @d)temt^I, dative case. 4. p^tUftrö|e = p^iltjler^afte, 
from the noun ^Jf^illfler, meaning " Philistine," " a cit," " a towns- 
man," in contradistinction to a professor or Student. The adjective 
means ** contracted," "narrow," " mechanical." 5. |o ttjciß id) fd)on, 
)na9 bie ©locfe flefd)tagen !)at = fo n)eig td) fc^on gehörig ^efc^eib. 
Perhaps, " I shall then know that my hour has Struck," renders the' 
sense of the German. He would then know that there is no use in 
writing any more of the story. 6. ^cter ©c^tcmi^t, ber bei feinem @r* 
fd)etncn öon ber Äriti! totgefcftmiegen würbe, ** Peter Schlemihl, which, 
on its appearance, feil still-bom from the press." 

Page 4. — 7. ^urtfa (Russian), a kind of jacket. 

Page 6. — 8. ber ^ergen üiel, " many hearts " (part. gen.). 9. be« 
iSBreiteren, adverbial genitive: "as I announced the details of all 
this." This genitive partakes somewhat of the natura of the partitive 
genitive and somewhat of the nature of the accusative of Contents. 

Page 7. — 10. 0*2Bal&U, English, Oahu (pr. WX hoo), is one of the 
Islands of the kingdom of Hawaii. It is fertile, producing indigo, 
cotton, sugar and coffee. Tameiameia was a petty king of this island 
who was friendly to Chamisso while there on his expedition around 
the World. Cf. Chamisso*s works, part III, p. 142 ff., Hempers 
Edition. 
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Chapter L* 

Page zz. — I. @4Iemt^I (pr. Shley-m^el). For the meaning of 
the Word see above page 3, line 7 ff. 2. führte nii4 untere ^adi, 
"led me to an attic room." 3. 3c^ ticß mir . . . betreiben, "I had 
^some fresh water brought and made them describe to me accurately." 
14. iRorbert!)or. Colloquial for f^orbt^or, the more usual form of the 
Compound. 5. tjon rot unb hjelgcm SKarmor. When two adjectives 
express but one idea the first is uninflected. Cf. Joynes-Meissner, 
§ 449, 2 (a). 6. flecftc . . . ju mir, "put . . . in my pocket." 7. ^inauf> 
gefliegcn (war) . . . erreicht (iattc). The auxiliary is frequently omitted 
in German dependent clauses» and Chamisso is very fond of dropping 
it. 8. 3n @otted 92amen ; a formula used in invoking God in the 
beginning of any undertaking. ** and with an invocation to God for 
his blessing, I puUed the bell." 9. Sortier, from the French, and 
meaning the same. Pronounce as in French. 

Page z2.— IG. bo4, "I hope." 11. (gr bratft ba« ©ießcl auf imb 
ba« @cfprä(^ uic^t ah. 9lnf brechen, "break open," abbrechen, "break 
off." 12. nat^^er bab' l(ft tjicücit^t 3fit, "perhaps I shall by and by 
have time." The present with future force is more freely used in 
German than in English, usually with an adverb of time pointing out 
the futurity of the action. The event is then considered as certain to 
take place. Cf . Joynes-Meissner, § 463 (c). 13. c8 fanb fi(^, loa« ft(i 
^3a6te, " they paired off according to taste." 14. c« Warb gctoubelt unb 
gefc^ergt, "they trified and jested." Such intransitive verbs as denote 
a mode of action by a person may form an impersonal passive. Cf. 
Whitney, § 279, 2 ; Joynes-Meissner, § 275. 

Page Z3. — 15. bic $crrin bc« Xa^t^, "the belle of the day." . 16. 
(Snglift^ ^Jiflaflcr, "court-plaster." The attributive adjective often 
remains uninflected before a neuter noun in the nominative or ac- 
cusative. 17. attfränliH = aUmobifcb, "old-fashioned." 18. bcöoter 
= ergebener, "devoted," "humble," "respectful." 19. ba« SSertangte, 
"the thing desired." For the use of the adjective (or participle) as 
noun, see Joynes-Meissner, § 140, 20. (Sin gemrobr ^er, "bring a 
telescope." \itx is often used imperatively, the verb (here hergebracht 
or berg ereilt) being understood. This elliptical construction is quite 

* The edition of Miss Buchheim has been consulted in revising theae notes. 



Pp. 13—16.] NOTES. 85 

admissible in German though not considered elegant. 21. 2)otlonb 
= ein Ic^önc« bottonbifdftc« gcruroljr. John Dollond (1706-61, in Lon- 
don) was a distinguished optician and inventor of the acromatic 
telescopes, which, for him, are called Dollonds. 

Page 14. — 22. machte blc Boniteurs, "did the honors." ©onneur« 
is pronounced as in French, but the 9 is sounded. 23. (Sffen 'Bit mit, 
** pray, eat." The particie nur with the imperative serves to strengthen 
the expression, though its force is often lost in the translation. It is 
best translated by our "just," **only,** "pray," "do," as, 2^{)ue nur 
awä), tt)n8 man bir fagt, "just do what you are told." It may often 
be translated by "possibly," as p. 17, 1. 24. 24. meinte Wer aud bcr 
@c(cUf(^aft, " suggested some one from the Company." SGBer is here 
the indefinite pronoun, meaning anjf one^ some one» SSer, XotX&^tX 
were not originally relatives but were gradually developed into such, 
often, however, retaining their older signification in certain phrases 
like the above. 25. M muffe e9 fo fein, " as a matter of course." 

Page 15. — 26. ?uftgelt, " pleasure pavilion." 27. 9Rir War fc^ou 
(ange uni}eimU(^, ia grauUc^ gu ^ute, wie warb mir ooüeubd, ald, " I 
had long had an uncanny, nay horrified feeling, how completely was 
I overcome when." 28. fo . • . fo . . • |o . . • The first two are ante- 
cedents, the third consequent. The conjunction fo may stand both in 
an antecedent and in a relative clause ; the first and second are then 
equivalent to Wenn, and the third is untranslatable. Translate here, 
" however confused, etc., however little, etc., nevertheless his, etc." 

Page 16. — 29. OoUer gur(!^t. In O. H. G. the predicate adjective 
could be either inflected or remain unchanged. In Mid. H. G. the 
rule was to leave the predicate adjective unchanged, though certain 
adjectives in certain stereotjrped expressions still retained their inflec- 
tion. In Mod. H. G. several of these predicate adjectives have 
retained the strong form of the masculine nominative singular, 
though the grammatical significance of this form has been lost. 
@tiUer, noffcr, l^alber, and especially üollcr, are really old strong f orms 
of the masculine nominative singular, but now used as indeclinable 
adjectives modifying nouns of both numbers and all genders. The 
adjective tjott (and üoUcr) governs as a rule the genitive; gurtet is 
genitive singular, dependent on ootter. 30. ben eine (Sdftlange gebannt 
l^at. iSBannen signifies literally to put under the ban, that is, to con- 
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fine to certain limits; to fix in a certain place; then to lay spirits, 
hence to charm. Translate " whora a snake has charmed." 31. ttJlc 
mir beutet. The form beud|t (bau(i)t) comes from bunten, beuchte 
(bäiwi^tc), gebeutet, but now more usually regulär (bünfen, bünftc, gc- 
bünft). The preterite bcud&tc (bauchte) has led to the formation of a 
present bäuc^tcn (beud)ten?), from which we have the present forms 
mir bäud)t and mir beucht. The construction after the impersonal 
verb bünfen (bauchten) is unseuled. We find e9 büntt mir and ed 
bünit mic^. In the older language are found both mir bSuc^t (beudit) 
and mi4 baucht (beucht) ; now only ed baucht (beucht) mir is considered 
elegant. 

Page 17. — 32. unb mir ging'« wie ein SWü^tab im Äopfc ^crum, 
**l feit as if a millwheel were tuming in my head." Cf. Goethe's 
Faust, First Part, line 1592: 

9Rir wirb von aSebem fo bumm, 

9118 0tng' mir ein äRfii^lrab im Stopf ^entm. 

33. ba« ^eiß* id| mir, etc., "that's what I call," etc. mlrisethical 
dative or dative of interest ; this more remote relation is expressed 
by the dative of the person concemed in the action or its result, or 
affected by it. Cf. Joynes-Meissner, §439; Brandt, § 192, 4th ed. 

34. SRun überfiel c8 (ein ©Räuber) mit^ wiebcr Mi, "now a cold 
shudder again passed over me." überfallen generally has the subject 
expressed, @rauen, ein @4auber, ein @4auer, etc., but sometimes as 
here it is used impersonally and the subject must be mentally supplied. 

35. guter greunb nennen lönneiu ©uter greunb is really the factitive 
accusative after nennen, and we should logically expect the accusative 
form guten greunb, But in Mid. H. G. Reißen and nennen occa- 
sionally take the nomin ative in the active voice instead of the ac- 
cusative, as, den man da hiez der riter rot ; da man mich herre heizet 
(Parzival). In such cases the name Stands outside of the construction 
as independent, indeclinable address (vocative as it were), er nennt 
ft4 ber rote dritter ; man l^eigt mid^ $err ; man rebet mi(^ $err an. 
This construction is retained with nennen in Mod. H. G. Observe 
the Order i)atte nennen lönnen, and cf. Joynes-Meissner, § 358, 5. 
können, as well as mögen, WoQen, bürfen, foQen, muffen, is the older 
form of the past participle and is now used in the Compound forms of 
the verb whenever there is an infinitive dependent upon it. Cf 
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Brandt, §§ 108, 113, 134, 4th ed. 36. 3dft öerjlcftc tooW 3^rc SKel* 
ining nic^t, ** 1 presume I do not understand your meaning." SBo^t 
sometimes implies a supposition or mitigates an assertion. 37. bero is 
the genitive case of the feminine form of the O. H. G. demonstrative 
der, diu, daz, still retained in ceremonious language for ^tjX, 3^re, 
"your." 38. ©pringttjurgel, etc. These objects mentioned here all 
ref er to superstitions found in German folk-lore. They were belleved 
to possess magical powers. ^pringtoitr^el (caper spurge) grew only 
in the garden of Rübezahl, prince of dwarfs and guomes. It had 
great medicinal properties and could eure the most stubbom and 
chronic diseases; it was also belle ved to have the property of opening 
locks and making its possessor invisible. The ^Iraunivurgel is the 
botanical atropa mandragora (mandrake). The roots of these plants 
were thought to be more or less similar to a man. They are often 
called the souls of the dead. This luck-bringing root grows only 
beneath a gallows on which an arch-thief has been hanged, and has 
the power of bestowing riches on the possessor. The SÖCC^fcIpfcnnig 
is a coin, which, according to the superstition of the people, retums 
to its possessor whenever it is exchanged or paid out. The 9f{aub« 
tl)aler is a coin which always retums to its owner and brings back 
with it all other coins which it has touched. 2)ad SeUertuc^ OOlt Sto« 
lottbS Quappen is a napkin given to one of Roland*s pages by a witch. 
When spread on the greensward and commanded to provide a meal, 
it was immediately covered with everything the possessor desired. 
©algenmannlein are small black devils with horns on their heads, 
thos resembling Satan himself ; they are shut up in little bottles. 
Whoever possesses such a manikin has all the joy and pleasure, all 
the gold of the world, but his soul is forfeited to the Evil One, if the 
possessor dies without having first disposed of the frightf ul manikin 
to some one eise. It can be disposed of only by sale, and the seller 
must take less than he gives, so that at last it will be impossible to 
seil it for less than one gives. The soul of him in whose hands it re- 
mains must fall to Satan. @a(genmännlein is also another name for 
3lIroun. Cf. Grimm, 2)eutf(^c ©ogen, No. 11. gortimotuö is the 
legendary hero of one of the most populär German tales. After 
many stränge adventures and vicissitudes he feil in with the goddess of 
Fortune in a wild forest, and received from her a purse which was 
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continually replenished as often as he drew from its Stores. His 
SBünfc^etl^ütlein is his wishing-cap and the ©tücffädtel is his purse. 
Cf . here Simrock's 2)ie 2)eutf(^ctt SSolI«bü(^cr and von Pergers ^flonjcn* 
foßen. 

Page 18. — 39. ^Belieben ßiiäbigfl ber $err, "will the gentleman 
kindly." The plural is used after titles ; servants use it in speaking 
of their master when they have a title. The excessive humility of the 
man in gray causes him to use it here. 40. ^orbUQltleber, " Spanish 
leather," "Cordwain," "Corduan." 

Chapter II. 

Page 19. — I. ^ören @ic bodft/ "pray, do hear me." bo4 is some- 
times used to fill up or strengthen an expression. Cf . the line below : 
@c^c jtt^ bcr $err boc^ öor, "do be on your guard." 2. (gdftllblDOdftt, 
more usually ©c^lIbttJat^C 

Page 20. — 3. battc c8 gtcltft lueg, " immediately observed it." 4. 
itm foöiet baö @oIb auf (grbcn SScrblenfl unb Sugenb übcmiegt, um fo* 
t)iel ber ©chatten l^bl^er ald felbfl bad ®otb gef(!^ät^t iverbe, "in the same 
degree as gold outweighs merit and virtue on earth, so the shadow is 
more highly esteemed than even gold." The form auf @rben is a 
survival of the n~declension of feminine nouns in the singular. 

Page iii.— 5. ttjarf . . . immer be« 9RetaIIe8 meftr ju bem aWetalle^ 
"kept throwing more of the metal to the metal." be« ^lttaVit9 is 
partitive genitive after me^r. 6. Albrecht von Haller (1708-77) was 
physician, poet and botanist. He was most active in the field of 
medicine and botany. Alexander von Humboldt (1760-1859)15 the 
well'known scientist and traveller and was a friend of Chamisso. 
Linne, or Linnaeus (1707-78), is the celebrated Swedish naturalist 
who introduced the botanical nomenclature. 7. ^er 3QUberring, " the 
Magic Ring," the name of one of de la Motte-Fouqu^'s romances 
which appeared in 181 1. 

Page 22. — 8. etkDaS bed . . . ® elbe9. The genitive is grammatically 
correcty but in ordinary langüage etloaS Don bem, etc., would be em- 
ployed. 9. iS'^onbedlid)!. The Compound is generally Tlonhcn» or 
9)?onbIt(^t. Cf. p. 41, 1. 12 from the bottom. 10. bte is the natural 
gender of SRäbd^etl. Whenever the grammatical gender does not 
coincide with the natural getider, the rule for the agreement of tEe 
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adjective or pronoun with the noun is set aside and ^&hdjm, SDIägb« 
lein, Söeib, and grSuteirt generally prefer the natural gender. Cf. 
Joynes-Meissner, §452 (a); Brandt, §§ 165, 166. 

Page 23. — II. 3(f) mußte mlc^ an bcn Käufern Wtcn, um meine 
@d)ritte gu ftdjern, " I had to lean against the houses to support my 
Steps." 12. SJieücidftt foüte c8 mir gelingen, " Perhaps I was destined 
to succeed." Prophetic use of foUte for dedsion of future events; 
almost = n)ürbe. 

Page 24.— 13. 6ub er wtcbcr an. anheben, ^ob or ^ub an, ange- 
loben; b^tb is the older form, but still common among the people. 
14. über Sal^r unb 2^g, " in a twelvemonth " ; generally a long time ; in 
law a year and a day, or more exactly ayear, six weeks and three days. 

Page 25.-15. ba« tt)or er ja felbft, **why, that was the very man." 
\a can often be translated by *' why." 

Chapter III. 

Page 25. — I. gaffner. In Old Norse " Faffnir," a mythological 
character, the son of Hreidmar and brother of Regln, all of whom 
play an important part in the history of the Old Norse Sagas ; they 
are in the possession cf the great treasures of gold (Gold-hoard) 
which the three gods Odin, Hoenir, and Loki paid for the murder of 
Faffnu-'s brother Otter. Faffnir, the most avaricious of the family, 
slays his father and refuses to give his brother Regin his share. In 
the form of a dragon he guards the gold on Gnitaheid, coillng himself 
over it. Sigurd (German Sigfrld) slays him and thus gains posses- 
sion of the hoard of the Nibelungs, the cause of his own destruction. 

Page 26. — 2. ©d^tagjc^atten, "shade which a body in light throws 
on a light ground." 

Page 27. — 3. fte, that is, bie 2BeU. fte is used for emphasis ; " it 
has passed judgment; viz., the world." 

Page 28.-4. i» etwa«, "somewhat." 5. bcnnod) tüotlt' id) l^ier 
bloß ^robc galten, " accordingly I only wished to make a trial here." 
6. am britten Ort, "at the house of a third person, mutual friend." 

Page 2g. — 7. eine gang eigen« gcbic^tete Äatopropl)e, " a perfectly 
original catastrophe." gebicbtet means "composed," "imagined," 
"conceived," hence literally translated this passage signifies, "a 
catastrophe imagined or brought about expressly for this occasion." 
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Pag^e 30. — 8. bretgig TltiUn, German miles, nearly five times as 
long as English miles. 

Chapter IV. 

Page 31. — I. bQ f^lag' i4 öergeben«, etc. Cf. Num. XX, 11. 2. 
tragicren, "to represent,*' "to play." 3. öcrgaff' 14 mlt^ au« bcm 
@tü(fc l^crau« in eln^aar blaue Slugcn, **while playing my part I became 
smitten with a pair of blue eyes." 4. ©in i(^ fo alt roorbeu? In the 
older Mid. H. G., in the language of poets, and in upper German 
dialects the past partidple is often formed without the particle ge~. 
For this ezpression cf. Uhland : ^ie feib il^t fo jung geblieben, unb i4 
bin tDorben fo alt? 5. unb längfl au« bem legten $oIale berS^am« 
pagner (Slfe entfprü^t, "long since the Champagne elf has vanished 
from the last gebiet." Schlemihl has quaffed cup after cup of 
pleasure and now longs for a single drop to thrill his being and in- 
toxicate him with joy — a Single quickened pulse-beat of that giddy 
joy — but no, he had emptied long since the last cup of pleasure that 
was in his hands, — the elf that gives intoxication and delight, — 
namely, the Champagne itself was drunk long ago and only the empty 
goblet is in his band. (E^ampagner (Slfe was coined by Chamisso to 
express the spirit of light en]03rment. 

Page 38.-6. ©Übung = ©eflolt, "form." 7. öorüberwaüen = 
toorüberroanbeln, vorübergehen. t)orübem)atten is poetical and scriptural. 

8. tDieber is here employed in the sense of " in return," " on my part." 

9. no4 here = bennod^, bo^, gleic^too^U " I however called him back 
and gave." 

Page 33. — IG. The Latin plural Magistratus is ofiicial language 
and is properly used here in this ofiicial scene. Observe the ofiicial 
terms all through the scene. 11. unb fort ging'd toeiter, "away we 
went." This impersonal construction is frequent in German. 12. 
friWroeg « munter, »acfer; "briskly." 13. iDaßmaßen man bereit« 
fid}ere iRad^ric^tcn gehabt. h?a«magen = auf h?a9 für ^rt, n^ie, bag» 
meil ; here = IDie, " how they already had sure news." Notice the 
Omission of the auxiliary (^abe), as often in German in dependent 
clauses (cf. gemefen, 3 lines below, and gehabt, 4 and 6 lines below). 

Page 34. — 14. gab er mir fctbfi feine öerübte 33o«^eit ^um befien, 
"he entertained me by relating the tricks he had practiced." 15. @'d 



Pp-34— 47-] NOTES. 91 

f(^mei(^elte mir hoä), frt e9 andi nur fo, " I feit flattered, however, even 
though it was only in this way» that I had been regarded as the 
revered sovereign." King Frederick William III (i 797-1840) reigned 
then. 16. 3ti) ließ mir bcn ©rafen gefallen, **I acquiesced in the title 
ofcount." 17. @ic bat... um ©dftonung, "she begged to be ex- 
cused ** (lit. spared). 

Page 35. — 18. bcm nat^julcben, etc., "which (@cbot) every onel 
jojrfully hastened to obey." 19. ^ina, contraction from Wilhelmina. 
20. 3d^ bürfe = 3d^ tonnte, bilrfeu often has a meaning kindred to 
fonnen and mögen. 

Page 36. — 21. am Wenigflen in unferen 2^agen. A hit at Napoleon, 
who had made and unmade many kings. 22. ^d) fprac^ meinem 
©äcfel Jfllf ** I did justice to my purse, made frequent demands on my 
purse." 

Page 37.-23. ttjomit = ttjoburt!^. 

Page 38. — 24. Eingegeben ben nur meinenb, "devotedlyloving only 
him who was her life.'* 

Page 39. — 25. S^uä) l^ln, archaic form for jie^ l^in, the imperative 
from gießen. 26. Um eine Zl^xänt nur mir gu crloufen, "only to spare 
(or save) me one tear." This expression = jie (ble Xl^xant) mir 
boburc^ ju ertparen. The personal dative (Sinem etttia«, more fre- 
quently fi^ tttüai erfaufen) is a not infrequent construction after tx» 
laufen. 

Page 40. — 27. ©er gute Tlann tx^d^xal orbentlicft, " the good man 
was greatly frightened.*' 

Chapter V. 

Page 42.— (i). toir . . . fe^en gu laffen. In Imitation of the French 
construction the dat. mir Stands for the acc. mid). 

Page 44. — I. STret^ufa, anciently several sources. The one on« 
the Island Ortygia, a part of Syracose, is the best known. It forms| 
a basin planted with papyrus twigs. According to the myth, Arethusa; 
was the daughter of Nereus and Doris. Being persecuted by ihe't 
river god Alpheus she passed through or under the sea to Sicily andj, 
there became a spring. 

Page 45.-2. ötämifdft = flämifdft, "cross," **surly," "sour." 

Page 46. — 3. einen Kröpfen SBlutö, now generally einen Kröpfen 
©tut. The partitive genitive is, however, the older construction. 

Page 47. — 4. 2^amlappf,a cloak which renders its wearer invisible. 
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Chapter vi. 

Page 50.— I. @(!^emcn = ©djattcnbllb, "shadow," "phantom.** 
2. aber blc fc^eußUc^c ©vfdjcimmg gab inic^ nidftt frei, "the frightful 
apparidon (Raskers ®d)cnicn) did not leave me." freigeben = I08* 
laffen. The frequent weeping mentioned in this story is a hit at the 
lacrymose novels of the day. 3. (S8 iDar loüji in mir, iä) l^otte wcbcr 
Urt:i( noc^ Saffung^uermögen nte^r, " Desolation reigned in me, I had 
neither judgment nor self-control left." 

Page 51. — 4. ic^ gewann fid^tbarUc^ ouf ben ©(Ratten, "I was 
visibly gaining on the shadow." Chamisso has mentally translated 
the French gagner sur ; the Germans say über jcmanb Xerrain ge* 
Winnen. 

Page 52. — 5. S^ogelnefl, ** bird's-nest." It possessed the power of 
rendering its wearer invisible. It is probably connected with the 
tway-blade (bifoglio), which in nearly all European languages is 
called bircTs-nest and appears to possess some of the qualities of the 
Alraun (mandrake). In folk-Iore it is a stone which can only be 
found by certain birds in the nest of ravens and ziskins. UnftC^tbare 
= unfidfttbar niat^enbc ; cf . below. 

Page 54.-6. @o Rotten ®ic; ba fäßen Wir. Potential sub- 
junctives, used in exclamations to express an opinion as such, a pos- 
sibility» or a mild assertion, sometimes called the diplomatic sub- 
junctive, or subjunctive of politeness. Cf. p. 55, lines 9 and 10; ic^ 
bädjte . . . näl^men. 

Page 55.-7. @ie muffen mir bodö geflel^cn, "really you must con- 
fess to me." boc^ is very comnionly used as an unemphatic particle, 
both in declaratory and interrogative sentences, and is then often best 
rendered by "really." In the next line (ß\t becft bod) nit^t nur il)ren 
iWann) it is best rendered by " however *' (however, it Covers not only 
its man). Again, boc^ can often be best rendered by " surely," as in 
line 16 below. 8. Wa« man anfang« mit Outem nitbt Wiü, "what one 
in the beginning will not do with good grace." Supply tlftun before 
Will; generally in Outem tl)un. 9. 3öa« madftt 9Rina? "How is 
Mina ? " Idiomatic use of mad^en. 10. This bod^ may best be trans- 
lated by "in my opinion," or "after all." 

Page 57. — II. fürber, English "further j " now nearly obsolete in 
German. 
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Chapter VII. 

Page 58. — I. ein ercignl« an bic ©teile einer X^at. A phfloso- 
phlcal digression to ridicule the fatalists who think all events are due 
to inevitable necessity. 2. greinen, English "grin." Populär ex- 
pression for the nobler toeinen (Eng. wkine). 

Page 59. — 3. baß . • . geloffcn ^ötte, " had forsaken its master." 

Page 60. — 4. finben gefonnt, for l)obc ftiiben lönnen. The weak 
form gelonnt is not used with a dependent infinitive. But occasionally , 
we find getonnt employed with the infinitivei especially when in inver- 
sion the infinitive begins the clause : @d)rciben ^ättc er boc^ ttjenlgftcn« 
gelonnt. 

Page 61. — 5. i^m (neutcr, as below), that is, bem @Icnb, " the 
tears which it (ba9 @Ienb) had caused I had already shed." 6. feinen 
SSorjlettungen taub, bünb feinen 2^]&ränen, Saub and blinb are fol- 
lowed by the prepositions bei, für, gegen, gn, as 2^aub unb flumm bei 
aEcm Sieben, tanb für bie Stimmen ber Vernunft» tanb gegen aUe« 
@(^i(ffat, iwx grcubc taub ; ^eicmanb ip bei biefen SReijjcn bUnb, btlub 
gegen ©efaijr, für ble 3utunft bllnb. They are also followed by the 
dative, as in this case. 

Chapter VIII. 

Page 62. — I. ouf ftd^ berufen laffen, "to let alone." 

Page 63. — 2. f may here be translated by ** at any rate (you no 
longer have your Bendel with you)." 

Page 64.-3. «neu @eitentt)fg elngcfdfttogen (^obenb). The ac- 
cusative absolute. 4. @ie fommen mir nlc^t lo«. Sodlommen is here 
equivalent to entlommeu, and therefore governs the dative. "You 
cannot escape me.** 

Page 65. — 5. 3d) mußte feine S3erf bfamfeit über mltft ergeben toffen 
nnb füllte fd)ier, er babe red^t, "I had to endure with patience his 
eloquence, and almost feit he was right." 

Page 66. — 6. öon wegen, improperly, or in chancery-style, for 
megcu. It is still common in üon $ÄC(^t8 tt)cgen, "strictly," "in 
justice." I have heard ÖOU iDcgen mir, which is certainly very in- 
elegant. 7. $ab' Idft 3^nen bamlt burt^üugc^en öerfuc^t? "Havel 
tried to run away from you with it?" 

Page 67.-8. %)x6) alfo, "well then," "well and good." 9. ba« 
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lafTen @te ftd^ gefagt fein, <'take this hint," "understand that once for 
all," "depend upon it." 

Page 68. — 10. Justo judicio Dei judicatus sum, justo judicio Dei 
condemnatas sum, "by the just judgment o£ God I am judged, by the 
just judgment of God I am condemned." ii. ^ebe bi^ t)on bannen, 
f "get thee gone." C£. Matt. ix. 10. 

i Chapter IX. 

Page 70. — I. Äurtla (Russian), "a kind of jacket." Chamisso 
used to wear one on bis botanical excursions. Cf. Introduction, note 
%, 2. beriet meljr. beriet is compounded of the genitive of the de- 
monstrative feminine pronoun ber, bie, bad; and the obsolete let mean- 
ing manner. Translate " and such like more," or, " more in the same 
strain." 

Page 71. — 3. StivmeS, "country-fair." jfirmed is a contraction of 
5(trd)raeffe, originally, then, a church-fair. 

Page 73-— 4« bie t4 fannte = bteientge, toel^e i4 (annte. 5. 
©lebenmcilcnfliefel, "seven-league boots." 

CUAPTER X. 

Page 74. » I. bie (Srbe and baS ©tubtum. Supply toarb or tt)urbe, 
2. fe|}te meinen @tab toeiter = f efttc meinen SBeg fort, "continued my 
way." 3. $erfule«»@fiulen. The two rocks, one on either side of the 
Straits of Gibraltar, were called the Pillars of Hercules, because 
tradition says these rocks were once united, but were torn asunder 
by Hercules. 

Page 75. — 4. (SItadberg, Mt. St. Elias in the territory of Alaska. 
©c^ringSjlraße, " Behrings-Straits." 5, toelt^e ber bort gelegenen 
3"|cln mir jugängüci^ ttJören, " I tried with caiefol attention to see 
which of the islands lying along there were (or might be) accessible 
to me." Chamisso was simply making a rapid run along the east 
coast o£ Asia, preparatory to a subsequent retum for study, nielc^e 
is the interrogative pronoun and the clause is one of indirect State- 
ment, hence the subjunctive tDören. weflUd^e, two lines above, 
should be 5flU(i|e, as Chamisso is evidently on the ^ast and not 
the w€st coast of Asia^ 6. U^oDon btefed flarrt, '*with which this 
Island swarms." 7. fonnengeU^trtten, « sunwrought," a word coined 
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by Chamisso. 8. toa« tfl e9 bo4 itm Me i^emü^ungen ber Sfftettfd^en I 
•* of a truth, what avail the efforts o£ man I" 

Page 76.-9. ^cmmfc^u^e, "drag-chains,""brakes,"forstopping 
himself whenever he wlshed to inspect any object closely. 10. ßanbn* 
golb, money he had left from the purse of Fortunatus. 

Page 77. — II. 311 flnbcnbcö, here means ** easUy found." This is 
called the fature passive participle (cf. Lat. fut. passj part. in -dus), or 
gerundive. " It is formed only from transitive verbs, and is used only 
attributively and rarely." Cf. Joynes-Meissner, § 482. 12. S^illotlona, 
"tobacco," " nicotine-plant." Surrogat is the English Surrogate, 
that is, "Substitute." 

Chapter XI. 

Page 77. — I. %\Qtn, "an order of cryptogamic water-plants ; " 
"the common sea-weed." 2. nod| iDcggeiüorfcncn ^JJantoffeln. Cha- 
misso has here used an inadmissible construction. Prepositional ex- 
pressions like na^ getrauet Arbeit, nac^ üoQeubeter feiner 9^ebe, etc., 
verge on the absolute construction of the participle, though different. 
They employ the attributive participle, while the absolute construc- 
tion uses the participle predicatively. The force falls on the prepo- 
sition and noun. Thus xiac^ gctlftoner Slrbeit Ifl gut rulftcn, unter 
mäftrcubcm Siegen würbe bcr SBerg erfllegen, do not express much more 
than the simple phrases, noc^ ber Slrbcit, unter bem biegen. Nowhere 
does the real verbal, temporal idea appear ; the addition of the parti- 
ciple is therefore only admissible when the expression can be used 
without the participle. Hence we cannot say uad) bejiegtcm geinbc 
(Grimm, 4, 918). Nor can Chamisso say wadj lüeggcirorfenen ^on» 
toffeln. He should here use the clause uac^bcm Ic^ ble ^-Pantoffel lüeg* 
gemovfen l^tte. 

Page 78. — 3. fobolb ld& l^anb l^ielt. @ee l^atten means to stand out 
to sea. I^anb l^alten signifies just the opposite, hence "as soon as I 
gained the mainland." 

Page 79. — 4. gu Raupten is the older dative plural only found in 
this particular sense. 

Page 80. — 5. il^r me^rjle« SScrmögcn = ben größten Seil l^re« 5Scr* 
tnögend. me^rfl is rarely used, melfl is the elegant form. The ex- 
pression is awkward any way. 
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Page 8a. — 6. Tieckius de rebas gestis PolIicilU is a translation of 
the title of Tieck's „?cbcn unb Xl^aitn be« ücincn S^^oma«, genannt 
2)äumdicn. (Sin aWärcften in brcl «Iten." It is to be found in his 
Phantasus, vol. 3, ** Life and deeds of Tom Thumb." It is there re- 
lated that every time the boots are repaired they lose a mile in length 
and thus finally become like ordinary boots. 7. Historia stirpium 
piantarum utriusque orbis refers to Chamisso's Botanical Works, the 
best known of which is „äberfi(ftt bcr nn^borflcn unb fd)äbUc^jleu ®c* 
tt)äd)fe in 9^orbbeutf(^Ianb/' The Latin means, "bistory of the 
f amilies of plants of the two worlds." Flora universalis is " Flora of 
the whole earth "; and Systema naturae, ** the system of nature." 8. 
für bo« natärtid)C ©Ijflcm, "for the natural system" (of plants), in 
which they are arranged according to their internal Organization. 
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In this Tocabulary, unless otherwise indicated, masculine and nenter nouns are 
assnmed to form their gcnitire singular by adding 9 or eS, and the plural by adding 
t, azcepting those ending in el, ttl, er, (l^en, lein, which remain unchanged. Femi- 
nine nouna are assumed to form the plnral by adding n or ett. No special indica- 
tion is giren of adjectiTea used also as adverbs. In order to aToid making new 
plates for the notes,some Information really belonging in the notes has been 
inserted here. The orthography is according to Duden. 



ah, off, away. 

ahhttäiitn, a, o, to break off. 

%htnh, m., evening ; abenbd, in 

the evening. 
WitMl^mmtif m., evening sky. 
%htViitVittf n., adventure. 
^htnttuxtt, m., adventurer. 
abtt, but. 
ahttmalS, again. 
ah»fmttn, to fire. 
ah'^üSittn, to turn aside, lead 

away. 
ah^qthtn, a, t, to act; deliver to. 
ab^gebtofi^eit, hackneyed. 
abgefeimt, arrant, cunning. 
abgeneigt, disinclined. 
abgefi^macft, absurd, insipid. 
Stogef^tniebete, ber, bie, the en- 

chained prisoner. 
nbgefebett (bat)ott), aside from, 

apart from. 
9(bgtitttb, f»., ^t, abyss. 
ah'fialitn, k, a, to prevent. 



abbattben, mislaid, lost. 
9[bbatib(nttg, /., treatise. 
9(bbaitgr m,, *t, slope, declivity. 
abbttttgeti, to depend. 
abbftitgigf dependent. 
üb'fiiitmtn, to languish, grieve. 
ahfiolh, averse to. 
ah^f^oUn, to fetch, take. 
abplagen, to snatch from. 
ab^fmtfett, to buy from. 
ab^Iommen, a, o, to get loose 

from. 
ab«legettr to render, furnish. • 
ab'lenlettf to direct; tum from. 
ab^'Iefett, a, t, to read out or 

off. 
ab'ttebmett, a, o, to take off; 

— laffcn, to gather, accept. 
ah'tmiitn, ftcbf to wear out, be 

used up. 
ab^ff^idfetir to send off. 
9(bf(biebiSgtitg, f»., *e, farewell 

greeting, adieu, 
ab^ftbliefiett, o, o, to conclude. 
ab^fi^tteibettr 1/ 1/ to cut off. 
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fCBff^liittr m,f section, period, 
. Paragraph. 
ah'itttxühtn, it, it, to copy. 
aH^fe^en, a, t, to look away 

from ; abgefeilten, aside from. 
nMt, f'j Intention. 
aM^ttberlifl^r peculiar. 
al^'ftire^eitr a, o, to refuse, 

deny, renounce. 
ob'ilatten, to render, pay, give. 
ab'fteifien, ie, ie, to dismount. 
ab'fHtrmetir to storm, get by 

storming, rush away. 
ab«loartetir to wait for. 
fti^niftttör downwards. 
abme^felitb, altemately. 
ab'loetrai, to keep off. 
a(«tDeifair ie, ie, to ref use. 
ab«l9eiibeit, w, or a, a, fid^, to turn 

away. 
al^'loefeitbr absent. 
ab»loi{4ettr to wipe off. 
ad|f alas. 
%äitf /., regard ; a(it nel^men, 

to take care, heed; fi4 in ad^t 

neJ^men bor, take care not to. 
^[^tttng, /., respect. 
3lber,/., vein. 
Sbintant', m., -en, adjuUnt, 

aide-de-camp. 
Sfrifftr »•! Africa. 
afrtfanifi^r African. 
li^t^pttn, »., Egypt. 
alineii, to suspect. 
9[]ftiutttgr /., presentiment. 
allieni, silly. 

S^IgeSr pL, Algae, seaweeds. 
all, all ; alle«, everything. 



allebem; \>on — , of all that; 

nad^ — , according to all that. 
allein, tidv., alone, only ; conj., 

but. 
alleinig, only, sole. 
allerMngiS', certainly, indeed. 
allerftrengft, very strict, strict- 

est of all. 
allgemein, general. 
allma^li^, gradual. 
SllYattittonrsel, /., mandrake 
ali9, as, when, as if. [(see note). 
ali9]^alb', immediately. 
ali9bann, then. 
alfo, thus, so, then. 
alt, old. 
Site (ber, bie), old man, old 

woman. 
alifrfut!if4, old Franconian, 

hence old-fashioned. 
altli«, elderly. 
9lm&ila, »., America. 
9lmSri!aner, m., American. 
5lTOt, »., *er, Office, duty. 
an, at, in, of. 
9(nbegin, m., beginning. 
anmieten, to worship. 
an«bieten, o,«o, to offer. 
Slnblidf, m., sight, view. 
an^blidfen, to look at. 
an«brfd|en, a, o, to break, dawn. 
Slnbadyt, /., devotion, prayer. 
9(nben!en, »., memory, keep- 

sake. 
anber, adj,y other, different, 

next; pron,^ other, eise; adv.^ 

anber«, otherwise, differently. 
anbermal ; ein — , another time. 
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finbent, fi<i, to change, alter. 

anberdtoo, elsewhere. 

attsbntdfett, to press onto. 

an^fa^eit, to fan, stir up. 

oii'fatreit, u, a, to address 
roughly, snap at. 

an^faHeti, ie, a, to attack. 

fCnfangr w., *c, beginning ; an» 
fangd, at first. 

ait^f angeiir t, a, to begin ; do. 

att'fitlUttr to fill up. 

fCngabCr /., direction, Informa- 
tion. 

ansgaffetir to gaze at. 

angetoetir innate; one's own. 

ait^fie^ettr i, a, to be practic- 
able. 

an^ge^dreitr to bdong to. 

fCttgelegctiteit, /., affair. 

angenehm, agreeable. 

9(ttge{i(^t, n., sight. 

attgeftrettgt, assiduous. 

att'greifettr i, i, to attack, seize. 

5lttgftr /•> anxiety, fear, dread, 
terror. 

Ängf^gcn^r causing anxiety. 

ängftlii^, anxious, — ly. 

9[ttgjtf4loeigr m-i cold Perspira- 
tion. 

angfttion, anxious. 

an^tul^cn, to have on. 

au'fiaittn, it, a, to stop, take 
hold ; um tcmanb — , ask in 
marriage. 

9lti^ängli4!eit, /., attachment. 

ait'^cl^eti, 0, 0, to commence, 
begin. 

üufiüm, iemanb eine @ad^e — 



fteQen, to leave to some one 

eise's decision. 
aii'^Dren, to hear, listen to. 
9[tt!er, m., anchor. 
aii*fänbigeitr to announce. 
aii4ft4eln, to smile upon. 
att^langcitr to arrive at. 
anbiegen, to put, lay upon. 
aii'üegenbr lying close to ; fnapp 

— , fitting tightly. 
an^melben, to announce. 
anmutig, lovely, graceful. 
än^ne^mcnr a, o, to receive, as- 

sume, accept, adopt, take. 
onnc^mliilir acceptable. 
an^orbnettr ftd^, to be arranged. 
aB*tebe»r to address. 
an«f4ftffen, to procure. 
an^f^onenr to behold, 
ansff^idfen, ftc^, to prepare one- 

seif. 
an«f d^ntieben, to snuggle up to ; 

weld to. 
S^nfeten, »., appearances, im- 

portance. 
an^fe^en, a, t, to see, take for, 

look at ; ftier — , stare at. 
anfelftnlid^, considerable, large. 
9(nft4tr /•, opinion, view. 
an»ficbeln, to settle. 
9[nf)mt4r *»•» *c, Claim ; In — 

nel&nten, to claim, require. 
^(nftaltr /•» arrangement ; — en 

treffen, to make arrange- 

ments. 
9[nfitiinbr m,, manners, grace; 

— nel^nten, to hesitate. 
S^nftiftettr »., instigation. 
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ait'IHlitlttCtt, to intonate, sing. 
^ntli^, n., face. 
awUtttüf to advance. 
%ntxafi, f»., *c, proposal, ofiEer. 
attiragett, u, a, to offer, propose. 
an^treffettr a, o, to find, meet. 
Unttoott, /., ans wer; 8ur — 

geben, to reply. 
avianotttn, to answer. 
an*t>tttxmtn, to entrust. 
an*loeifeit, ie, ie, to show, direct. 
ait'lottrselnr to root to the spot. 
ait'iietett, o, o, to attract ; [xäf 

—, dress oneself. [turne. 

^nSttgf *»., *e, suit, dress, cos- 
an«5ttiiben, to light. 
aptopo§, apropos, by the way. 
t^uatot, m., equator. 
%tMt, /., work, labor. 
arbeiten, to work. 
5lrbeitigttf*, w., work table. 
arg, bad. 

ärgern^, provoked, fretful. 
ftrgem, to vex, displease. 
arglod, unsuspecting. 
9(rgtti9attgc, »., -en, Argus eye. 
arm, poor. 
itmtl, m., sleeve. 
ftrntli^, poor, pitiful. 
9[rt,/., manner, kind, species. 
aftatifd^, asiatic. 
9[{ien, »., Asia. 
3lftr, »., asylum. 
^ttm, m.y breath ; — f)oUn, to 

breathe. 
Stnwf^lftftre, /., atmosphere. 
atemlos, breathless. 
Ottd^, also; — noci^, besides; 



toa9 — , whatever; fo — , how- 

ever. 
3ltte,/., meadow. 
auf, on, in, to, at ; — nnb ab, 

up and down ; conj,, — ba^r 

in Order that. 
anf «bieten, o, o, to exert ; alle« 

— , use every effort. 
auf «blidfen, to look up. 
anf'branfen, to rush upon. 
^ttf «bred^en, a, o, to break open. 
9[nf enthalt, m., residence, stop, 

stay. 
anf^fabren, u, a, to start up. 
anf^faUen, ie, a, to strike, as- 

tonish. 
auf «fangen, i, a, to catch. 
anf «ftnben, a, u, to discover. 
anf «fliegen, o, o, to fiy open. 
auf «treffen, a, e, to eat up. 
anf «fähren, to erect ; fid^ — , be- 

have. 
9[ttfgabe,/., problem. 
anf'geben, a, e, to give up. 
auf «geben, to rise, open. 
anfgerftnmt, in high spirits, 

merry. 
aufgeregt, excited. 
auf «galten, ie, a, to stop; ft(b 

— , stay, stop, 
auf «beben, o, o, to pick up, hold 

up, lay up, raise. 
attf«4or(btn, to listen to. 
auf«bdren, to cease, stop. 
auf'Ia^en, to laugh out loud. 
auf «Idfen, to break up, disband. 
9[ufmer!fam(eit,/., attention, 
auf «o^ifern, to sacrifice. 
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auf 'taffetir to gather (pick) up. 
attf^reifiett, l, l, to throw open, 

open by force. 
Ottfsrid^teit, to straighten up, 

get up. 
Slnfttttt^ fn,y uproar. 
attM^lagettr u, a, to post up, 

put up. 
mtf^f^liefiett, o, o, to unlock, 

open. 
%uitWvifi, m., *c, explanation, 

Solution. 
mtf«f4ltüreitr to untie, undo. 
auf «fd^redfettrto startle, frighten. 
attf'fi^teil^ettr ie, ie, to write in 

ledger, charge. 
fCttffeteit, »., Sensation. 
auf «fe^ett, a, t, to look up. 
attf«fettf5Cit, to sigh. 
S^nfftl^tr /., supervision, over- 

sight. 
ouf'ftieid^erttr to garner, störe 

up. 
attf^f^ringeiir a, u, to fiy open, 

spring up. 
Ottf'ftelfteitr a, a, to stand, get 

up, rise. 
Ottf^fteigett, ie, ie, to arise, 

mount. 
ttttf^ftencti, to arrange. 
auf «ftürmeit, to storm up, storm, 

be aroused. 
auf^fUd^ett, to seek, look for. 
5toftrag, m., ^t, commission, 

message. 
auf «treten^ Q, t, to appear, step 

up. 
flttf tritt, f»., scene on stage. 



aufmattettb, attending to. 
auf «Steten, o, o, to wind up; 

cmbcrc ©aitcn — , to draw in 

one's horns, come down a 

peg, sing another tune. 
tlttge, n., -en, eye. 
%Vi^tvM\d\ m., moment. 
S^ttgenf^eittr i»., view; In — 

ne!)nten, to view. 
and, out of, from. 
9Itti§(effern, n., mending, re- 

pairing. 
auiS^Meten, o, o, to offer. 
atti9«lire(l^en, a, o, to break out, 

exclaim. 
ani§«lireiten, to spread out, scat- 

ter. 
aniS'banem, to endure, hold 

out. 
Slm^be^nung,/., expansion. ^ 
aui§«brttdfen, to express. 
aniSeinanber, separated, scat- 
tered, explained. 
andeinanber^fe^enr to explain. 
atti^^faUen, ic, a, to fall out, 

issue. 
aniSi'fnlftten, to perform, execute, 

carry out. 
attiSfü4rÜ4, detailed. 
S^tti^gal^er /., edition. 
9[niSgang, w., ^t, issue, end. 
aniS «geben, a, c, to pretend, re- 

late; fid^ bafür — , pretend, 

Claim to be. 
ani^sge^en, i, a, to go out. 
aniSgelaffen, extravagant. 
andgefd^olten, scolded. 
ani§4a4en, to laugh at, ridicule. 
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a»9'lan^tn, it, au, to run out, 

set sail. 
ittti94icfent, to deliver over. 
otti^'maleit, to paint out 
m^ntf^tmtvh, ezceptional, ex< 

ceeding. 
Otti^^rafteitr to rest (up). 
au2*tauUti, to pull out. 
an^'ttäiintn, to calculate. 
atti9«rebeitr to finish speaking. 
cn^Mäiiitn, to deliver. 
mStuftn, it, n, to call out, ex- 

claim. 
mtd«nt4etir to rest (up). 
au^'tüfttn, to fit up, equip, 

furnish. 
au^'Wätn, to send out. 
m§'W\tfitn, 0, 0, to exclude. 
ttttiS'fe^eiir a, e, to look, appear. 
äuget, out of . 
anitt^tmf besides. 
aufterorbentliit, extraordinary. 
äuffcrft, extreme, utmost. 
iiufteruttfir f't expression, re- 

mark. 
and«fe^eti, to expose. 
^[itiSfid^t, /., view, prospect. 
au»'\panntn, to spread out, 

pitch. 
atti9«f)ite4air o, o, to utter, pro- 

nounce. 
mti9«fteUeitr to expose for show. 
m9»ftttntn, to scatter. 
aui^^tottf^Cttr to exchange. 
mi^'ttmmtn, to dream away 

or out. 
üu^'Mtiltn, to choose, elect. 
•iti^'toeiiicn, to weep out. 



Sbti^iei^tmitg, /., distinction, 

honor. 
auiS^iielften, o, o, to pull off ; [\äf 

— , undress. 
«St, /., ax. 

» 

9ab, »., *cr, watering-place. 
IBabegaftr w., -^r, guest at bath. 
SBabcort, m., watering-place, 

Summer resort. 
IBalinr /., road ; — bred^n, to 

make one's way. 
(otltcit, to build, lay out. 
balb, soon; — • , , — , now . . . 

now. 
Baibig, speedy. 
fßaÜ, an Island of the Malay 

ArckipdagOy immediately east 

of Java, 
83alfainiro|ife«, i»., drop of 

balm, comfort. 
Sananer /., banana. 
IBanb, m., *tx, voIume. 
fßavh, »., tie, band. 
bftnMfifit, to restrain. 
battg(c)r anxious. 
fßml, /., *c, bench. 
hatättott, bankrupt ; — nta^en, 

to become bankrupt. 
83attttr ^'1 bann, banishment, 

enchantment. 
baititeit, to enchant, banish. 
bar, in cash. , 

IBftteinitaiiielr m., '■, bear man- 

tle. 
IBarmliersififeit, /., mercy. 
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fSattf f»., ^t, beard. 
IBon, m., structure, edifice. 
(alten, to build, cultivate. 
83auer, m,, -n, peasant. 
f&mm, m.y *c, tree. 
(outnelttr to dangle. 
htaä^ttUf to observe. 
(caittloortai, to answer. 
IBeanttoortttng, /., answer. 
IBei^er, i»., beaker, cup. 
(cboi^tr mindful. 
bebai^tig, carefully, thought- 

fully. 
bebunfe«, to thank. 
bebeit!Ii4, risky. 
bebevteitr to signify, mean; 

— b, significant, important. 
hMtntUf to serve. 
fßtbkntt (ber)r m., -n, footman, 

servant. 
IBeMitfiitng, /., condition. 
(ebtttfen, to need, require. 
lOcburfntö, »., need. 
beeifent, fld^, to be eager to do. 
befaUeiti ie, a, to overcome, 

attack. 
SBefe^l, m.y command, order. 
befehlen, a, o, to command, 

Order. 
befeui^tett, to wet, bedew. 
beflttbeSr a, n, \\d^, to be. 
beflügeltii to quicken, hasten. 
befragen, to question. 
^Befreiung, /., liberation, free- 

dom. 
befrembenb, stränge, startling. 
SBefreuitbete, pl,, friendly ones, 

friends. 



IBefHebifttntftr /•> satisfaction. 
beffitf^teitr to fear, 
begegnen, to meet. 
begeben, ie, a, to celebrate, 

commit. 
begehren, to desire, ask for, de- 

mand. 
IBegierbe, /., desire, curiosity. 
beginnen, a, o, to begin. 
begleiten, to accompany. 
IBegleiter, m., companion. 
IBegleitnng, /., Company. 
begtttcft, fortunate, happy. 
begnügen, ftd^, to satisf y oneself , 

suffice. 
begreifen, i, i, to comprehend, 

understand. 
begfensen, to bound. 
S^egrensnng, /., boundary. 
begritnben, to found. 
begtngen, to greet. 
83egnt6ung, /., grecting. 
bebnlten, ie, a, to keep. 
IBe^anblung, /., treatment. 
htfiavipttn, to assert, maintain. 
bebenb', quick, — ly. 
beberrfd^en, to rule. 
öeftting«|traf|e, /., Behring's 

strait. 
bei, in, with, on, at. 
beibehalten, ie, a, to retain. 
83ei(bte, /., confession. 
beibe, pLy both. 
beiberiSeiti^, mutually. 
beifügen, to join, enclose, add. 
beilegen, to add, enclose. 
beinteffen, a, t, to ascribe, give. 
beinahe, almost, nearly. 
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^ü\p\tl, »., example; autn — , 

for instance. 
Beiffeit, i, i, to bite. 
Hdtragenr u, a, to contribute. 
hdauat, known, acquainted, fa- 
miliär. 
fSttanntiä^a^, f., acquaintance. 
Befetinen, to confess, own. 
hdlafitn, to complain. 
(elleiben, to clothe. 
htlommtn, a, o, to get. 
Be(räit5tr wreathed. 
hdimmttn, to trouble ; befttm» 

mert, sad, depressed. 
(elaben, u, a, to load. 
Beleihen, to animate. 
Mtkttnf to teach, inform, in- 

struct. 
(eKeüeti, to please, be pleased: 
bcHeHifi, anything you please. 
(elleti, to bark. 
Muf^f^tn, to amuse. 
liemä^tigeti, fi^, to get pos- 

session of . 
Bemerfeti, to observe, notice. 
htmnfitn, f!4, to busy oneself, 

endeavor; — um, apply for, 

seek. 
SBemü^ung,/., effort, endeavor. 
Henad^rid^tigeitr to inform, give 

the news. 
benannt^ called, appointed. 
SBene^mett, n., behavior. 
(enetben, to envy. [name. 

SBenenttung, /., appellation, 
Bene^en, to wet, bedew. 
Betut^en, to make use of, use. 
htobadfitn, to observe. 



ht^utnif convenient, comfort- 

able. 
lie<|uemeit, [t^, to be comfort- 

able, accommodate oneself. 
iBequemli^feit, /., comfort. 
Berauf^ettr to intoxicate. 
beregnen, to calculate. 
S3erebfam!eit, /., eloquence. 
Bereitern, to enrich. 
Bereifen, to travel, visit. 
Bereit, ready. 
Bereiten, to prepare. 
Bereiti9, already. 
IBer gf ette, /., mountain ränge. 
SBergftrom, m., *t, mountain 

stream. 
83ergloetf, »., mine. 
83eri4t, m,, report. 
SBerlin, »., Berlin (capital of 

Germany) ; 2)a« ®elcl)rte 

ISBerKn, Hitziges periodical, 

which gave a sketch of Cha- 

misso. 
Berufen, ie, u, to call. 
Berufen, to rest. 
Berühmt, famous, celebrated. 
BeruBten, to touch. 
SBerö^rung, /., contact, touch. 
Bef^&ftigen, to occupy. 
SBef^ttftigung, /., occupation. 
Bef^ämen, fid^, to be ashamed. 
Bef Ratten, to shade, veil. 
Bef^eiben, modest. 
Bef^einen, ie, ie, to shine upon. 
Bef^irmen, to protect, screen. 
Bef^leunigen, to hasten. 
Bef^Iiefien, o, o, to conclude, 

resolve. 
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Bef^iteit, snow-covered. 
M4<tei(|etir to excuse. 
Hefd^reiliett, ie, te, to describe. 
ht\dttottliäif troublesome. 
l^efi^ttiiittifieitr to pacify. 
l^ef^todreti, o, o, to conjure. 
Befid^tificn, to look at, exam- 

ine. 
Beftegen, to conquer. 
(eflnneit, a, o, M, to reflect. 
SBeftntmng, /., consdousness, 

reflezion. 
S^efi^, m,y possession. 
ht^iitM, ü, t, to possess. 
befonber, particular. 
hcismhex9, particular, especial. 
(efoiuteiir collected, composed. 
(efonttt, sunny. 

(cforgettr to care for, attend to. 
beftitei^en, a, o, to discuss, con- 

sider. 
beffer, better. 
(eftärfetty to strengthen, con- 

firm. 
htft, best. 

befted^ett, a, o, to bribe. 
beftc^citr a, a, to stand, under- 

go, exist, insist. 
beftimmettr to determine, des- 

tine. 
befitrafeti, to punish. 
beftürst, frightened, astounded. 
SBeftttrsitttg, /., astonishment, 

consternation. 
IBefttl^r fn.y Visit. 
befud^en, to visit; befugt, fre- 

quented. 
beten, to pray, adore. 



betenern, to assure, assert with 

positiveness. 
betra^tettr to contemplate. 
betreffen, i, o, to strike, aston- 

ish. 
betreten, a, t, to enter upon. 
betrüben, to grieve, sadden. 
SBetmg, m., *e, deceit, decep- 

tion. 
betrügen, o, o, to deceive. 
IBett, »., -en, bed. 
betteln, to beg. 
beugen, to bend. 
f&tatc, /., booty, prey. 
lEBeutel, m,, bag, purse. 
betior, before. 

betior^fteben, a, a, to impend. 
beioad^en, to watch, guard. 
beload^fen, u, a, to overgrow. 
belonbren, to preserve, keep. 
S3e)oa4rer, m., keeper, custo- 

dian. 
betoegen, o, o, to move. 
beloeglid^, movable/ agile. 
SBetoegnng, /., movement, mo- 

tion. - 
S3eloeiS, m,, proof. 
beloeifen, ie, ie, to prove, show. 
beloobnen, to inhabit. 
IBettiobner, m., inhabitant. 
betonnbemStotlrbig, admirable, 

astonishing. 
SBetonnbernng, /., admiration, 

astonishment. 
betOttgt, conscious. 
httüufitloßf unconscious. 
SBetOttgtfdn, n., consciousness. 
besablen, to pay. 
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©esaftlimg,/., payment. 
Beieigen, to show, prove. 
Beseugen, to testify, witness. 
ht^toin^tn, a, u, to fbrce, con- 

quer. 
S3e$)otnger, m., conqueror. 
Bieten, o, o, to offer, bid. 
IBilb, n.f -er, picture, image. 
83ilbnng, /.« figure, education. 
Billig, fair, just, right, cheap. 
Binben, a, u, to bind, tie. 
Binnen, within. 
IBiogm^itie, /., biography. 
SBirfenionlb, m., *er, birch 

woods. 
Bii9, tili, as far as. . 
Bift^en, a little. 
©itte, /., Petition, prayer, re- 

quest. 
Bitten, a, e, to beg, petition. 
Bitter, bitter. 
SBitterfeit,/., bittemess. 
Blag, pale. 
S3lft6e, /., paleness. 
t^latt, »., -»er, leaf. 
Blan, blue. 
öläue, /., blue. 
BleiBen, ie, ie, to remain. 
BIei4, pale, 
bleiern, leaden. 
»leiftift, w., lead pencil. 
SBUcf, f»., look, glance. 
Blicfen, to look. 
Blinb, blind. 
BlinMingi^, blindly. 
BIdbe, bashful. 
Bldbfinnig, imbecile. 
Blunblocfig, fair-haired. 



Bln^, mere, bare; simply. 
BlofffteUen, ftd^, to ezpose one- 

self. * 
Blumen, to bloom, blossom ; 

— b, flowery, prosperous. 
83Inme, /., flower. 
SBInmenfran), m., «e, wreath of 

fiowers. 
©lut, »., blood; bad {unge — , 

the young thing. 
BItttig, bloody. 
SBoben, i»., floor, ground. 
SBoUloerf, n., bulwark. 
SBoot, »., -e ar ~dt^ boat. 
Borgen, to borrow, lend. 
Bdi9, evil, bad. | 

fßJö^miäit, m., -er, wretch. j 
Boi^^nft, malidous. 
IBodlieit, /., wickedness. 
Sota'nü, /., botany. 
Botanif4, botanical. 
Botanifleren, to botanize. 
BrnndKn, to use, need, want. 
Brati, good, brave. 
Bred^en, a, o, to break. 
Breit, broad, large; bed — eren, 

more particularly, more in 

detail; lang imb — , at length. 
©reite,/., width, breadth. 
©teiteftrafte, /., Broad Street. 
Brennen, to burn. 
©rief, w., letter. 
©rieftaf4e,/., notebook. 
©rilliant', m., -en, diamond. 
BrilUnnten, brilliant, splendid. 
Bringen, Brad^te, gebraut, to 

bring; Jemonb um ettoa« — , 

to make one lose. 
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SBtltbetr m.y brother. 
©tttftr /., *c, breast. 
S3tt4, »., *er, book. 
SBü^Ieittr »., booklet. 
SBu^ftal^e, f»., -n, letter. 
hndtliq, hunchbacked. 
»ttbe, /., booth. 
mtint, /., stage. 
SBttitb, n,f bond, bunch, bündle. 
S3änbel, n., bündle. 
Bunt, variegated. 
93ärger, m., Citizen. 
©urgftrafie,/., Burg Street. 
SBtttf^c, f»., -n, fellow. 
IfttlfTeit, to satisfy, atone for, re- 
pent. 

Gtatof'ter, w., character. 
e^ili, n., Chili. 
Q^iiefe, m., -n, Chinese. 
Q^vt, I»., •*€, choir. 
4tift(i4, Christian. 
Gl^rimome'ter, »., Chronometer, 
circa, girfa, about. 
Oituiinaid, (George, 179^ 

1878), tke distinguished Eng- 

lish caricatufist. 



hdf there, then, when, since. 
baHei, in it, at it, within. 
^acft, »., *cr, roof. 
^ad^iimmer, n., attic room. 
baburd^, by it, by this means. 
bafitr, for it, in return. 



bagegeiir on the other band, in 

return. 
baMntf at home. 
ba^er, thither, there, away. 
ba^itt, hither, along. 
ba^Ut« gefeit, i, a, to pass away, 

go hither. 
bantali^, then. 
%MXt, /., lady. 
bamit, with that, therewith. 
bämmcntbr gleaming. 
Siämmeruttgr /., twilight. 
bana4, accordingly, according 

to it. 
%wAf m,, thanks. 
bmilettr to thank. 
bann, then. 
bannen, thence. 
baran, therein, on it. 
batanf, thereon, afterward, 
baranf'bringen, a, n, to press 

upon it, urge. 
barattiS, therefrom, out of it 
barben, to starve ; »., starving, 

wasting away. 
barbieten, 0, 0, to offer. 
bafnr, therefore, for it. 
bar^lftalten, ie, a, to proffer. 
barin, therein. 
barinnen, therein. 
bar^fteHen, to represent. 
bar^tnn, a, a, to indicate, dem* 

onstrate. 
baritber, over it, on it. 
bamm, therefore. 
baft, that. 
batieren, to date. 
bändet (Jrom bün(en), it seems. 
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^oiterr /., duration. 

hantxn, to last, endure, con- 

tinue. 
baumelt, m., thumb. 
hat^vt, before it. 
baiu, for it, of it, to it; nod^ 

— , moreover. 
basioif^ai, between. 
X>tätl, f»., Cover. 
bedfen, to cover, hide. 
betitelt, fi4, to extend. 
bemnaf^r accordingly. 
^emut, /., humility. 
bemötig, humbly. 
benfen, ba^te, ^chaäft, to think. 
beult, for, then. 
bettitod^, nevertheless. 
^tputaÜonf /., deputation. 
bereinft, once. 

bergeftalti in such a manner. 
berleir such, such things. 
berfelbe, the same. 
beffen, whose, of which. 
beffenttoillen, on account of 

whom or which. 
beud^t, see bünfen. 
beuten, intr,, to point at; tr., 

interpret. 
htutUdi, clear, distinct. 
beutf^, German. 
^eutf^Ianb, n., Germany. 
htt)Ot, devout, humble, polite. 
biamanten, diamond. 
bi4t, thick. 
bieten, to compose. 
^i^ter, f»., poet, writer. 
^i^tertoer!, »., poetic work. 
bidf, stout, thickset. 



biebif^r thievish. 

bietten, to serve. 

Wiener, m., servant. 

^ienerf^aft, /., domestics. 

X>\tnttt)oll, »., "W, domestics. 

^ienft, f»., Service. 

bienftfertig, obliging. 

^ienftfertigfeit,/., officiousness. 

biei9ina(, this time. 

2)lng, »., thing. 

hoäi, to be sure, nevertheless, 

yet, (pray) do. 
^ofumetit'r n., document. 
^ol^fti^r m., dagger thrust. 
^oHanb, m., field glass, dol- 

land. 
tonnet, m., thunder. 
bo)i)ieUr double. 
^orfr »., -«er, village. 
^Dtn, »., thorn. 
^oritriff, f»., Scratch by a thom. 
bort, yonder, there. 
^fattgr m., pressure, 
brftngett, fid^, to press or force 

one*s way. 
bre^en, to tum. 
bringen, a, u, to urge. 
X)rltte (bcr), third. 
drittel, n., one third. 
bro^en, to threaten, menace. 
brd^nen, to ring, sound, groan. 
^rolftung, /., threat, menace. 
^ntdf, f»., pressure, print. 
brudfen, to print. 
brütfen, to press, squeeze ; — b, 

oppressive, painful. 
Untaten, m., ducat. 
bulben, to suffer, endure. 



VOCABULARY 



13 



iamph dvm, sultry. 
tninlelr dark. 
^ttitlel, n.y darkness. 
hanhln, to grow dark. 
bunlettr bünfte (beud^te), gebünft 

(gebeud^t), to seem. 
bttitn, thin. 
bttti^, through, by. 
hatäii'ho^ttn, to pierce. 
bur^'britigeti, a, n, to pierce, 

push through. 
^ttri^gang, m,, ^, passage. 
bnri^^gel^ai, i, a, to run away. 
htttdi'fttaitn, to cross. 
bnrcta^meffcitr a, t, to measure 

through, traverse. 
bnri^f 4)oeifetg to roam through. 
bnt4f4nitte9r pierced, cut 

through. 
bur^a'fttd^etlr to search, examine 

carefully. 
bur4«loatibern, to pass through. 
burd^Sttdfeiti to twitch through 

and through. 
b&tfettr to be permitted, ask 

permission. 
bün, dry, thin. 
bnrftig, thirsty. 
böfiter, gloomily. 

ebettr just, exactly, just then.. 

Gbetie, /., piain. 

cbnett, to smooth. 

e^t, genuine. 

üdt, /., Corner. 

cbelf noble. 



dbelgeftehtr n,, precious stones. 

dbelfteiti, m., precious stone. 

e]ftema(i9, formerly. 

ehrbar, honorable, respectable» 

(Iftre, /., honor. 

e^rettf to honor, respect. 

(S^venbcidgitttg, /., mark of 

honon 
dtrenleitte, ^1., honorable 

people. >► 
ehrerbietig, respectful. 
d^rfitri^t, /., respect. 
e^rlii^, honest. 
(I4rli4!eit, /., honesty.- 
^r »., egg. 
ei, ah. 

CHbf^loitr, f»., oath, vow. » 
difer, m., zeal. 
eiferfitd^tig, jealous. 
eigen, own, peculian 
CHgen^eit, /., peculiarity. 
eigemnäd^tig, arbitrary. 
eigeiti9, expressly, purposely. 
CHgenfitttir n»., obstinacy. 
eigenfinttig, obstinately. 
eigentUd^, real, peculiar. 
digenhtm, »., *er, property. 
CBgeniömerr m,, owner. 
CHgetttümlidtMt,/., peculiarity. 
eilen, to hasten. 
einnnber, one another. 
ein«bUben, fid^, to imagine. 
CHnbiIbungi§(raft, /., power of 

imagination. 
ein^bre^en, a, o, to set in, break 

in. 
ein'bringen, a, u, to force one*s 

way in. 
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CHnbntdfr m,, *^, impression. 
einfa^r simple. 

cin^faHeitr Ic^ a, to occur, In- 
terrupt, 
einfältig, silly. 
eiit:«fiitbeitr a, u, ftd^, to be 

(found). 
eiit«f[0geitr to inspire, enthuse. 
QXixfiv^, w., *c, influence. 
^ngangr m., '■t, entrance. 
ein^ge^eitr i, a, to enter into. 
eingebogen, retired. 
ein*gretfen, i, i, to interfere, 

encrOach; interlock. 
ein^^altenr ie, q, to stop, 
etn^^ftnbigen, to band to, de* 

liver to. 
eintet, along (with), along 

(beside). 
ein^er^f^reiten, i, i, to walk 

along (beside). 
ein^^olen, to overtake. 
einig, only, sole; — t, pl,y 

several, some, a few; — tmal, 

several times. 
eingaben, u, a, to invite. 
(Sinlabung, /., invitation. 
etn4a|Ten, te, a, M, to enter 

into, take up with. 
einmal, once; nodj — , once 

more. 
ein:«ne4nten, a, o, to take, collect. 
@ittdbe,/., desert. 
etn'liadfen, to pack up. 
eindrillten, to arrange, furnish. 
dinrii^tung, /., arrangement. 
einfam, lonely, solitary. 
ein«f4lafen, ie, a, to fall asleep. 



ein«f4lagen, u, a, to take, shake 

hands, shatter. 
ein^^fe^en, a, e, to see, under- 

stand. 
CHnfic^t, /., insight. 
CHnfiebler, m., hermit. 
ein»f|ire4en, a, o, to inspire. 
einft, once, one day. 
ein«fteifen, to pocket. 
ein^ftellen, to stop, give up. 
ein^ftttbieren, to study, rehearse. 
einftmeilen, for the present. 
ein«tauf4en, to exchange. 
ein« treffen, a, o, to arrive. 
ein^treten, a, e, to enter. 
(Simoo^ner, m., dweller, in- 

habitant. 
ein^lourjeln, to root into. 
einzeln, single, individual. 
einsig, only, sole, peculiar. 
(St\§, n., ice. 

(Si^bar, m., -eti, polar bear. 
CHfenttierl, »., iron works. 
eifern, iron. 

(Si^elb, n., -er, ice field. 
ei9(alt, cold as ice. 
CHiSufer, n., ice-bound shore. 
eitel, vain, conceited. 
mttihit, /., vanity. 
elenb, miserable, wretched. 
dlenb, n., misery. 
(Elfenbein, n., ivory. 
ma^httq, m,y Mt. St. Elias. 
(Ellenbogen, m.y elbow. 
(Eltern, ^/., parents. 
(Empfang, m,, *e, reception. 
em^fangen^ i, a, to take, re- 

ceive. 
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em^fel^leitr a/ o,. to recom- 

mend. 
QtmpWünq»iäitdhtnf n., letter 

of introduction. 
em)ifitibeitr a, n, to feel. 
(Stm^v^nq, f.y feeling. 
emiiihrett, to revolt. 
em^OT'trageit, u, q, to carry up, 

erect. 
CFnber n.y -n, end. 
enbeit, to end. 
tnbliäi, at last, finally. 
eng, dose. ' 

dngelr fn,, angel. 
Chtglanber, m., Englishman. 
englifct, English. 
tntMittaf to want, do without ; 

entbel^rt, missed. 
entiildfieii, to bare. 
tnfbeätn, to discover, disclose. 
entfalteit, to unfold. 
entfenten, to remove, send 

away, dismiss ; fid^ — , to go 

away; entfernt, remote, dis- 

tant. 
(Sntfernung, /., distance, re- 

moteness. 
entfliegen, o, o, to escape, flee. 
entführen, to carry off. 
entgegen, toward. 
entgegen*talten, te, a, to hand 

toward. 
entgegen^Iummen, a, o, to come 

toward. 
entgegen«f4aUen, o, o, to re- 

sound toward. 
entgegen^fe^en, a, e, to look for- 

ward to. 



entgegen»tragen, u, a, to carry 

toward. 
entgegen>treten, a, e, to step 

toward, approach. 
entgegen, to escape. 
enthalten, te, a, fic^, to abstain 

from, keep away from. 
entfommen, a, o, to escape. 
Chttlaffnng, /., discharge. 
entlaufen, ie, au, to escape, run 

away. 
entlegen, remote, distant. 
entringen, a, u, to wrench from; 

ftdj — , be wrung from. 
entrollen, to roll out, unfold. 
entfi^eiben, te, ie, to decide; 

— b, decisive. 
Chttf^luff, m., ^, decision, res- 

olution. 
entfc^ttlMgen, to ezcuse. 
entfe^en, to terrif y ; ftdj — , be 

terrified, astonished. 
dntfeifen, »., horror, astonish- 

ment. 
entfe^tlitr terrible. 
entfliroffen, developed from. 
entf^yrö^en, to throw out, fly 

from. 
entfielen, a, a, to originate, 

come up, arise, grow. 
entftellt, disfigured. 
entmeii^en, t, i, to escape. 
entmenben, to pilfer, steal, pur- 

loin. 
entmerfen, a, o, to design, draw. 
entloiifeln, to develop. 
üntmiifelung, /., development 
ent^iel^eu, o, o, to withdraw. 
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QttaSmn» (<S))lfl^er), a charac- 
ter in Hoff mann* s *' Die Aben- 
teuer in der SilvesiernachtJ' 

tthautn, to build, erect. 

tthitttn, a, t, to beg, request. 

erlblafTeit, to grow pale. 

tMidtXLf to perceive. 

ctlburgeitr to borrow. 

Cfrbe, /., earth, ground. 

erbttibeitr to suffer, endure. 

ereigneitr jtd^, to happen. 

Chreifiittö, n., event. 

erfatren, u, a, to leam, ez- 
perience. 

Chrfatntng, /., experience. 

Chrfiitbfamleit, /., ingenuity. 

dtfulg, m., success. 

evfulgeitr to result, come as a 
result. 

erforfc^en, to search out, in- 
vestigate. 

erfreuen, to rejoice, delight. 

(Srfrifil^ttltgr /., refreshment. 

erfüHttttfir/., fulfilment. 

ergftnseit, to supply, complete. 

ergebeitr a, t, to yield. 

erge^eiir i, a, to pass, happen, 
be made; fidj — , walk about; 
über fidj — laffciir bear pa- 
tiently, put up with. 

ergdlKitr to delight, please, 
amuse. 

(Srgd^ltg,/., delight, pleasure, 
amusement. 

ergreifen, i, i, to seize. [tain. 

erhalten, ie, a, to receive, main- 

er^elben, o, o, to raise, inspire ; 
P^ — / get up, rise. 



erteiters, to cheer up. 
enteilen, to clear up, illumin- 

ate. 
er^dl^enr to exalt. 
erinnern, to remind. ^ 
(Srinnemng, /., remembrance, 

Souvenir, 
erlanfen, to buy, purchase. 
erfennen, to recognize. 
(Srlenntn^Ieit, /., gratitude. 
erflürlbar, clear, explicable. 
erflören, to explain. 
(Srllärung^ /., explanation. 
erluren, chosen. 
erlnnbigen, M, to inquire. 
erknlben, to permit. 
(Stia»hn\», /., permission. 
erlangt, illustrious, noble. 
(Srlätttemng, /., explanation. 
erleben, to live, experience, 
erlei^tem, to relieve. 
(Srlei^temng, /., relief, 
erleni^ten, to illuminate, 
(Srlen^ternng, /., iliumination. 
erliegen, to succumb. 
erldfen, to release, save. 
Grmal^nttng, /., exhortation. 
ermnben, to weary. 
erneuern, to renew. 
ernft, serious. 
Qxnft, m,, seriousness. 
ernten, to harvest. 
eröffnen, to disclose. 
er^iroben, to prove, test. 
erraten, ie, a, to guess. 
erregen, to excite, arouse. 
erreii^en, to reach. 
erringen, a, u, to conquer. 
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tttbttn, to blush. 
(Srfa^r m., compensation. 
tt^äialltn, 0, 0, to sound. 
ctf^einett, te, ie, to appear. 
(Srf^eiimitg, /., appearance, 

phenomenon, phantom. 
erf4i)|ifeit, to exhaust. 
(Stf40|ifnitg, /., exhaustion. 
erf^veifeit, a, o, to be afraid. 
erfi^reifeit, to frighten. 
ttiäiüitttn, to shock, upset. 
erfe^eiir a, t, to see, foresee, 

spy out. 
erfinneitr a, o, to invent. 
erfliareitr to spare. 
erft, first; only. 
evftanett, to conceal, benumb. 
erftaunU^, surprising. 
erfterben, a, o, to die, become 

extinct. 
erftiifeit, to suffocate. 
erftlict, in the first place. 
tttapptfXf to catch, surprise. 
erteilen, to distribute, deal out. 
ertrageiir u, a, to bear. 
enoai^eit, to awake. 
(Sttoa^tn, n,f awakening. 
etttiftgeit, 0, 0, consider. 
erlQäl^iien, to mention. 
ertoarteit, to wait, expect. 
^noartttitg, /., expectatlon. 
erttieifett, to awaken. 
eriQeifeit, ie, te, to show. 
erkoenben, a, o, to obtain. 
ettoihttn, to answer ; return. 
tt^üflUn, to relate. 
Qti^flUXf m.y relator, story- 

teller. 



(Stsal^Iimgr /., narrative. 
erseugen, ftc^, to be produced. 
^Seufitttö, n., product. 
effen, aß, fiegcffen, to eat. 
Qe^tM^f tn:, Urne (plaster) floor. 
ttlidif several. 
tttoa, perhaps, perchance. 
ettuaiS, some, something, some- 

what. 
Chtmiiar n,f Europe. 
einig, everlasting. 
(lsetiM>(ar', n., copy. 
dSlierimeittiereit, »., experi- 

menting. 

fabelhaft, fabulous, fictitious, 

mysterious. 
fä^ig, capable. 
fahren, u, a, to drive. 
San, f»., *e, fall ; event ; foH«, 

in case. 
faUett, ie, a, to fall, drop. 
fa(f4, false, wrong. 
t$alf4, n., falsehood, wrong. 
falten, to fold. 
SJami'tte,/., family. 
t^ami'Uenlbanb, n., family tie. 
fangen, ie, a, to catch. 
SJarie,/., color. 
fafFen, to take. 
Saffungi^nermdgen, »., power 

of conception. 
faul, lazy. 
Sanna,/., fauna. 
geber, /., pen. 
t$eber5ttg, w., stroke of the pen. 
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fel^Ieitr to be wanting. 
^tfllttiti, m., wrong step. 
Sretit^, tn.f enemy. 
gelb, »., -er, field. 
Seifen, m., rock, 
grelfenmaffe, /., mass of rock. 
iJelfeiitrümmertt, pl,j rocky frag- 

ments. 
Sftitfter, »., Window, 
fem, dlstant, far. 
Srcrne, /., distance. 
ferner, further. 
i^nro^r, n., telescope. 
^fe, /., heel. 
fertig, ready, done; — toerben, 

to get on, get through, live, 

strive. 
feffeln, to attach. 
feft, firm. 
Sfefi, n,y festival. 
fefi*binben, a, u, to tie. 
fefl«fitgen, to join firmly. 
feftgenäl^t, firmly sewn. 
feft^l^alten, ie, a, to detain, 

hold fast. 
feft'4&ngen, i, a, to be attached 

to. 
feftli4, festive. 
fe|l»mttiften, to tie, bind; con- 

firm. 
fefi«fei|cn, to fix. 
fe{t«^erf fliegen, 0,0, to close 

firmly. 
feucht, damp. 
Sfeni^tigleit, /., dampness. 
generbmnll, /., *c, fire, con- 

fla^ration. 
triebet, n.f fever. 



t^igam, Figaro (name of Peter 

SchlemiWs dog). 
flnben, a, u, to find. 
Sringer, m., finger. 
flnfter, dark. 
f[adfern, to flare, flicker. 
Gammen, to flame. 
t^lei^te, /., liehen. 
fltdiitUf 0, 0, tö braid, bind. 
Sleilen, m., market town. 
Sfleig, f»., industry. 
fleißig, industrious. 
biegen, 0, 0, to fly. 
fliegen, 0, 0, to flee. 
fließen, 0, 0, to flow. 
f[immem, to glitter, gleam. 
3fln4, m.y *c, curse. 
f[n4en, to curse. 
»ltt*t,/., flight. 
flöc^iig, hasty, cursory. 
glöi^tling, m., fugitive. 
JSlfigel, I»., wing. 
8flnr, /., field. 
tflnr, m., passage, hall. 
flfiftern, to whisper. 
SJlttt, /., flood, waters. 
Sfölg^r /•» conseqüence, result. 
folgen, to foUow. [clusion. 

t^olgerung,/., conseqüence, con- 
fdrberli4, helpful. 
farbern, to demand. 
fihrbern, to further, advance. 
f^urberung,/., demand, exaction. 
f urf 4en, to inquire ; — b, search- 

ing. 
ifdrfter, m., forester. 
gdrftergarten, m., forester'a 

garden. 
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ffl^ttfimi», «., -er, forester's 

house. 
^otftmdfttt, m., inspector of 

forests. 
fort, away; continually. 
fort^fal^reiir u, a, to continue. 
fort^gel^eiir i, a, to continue, go 

on. 
fotUlthtn, to continue living. 
fort^reiteit, i^ i, to ride forth or 

on. 
^otUWWtn, to drag away. 
fort'fe^eit, to continue. 
3rOttuita'tui9, legendary hero of 

the never-empty purse. 
i^illtque (de la Motte), cele- 

hrated wrüer of that Periode 

and friend of Chamisso, 
8rtttfie, /., question. 
fragen, frug, to ask ; — b, ques- 

tioning. 
i^rageit, »., questioning. 
Srragmeitt', n., fragment. 
8franfrei4r n., France. 
Sransn'fer m., -n, Frenchman. 
fransö'flfi, French. 
grroit, /., woman, wife. 
freier insolent. 
grre^l^eit, /., insolence. 
frei, free, open. 
frei« geben, a, c, to give up ; let 

loose. 
frei'geMg, generous, liberal. 
Srei'gebigleit, /., liberality. 
Srei^eit, /., freedom, liberty. 
freiließ, certainly, to be sure. 
freilQiUig, voluntarily. 
fremb, stränge, unknown. 



ifrembe, m., -n, stranger. 
ffrenbe,/., joy. 
freuMg, joyous. 
Sreunb, m., friend. 
freunblict, friendly, kindly. 
gfreunbf^aft, /., friendship. 
freunM^aftn^, friendly, in a 

friendly way. 
freveln, to sin. [ly. 

friebli^r peacefuUy, conten ted- 
frieren, 0, 0, to freeze. 
frifct, fresh; free; quick; new. 
frifi^lQeg, incessantly, straight- 

way, rapidly. 
ffriPr /., time. 
frut, joyous, glad. 
frumm, pious, good, quiet, 

gentle. 
titoft, m., frost. 
^tuäii, f,, ^t, fruit. 
fm4tliii9, fruitless. 
frtit, early. 

Sfignng, /., dispensation. 
ftiltlen, to feel. 
führen, to lead, carry, 
gfnl^rttng,/., guidance, manage- 

ment. 
fttden, to fill. 
für, for. 

gnriftt, /., fear, 
fur^tbar, fearful. 
;$nr4tliare, bcr, bic, m., terrible 

being. 
furzten, to fear; ftd^ — bor, be 

afraid of. 
fiir^terli^, terrible. 
fitrber, further. 
Surft, m., -cn, prince. 
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%li^, m.y *c, foot. 
^ttfigänfier, m., pedestrian. 
^fflttcHt^i, m., footman. 
SJuMtattM'fett, ti., stamping of 
feet. 



&aht, f., gift, talents. 
®alqtn, m,, gallows. 
©algeitm&ititldtt, n,, mandrake. 
i^aUpp', m.y gallop; in geftrecf« 

tcm — , at füll speed. 
galtianif4r galvanic. [trip. 

©aitgr m,y ^, walk, passage, 
ganj, whole, quite, very. 
gatr even. 

©arten, m., *, garden. 
®ttft, f»., *c, guest. 
®att(e(f|iiel, n., jugglery. 
geästet, banished. 
©ebättber n., building. 
geben, a, e, to give; e« gibt, 

there is, there are; gum^Seften 

— , to entertain with. 
©eber, m., donor. 
@eberbe or ©ebürbc,/., gesture. 
bebtet, »., territory. 
gebieten, o, o, to command, 

force. 
Gebirge, n., mountain-chain. 
geboren, born. 
®ti>9if n.y command; {emanb 

2U — ftelfjen, to be at any- 

one's command. 
gebrani^en, to make use of. 
@ebranfe, n., roaring. 
<l(ebre4en, n,, deficiency. 



Geburt, /., birth. 
©ebnrti^lanb, n., nati ve country. 
^ebüf^e, n.y bushes. 
©ebanfe, w., -n, thought, idea. 
geban(enliii9, thoughtless. 
gebanlentipn, thoughtful. 
gebenlen, to remember, think 

of. 
@efa(r, /., danger. 
gefäbrlii^r dangerous. 
@efft4rte, m., -n, companion. 
gefallen, ie, a, to please; — laf « 

fen, to put up with, submit 

to. 
gefällig, obliging, pleasing. 
Q^efäg, n., dish. 
gefagt, resigned. 
©efttbl, /., feeling. 
gegen, to, towards, against, at. 
©egenb, /., region. 
@egenftanb, w., *e, object. 
gegenüber, opposite. 
gegenttber4iegen, a, e, to lie 

opposite. 
gegennber^ttel^en, a, a, to stand 

opposite. 
gegenttber^ftellen, to place op- 
posite, confront. 
©egentoart, /., presence. 
gegenwärtig, present. 
©ebeimniS, n., secret, secrecy. 
gebeimni9rei4, secret, mysteri- 

ous, magical. 
geben, i, a, to go, pass, walk. 
geboreben, to obey. 
gebiteen, to belong. 
gebihrig, proper, 
geborfam, obedient. 
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®eiftr m.y -ex, mind, intellect. 
@eiftei9lQerf, n., intellectual 

work. 
®clfWl*!eit, /., clergy. 
i&tl&äittt, »., laughter. 
gelangeit, to attain ; — ^u, get 

to, obtain. 
gelftuflg, easy, fluent. 
&tlh, n., money. 
gelegen, situated. 
@elegei4eit, /., occasion, op- 

portunity. 
geleiert, leamed. 
.©ele^rte (ber), m., -n, scholar. 
geleiteiir to accompany. 
beliebte, m, and f., beloved 

(one), lover. 
geliitgen, a, u, to succeed. 
^tlohtn, to promise, swear. 
gelteitr a, o, to pass for; be 

worth ; ed gilt, it is a ques- 

tion of , it's a bargain ; — b, 

machen, bring to bear, assert. 
i&tmadi, n,, '■ex, room. 
gentA^Ii^, comforUbly. 
gemein, commonplace. 
@emeinf4aft, /., community, 

intercourse. 
&tmüt9totxl, n., mental work. 
genan, accurately, exactiy, par- 

ticularly. 
<S(enanigIeit, /., exactness. 
genefen, a, e, to recover. 
^enefnng,/., recovery, 
genieffen, o, o, to enjoy. 
@eniui3, m., genius. 
genug, enough. 
^eogra^^ie, /., geography. 



gerabe, straight, just, straight- 

forward. 
gerönmig, spacious, large, 

roomy. 
®erftttf4r n., noise. 
gerei^en, to serve. 
gereuen, to cause to repent. 
®eri4t, n,f judgment. 
gering, mean, small. 
gern, willingly, with pleasure. 
©eräc^t, n., report. 
gerül^rt, touching, moved; Dorn 

!^onner — , thunderstruck. 
gefamt, entire, whole. 
^efc^aft, n,f business, bargain. 
gef^ftfiig, busily. 
gef^el^en, a, e, to happen. 
©ef^i^te, /., history, story, 

affair. 
@ef4iif, n., skill, dexterity. 
@ef4idUi4Ieit, /., skiU, dexter- 
ity. 
gef^iift, skillful, clever. 
®ef4le4t, m., -er, race. 
©efi^Ii'ffenlteit, /., conciseness. 
®ef4rei, n., screams. 
gefeUen, fi4 2U, to join. 
®ef eUfi^af t,/., Company, party, 

Society, 
gefe^maffig, lawful. 
gefegt, composedly. 
©efi^t, «., -er, face. 
@efl4ti^bUbung, /., physiog- 

nomy. 
©efinnung, /., sentiment, feel- 

ing. 
^efliielin,/., playmate. 
^ef|irä4, n., Konversation. 
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©ejtttW, /., form, figure. 
@eftaltuttg,/., formation, shape. 
geftel^en, a, a, to confess, own. 
gefterit, yesterday. 
geftrigr yesterday's. 
gefttttb, well, sound. 
getreu, faithful. 
betrieb, n,, machinery. 
^ttoüäi», n.y plant. 
geioälreSr to yldd, grant. 
&ttoafit\am, m.y keeping. 
&f\oalt, /., force, power, 
gettialtifir powerful. 
iBmanb, n., dress. 
geiQttitbt, pp, o/n>enben, tumed, 

skillful. 
®e)oaitbt])eit J., adroitness, tact, 

cleverness. 
^toftlferr »., waters. 
<Setoi4t, »., weight. 
geioiitneit, a, o, to gain. 
gelQift, certain. 
^eiQifTeit, n.,. conscience. 
gettiifTennafien, to a certain ex- 

tent, on the whole. 
©etoigijeft, /., certainty. 
i^tXoiiitttoMt, /., thunder- 

cloud. 
getod^nen, ft4, to get accus- 

tomed. 
®etoii4itlteit, /., custom. 
getQd^ttlictr usual, common. 
geiQUl^ltt, accustomed. 
%tXomif n.j crowd. 
gierig, greedy. 
giefieitr 0, 0, to pour. 
&V(i, n., poison. 
&\pUh tn,y summit, peak. 



bitter, n,, bars. 
®tanif m.f splendor, brilliancy. 
glattsett, to glitter. 
®la»tvix, /., glass door. 
®lanhta, tn., faith, belief, con- 

fidence. 
glattben, to believe. 
g(ei4, directly; although; Prep,, 

like. 
gleictfaHiS, likewise, also, 
gleid^gültig, indifferent, 
glei^fam, as it were. 
gleiten, i, i, to glide. 
(Blieb, n., -tv, limb, part. 
©litf^ba^it,/., sliding place. 
®tode,/., bell. 

©Inifeitgelftuter n., peal of bells. 
®lüä, n., happiness, luck, for- 

tune, success. 
glüifeit, to succeed. 
^lüälidl, happy, fortunate. 
&lüdiädtl, m., Fortunatus' 

purse. 
®Iu(ffeUgIeit, /., happiness. 
®lüdftoiltitf4, tn.y ^e, congratu- 

lation. 
glulen, to burn. 
©nabe, /., grace, favor; — ^n, 

pLy grace. 
gnaben^iin, graciously. 
gnöbigft, most graciously. 
^ulb, n., gold. 
golbbttr^koirlt, goldwrought. 
gulbeit, gold. 

&olh^adtf pl.y bags of gold. 
®0(bf4rattl, w., -»e, safe con- 

taining gold. 
©Ulbftülf, n., gold-piece. 
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gitamen, to grant, permit. 

&ott, tn., -»er, God. 

00ttei^fih:4tigr Godfearing. 

gdttlilt, delightful, divine. 

®ottlM, I»., prop. name; in 
Greek, Theophilus. In tke 
legend, he is tke administrator 
of ahishopric in Adana, Asia 
Minor, and is said to have 
made a compact witk Satan. 

guttfeßg, blessed. 

&tah, 1»., *cr, grave. 

@raf, m., -cn, count. 

gtäflUtf pertaining to or be- 
> longing to a count. 

&tam, m,, grief. 

^roi^, n., *tv, grass. 

grau, gray. 

Knuten, n., horror. 

grftttU^r horrible, dreadful. 

gtaufam, cruel. 

grautaffetan, gray taffeta. 

i&ta'iit {three syll,),f., grace. 

gteineit, to whine. 

Trense,/., frontier, bounds. 

grimmig, fierce. 

^tüh, rüde, coarse. 

^rdnlaitb, »., Greenland. 

gtoftr great, grand, large. 

®tii^t, /., size. 

grün, green; bad ©rttne, the 
green trees, foliage. 

©ruttb, m., *c, reason, cause, 
botttom, foundation ; ju« 
grunbe gelten, to perish. 

gntitbeltrlictr thoroughly honest. 

grüitbli4r thoroughly. 

(SmuMa^r m.f *c, principle. 



@ntsb|leiit, m., comerstone. 

@rtt|»)ie, /., group. 

i^xufi, w., *e, greeting. 

gfiitfiig, favorable. 

^itrgel, /., throat. 

gut, good, kind, well, very 

well. 
i^ut, n,, ^v, estate, property. 
gfitig, kind. 
gutmütig, good-natured. 



4>aar, n., hair. 
4i^ht,f., possesaions. 
4>abf€lig(tit, /., property, ef- 

fects. 
^afes,, m,, harbor, port. 
I^aften, to attach, adhere. 
l^ager, thin. 
f^alh, half. 

<>al6iufel,/., penlnsula. 
^alhU^tl, /., hemisphere. 
Ivanen, to resound. 
4>atör m., *t, neck. 
Oatöttt^r «., *er, necktie, cra- 

vat. 
I^altlbar, durable. 
f^alttn, ie, a, to hold, consider, 

stop, keep. 
4>anb, /., *c, hand. 
4>anbel, »., bargain. 
(aubeln, to act, bargain. 
^aubctörnaon, m., tradesman, 

merchant. 
I^ftnberingenb, wringing one's 

hands. 
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4>aitbbtitg, /., action. 
4>aitbtMinr/., handful. 
f^an^ta, iftaitgeit, i, a, to hang, 

attach. 
f^axmlo^f harmless, inoffensive. 
f^att, hard. 
4>aftr m., hatred. 
f^afltn, to hate. 
mi^, ugly. 
Raufen, m,, heap, crowd. 
l^ftufigr frequent, numerous. 
^aupt, n.y -^er, head. 
4>a]t^tftabt,/., *, capital city.. 
4>aitdr »., -er, house. 
4>auj9ftie4trm.f porter, "boots." 
4>atti9tüt, /., front door. 
^t, I say ; look here ; halloo. 
|e6r&if4, Hebrew. 
4>«ftr »•> copybook, ezercise 

book ; Ms. 
lieften, to attach to. 
lieftifi, violent. 
l^egeit, to harbor, cherish. 
4>clbe,/., heath. 
I|eif4eitr to demand. 
leift, hot. 
ifteigeii, ie, ei, to call, be called, 

Order. 
Ijeitet, cheerful. 
4>eherfeit, /., cheerfulness. 
l^elfeit, a, o, to help, assist. 
^e«, bright. 
leHerleit^tet, brilliantly illu- 

minated. 
Iiemmeit, to clog, retard. 
4>emmf4ult, m,, clog, drag, 

brake. 
^er, here. 



teral, down. 

(erab'linifeitr to look down, 
iterab^l^iileit, to fetch, bring 

down. 
4era6»)oitrbigett, to degrade. 
(erangeftitniit, rushed up. 
](erait«rttifeit, to approach. 
l^eratt^treteit, a, e, to step up 

to. 
l|erattf«lpef4)odreit, o, o, to call 

up. 
lierauf^fc^aUeit, o, o, to sound 

up (out of). 
%ttwid, out, out of it, forth. 
4>eraui9gabe, /., publication. 
](erattd*gebeit, a, e, to publish. 
^ttwu^^iommtvi, a, o, to come 

out of. 

tnen, to take out of . 
f^ttavtS'^pxbx^tn, a, u, to spring 

out of. 
flttan^'ixtttn, a, t, to step out 

of. 
4eraiti9«aie](eit, sog, gejogen^tö 

pull out of. 
lierl, coarse, rüde, 
lerbeir here, hither. 
lteribei«briitgeit, braute, gebraut, 

to bring forth. 
(erbei^tolen, to bring out. 
(erbei^ntfeit, le, u, to call 

hither. 
](erbei»f4a|feit, u, o, to pro« 

eure. 
4>erberge, /., shelter. 
4^erb{t, m., autumn. 
S^tt^t, /., flock, herd. 
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^erdit«ireteit, a, e, to enter. 
iltx*QtUn, a, t, to give up. 
](er«t0leii, to fetch. 
l^er^lommeitr a, o, to come hith- 

er. 
^erhtled'^ftttle, /., Pillars of 

Hercules. 
](ev0if4r heroic. 
Sbttt, m,, -cn, master, owner, 

Mr. 
](eneitliii9, without masters. 
^tttin, /., mistress. 
titttlidl, splendid, magnificent. 
^tttliäiUit, /., beauty, splen- 

dor. 
iftertfcteii, to reign. 
^enf^err m., ruler. 
t^tt'XÜtittn, to come, arise. 
f^tX'fttlUn, to put, restore. 
](er«tralbeitr to trot along. 
ifterttm, around. 
ifterttiti^ge^eit, ging, gegangen, 

to go ^round. 
I|ctnin»rei4en, to offer, pass 

around. 
flttum^tanrntln, to tumble 

about. 
itmnttt^hxin^enf to bring down. 
f^ttttüt, forth, about. 
(ertMir«bre4eitr <tf o, to break 

forth. 
itttiOt^Mn^en, to bring forth, 

produce. 
f^tttfOt'lalUn, to stammer forth. 
f^tttfOt^ttoltn, to fetch forth. 
j^er^nr^rageSr to project. 
I^ertiiir«tt^t0|t, o, t, to step forth, 

appear. 



fltttfVt^Bitfitu, 20g, gebogen, to 

draw forth. 
4>etSr ».i -en, heart. 
4>ersettdgntnb, m., bottom of 

one's heart. 
4>er5ettdtieriQaitbte (ber), n»., 

-n, kindred soul. 
l^erslic^r hearty. 
l^eute, to-day. 
flktttt, here. 
^ier, here. 

(ier^er, to this place, 
^ier^er^lringen, braute, ge« ^ 

bra^t, to bring hither. 
iftiettoit, from this, therefrom. 
fiUiU, to this, of this. 
4>immelr i»., sky, heaven. 
^immllMi heavenly. 
^in, gone. 
(inab, down. 
liinan, up. 
btoan^^gebeitr ging, gegangen, to 

go on up. 
(in^arbeiten, to work for. 
binauf'ftibreitr to lead back, 
binauf^gebeit, ging, gegangen, to 

go up. [climb. 

binauf «fteigen, ie, ie, to ascend, 
binbtttcbr through and through. 
bin^eUeSr to pass over, hurry 

to. 
bineittr into. 
bineiit^gebeit, ging, gegangen, to 

go into, enter. 
blneitt*grelfett, griff, gegriffen, to 

grab into. 
binein^feb^n, a, e, to see into, 
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(Uieiit'ioerfeitr a, o, to throw in- 

to, interpose. 
](i]t«faneitr ie, a, to fall down. 
l^iit'gebeitr a, t, to give away, 

surrender. 
(Ui»ge])e«r fitng, gegangen, to 

pass, leave untouched. 
l|i]t*|alten, ie, a, to hold out. 
^inlängli^, sufficient. 
](in«Iattfen, ie, au, to run along. 
|in«0|ifer]t, to sacrifice. 
(inrei^enb, sufficient. 
^ ](in«reigenr i^ i^ to drag into. 
l|in*f4reUen, f^ritt, gef^ritten, 

to walk about. 
(in*fe^en, to set down. 
^in«{isle«r ^, % to drop down, 
leinten, behind. 
(inter, behind. 
]({ntev])er, behind. 
Itinteriier^f^leictes, i, i, to steal 

along behind. 
(intev«la|fenr ie, a, to leave be- 
hind. 
IjiU'ixztvXf a, t, to Step toward. 
^Uitoeg, away. 
(intoeg^eilettr to haste away. 
(inioeg'fdiioanfen, to totter 

away. 
flin*tott^tn, a, o, to throw down. 
ItUt'Sie^eit, jog, gebogen, to go 

away; ^euc^ l^in, go away. 
l|ht5Ur to it. 
](tostt«fügenr to add. 
l^insttslommenr (^, O/ to join. 
^insu'legettr to add to. 
ItinSU'f^liefteit, q, o, to rush 

upon. 



l|in$tt«fe(|en, to add. 
f^b^'iptiu^tn, a, u, to spring 

at. 
4>ifbnrie, /., story, history. 
$ifhiriogta)|]^, m., historio- 

grapher. 
4>i4ig (Julius Eduard), friend 

of Chamisso, 
f^, high, 
l^oc^mitiig, haughty. 
4>ofr ni.f ^, courtyard. 
lioflat, to hope. 
MftntlUt, as I hoped. 
4>0ffitttltgr /., hope. 
f^offmm^^io^, hopelessly. 
^i^iäiMt, jf.f politeness. 
OiHe,/., height. 
Oö^Ie,/., cave. 
4^0^«, ^M scom; mockery. 
f^bf^ntn, to mock. 
](0](]|(a^(ln, to smile scomf ully; 

— b, jeering. 
(olftitla^Mr to laugh scornful- 

ly. 

fHOlhf gradous, gentle. 
fioltu, to fetch, bring. 
jQollmhKt, m,, Dutchman. 
40HftitMf4, Dutch. 
4>0itneurd, n., honors. 
(dreit, to hear, listen. 
4>0ris0nt, m., horizon. 
^ott, tn.y hoard) treasure. 
4>0fl'itittmr n., hospital. 
^ottl, n., hotel. 
^itgelr m., hill. 
^ulbigung, /., homage; — 

bringen, to do homage. 
f*r:(h«:ei4, benign. 
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llmtberttorig, of a hundred gates. 
4>ttitger, m.f hunger. 
^ttugrigr hungry. 
4>ttt, f»., -»c, hat. 
f^üitn, to guard, heed. 
4>)9äiter/., hyena. 



3bee, /., idea. 

^mmtt, always, ever, continual- 

ly. 
immertoftlreitb, constantly. 
ist, in, into, with, within. 
Sitbegriffr m., essence. 
3itC0filtitil, n., incognito. 
inbem^ while; by. [timc. 

{itbei9', mean while, at the same 
inbefTeXr meanwhile, however. 
Siviahttf m,, owner. 
iltiteitr within. 
imter, adj., inner ; adv., jnward- 

ly ; int inneren, in the interi- 

or. 
Inntxii^f inward, 
initigr inner, intimate. 
Siifel, /., island. 
3nftnt!ti0itr /., instruction. 
Snfttttitient, n., instrument. 
Sitteittioit (pron. -aiön'), /., 
hgeitb (ein), any. [intention. 
irtfr adj,f vague; adv,, at ran- 

dom, wildly. 
irren, to be mistaken. 
Srrtnm, m,, *er, mistakc. 
i^em|in^f4, ref erring to CourU 

ItzemplUz, whose estates were 

at Kunersdorf, mar Berlin, 



ia, yes, nay, even. 

3agb,/., chase. 

Saljr, »., year. 

Satredtagr m,, anniversary. 

^tcoa, Java. 

ie, ever, at any time. 

Seait %ml Oetd^ter), a cele- > 

braied wrUer and a friend of 

Chamisso*s. 
ieber, every, each. 
ItU^mai, every time. 
{ebnet, however, although, yet.' > 
iebtoeber, each, every. 
itmaUf ever. 

iemaitb, somebody, anybody. 
jener, that, that one. 
3ef»9 SRaria! Heavens. 
ie^g, present. 
Itl^tf now. 
jnbelnb, shouting. 
Sttbe, m., -n, Jew. 
Sttgenb, /., youth. 
ittgenblUt, youthful. 
lang, yonng. 
gnnge, f»., young boy. 
gungfrois, /., maiden. 
ittttgjt, lately. 
Sutoer, »., -en, jewel. 



Stahiattt', n., doset, 
lalt, cold. 
Äälte, /., cold. 
ftammerUener, m., valet. 
ßammerfrau, /., maid. 
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StampU f^-9 *^t battle, struggle. 
fiamfi^atfar n., Kamchatka. 
ftanone, /., cannon. 
5^a]umeitf4ttft, m., *t, cannon- 

shot. 
5^a)i Sbvitn, Cape Hörn. 
$t^pt, /., cap, hood. 
ßopfel, /., case. 
larg, stingy. 
largeit, to be stingy. 
ßartierfr /., career, gallop. 
fiftftc^eilr n., little box, desk. 
fiataftr0|i](e, /., catastrophe. 
ftauf, ff»., sale, purchase. 
lattfen, to buy. 
ßaufntaitit, m., merchant. 
faitmr scarcely. 
ßau5, iff., *c, eccentric fellow. 
fe^reitr to turn. 
feilt, no, none. 
feiitei9)oegi9, by no means. 
feitt^r none. 
feniteitr to know ; — lernen, be- 

come acquainted with. 
fterler, m., prison. 
ÄetI, m., fellow. 
Sttiitf /., chain. 
Äittb, »., -er, child. 
finUf4, chlldish. 
ftitmei9, /., church fair. 
ftifTen, n., cushion. 
Äifte, /., ehest. 
Ilagen, to complain. 
Solang, Iff., *e, sound. 
Kar, clear. 
jtlarl^eit,/., clearness. 
^(ane, /., claw. 
Älelb, «., -er, coat, dress. 



tld^vx, to dress. 
ßleibung, /., dress. 
Kein, little, small. 
ftleinigleit, /., trifle. 
ßlelnob, »., treasure. 
Ä««öel, /., bell. , 
(ftitgelit, to ring (the bell); 

— b, jingling. 
Kirren, to ring, dank. 
Il0|ifen, to beat. 
5^Ittft, /., chasm, gap. 
Kttg, wise, prudent. 
Ilügeln, to indulge in sophistry ; 

— ^b, subtle. 
ftnabe, w., -n, boy. 
Ina|i|i, tightly. 
ftne^t, m.y servant. 
5^nie, n., knee. 
fnien, to kneel. 
5^notenftoif, m., knotty cane. 
ftolmlb, ffi., gobiin, demon. 
Inmifct, funny, amusing. 
Iummen a, o, to come. 
ftdnifi, m., king. 
ßihüfiin, /., queen. 
Idnigliit, regal, royal. 
Idnnen, to be able, can. 
S^nniinent', m., continent. 
ßnlif, m., -^e, head. 
Iii|iff4ättelttb, shaking bis head. 
ftprbuanleber, i»., cordwain 

leather. 
tinpttW^t bodily, corporal. 
Inftbar, precious, valuable. 
Äoftbarfeit, /., costly thing. 
duften, pU, expense. 
Infiten, to cost. 
ßnt, m., mud. 
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Är«ftf /., *e, strength, force, 
power. 

froft, by virtue, by means of. 

hafttmllr powerful. 

hampn^iUf convulsively. 

haut, ill. 

Stranndi, /., illness. 

Sttai^, m., *e, wreath. 

Sttaut, n.j *cr, herb. 

Kreatur 'r /., creature. 

jhretö, m.j circle. 

ftreusbmrnfmtttelr m., buckhom 
club. 

hiegenr to get. 

lhiitti]taI>r0seC n., criminal 
trial. 

Ätlfe, /., crisis. 

Ätltll'r/., critique, criticism. 

^xont,f.f crown, Coronet. 

Stxonomt'ttt, m., Chronometer. 

ftumm, crooked. 

Stnqtl, /., ball. 

(ttl^it, bold. 

Stnmmtt, m., grief. 

lümmttn, to trouble. 

5{ttltbf4aft, /., Information. 

Stnutt^hmU a village near Ber- 
lin. 

(ünftifl, future, in future. 

Stnnft, /., *c, art. 

funftrei^r artistic. 

5{ttitfttoerf, «., work of art. 

Stüpptl, /., dorne, cupola. 

Mutier, m,, -c (prön, courir), Cou- 
rier. 

Bnttfa,f.y Polish Russian dress. 

hni, Short, in short. 

ütffeit, to kiss. 



Stü^t, /., coast. 
fitttf^e, /., coach. 
ftutf^er, m., coachman. 



SaB^ri'ntl^, n., maze. 

la^elSr to smile. 

Mti^tln, n., smile. 

Ifi^eit, to laugh. 

füatlitn, n.y laughter. 

Safle, /., Position. 

Saget, n., couch. 

laflcritr to encamp. 

lallen, to stammer. 

SamBiic, Lambok, an ss/aiuf of 

the Lesser Sunda group in the 

East Indies. 
Sanbr »., -»er, country, land, 

shore. 
lanMühlidi, customary, usual. 
Sanbl^auiS, n., -^er, country 

house, country seat. 
Sanbmanitr f^-» countryman, 

farmer. 
Sanbf^aft, /., landscape. 
Sanbi^maiut, m,, fellow country- 
man. 
Sanbftrafie, /., high road. 
Sanb t>an Giemen, Van Die- 

men*s Land. 
laitflr long. 

laitfliieiitiflr long-legged. 
lange, a long time. 
Sänge,/., length. 
SanfletoeUe, /., ennui, weari- 

ness. 
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langtoeUigr tiresome. 

lältflU^t, longish. 

länqii, along. 

laitflfamr slowly. 

längft, long since. 

lanfltoeiliflr dull. 

Särtttr tn.f noise. 

laffen, ie, a, to let, kave, cause. 

^^% f'f bürden, quantity. 

laftcn, to be a bürden, rest 

heavily upon. 
Iftftig, troublesome, wearisome. 
2mht, /., arbor. 
fHauhtottt, n.y foliage. 
£auf, m,f course. 
Suttfeitr n.y running. 
Inttfeit, ie, au, to run. 
2annt, /., caprice. 
laut, loud, aloud. 
iantiüS, silently. 
Uhtn, to live. 
SeBeitr n.j life. 
leBenMgr lively, alive. 
SedetüSunterl^alt, m., sustenance. 
2thtn»m\^t, f,, mode of life. 
fiebenöselt, /., lifetime. 
Icberitr leathern. 
leer, empty. 
legen, to lay, put. 
Sel^nftul^I, m.y *e, armchair. 
fiel^re, /., instruction. 
leieren, to teach. 
2tih, m.y -er, body. 
UmaUi^, bodily. 
£ei4eitlU'^e, f., lip of a corpse, 

corpselike lip. 
lei^ty easy; ein Sei^te^r ai^ 

easy thing. 



lei^tfinnig, careless, trifling. 
leib, harmful, sorrowful. 
leiben, litt, gelitten, to suffer; 

e« ift mir leib, e« tut mir leib, 

I am sorry. 
Seiben, n., sufferings. 
leibet, unfortunately, alas. 
(eilten, ie, ie, to lend. 
leife, gentle, in a low voice. 
(elften, to render. 
Seitftern, m., leading star, 

guiding Star. 
lenfen, to turn. 
lernen, to learn. 
lefen, a, e, to read. 
Sefen, n,, reading. 
(edt, last. 
Sedte, m., last. 
ledtlftin, the other day. 
len^tenb, bright, beaming. 
Sente, pL, people. 
(ib^fdl, Libyan. 
Siiftt, n., -er, light. 
(i4t, bright. 

lieb, dear ; — I)aben, to like. 
Siebe, /., love. 
lieben, to love. 
Siebenbe (ber), m,, lover. 
lieber, rather. 
liebebnU, loving. 
liebetoert, worthy of love. 
Siebl^nber, w., lover. 
Siebl^nberei, /., fancy. 
liebli«, lovely. 
Siebttnfli^ftnbinm, n., favorite 

study. 
Sieb, «., -tv, song. 
Siebten, »., little tüne. 
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Uegen, a, t, to lie. 

Siilbe, /., lime tree. 

Siirle, /-, line. 

linÜfd^r ungainly, awkward, 

lefthanded. 
ßU)^>e, /., lip. 
ßlft, /., cunning, trick. 
Iit<utif4, Lithuanian. 
litteratifd^r literary. 
Slötee, /., livery. 
SiiB, m.j praise. 
lohtfXf to praise. 
£o4r »•» *«r, hole. 
SorBeer, f»., laurel. 
SoiS, n., fate, lot. 
Ioi$, rid of . 

loiS'Befimtmeitr o, o, to get off. 
(oiSi^fumitteit, a, o, to get free. 
l0j94afTe]t, ie, a, to set on. 
loi^stoerben, a, o, to get rid of. 
Idfett, to loosen, redeem. 
Sdfitlt^ /., Solution. 
SDtoe, w., -n, lion. 
fittftr/-,*e, air. 
(ttfteitr to raise. 
lägett, 0, 0, to lie. 
Sttft, /., desire, will. 
luftig, merrily; — mad^cn, to 

make sport of . 
Sttftselt, «., pleasure tent. 
^tndUx, m,f lyric poet. 

madfteitr to make, manage. 
Wlaäii, /., *e, power, force. 
mä^tifl, powerful. 
a)^ftb4ett, n., girl, maiden. 



aitag{fttaihti9r fi»., officials. 

inagitetif4, magnetic. 

mal^lteitr to remind. 

SRoi, w., May. 

aWojeftät, /., majesty. 

mal, once. 

SRalaHa, the Peninsula of Ma- 

lacca which forms a pari of 

the Straüs SeUlemetUs, 
malal)if4r Malayan. 
malen, to paint. 
WiüXtt, m.j painter. 
maii, they, one, people. 
manäl, many. 
manä^mat, sometimes. 
SRaitflel, m.y want. 
mangelnb, wanting. 
SRanit, f»., *cr, man, husband. 
SRantel, m., cloak. 
SRamtffri^t', n., manuscript. 
SRär^en, «., tale, story. 
Sllarftfledfeit, m., market town. 
^atmot, m., marble. 
SRarmmrtafel, /., marble table. 
martern, ft(3ö, to torture oneself. 
aWärs, w., March. 
SRaf^ine, /., machine. 
äßa^e,/., measure; überble — n, 

exceedingly. 
mftffigr moderately, on an aver- 

age. 
SRauIbeeriianm, m,, ^t, mul- 

berry tree. 
SReer, »., sea. 
meljr, adv., more, (any) longer ; 

adj,, more ; mef)rere, several. 
meieren, fid^/ to increase. 
SRelle ,/., mile; 4i English miles. 
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meiiteiir to think, intend, mean. 
mdnerfeitö^ for my pari. 
SReimtnfl, /., meaning, inten- 

tion, opinion. 
melbeitr to announce. 
SKeiige,/., crowd. 
9Renf4r w., -en, man. 
menf^enleer, empty. 
SRettf4eitf4atteit, m., human 

shadow. 
9Renf4enf4tittr m., man's step. 
SRenf^ettiiarftaitbr m., common 

sense. 
menf^Ii^r human. 
metfen, to pay attention to, 

observe. 
merftoürbifir remarkable ; as 

noun, remarkable thing. 
meffen^ a, t, to measure. 
SRetair, n., metal. 
8Reta»»4^|W, /., metaphysics. 
SRietötoaflen, m., coach, hack. 
aWIIin«', /., million. 
minber, less. 
Wxoxit, f., minute. 
mif^eitr to mix. 
migbeuten^ to misinterpret. 
mit, with, in, by; adv.^ also. 
m\U\WtVL, to feel with, have 

compassion. 
tnltsgefte«, ging, ßcöangen, to go 

along. 
SKitglft, /., dowry. 
SÄltleib, »., pity. 
mitleibiflr compassionate. 
mit^nel^meitr nal!)tn, genommen, 

to take ¥nth. 
SRittag, m., noon. 



SRltte,/., middle. 

mitsteileii, to impart, communi- 

cate. 
WiitlifwaXi, m,, central point^ 

center. 
mitten, in the midst of. 
mittlertoeile, meanwhile. 
SRittoirfeitbe (ber), m., helper. 
mittoirfenbe, helping. 
mBflen, may, to like. 
mdflli^, possible. 
9Ri)flIi4feit, /., possibility. 
mj)flli4ft, utmost, all possible. 
SRdgliitfte, n., utmost. 
SRnmeitt', ii»., moment. 
9)>hiitar4', w., -cn, monarch. 
Wlünat, m.y month. 
SPloitb, fy»., moon. 
a^lonbeiSIi^t, »., -er, moonlight. 
mmtbl^en, moonlight. 
SRimbf^eiit, m,, moonlight. 
aWimfiettr, Mr. 
SRiWi^, n., moss. 
SRütgett, ifi., morning. 
morgett, to-morrow. 
mmrgeitb, to-morrow. 
SRütflenbämmentitfl, /., dawn, 

early dawn. 
SRnäti', n., motive. 
mMt, /., moth. 
mübe, tired. 
SRübiflfeit, /., fatigue. 
SRüfte, /., trouble. 
SRitl^lrab, n., -^er, millwheel. 
mül^fam, laborious, with great 

trouble. 
SRü^feligfett, /., effort, hard- 

ship. 
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SRiutbr tn., mouth. 
SWttlil', /., music. 
SKttfee, /., leisure. 
müfTen, must, to be obliged. 
SRüfeififiänfler, f»., idler. 
SRut, m,y courage. 
SÄnttcr,/., mother. 
^üitttäitUf »., mother (en- 

dearingly). 
8Rü«e, /., cap. 

]ta4, to, towards, after, accord- 
• ing to, for; — utib — , gradu- 

ally. 
fflaäiaftmun^f /., imitation. 

to bring aiong. 
nad^bem, after. 
nad^^btucfen, to reprint. 
na^^ttUen, to resound. 
nad^fitt, afterwards, by and by. 
natli^flBUn, to retrieve. 
^aä^lafi, m.y inheritance. 
nac^-IafTen, ie, a, to leave off, 

yield, give up. 
nad^Iägigp careless. 
9la4Iä{figfeft, /., carelessness. 
nadi4thttt, to foUow (as a 

toast, etc.). 
nadtmaligr subsequent, future, 

following. [noon. 

S^a^mittagiSfhtitbe, /., after- 
9{a4ri(l^t,/., news. 
na^^ntfeitr ie, u, to call after. 
na^^f^aUeitr o, o» to resound. 
näd^fty next, nearest. 



nft^ftfitnftifi, following. 
WLi^tf^vx, to ezamine, consult. 
S'lad^fttd^uitfl, /., research. 
yi^iini, /., *e, night. 
nad^i'trageitr u, o, to hold a 

grudge against one. 
na^^Siel^eit, sofi, fieaogen, to 

draw after. 
nacft, bare. 
Dflabel^/., needle. 
D'lagel, m., nail. 
nal^r nal^e, near, approaching. 
^af^tf /., vidnity. 
S'lalieit, n., approach. 
näJ^mUtt^ namely, viz. 
nül^ren, to feed, nourish. 
S'latntitflr /., food. 
9lame^ f»., name. [sible. 

navxtvAodf nameless, inexpres- 
namen^r by the name of. 
nämlid^, namely, that is to say. 
SHiwtt, m.y -cn, fool. 
narrifd^, foolish, absurd. 
Sflafe, /., nose. 
9lafenbeiit, »., nose bone, nasal 

bone. 
S'latttt',/., nature, Constitution. 
natür'Ii^r natural. 
ytthtl, m.y fog, mist. 
neben, beside. 

nebenl^er, at the same time. 
9lebenftra6e, /., side path. 
nebftr together with. 
nel^meur naf)m, genommen, to 

take. 
neigen, fid^, to decline. 
nein, no. 
S^emefli^, /., Nemesis. 
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nennen, to call. 

9ltt\», m., nerve. 

nttt>\qt, muscular. 

S^ejt, fi.y -<r, nest. 

neUr new. 

nengierig, with curiosity. 

ffltufioUatih, New Holland. 

9lettlinfl, m,, novice. 

lAä^t, not. 

nid^tö, nothing. 

ni4ti9beft0tt>eniger, nevertheless, 

notwithstanding. 
nie, never. 
nieto, down. 

niebersfnienr to kneel down. 
nieber4affenr ie, a, ft4, to settle 

down. 
nieber«Iegen, to deposit, lay 

down. 
nieber«fe](en, a, t, to look 

down, 
ttieber^fe^enr jtcS, to sit down. 
nieber^ftürjen, to fall down. 
nieberttäd^tig, base. 
niebrig, meanly. 
niemanb, no one, nobody. 
9lifotiana,/., nicotine, tobacco. 
nitgenbi9, nowhere. 
nuc^, still, yet. 
fflsnH\itn, Northern Asia. 
9liirben, f»., north. 
Sflotberftrafee, /., North Street. 
dlotUtUn, n.y north gate. 
norbif4, northern. 
9liirblanb, »., northland, north 

country. 
ndrblid^r northerly, northern. 
nurbmärtö, northward. 



mnrbtoeftn^r in ^ northwesterly 

direction. 
dlot,f., misery. 
ndtigr needful, necessary. 
nuttoenblg, necessary. 
9liittt>enblgfeit, /., necessity. 
ffhtmtto, n,, number. 
nnn, now. 
nunmel^t, now. 
nnt, only. 
nüdlid^r useful. 



D, oh. 

Hb, conj.f whether, if ; prep., on 
■ account of. 
nBglei^, although. 
Dbftr n., fruit. 
Ccean', see Ojean. 
j)be, desolate. 
offenbatr evident. 
dffentli^, public. 
Offiäler, fn,y officer. 
dffnen, \x^, to open. 
oft, often; öfter, öfter«, fre- 

quently, repeatedly. 
nl^ne, without. 
Dftnmaäit, /., swoon. 
Dljr, »., -tn, ear. 
Öl^ttieig, f»., olive branch. 
0|»fern, to sacrifice. 
Dtbentlid^, proper, regulär, right, 

respectable. 
Drbmtng, /., order. 
Ort, f»., p)ace. 
mm, local. 
Dften, f»., east. 
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ftftU4r easterly. v 
Dsean', w., ocean. 

^aax, «., pair, couple; paar, a 

few. 
paarmal, several times, a num- 

ber of times. 
$almen4ain, m., palm grove. 
^aniüfitlf w., slipper. 
^apitt, «., paper, bill. 
$ar!, w., park. 
$aröe,/., match. 
pafftn, to suit; — b, fitting, 

sui table. 
$ergamettt', n., parchment. 
^txtohc, /., period. 
$crlc, /., pearl. 
$erfon, /., person. 
ptxi'Midl, personal. 
$fab, w., path. 
pfeifen, pfiff, gepfiffen, to whistle. 
$fct(, m.y arrow. 
$ferb, n., horse. 
^ffanje, /., plant. 
^ftansenteid^, «., vegetable 

kingdom. 
$f(an5ento)elt, /., vegetable 

kingdom. 
Ißflaftcr, »,, pavement; eng« 

lifd^c^ — , court plaster. 
pflegen, to nurse; be accus- 

tomed. 
?PfiMfte, /., gateway. 
^ftantafie, /., fancy. 
pl^iliftröi^, pedantic, narrow, 

contracted, mechanical. 



^l^itofiipVr w.,-en, philosopher. 

pl^ililfilpl^if^, philosophical. 

pl6l)ftfanf4, physical, scientific. 

$l6l)fttui^, m.y physician. 

$l^))fii)gmimie,/., physiognomy, 
face. 

PWi^^f physical, bodily. 

$Iagegeift, w., -er, tormentor. 

$lan, m.f grassplot. 

$la^, m.f *e, place, room. 

pli)^U4, suddenly. 

$i)6el, m., mob. 

piietif4, poetic. 

$0far, f»., cup, goblet. 

^üif m., pole. 

$0largletf(l^er, m., polar glacier. 

pülarifleren, to polarize. 

$iilarfäUe,/., arctic cold. 

$olarlanb, w., *er, polar coun- 
try. 

$oKäei,/., police. 

^ortfeniHe (pron. port^fö'n), 
»., pocket book. 

$iirtier, w., hotel clerk. 

«ßofle, /., farce. 

$oftpferb, «., relay horses. 

^rad^t, /., magnificence, splen- 
dor. 

^rad^tlttftselt, n.y magnificent 
pleasure tent. 

prad^ttloU, splendid, magnifi- 
cent. 

oranger, w., pillory. 

$rei^, w., price. 

preifen, le, ie, to extol, praise. 

preffen, to force. 

$reugen, »., Prussia. 

preugif^, Prussian. 
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ptitfüüfiitxtnh, private. 
^tüht, /., trial. 
^XB^ci^ot, m,, Professor. 
^Xütfini', /., province. 
ptü^tn, to test ; — h, searching. 
$ntitfr m., pomp, show. 
ptunttn, to display, show. 
^ttdlifunir n., public. 
$ttbel, tn.y poodle. 
^üU, m.y pulse. 
$tttöf4lag, m,, pulse beat. 
Quillt, m,, point. 
f^utpnx, n., purple. 
$l)nimibe, /., pyramid. 



dual,/.-, torture. 
quälen, to gnaw, torment. 
CueH, w., source, spring. 
CueUe, /., source, spring. 
CUtermeg, i»., crossroad. 



SR 

tRaiiM, m,, rabbi. 
fRohf n., *cr, wheel. 
fHanh, m.y *cr, edge. 
fHappt, m.f black horse. 
xa\d^, speedy, quick. 
tRafen, i»., grass, turf. 
fRaitnplaii, m., *c, lawn. 
xa^tln, to chink, rattle. 
diüt, m,y advice, Information; 

— annehmen, to listen to ad- 

vice. 



raten, te, a, to advise, guess. 
fRätfel, n., riddle. 
rfttfel^aft, mysterious. 
fRauii, m.y booty, robbery, 

prey. 
rauben, to rob. 
tRauber, w., robber. 
tRandtaler, m., a dollar which 

returns to one*s pockei, and 

brings oihers with iL 
raufen, to tear. 
(Raum, m.y -^e, space, place. 
tRaufd^, m.y intoxication. 
raufd^en, to rush; — b, dash- 

ing. 
tRed^enf^aft, /., account. 
red^t, right ; red^td, to the right. 
fSitüHt, n.y law, right ; — l)ahtn, 

to be right. 
red^tmögig, lawful; — ly. 
!Rebe, /., speech, word. 
tRebefünftler, f»., rhetorician. 
reben, to speak. 
fRebeui^arten, pl., expressions, 

terms. 
reblidt, honest. 

tReblsd^e (ber), f»., honest fellow. 
tRebUd^Ietf, /., honesty. 
rebfeUg, loquacious. 
fRegel, /., rule ; aur — , as a 

rule. 
regen, fid^, to move, stir. 
regnen, to rain. 
regnid^t, rainy. 
regungiStoi^, motionless. 
reiben, le, le, to rub. 
retdi, rieh, precious. 
[Reiche (ber), m., rieh man. 
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tei^eii, to reach, suffice, hand 

round, offer. 
fRtiäitum,'m., -^cr, riches. 
(Reif, m.y circlet. 
retfr ripe. 

öleifte,/., line, row. 
rcl«, clean, pure. 
fReinl^eit,/., purity. 
reinlid^, neatiy, cleanly. 
fRclfe,/., journey. 
IReifemü^e, /., traveling cap. 
reifen, to travel. 
IReifeitbe (ber), *»., traveler. 
mei^felb, n., -tx, rice field. 
retffeit, i, i, to tear. 
reiteitr ritt, geritten, to ride. 
[Reitl^engft, m., riding horse. 
[Reitpferb, »., riding horse. 
Dieij, m., charm. 
Sielrut', w., -en, recruit. 
[Reft, m., remainder. 
reftauriert, restored. 
retten, to save. 
IRettiing,/., rescue. 
reuen, to nie, regret. 
resenfieren, to criticize. 
rid^ten, to direct, judge; ^^ —, 

to get up; be regulated (nad^, 

by). 
IRid^ter, w., judge. 
ricJ^tig, right, correct. 
[ßid^tnng,/., direction. 
riefengroft, gigantic. 
tRipipenftofi, w., *e, rib thrust. 
ri^en, to Scratch. [rattle. 

rdd^eltt, to utter the death 
fRnd, m.y *e, coat. 
fHüdiü^itlt, /., coat pocket. 



lRone,/.,part. 

mUen, to roll. 

fWofe, /., rose. 

9iiifettgebttf4, n., rose bushes. 

fHofenl^ain, m.y thicket of roses. 

IRofenfmiflie, /., rosebud. 

mfenuntbltt^t, covered with 

roses. 
rot, red. 

fR'dte, /., blush, redness. 
fHüdcn, m.y back, ridge. 
rndfen, to move. 
IRärffelJr, /., return. 
tVLdto&tiS, backwards. 
(Ruf, m.y call. 
rufen, ie, u, to call, shout, ex- 

Claim. 
fRuf^t, /., tranquillity, rest, 

peace. 
rul^en, to rest. 
ml^ig, quiet. 
9lul^m, m.y fame, honor. 
ruftmen, to praise. 
rül^ren, to touch. 
runb um or untl^er, around about. 
ruffifd^, Russian. 
!Hu{flanb, n.y Russia. 
ruften, to prepare. 



Saal, m.y *e, hall. 
^ad^e, /., matter, affair. 
^acf, m.y sack. 
<B&dtl, m.y purse. 
fäen, to sow. 
fagen, to say, telli 
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fftljtg, salty, briny. 
fammelit, to collect, amass. 
fftmtlsd^/ whole, entire. 
®anbr m,, sand. 
fatiMg, Sandy. 

^anhtoüftt, f.y Sandy desert. 
®ar0, m.y ^t, coffin. 
fatanifd^r satanic. 
Dattel, m., saddle. 
\aiitlvi, to saddle. 
fättigen, to satiate, satisfy. 
fauer, sour, difficult. 
fangen, o, o, to suck, draw. 
©ättlc, /., pillar, column. 
@^abe; ed ift um etn)ad — , it is 

a pity. 
@4afalr m-» jackal. 
©f^aU, m.y sound. 
^d^am, /., shame. 
fd^ämen, ft(j^, to be ashamed. 
fd^änbUd^, shameful. 
fc^arf, Sharp. 

^d^atten, m.j shadow, shade. 
fd^attentoi^p shadowless; ber, bte 

©d^attenlofer one without a 

shadow. 
^d^attentofigfeit, /., shadow- 

lessness. 
^a^ai^t w., *c, treasure. 
f^ä^en, to esteem. [der. 

fc^anbem, and impers., to shud- # 
fd^aneUr to look. 
@d^anet, w., shuddering, shud- 

der. 
fc^nnerUd^, fearful, gruesome. 
fc^anrig, awful. 
fd^dben, Ic, ic, to part. 
fd^einbar, apparently. 



fd^dncn, ie, ie, to shine, appear, 

seem. 
®4elm, fit., rascal. 
fd^elten, a, o, to scold. 
^d^enten, n.y profile. 
fd^enfen, to give. 
@d^cr5p w., jest. 
fc^erjen, to jest. 
f4en, shy. 

f ebenen, to be afraid of, fear. 
fd^enfiÜ4, horrid. 
fd^idfen, to send. 
<SdtidffaI, n., fate. 
fd^ier, almost. 
fd^ic^en, o, o, to shoot, fiy. 
©djlff, «., ship. 
(Bäfilh, n.y -er, signboard. 
fc^Ubern, to describe. [nel. 
(BöixVttOüäit, f.y sentry, senti- 
fc^intmern, to shine, glisten; 

— h, shining, brilliant. 
®4Iaf, m.y sieep. 
fc^lafloi^, sleeplessly. 
^d^lag, m.y ^e, blow ; carriage 

Step. 
fd^lagen, u, a, to strike, beat. 
(Bäiiaqfäiatttn, m.y cast shad- 
ow (paint.). 
^d^lange, /., serpent. 
m^äitf bad. 
fd^led^terbingi?, by all means, 

absolutely, positively. 
fd^leid^en, i, i, to steal, sneak. 
^d^Id^er, m., sneak. 
®d6Ieier, m.y veil. 
^d^Ientil^l, Hebrew namey signU 

fying in German ®ottUeb, 

wkick See. 
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^itmW^fllftOtit, f.y history 

of Schlemihl. 
fd^Ie^l^en, to drag. 
fd^Iiefieit, o, o, to close. 
fd^Iimm, bad, sad, sorry. 
Gd^Iingel, m., rascal. 
idlluäi^tUf to sob. 
f^Ifirfcn, to sip. 
, ©fftlöffel, m.y key. 
®4itta4r/-i disgrace. 
f^meid^eln^ to flatter. 
@4mer3^ m., pain, grief. 
f4itter3li4, painful. 
f^müdfen, to adom. 
^ä^ntt, m.y snow. [cut. 

f^neiben, fd^nitt, gefd^itten, to 
^d^tieibet, m,y tailor. 
f^iieU, quick. 

f4tij)ber shameful, disgraceful. 
@4iiu)ifttt(l^, n., -^er, pocket 

handkerchief. 
^d^mtr,/., *c, string, rope. 
fd^on, already; — rcc^t, very 

well; very good. 
fd^dn, beautiful, lovely. 
^^dttl^eit,/., beauty. 
@4ii]Utngr /., mercy. 
fd^onutigiSIoiS, without mercy. 
@40gtafdte,/., coat tail pocket. 
' @c(tatlf ^ w., *c, cupboard. 
^d^ranle, /., bound, limit. 
®d^redf, w., terror. 
@d^redfeit, »., terror. 
fd^redfen, to frighten, startle. 
f^redf^aft^ frightened. 
f^redflid^r terrible. 
fd^reibetip it, Kt, to write. 
@4teiben, »., writing. 



f^reien, ie, ie, to call, shout. 

fd^reiten, fd^ritt, gef^ritten, to 
Step, stride. 

(Sdjrift,/., writing. 

®d^ritt, m., step. 

®d^uft, 9»., wretch, scamp. 

®d^ulbr/., blame, guilt. 

@d^ttle, /., school. 

^d^ulfnabe, w., -n, schoolboy. 

^d^ttlter^ /., Shoulder. 

©d^tt^l^ie, /., Scale. 

^d^nrle^ m.j -n, wretch, rascal. 

©djüflel,/., dish. 

^d^ttfter, f»., shoemaker. 

f (^tttteln^ to shake. 

®c(tt^, m,y protection. 

f^ü^Hr to guard. 

ff^niad^, weak. 

fd^ttiäd^eti, to weaken. 

\ibimavAtn, to reel, stagger. 

fd^toatSr black. 

fd^mebetir to hover, fluctuate. 

fd^meigen, ie, ie, to be silent; 
— b, silently. 

®d^tt>eigen, n., silence. 

®4ttieigr m., sweat, Perspira- 
tion; mit faurcm — , labori- 
ously. 

fc^melgen, to revel. 

fd^toieneit, o, o, to swell. 

fd^toer, heavy, difficult. 

©(^tocrt, «., -er, sword. 

^d^toefter,/., sister. 

©dftwierlglelt, /., difficulty. 

f d^ttiimmeti, a, o, to swim. 

^d^toinbel, m., giddiness. 

f d^toinbeln, to be dizzy. 

f d^ttiingen, a, u, fid^, to jump. 
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fd^mdreti, o, o, to swear. 

fed^i^, siz. 

@ee,/., sea ; m,, lake. 

^ttfaftxt, /., voyage. 

^eel^nitb, m., seai. 

©eele,/., soul. 

^eetiogcl, m.y sea bird. 

fegnen, to bless. 

feigen, o, t, to see. 

^eljiifudjt, /., longing. 

feftr, very. 

feibeit^ Silken. 

feit, since. 

feitbem, since. 

@ette, /., side. 

^eitentoeg, m., by-road. 

fcitl^er, since then, hitherto. 

feitto&ttö, sideways. 

©efunbe, /., second. , 

itlh, fclbcr, fclbiß, same; like- 

wise; also. 
fcMift, pron.y seif. 
felbft, flk/t>., even. 
©elbftgefiprftd^, n., soliloquy. 
®elbftftt4t, /., selfisliness. . 
felbfttiergefTeitp self-forgetting. 
(Selbftsufriebcnljelt, /., self-sat- 

isfaction. 
fcüg, happy. 
feiten, rare, 
feltfam, stränge. 
(Seffet, m.f seat, chair. 
fe^e«, to put, stake; [xä^ — , 

Sit down ; fid^ auf ben Söeß — , 

set out; an etttxi« — , to ex- 

change for. 
feufsen, to sigh. 
^esta'nt, m,, sextant. 



fiäi, himself, herseif, itself^ 

themselves. 
fidler, safe, certain 
^id^erl^eit, /., security, in- 

surance. 
lid^ern, to assure, steady. 
{Id^tbiir, visible. 
ft^tbarÜ^, visibly. 
<Siebeitmeileitftiefel, pl.y seven- 

league boots. 
Siegel, »., seal. ' 
(SUbe, /.,syllable. 
®ttbetflang, *»., *e, silvery 

tone. ' 
fingen, o, u, to sing, 
{infen, a, u, to sink. 
®inn, *»., sense ; ju — en fom» 

mcn, to recover one*s senses. 
{innrei4, ingenious. 
®itte, /., custom. 
fittig, modestly. 
^ttfam, modestly. 
®ii|, m.f seat. 
fiiiett, fa6/ gcfcffcn, to sit. 
^felett, n., skeleton. 
®ttSä«» /•» Sketch. 
fo, so ; — (adj,) auä^, however 

(adj.). 
fobatb, as soon as. 
fobann, then. 
foeben, just now. 
^ofa, n.y sofa. 
fofort, directly, 
fogar, even. 

foglei4, directly, at once. 
Oöftle, /., sole. 
fotange, as long as 
fill4, such. 
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folleil, to be obliged, shall, be 

Said to. 
fontit, therewith. 
^ommzv, m,, Summer. 
fonberBar, stränge. 
fmtbentp but. 
Sonette, /., sonnet. 
©unne^/., sun. 
fomtengeloirftp sun-wrought. 
fotmenltenr sunny, bright with 

sunshine. 
^nimenfeite, /., sunny side. 
fmtnig, sunny. 
fonft, otherwise, formerly, be- 

sides. 
<S0p4a, f»., sofa, couch. 
®ötfl^r /•, care ; — troßen, to 

take care. 
fmrgeit, to take care, look after. 
furgenfreir free from care. 
^mrafalt, /., cace. 
fmrflfältigp careful. 
©wte, /., kind. 
fotiiel, as far as. 
fütoeit, so far (as). 
fototCr as well as. 
fipäl^en, to spy. 
©ipanier^ m,^ Spaniard. 
fipanifd^, Spanish. 
^panmtitfl^ /., tension. 
fl^arren/to spare. 
@:pafi, w., -^e, fun, amuse- 

ment. 
fipaffl^aft, amusing, joking. 
fpät, late. 
ftyftterl^iitp later on. 
@^elfe, /., food. 
©ipcittlation, /., speculation. 



flienbeitp to distribute, spend. 

fpejieir, special. 

®|»iegclbilb, n., reflection, im- 

age. 
^p\zl, »., play, game. 
\p\titVit to play. 
^ipi^dttlie, m., -M, rascal. 
<Bp\\^, /., point. 
®|»or, f»., -tn, spur. 
f:pi)ttif4, mockingly. 
^iprad^e^ /., speech, language. 
fipte^en, a, o, to speak, talk. 
fpti^mörtUd^, proverbial. 
fptiitfleitr a, u, to jump. 
<S|»tiitgtt>utie(,/., caper, spurge. 
®|»¥tttig, w., *c, spring, leap. 
©ipur, /., trace, track. 
fpur(0i9, without a trace. 
(Biah, m.y staff. 
®tabt,/., -^c, town. 
^täbtd^eit, n., little town. 
stallt m.f ^t, stable, pen. 
®tammbaitm, m,,^, genealogy. 
ftammelti, to stutter. 
®tammei9gemifTe, m., kinsman. 
®tanb, m.y -^e, position, class. 
©timge, /., pole, 
ftatf^ strong. 
ftarfgläubigp credulous. 
ftarren, to stare at; be studded. 
ftatt^ instead of. 
(Biwxht m.f dust. 
^toitnen, n., astonishment. 
ftHtttieit, to be astonished. 
ftecfen^ to put; ju fid^ — , pocket. 
ftel^eitr d, a, to stand, stop; be; 

gut — , be becoming. 
ftel^Ien, a, o, to steal. 
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(BUinhttäiatttn, pl,, species of 

saxifrage. 
stelle, /., spot, place, 
ftenc«, to put, place. 
^teppe^ /., steppe. 
fterdeitp q, o, to die. 
^tetbUc^e (bcr), w., mortal. 
ftereot))|iierenp to stereotype. 
^terttr *»•, Star, 
ffeti?, always. 
©ttcfel, f»., boot. 
fticr, staring, fixed. 
ftifteitp to found. 
Stiftung, /., foundation. 
(Stil, w., style. 
ftin(c), quiet, silent. 
©ttHe, /., silence. 
ftsHeit, to satisfy. 
ftUM^alten, ie, a, to stop. 
^tinfd^toieigetip »., silence. 
ftiUfd^iodflenb, silent. 
ftUl^ftel^en, ftanb, geftanben, to 

stop, 
stimme, /., voice. 
^i\xvLf /., brow. 
©tdl^nen, n., groaning. 
ftoljieren, to strut about. 
©toff, w., -^c, push. 
ftogeitr ic, 0, to thrust, push. 
\ix<id^t straightway. 
^ttafe, /., punishment. 
ftrafcitp to reprove. 
(Sttal^lr f»., -en, beam, light. 
©ttaße, /., Street, road. 
©tragenittgeitb J., street urchin. 
^ttaugr f»., *c, ostrich. 
ftrecfcn, to stretch. 
ftrcifen, to roam. 



ftreng, strict. 

ftreucitp to strew. 

Sttid^r m., tract. 

^ttxdf m., rope, cord. 

^ix^vXf m,f *c, stream, river. 

®Utht, /., room. 

^tuhium, n,y study. 

©tttftl, w., *c, chair. 

ftttmm, dumb. 

©tttllbc,/., hour. 

ftunbenlaitg, for hours. 

ftitrmif4, stormily. 

ftürjen, to rush. , 

fht^cn, to stop in confusion, 

hesitate. 
ftü^eitp \iäi, to Support, 
fuc^eit, to look for, endeavor, 

try. 
©itbeit, f»., South. 
fübUd^, southern. 
fübi)ftli4, southeast. 
(Sitbfcc,/., South Sea. 
^umatta, Sumatra. 
Surrogat, n., Substitute. 
füff, sweet. 
^tjltieftcrnad^tp /., December 

3 ist; Sylvester*s night. 
fl^rifd^, Syrian. 
Stifttm, n., System. 



tabeln, to blame. 
SCafel, /., tablet. 
^ag, w., day; an ben — legen, 

to display. 
Sageteife, /., day's joumey. 
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Xül, «., *€r, Valley! 

Xaltnt', »., talent. 

S^almub, m. , Talmud (doctrine) , 

Hebrew book of doctrines. 
tänMn, to dawdle. 
S^annentoialb, m., ^tr, pine 

forest. 
ICaiiä, m.y -»c, dance. 
XatvAappt, /., invisible-making 

cloak. 
SCafdJc,/., pocket. 
SCot,/., deed. 
a:atfa(ie,/., fact. 
tanb, deaf. 
Xüuqtttidii», m., good-for-noth- 

ing, rogue. 
toumelti, to stagger. 
tauften, to deceive. 
2^ftuf4ititgp /., deception. 
Xttf m.y tea. 
Xt\i, m.y part. 

teileitr to divide; jldj — , to sep- 
arate. 
X^Mvaü^mtf /., sympathy. 
2^cleflii|»\ «., telescope. 
Xt\lttiXi&^t n.y *cr, tablecloth 

which provides a meal. 
S^emipelp w., temple. 
2^em:petatut^ /., temperature. 
Xtppidi, m.y carpet. 
teuer, dear, precious. 
XtnUtf w., devil. 
Xfitha\S, Thebais, region of 

Thebesy Egypt. 
JCfteben, »., Thebes {Egypt). 
%\hti, n.y Thibet. 
tief, deep, low. 
Xlefe,/., depth. 



X\tt, n.y animal. 

Xxtttotlif f.y animal kingdom. 

JCffdJ, m.y table. 

toben, to rage. 

Xt^&^ittf f.y daughter. 

£ob, m.y death. 

tobgefd^loiegeit, silent as death. 

XovLf m.y *e, tone, sound. 

to^p, done. 

Xdx, n.y gate. «k^^ 

Sorbett, /., foUy. 

tdri^t, foolish. 

tot, dead. 

tdten, to kill. 

traben, to trot. 

tragen, u, a, to carry, bear. 

S^rägl^eit, /., laziness. 

tragieren, to act, play. 

S^räne, /., tear. 

S^ränenquell, m., flood of tears. 

^ranf, m.y drink, draught. 

S^raum, m.y *e, dream. 

träumen, to dream. 

traurig, sad. 

treffen, a, o, to meet, strike, hit. 

S^reibetö, »., drift ice. 

treiben, ie, ie, to drive. 

trennen, to separate. 

S^rennung, /., Separation. 

treten, a, e, to step. 

treu, faithful. 

Sreue, /., fidelity. 

S^rieb, m.y impulse. 

triefen, o, o, to drop, drip. 

trodfnen, to dry. 

Xtmptvi^^almtf f.y tropical 

palm tree. 
Xrol^fen, m.y drop. 
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Xtü% fn,y comfort. 
tt'd^ttn, to console. 
Xxoii, m., defiance; — bieten, 

to bid defiance. 
Xtoiflüp^, f»., defiant fellow. 
trügettr to deceive. 
Xxupp, m., band, 
tü^tigr capable. 
iVL^jfit wicked. 
3i^>b, /., virtue. 
titit, tat, getan, to do. 
a;fir,/., door. 
tihriRM, Turkish. 

n 

üBel, badly. 

vAvx, to practice, drill. 

über, over, above. 

vAtxM'f everywhere. 

uberaui^', very much. 

überblicf, w., survey. 

überbecfen, to cover. 

überbenfen, to reflect on, con- 
sider. 

überbrug, m., disgust. 

übereilt', precipitate. 

überfallen, ie, a, to pass over, 
fall upon; einen falt — , to be 
seized with a cold Perspira- 
tion. 

überfluff, m., abundance. 

Übergang, m., ^t, passage. 

über-^ottflen, i, o, to over- 
hang. 

überhaupt', generally. 

überladen, ie, a, to leave to. 

übermannen, to overcome. 



übernel^men, nal^nt, genommen/ 

to undertake. 
überraf^en, to surprise. 
überreifen, to band over,give 

over to. 
überreft, n., remainder. 
überf^mengli^, excessive, sur- 

passing. 
überfe^en, to translate. 
Uberfe^er, m.y translator, 
Uberfe^nng, /., translation. 
überfipannt', extravagant, 
überfpringen, a, u, to cross. 
überftel^en, überftanb, überfton« 

ben, to overcome, surmount. 
überfieigen, ie, ie, to be beyond. 
überftrdmen, to overflow. 
über^treten, a, e, to step over. 
überwiegen, o, o, to outweigh. 
überfieigen, o, o, to draw on. 
überzeugen, to convince. 
übrig, the rest of, other. 
übrig »bleiben, ie, ie, to remain, 

be left. 
übrigem^, as for the rest, be- 

sides. 
Ufer, »., shore. 
Ubr, /., watch, clock. 
um, about, for; iemanb — ettoa« 

bringen, to make . . . lose; — 

ettoa« fommen, to lose; — ju, 

in Order to. 
umfaffen, to embrace, seize. 
Umgang, m., intercourse. 
nm^geften, ging, gegangen, to go 

with, deal with. 
umfangen, i, a, to hang about. 
umber, around, about. 
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sml(er4attf4eiir to look around. 

nmfitt'^päitn, to spy about. 

um^^^ftfeifen, to wander a- 
bout. 

um^ttittn, to turn back. 

um^Ienlenr to turn round. 

uttt'i^autu, \iäi, to look 
about. 

nm^fe^en, a, t, fid^, to look 
round. 

untfimfit', in vain. 

tttnftati)!, f»., -»c, circumstance. 

nm^tuti, tat, getan, \\6i {naii), to 
cast about for. 

umloatibelbar, alterable. 

ntn^merfeti, a, o, to overthrow, 
throw round. 

ltnabfel^6ar, beyond one's Vi- 
sion. 

unabmenbbarr unalterable. 

unä^nli^r unlike. 

unatigetietm, disagreeable, un- 
pleasant. 

unauftaltfam, irresistible. 

unauf^drli^, without ceasing. 

unaui^gefe^t, unceasing. 

unaui^fprec^Ii^, inexpressible. 

unbeachtet, unnoticed. 

nnbeba^tfant, thoughtless. 

unbebeutenb, unimportant, in- 
significant. 

nnbefannt, unknown. 

Unbelannte (ber), w., stranger. 

nnbelanntermeife, unknowingly; 
without an acquaintance. 

unbelümmert, unconcemed. 

VivAtmttlif unobserved, un- 
noticed. 



nnbeqnein, uncomfortable. 
nnbef^reibli^, indescribable. 
nnbeftimntt, indefinite. 
unbemeglic^, unchanging. 
unbillig, unreasonable. [face. 
Unebenheit,/., inequality of sur- 
unenbli^, infinite. 
uner^drt, unheard of. 
unerlannt, unrecognized. 
unermegli^, boundless, im- 

measurable. 
unerf^dpflid^, inexhaustible. 
unerträgli^, unbearable. 
unermartet, unexpected. 
unfern, near, not far from. 
nngebro^en, unaltered, un- 

broken. 
ungefähr, about ; öon — , acci- 

dentally. 
ungegrünbet, without founda- 

tion. 
nngemeffen, immeasurable. 
nngefönntt, immediately. 
Ilngefc^icfli^leit, /., awkward- 

ness. 
ungef^icft, awkward. 
nngef^Ia^t, rüde, 
ungefe^en, unseen. 
ungeftdrt, undisturbed. 
ungenii)4nli4r uncommon. 
ungemo^nt, unaccustomed, un- 

usual. 
ungleich, unequal. 
Unglucf, n., misfortune, un- 

happiness. 
nnglüdlid^, unhappy, unfortu- 

nate, fatal. 
UnglüdiSboben, m., fatal place. 
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Uttgrun)!, m.y groundlessness, 

unreasonableness. 
Unheil, n., misfortune. 
un^eilig, unholy, profane. 
un^eimlic^r uncanny, unearthly. 
Un^olb, f»., fiend. 
untnögli^, impossible. 
Unlöerfität,/., university. 
Unttäit, n., wrong; unrecht l)ahtn, 

to be wrong. 
tin\d^äifiax, invaluable, ines- 

timable. 
Unfc^ulb, /., innocence. 
unfd^ulbigr innocent, unsopliis- 

ticated. 
unftcftcr, uncertain. 
unfiänihat, invisible. 
nn\tät, unsettled. 
un^ttxbüdi, immortal. 
unftreitig, incontestable. 
untabeltgr perfect. 
nnicx, among, under, below. 
untttbxtä^tn, a, o, to interrupt. 
unterbeffettr meanwhile. 
unterbrücfen, to suppress. 
Untergangr w., ^t, setting, de- 

struction. 
«ntcr^altcttr ic, a, to entertain. 
Unterhaltung, /., conversation, 

entertainment. 
unterirbif^p subterranean. 
unternehmen, -nal)m, -nommen, 

to undertake. 
ttnterri(^ten, to instruct, in- 
form. 
untetfagen, to refuse, deny. 
unterfc^Iageu, u, a, to embez- 

zle. 



unterfc^reibenr ie, te, to sub- 

scribe, sign, 
Unterf^refben, n., signature, 

signing. 
Unter fc^rlft,/., signature. 
unterfu(^en, to examine, investi- 

gate. 
untertänig, subject, submissive. 
unterluerfeUr a, o, to subject. 
Unteraet^nete (ber), w., the 

undersigned. 
untrüglt^, infallible. 
unüberminbli^r invincible. 
ununterbrochen, uninterrupted. 
unt)erbient, undeserved. 
unt)erglet(^li4, incomparable, 

peerless. 
unt)erfennbar, unmistakable. 
unt)erf4ämt, impudent. 
unt)erfe(eni^r unexpectedly. 
unöerfutftt, untried. 
untieraügli^r immediately. 
unt^orftcldttg, careless. 
unmanbelbar, unchangeable. 
unluetgerlt^, irrefutable, unre- 

sistingly. 
unluertr worthless. 
unluillfürli^p involuntarily. 
UnluUIen, m., disgust, anger. 
unmürbtg, unworthy. 
unaä^Ibarr innumerable. 
Unjett,/., untimeliness ; jur — , 

untimely. 
unaertrennli^, inseparable. 
unpgängUf^r inaccessible. 
unjuträgli^p unsuitable. 
uraltr ancient. 
Urbtib, n., -er, pro to type. 
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Urheber, m., author. 
Urfpnmg, w., *c, beginning, 

origin. 
Urteilf n., judgment. 

» 

bartierettr to vary. 

Spater, m., father. 

VSatetlavh, n., one's country. 

S^atetftaM, /., ^t, native city. 

berabfolgeit, to surrender. 

berabreben, to arrange. 

S^erac^tung;/., contempt. 

kietätü>erli(^, changeable, chang- 
ing, shifting. 

bercttibetn, to change, alter, 

tietanftalten, to prepare, ar- 
range. 

f8ttan\taltunq, f., preparation, 
arrangement. 

t}ttatQtn, to blame. 

t)tthttqtn, a, 0, to hide, conceal. 

tietbeitgen, \i^, to bow. 

Sl^erbeugung, /., bow. 

t}txhxtitn, 0, 0, to forbid. 

berbittbettr a, u, to unite, bind 
up. 

berbittblid^, obliging. 

S$erbinbnngr/-> union, marriage, 
communication. 

t)ttUaf(tn, inir., to turn pale, 
fade ; tr.f deaden the color. 

berblettbenr to blind. 

fßtthxtäitt, m., criminal. 

k^erbreiteitr to spread. 

S^erbünbung, /., coalition, fed- 
eration. 



Vßtthatf^t, m., suspicion. 
tierbäd^tigr suspicious. 
t)etbamtnen, to condemn, curse. 
berbecft, covered. 
S^erberben, w., misfortune. 
berberbett, a, o, to destroy. 
fBttUtn% n., merit. 
Derbiettt, deserved, merited. 
berbrängen, to crowd out. 
berbriegen, o, o, to annoy. 
bcrbriefflic^, vexatiously. 
bere^ren, to honor, venerate. 
beremigt, immortal. 
berfa^ren, u, a, to proceed. 
Skrfal^ren, n., procedure. 
tierfe^Ien, to miss. 
S^erf[e4tung, /., interweaving, 

connection. 
berfolgettr to pursue, follow. 
S^erfü^rung, /., temptation. 
borgaffeu ; fici^ — in, to be smit- 

ten with, fall in love with. 
öcrgangeniicit, /., past. 
bergebetti^r in vain. 
ticrgebli^, vain. 
berge^en, -ging, -gangen, to 

pass. 
bergelten, a, o, to requite, re- 

pay. 
tiergeffenr o, c, to forget. 
bergeuben, to squander, lavish. 
bergiegen, o, o, to shed. 
bergleidfien, i, i, to compare. 
fQtx^nüqtn, n., pleasure. 
tietgönuen, to permit. 
bergbttern, to deify, worship. 
VSttt)ältnx2, »., relation, affaii*. 
tier^ängeti, to decree. 
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\>ttfi&nqni^t>oli, fatal, momen- 

tous. 
Derl^agtr hated. 

S^er^agte (ber)^ m., one hated. 
bet^e^Ienr to hide. 
ber^eigeti, ic, ci, to promise. 
ber^elfett, a, o, to assist, help. 
ber^errli^enr to glorify. 
IBer^dl^iutng, /., Insult, deri- 

sion: 
fScxt^&t, n.j cross-examination. 
tfttt^üiltn, to Cover, hide. 
f8ttlap\>unqff., disguise. 
tyerfaufettr to seil. 
berlennen, to mistake, miscon- 

strue. 
berfünben, to announce. 
S^erfünbigunSr /•, announce- 

ment. 
öerfürjen, to shorten. 
S^erlangen, n.y desire; — tra« 

ßcn, to crave ; desire. 
S^erlangte (ba«), n., the thing 

desired. 
berlaffeitp ic, a, to leave. 
berieben, to live through, spend. 
berlegen, embarrassed. 
S^erleger, w., publisher. 
t^erleitettr to tempt. 
beriefen, to hurt. 
t^erlieren, o, o, to lose; öerlorcn 

ßcben, give up for lost. 
tierlöfc^eu. o, o, to expire, die 

out. 
Sßerlttft, m.y loss. 
tiertnac^en, to bequeath. 
fBttmät)lun^f /., marriage. 
tJermcftren, to increase. 



tiermeiben, ie^ ie, to avoid. 
berminbern, fid^, to lessen, de- 

crease. 
tiertntfTett, to miss. 
bertndgen, to be able, be able to 

accomplish. 
S$ettni)gen, n., fortune. 
t)ermuten, to conjecture. 
tierne^metir -nalf^m, -nomnten, 

to hear, learn. 
tierne^tnli^, audible. 
berneigenr ft^, to bow. 
f8ttnunUf f't reason. 
t)ernünftig, rational, reasonable, 

sensible. 
t^ernünfttfiermeife, reasonably. 
t)eri)bet, desolate. 
t)ttpaätn, to pack up. 
t)tnaitn, ic, a, to betray. 
berre^nen, \iäi, to miscalculate. 
ttttxüdif mad. 
tierfamtneln, to assemble. 
Detfäumen, to neglect. 
tierfc^affetir to supply, procure. 
tierf^ämt, ashamed, bashful, 

modestly. 
öerfc^ileben, different, several; ju 

öerfd^iebenenmalen, repeated- 

ly. 
tierf^imtneln, to grow mouldy. 
tierf^Iafen, le, o, to sleep . 

through. [up. 

tierf^Iiegettr o, o, to lock, lock 
berfc^Ungetir a, u, to swallow. 
t^erfd^tnä^en, to disdain. 
tierfclfionen, to spare. 
t^erf^reiben, ie, te, to sign away. 
f8tt\ä!iuihtn, n., guilt. 
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berf^toenbeiir to spend. 
t)erf(^nienberif(^, extravagant. 
Slerfd^loeitimitgr /•» extrava- 

gance. 
Derf^minben, a, u, to vanish, 

disappear. 
k)erfe(eii, a, c, to provide. 
tfttitvätn, [x^, to plunge. 
kierfe^eit, to answer, reply. 
Derflc^eni, to assure. 
Herf i^iteitr to reconcile. 
fSpt^bf^tmnq, f,y reconciliation. 
tftriptxttn, to obstruct. 
t)erf:pte4eti, a, o, to promise. 
fßttftan^, m., reason. 
DetfianMg, sensible, intelligent. 
fSttftänhni^, n., understand- 

ing. 
Detfte^en, -ftanb, -ftanbcn, to 

understand. 
Detftditert, öcrftcmt, petrified. 
Detftdrtr agitated. 
lmrft0geti, te, o, to repudiate, 

cast out. 
ütt^u^tn, to try. 
Uittju^unq, /., temptation. 
tierteiteti, to distribute. 
t^etttefeitr to deepen ; in (^ban« 

Un öcrticft, lost in thought. 
lottttantüf to trust, confide. 
fßttixautn, n., confidencc 
t>ttttauttn, to spend ingriev- 

ing. 
bertrauU4r confidential. 
^ttttautt (ber), m,, confidant. 
vertreten, a, t, to step between, 

obstruct. 
beritben, to perpetrate. 



S^ertiielfaltf^itg, /., reduplica- 

tion. 
bertoa^reit, to keep, preserve. 
bertoalteti, to exercise, admin- 

ister. 
t^ermebeitr o, o, to weave to- 

gether. 
k)ettoe(eit, to drive away, scat- 

ter. 
bermeileit, to linger. 
t)etloeiiten, to weep bitterly. 
betmeifen, ie, ie, to banish, re- 

prove. 
t^ettoettbeSr to expend. 
bermutibern, to astonish. 
Sl^ermüftimg, /., devastation. 
berseil^etir ie, ie, to forgive, par- 

don. 
f&ttfi\^if m.y renunciation; — 

Ictftcn auf, forgo. 
Dersmeifeln, ft4, to despair, 
S^ersloeifCungr /., despair. 
kier5)tieifltttigiSt)oII, desperate. 
Hiel, much, many; bieied, many 

things. 
Hietfad), manifold. 
tiiellei^t', perhaps. • 
Hielme^r, on the contrary, 

rather. . 
tiiertel^albr tbree and a half. 
S^iertelftunbe, /., quarter of an 

hour. 
tlitiat, hurrah. 
tilätnifc^r cross, surly, sour. 
S^ogelr f»., bird 
S^ogetneftr «., -er, bird's nest 
SBoH, «., "»er, people, crowd. 
t)0U, füll. 
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i)oiiMnqtn, -brachte, -bracht, 

to complete, end. 
Honenben, to complete, end. 
\fOiltvdb2, completely. 
fSolUntntnq, /., completeness, 

completion, perfection. 
boner, füll of . 
DöIIig, completely. 
tfoll^itiitn, jog, gogcn, to carry 

out, exercise, execute. 
tWtt, of , from, by. 
tun, before, forward. 
S^orabenb, m., evening before. 
Slora^iuttig, /., presentiment, 

foreboding. 
t>otanqtfitn, to precede. 
iMirauiS'f^iden, to send in ad- 

vance. 
borsbel^aUeti, it, a, fid^, to re- 

serve, retain. 
borbeip past. 
borbei^gleiten, glitte geglitten, to 

glide past. 
k)otbei»reiten, ritt, geritten, to 

ride past. 
t)orbeftimmen, to determine be- 

forehahd. 
Dor«bre4feIn, to turn off smooth- 

ly. 

tior^liringen, a, u, to penetrate. 
tior^ent^alten, ie, a, to keep 

back. 
bor^fal^reit, u, a, to drive up to. 
S^orfall, f»., -^e, occurrence. 
tior^fül^ren, to bring forward, 

drive up. 
timr» geben, a, c, to pretend. 
tiorgefa^t, preconceived. 



iwir^gcben, ging, gegangen, to go 

before, pass. 
Dor»b(i^^nr to intend, purpose. 
Sl^or^äugf^Iog, w., -^er, curtain. 
tior^er, before. 
borber^fel^en, a, e, to foresee. 
tjorig, former, previous, pre- 

ceding. 
t)ot'lommtn, a, o, to appear. 
t)or4affen, ie, a, to admit. 
t)or4efen, a, e, to read aloud to 

any one. 
t)or4iege]t, a, e, to be at band, 

be present. 
t^or^ügen, o, o, to lie to. 
bormalig, former. 
t>Otu, in front, 
t^ornebm, distingmshed, noble, 

grand. 
SBorrebe,/., preface. 
tior^f^Iagen, u, a, to propose. 
bor=fc^ireitett, fd^ritt, gefd^ritten, 

to Step forward. 
bor^fe^en, a, e, to look out, take 

heed. 
S^orftd^t, /., prudence, caution. 
borftc^tig, cautious, prudent. 
bfirforgU4, with precaution, 

carefully. 
S^orftabt, /., -»e, suburb. 
bor-ftellen, to introduce. 
S^orftellung, /., representation, 

idea. 
S^orteil, i»., advantage. 
borteil^aft, advantageous. 
bortreffli^, excellent. 
bor^'treten, a, e, to step forward. 
borüber, past. 
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Doritber^^eiten, to hasten past. 
t>otühtt^qtfttn, ging, gegangen, 

to go by. 
S^otttbergei^etibe (ber), w., pas- 

ser-by. 
tmühtt'^äitothtnf to float past. 
t)OtVihttmalUn, to pass by as 

a pilgrim or on a pilgrimage. 
fßotuxidlf »., prejudice. 
t)OXtoaUtxt, to exist, prevail. 
S^ormanb, w., -«^c, pretext. 
tiormärtö, forward. 
t^omeg «nehmen, na{)m, genom« 

nten, to anticipate. 
fSoxtoux^, f»., -«^c, reproach. 
borlnurfi^frei, irreproachable. 
SSorstmmcr, w., ante-room. 
kiorsüglid^r excellent. 
S$ttl(an\ f»., volcano. 



9B 

hJttC^lCttr to be awake. 
toad^fen, u, a, to grow. 
SBad^iSferse,/., wax candle. 
tQaffnen, to arm. 
SBagen, /»., carriage. 
toagen, to dare, venture. 
Sßagnii^r »•» venture, rashness. 
fSQat)l, /., choice. 
mahlen, to choose. 
aSaftttr w., illusion. 
toäfintn, to think, imagine. 
Sßal^nrtvn, m.j madness. 
toat)X, true. 
toafixtnh, during. 
toaftrftaft, real, true. 



toal^rbaftfg, really. 
SBairiclt,/., truth. 
SBalb, f»., -«er, forest. 
toaIbbenia(^fen, covered with 

woods. [walk. 

toallenr to wave ; wander, 
toallfa^ren, u, a, to make a 

pilgrimage. 
toäljett, fid^, to roll. 
SBanbp /., ^t, wall. 
toanbeln, to walk, move. 
toanbern, to wander. 
SBattberung, /., journey. 
SBange, /., cheek. 
toann, when; irgcnb — , at any 

time. 
loannett, whence. 
matten, to wait. 
toaruntr why. 

toa2ma\\tn, what kind of, how. 
äöaffer, n., water. 
äSec^fel, m.y change. 
toec^felnr to change. 
SS^e^felipfennig, m., penny that 

always returns to one*s 

pocket. 
Itie^felfeitig, mutual. 
toecfen, to wake, awake. 
Itieber » « » uodfi, neither . . . nor. 
SS^eg, m.f way, path, road. 
toeg, away. 
toegen, on account of. 
loegs^aben, to catch on, un- 

derstand. 
toeg^fc^icfenr to send away. 
tveg^^ftreifenr to push away. 
t9eg=«)tienben^ to tum away. 
toeg-loerfen, o, o, to throw away. 
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tocl^, alas, woe ; — ^.tun, to hurt; 

bad Sßicf), härm, woe. 
toe^en, to blow, penetrate. 
SBeib, »., -er, woman. 
toei^ett, t, i, to retreat, forsake. 
tü^tn, fid^, to delight. 
SBeigentng,/., refusal. 
totii, because. 
»Belle,/., time. 
toeiten, to remain. 
toeinett, to weep. 
8Belfe,/., manner, melody. 
hjelfe, wisely. 
toeifettr le, le, to refer, point; Don 

ber ^anb — , decline. 
toetölid^r wisely. 
hjelß, white. 

toelt, extensive, far, large. 
toeiter, further on. Iser-by. 
Sßeitetgegaitgene (ber), w., pas- 
toeKen, to fade. 
SBelle, /., wave. 
»Belt,/., World. 
SBeltgef^ic^te,/., universal his- 

tory. 
toeItgef4iclf|tU(^, universally 

historical. 
8BeItftri4, w., part of the world. 
toeltutnf^iffen, to sail around 

the World. 
SBeltumfegelei, /., sail around 

the World. 
toenben, w. or a, a, to turn. 
SBenbung, /., turning. 
toenig, little, few. 
toenigfietti^, at least. 
tütnn, if, when. 
toer, who, some one. 



toerben, a, o, to sue, woo. 

merben, a, o, to become, be. 

toerfen, a, o, to throw, cast. 

föetf, »., work. 

Sßert, tn.j value. 

toert, worthy. 

föefen, n., being. 

»efentUd), essential. 

SBeften, m., west. 

SBeftentaf^e, /., vest pocket. 

totfttüäti», in a westerly direc- 
tion. 

»etteifeni, to rival, emulate. 

SBetter, »., weather. 

toic^ttg, important. 

toiberfa^ten, u, a, to happen, be- 
fall. ^ 

toiberfe^en, fid^, to oppose any- 
one. 

SBibetftanb, tn., resistance. 

toiberfte^en, -ftanb, -ftanbcn, 
to withstand. 

SBiberftreben, »., repugnance. 

SBibermiUe, i»., repugnance. 

totbmett, to devote, dedicate. 

SBibmuitg,/., dedication. 

toibrig, adverse, contrary. 

hjle, as, how. 

toieber, again. 

mieber^belebeii, to re-animate. 

toieber^finben, a, u, to find again. 

toithett)oltn, to repeat. 

SBieber^oIung, /., repetition. I 

toiebet^fe^eit, a, c, to see again. 

SBiebetfe^en, ». ; auf — , au 
revoir. 

miebenitn, again, on the other 
hand. 
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SBilb, n., game, wild beast. 

toilb, wild. 

f&ilttn, m,, will; um 

iDtUen, for Heaven's sakel 
toiniflr willing. 
toiUhimineti, welcome, 
toimmeln, to swarm. 
Sßinb, m., wind. 
SBin!, m., hint, sign. 
toinfeUr to sign, beckon. 
SBinter, w., winter. 
SBinterabenb, w., winter even- 

ing. 
aBIntctfältc, /., cold of winter. 
tt)in$ig, very small, tiny. 
toxciW^f real, substantial, ac- 

tual, — ly. 
©lr!fam!eU,/.,efEect. 
aBirhtng,/., effect. 
föirt, f«., landlord. 
Wxi^^wx^, «., -»er, inn, tavern. 
toigbegierig, curious. 
toiffettr to know. 
SBiffenf^aft, /., science. 
aSittoe, /., widow. 
SBt^p m., wit, witticism. 
toOr where. 
tQObei, in which case. 
toobur^p through which. 
toogegettr against which. 
too^etp whence. 
loo^tltr hither. 
SBol^tr M-) good, benefit. 
too^I, very well. 
tQOl^Iatt, well then. 
too^Iangeipagt, well-fitting. 
tt)o4Ibe(annt, well-known. 
»o^Ibeleibt, corpulent. 



loo^Iberebt, eloquent. 

too^IbeftaUt, well-appointed. 

SBo^Igef allen, »., pleasure. 

toiol^Igetneint, kindly meant. 

toio^i^l^abenb, rieh. 

tQO^Imeitienb, well-meaning. 

SBo^Itätet, f»., benefactor. 

tool^nen, to dwell, live. 

SBo^n^aui^, n., -«^cr, dwelling 
house. 

föo^nung,/., apartment, dwell- 
ing. 

tx>WitVL, to draw up, arch. 

»Boße, /., cloud. 

tooUeit, to will, wish, desire. 

motnit, through which. 

Morauf, on which. 

SEßurtr »., *cr, word; ba^ — 
nel^men, to begin to speak; 
ba« — fü]f)rcn, to talk. 

SS^ortmec^fel, m., quarrel. 

Uiorüber, at which. 

loot)On, of which, from which. . 

too^ttr wherefore, why. ' 

tQÜ^Ieu, to root, dig, wallow, 
roll. 

SBunbCr /., wound. 

munberbar, in a wonderful 
manner. 

tOttnberU(^, stränge. 

lounberfam, marvelous. 

SS^unf^, w., -»e, wish. 

loünf4e]t, to wish, desire. 

Sßünfd^^ütleinr »., wishing cap. 

mörbig, worthy. 

loürbigen, to honor. 

SBtttf, w.,*c, movement, throw. 

SBurtn, w., -«^cr, worm. 
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loüft, wild, confused. 
SBüftc,/., desert. 
8öttt, /., rage. 

8 

S^ihf-y number. 
^ät^Un, to count. 

8tti«r W., ^, tOOth. 

gart, delicate, tender. 
^ättliäi, tenderly. 
Stttt^etgolb, n,f enchanted gold. 
Sau6arifd^, enchanting. 
3<^ubernng, w., "Enchanted 

Ring" (a «ope/ 6y PouqiU), 
ht^ttVL, to gnaw. 
Seiten, n., sign, mark. 
S^i^nung, /•» drawing. sketch. 
Seigen, to show. 
S^tfiCl^r m-) band of a clock. 
Seltr/., time. 
Seitlang, for a time. 
Bettung, /., newspaper. 
%tli, w., tent. 
5entnerf4tQer, very heavy. 
jerflieffen, o, o, to melt. 
3er(iiirf4ttng, /., contrition. 
Serreigettr i# i/ to tear to 

pieces. 
jerf^lagen, bniised, knocked 

up. 
ffit\ifntVL, to destroy; — b, de- 

structive, distracting. 
Serftdrungi^Iuft, /., pleasure in 

destroying. 
ßettel, m.y note, scrap of paper. 
ßeugr «., material, harness; 

bummc« — , nonsense. 



seugeit, to witness. 
Seugntö, n., testimony. 
Slc^eti, 300, ßcgoßcn, to pull, 

draw, go; %t\x6^ unb jtel^e l^tn, 

go away. 
8lclr *»•, end, object, aim. 
Siemli^r tolerably. 
5ieren, to adorn. 
Sierlid), neat, tidy. 
%mmttf »., room. 
Sirfttr about. 
Sittertir to tremble. 
5itiiliftert, civilized. 
S^d^ttr ^-^ besitation. 
Si^gerttb, slowly, hesitating. 
Sone, /., zone. 

30O^4t|teninfeI,/., coral island. 
äomlgr angrily. 
5U, to, at, towards, too. 
SU^bringeitr brad^te, gebrad^t, to 

spend. 
jubringli^r importunately. 
Sttbringlidflfeit, /., importunity; 

obtrusiveness. 
SU^brücfen, to close. 
juerft', first. 

5U«fa(ren, u, 0, to start toward. 
Sttffttt^ltr »., refuge. 
8ttg, m.y *e, feature. 
SUgängli^r accessible. 
SUge'gen, present. 
au^gcl^ctt, ging, gegangen, to go 

toward ; happen. 
Sügel, w., bridle. 
5UgIet(4, at the same time. 
5U*ialtctt, ic, a, to keep closed. 
SU'^ören, to listen. 
3ttprer, w., listener, auditor. 
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Sn-Iomtneii, a, o, to come to, be 

due to. 
Sttfuitft, /., f uture. 
Su4affeitr ie, a, to admit. 
5ttle^t, at last. 
^»ma^cn, to dose. 
gumal, especially. 
Surnntunq, /., presumption. 
gunä^ft, next, first. 
Sttttfl^f /•, tongue. 
Sure^t^fe^ettr to put to rights. 
Sürnettr to be angry. 
iuxüä, back. 

^uxüä^hMbtUf it, it, to remain. 
Sitritd^fa^ren, u, a, to drive 

back. 
Suritcf^fü^rett, to lead back. 
5ttrttcf«gebenr a, t, to give back. 
Surücf »(alten, te,a, to hold back, 

detain. 
yatVid'it^xtVL, to turn back, re- 
turn. 
Suritcf^Iomtnenr a, o, to come 

back, return. 
$tttäcf4affen, ic, a, to leave be- 

hind. 
Suritcf ^egettr to pass over, cover, 

lay aside. 
Suritcf^nel^meit, nal^m, ßenom* 

men, to take back. 
Suritcf «rufettr ie, u, to call back. 
Suntcf'f4auen, to look back. 
Surücf «'finfenr a, u, to sink back. 
SUtücf'treiben, it, \t, to drive 

back. 
fiVitüd^tttitVi, tx, t, to Step back. 
Sttnt(f«toütif4en, to wish back. 
5urücf »sieben, o, o, fic^, to retire. 



SU^rufeitr Ic, u, to call to. 

Sttfammett, together. 

Sufamtnen^brittgen, hxaö^it, ge« 
hxaöii, to bring together. 

Sufammen^fattenr u, a, to start, 
shrink in fright. 

SttfammenfaUettr n., coinci- 
dence, coinciding. 

Sufamtnen^faffen, to collect. 

Sufatntnen^l^ängen, i, a, to be 
connected. 

Sufamtnett^roUcn, to roll to- 
gether. 

Sttfammen^f^auberti, to shud- 
der. 

SU^^tagen, u, q, to clap to- 
gether. 

SUsf^IieffCttr 0, 0, to lock, shut. 

Stt<f4rei6eti, ie, ic, to ascribe 
to. 

5tt»f:pre4enr a, o, to ply, agree 
with. 

Sufprudfl, w., comfort. 

3ttftanb, w., condition. 

Suftellcn, to place back, re- 
turn. 

5tt»ftoffen, xt, o, to thrust to- 
ward. 

Svitxautn, «., confidence. 

5Ut)erlä6igr sure, confident. 

Suöcrftc^itr /., confidence. 

5Ut)erftclf|tIt4, confident. 

SUtiOTr before, first. 

5ttt)drberft, in the first place. 

5ttt)Ots(otnmen, a, o, to forestall. 

SU^mallenr to go in a procession, 
promenade. 

Sumeilen, sometimes. 
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itoat, indeed, moreover. 
Stotd, m,, object. 
Stveifelf w., doubt. 
SUieifelttr to doubt. 
Stoclg, f»., branch, bough. 
Streite, second. 



3tocitCi5maI, «., second time. iloifcftett, between, 



Stoiefa^, twofold, doubly. 
Sttiiefpalt, m.y conflict. 
^toinqtu, a, u, to force. 
3t9mgl^errf4aft, /., tyrannical 

rule, dominion. 
8tt)im, m., thread, twine. 
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